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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1328
ze dne 29. ¢ervence 2016

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz nékterych plochych za studena vélcovanych
vyrobki z oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace a o koneéném vybéru
prozatimniho cla

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (') (ddle jen ,zdkladni nafizeni®), a zejména na ¢l. 9
odst. 4 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

1. POSTUP
1.1. Prozatimni opatfeni

(1)  Dne 12. tinora 2016 ulozila Evropskd komise (ddle jen ,Komise*) provddécim nafizenim Komise (EU)
2016/181 (%) (ddle jen ,prozatimni nafizeni®) prozatimni antidumpingové clo na dovoz nékterych plochych
vélcovanych vyrobku ze Zeleza nebo nelegované oceli nebo ostatni legované oceli, aviak s vyjimkou nerezavéjici
oceli, viech 3ifek, vélcovanych za studena (ibérem za studena), neplatovanych, nepokovenych ani nepotazenych
a po vélcovani za studena (ibérem za studena) jiz déle neopracovanych (ddle jen ,ploché za studena valcované
vyrobky z oceli®) pochazejicich z Cinské lidové republiky (dale téz ,CLR“) a Ruské federace (ddle téz ,Rusko®)
(spole¢né déle jen ,dotéené zemé“) do Unie.

(2)  Setieni bylo zahdjeno dne 14. kvétna 2015 (°) na zdkladé podnétu, ktery podalo dne 1. dubna 2015 SdruZeni
evropskych vyrobcti oceli (dale jen (,Eurofer” nebo ,Zadatel) jménem vyrobct pfedstavujicich vice nez 25 %
celkové vyroby nékterych plochych za studena valcovanych vyrobka z oceli v Unii.

(3)  Jak je uvedeno v 19. bodé odiivodnéni prozatimniho naiizeni, Setfeni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od
1. dubna 2014 do 31. bfezna 2015 (déle jen ,obdobi Setfeni“ nebo ,08%). Zkoumdni trendd vyznamnych pro
posouzeni Gjmy se tykalo obdobi od 1. ledna 2011 do konce obdobi Setteni (dile jen ,posuzované obdobi).

1.2. Celni evidence

(4)  Komise zavedla provddécim naifzenfm Komise (EU) 2015/2325 (%) celni evidenci dovozu dotceného vyrobku
pochidzejictho nebo odesilaného z CLR nebo Ruska. Celni evidence dovozu byla ukoncena dne 12. tnora 2016
zavedenim prozatimnich opatfeni.

() Ut.vést.L 176, 30.6.2016, 5. 21.

(®) Provadéc naifzeni Komise (EU) 2016/181 ze dne 10. Gnora 2016 o ulozeni prozatimntho antidumpingového cla na dovoz nékterych
plochych za studena vélcovanych vyrobkt z oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace (UF. vést. L 37, 12.2.2016,
s, 1).

() Uf.vést.C161,14.5.2015,. 9.

(*) Uf.vest.L328,12.12.2015,s.104.
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Otdzce celni evidence a mozného zpétného uplatnéni dotceného antidumpingového cla a souvisejicim
obdrzenym pfipominkdm se podrobné vénuje provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1329 (). Toto nafizeni se
zabyva pouze pfipominkami obdrzenymi v souvislosti s prozatimnimi zji§ténimi tykajicimi se dumpingu, Gjmy,
piicinnych souvislosti a zdjmu Unie a pfedklddd konecné stanovisko Komise k témto zalezitostem.

1.3. Nasledny postup

antidumpingové clo (ddle jen ,poskytnuti prozatimnich zjisténi*), pedlozilo nékolik ztcastnénych stran k témto
prozatimnim zji§ténim pisemné pfipominky. Ucastnikim fizeni, ktef{ o to pozddali, byla poskytnuta moznost
slySeni.

Stredisko sluzeb pro oceldisky primysl a obchodnik, kteff jsou ve spojeni, pozadovali zdsah Gfednika pro slySenf
v obchodnich fizenich (déle jen ,ufednik pro slySeni) ve véci vraceni cla. Ufednik pro slySeni pfezkoumal zadost
a pisemné odpovédél. Kromé toho dne 3. kvétna 2016 na zadost sdruzeni Eurofer probéhlo slySeni u drednika
pro slyseni.

Komise pokracovala ve vyhleddvani a ovéfovdni vSech informaci, jeZ povazovala za nezbytné pro konecnd
zji§téni. Aby ziskala obsdhlejsi informace o ziskovosti, pozddala vyrobce v Unii zafazené do vzorku o tdaje
o ziskovosti za obdobi 2005-2010, pokud jde o prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii. VSichni
vyrobci v Unii zafazeni do vzorku poskytli pozadované informace.

Za Glelem ovéteni odpovédi na dotaznik zminénych vyse v 8. bodé odivodnéni byly provedeny inspekce na
misté tykajici se adajii predlozenych témito vyrobci v Unii:

— ThyssenKrupp Germany, Duisburg, Némecko

— ArcelorMittal Belgium NV, Gent, Belgie

— ArcelorMittal Sagunto SL, Puerto de Sagunto, Spanélsko

Viem tcastnikam fizeni sdélila Komise zdkladni skute¢nosti a Givahy, na nichz zalozila svij zamér ulozit kone¢né
antidumpingové clo na dovoz plochych za studena valcovanych vyrobkd z oceli pochizejicich z CLR a Ruska
a provést kone¢ny vybér Castek zajisténych prostiednictvim prozatimniho cla (déle jen ,poskytnuti kone¢nych
zji$téni’). Vsem uwcastniktim fizeni byla poskytnuta lhata, béhem niz mohli k uvedenym koneénym zjisténim
predlozit sva stanoviska.

Stanoviska predloZend zdc¢astnénymi stranami byla zvdzena a pfipadné vzata v tivahu.

1.4. Tvrzeni tykajici se zddosti o dalsi informace, ovéfeni a pouZiti

Po poskytnuti konecnych zjisténi néktefi vyvdzejici vyrobci vznesli pfipominky ke lhaté pro predloZeni
pozadovanych informaci, jez byla poskytnuta vyrobctim v Unii, a zpochybnili spravnost téchto tdaji i zptisob
jejich ovérovani. Tyto strany soudily, Ze vyrobni odvétvi Unie moznd nevykdzalo spravné ¢iselné daje a dostalo
se mu piiznivého zachdzeni na tkor prdva ostatnich stran na objektivni, nestranné a nediskrimina¢ni Setfeni.
O tomto tdajném pfiznivém zachdzeni s vyrobnim odvétvim Unie by také svédcila shovivavost, s niZ se Komise
vuci nému zachovala, kdyZz neposkytlo urcité dalezité informace (strany poukazovaly na chybgjici faktury).

Pokud jde o tdajné piiznivé zachdzeni, tvrzeni se odmitd. Jadrem sporu je formulace obsazend v 59. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni. V tomto bodé odivodnéni je vysvétleno, Ze pro interni transfery se
nevystavuji faktury, coz je v souladu s pfijatelnymi ticetnimi postupy. Neni tedy pravda, Ze vyrobni odvétvi Unie
nemuselo poskytnout pozadované informace.

Titiz vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze shromdzdénim a ovéfenim dopliujicich tdaji od vyrobctl v Unii diskriminovala
ruské vyvéazejici vyrobee, ktefi Zadali o druhou inspekci.

(") Provadéci naiizeni Komise (EU) 2016/1329 ze dne 29. Eervence 2016 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz nékterych
plochych za studena vélcovanych vyrobki z oceli pochizejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace a o konecném vybéru
prozatimniho cla (viz strana 27 v tomto ¢&isle Uredniho véstniku).
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(15) Za prvé, je tieba poznamenat, Ze Komise jakoZto vysetfujici orgdn md, at uz béhem prozatimni, nebo kone¢né
faze, jednozna¢né pravo pozddat pro ucely analyzy o dopliujici tidaje, povazuje-li to za potfebné a vhodné.
V tomto piipadé, jak je vysvétleno v 154. bodé odivodnéni, Komise méla zdvazny divod pozddat o tyto
doplitujici Gdaje a ndsledné je ovéfit. Ovéfovala vyhradné tyto dopliujici adaje, které ji byly poskytnuty a o které
diive nepozddala, aby zajistila, Ze idaje, na nichz nakonec zaloZzi svd zjisténi, jsou spolehlivé. Za druhé, zddost
ruskych vyvdzejicich vyrobct o druhou inspekei se ve skutecnosti tykala tychz tdajd, jichZ se tykala pivodni
inspekce, zatimco druhou inspekci v prostordch nékterych vyrobctt v Unii bylo zapotiebi provést za tcelem
ovéfen{ dopliujicich ddaji uvedenych v 8. bodé odiivodnéni a rozhodnuti o zpétném vybéru antidumpingovych
cel. Vyse uvedend tvrzeni se proto odmitaji.

1.5. Dot&eny vyrobek a obdobny vyrobek

(16) Prozatimni definice dot¢eného vyrobku je stanovena v 21. a 22. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni. K této
definici nepfedlozila pfipominky Zddna strana.

(17) Dotéeny vyrobek je s kone¢nou platnosti definovan jako ploché vdlcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované
oceli nebo ostatni legované oceli, aviak s vyjimkou nerezavéjici oceli, vSech Sitek, valcované za studena (ibérem
za studena), nepldtované, nepokovené ani nepotazené a po vdlcovani za studena (ibérem za studena) jiz déle
neopracované, v soucasnosti kodt KN ex 7209 15 00, 7209 16 90, 7209 17 90, 7209 18 91, ex 7209 18 99,
ex 7209 2500, 7209 26 90, 7209 27 90, 7209 28 90, 7211 23 30, ex 7211 23 80, ex 7211 29 00,
7225 50 80, 7226 92 00, pochézejici z CLR a Ruska.

Z definice dotceného vyrobku jsou vylouceny tyto typy vyrobkd:

— ploché vilcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, viech $ifek, valcované za studena (Gibérem za
studena), neplatované, nepokovené ani nepotazené, po valcovani za studena jiz déle neopracované, téz ve
svitcich, viech tloustek, elektroplechy,

— ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, vSech 3ifek, vdlcované za studena (Gbérem za
studena), nepldtované, nepokovené ani nepotazené, ve svitcich, o tloustce mensi nez 0,35 mm, zihané (zndmé
jako ,Cerné plechy”),

— ploché valcované vyrobky z ostatni legované oceli, viech sitek, z kfemikové elektrotechnické oceli, a

— ploché vilcované vyrobky z legované oceli, po vélcovdni za studena (Gbérem za studena) jiz dale
neopracované, z rychlofezné oceli.

(18) Jelikoz k dotéenému vyrobku a obdobnému vyrobku nebyly ptredlozeny zddné piipominky, potvrzuji se zdvéry
ucinéné ve 22. aZ 24. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.

2. DUMPING
2.1. CIR
2.1.1. Zachdzeni jako v trznim hospoddfstvi

(19) Jak je objasnéno ve 34. bodé odavodnéni prozatimniho nafizeni, Zddny z dotlenych vyvazejicich vyrobcii
v tomto Setfeni nepozadal o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi.

2.1.2. Srovnatelnd zemé

(20) V prozatimnim nafizeni Komise v souladu s ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni zvolila jako srovnatelnou zemi
Kanadu.

(21) Jedna zGlastnénd strana uvedla, Ze rozdil mezi Ujmou a dumpingovym rozpétim vzbuzuje pochybnosti
o spravnosti vypoctt Komise. Tatdz zdcastnénd strana také uvedla, ze pokud by tento rozdil byl vécné spravny,
vyvracel by vybér Kanady jako srovnatelné zemé vzhledem k trovni cen dotéeného vyrobku v této zemi.
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(22) Komise potvrzuje spravnost svych vypoctd. Kromé toho piipomind, Ze vybér srovnatelné zemé se provadi ze
zemi, v nichZ je cena obdobného vyrobku vytvafena za okolnosti co nejvice srovnatelnych s okolnostmi zemé
vyvozu. Uroveni cen sama o sobé nenf kritériem tohoto vybéru.

(23) S ohledem na vySe uvedené se tvrzeni, ze Kanada neni vhodnou srovnatelnou zemi, odmitd. Komise potvrzuje
zdtivodnéni uvedené v 27. az 34 bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni a vybér Kanady jako srovnatelné zemé
ve smyslu ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni.

2.1.3. Béznd hodnota

(24)  Jelikoz ke stanoveni bézné hodnoty nebyly pfedlozeny ptipominky, zjisténi uvedend v 35. az 45. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

2.1.4. Vyvozni cena

(25) V pfipominkdch k prozatimnimu nafizeni jedna skupina spolecnosti poukdzala na nesoulad mezi vypocétem Gjmy
a dumpingu, ktery byl podle ni zptsoben administrativni chybou, jiZ se dopustila Komise. Komise vSak zjistila, Ze
tento nesoulad byl zpiisoben drobnou administrativni chybou, které se dopustila tato skupina spolecnosti a jez se
promitla do vyvozni ceny. Komise tuto administrativni chybu opravila.

2.1.5. Srovndni

(26)  Jelikoz nebyly vzneseny Zddné piipominky tykajici se srovndni bézné hodnoty a vyvozni ceny, potvrzuje se
platnost 49. a 50. bodu odvodnéni prozatimniho nafizeni.

2.1.6. Dumpingovd rozpéti

(27) Vv disledku zmény vyvozni ceny uvedené vyse v 25. bodé odiivodnéni bylo pfepocitino dumpingové rozpéti
jedné skupiny spolecnosti, coz vedlo k jeho mirnému zvyseni. Uvedenym zvySenim se méni rovnéz dumpingové
rozpéti viech ostatnich ¢inskych spole¢nosti, nebot toto rozpéti je zalozeno na této skupiné spole¢nosti.

(28) Kone¢nd dumpingova rozpéti vyjadiend jako procentni podil z ceny CIF s doddnim na hranice Unie pied
proclenim jsou nésledujici:
Tabulka 1

Dumpingovi rozpéti, CLR

Spole¢nost Kone¢né dumpingové rozpéti (v %)
Angang Group 59,2
Shougang Group 52,7
Ostatni spolupracujici spolecnosti 56,9
Vsechny ostatni spole¢nosti 59,2
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2.2. Rusko
2.2.1. Uvod

(29) Po poskytnuti prozatimnich zjisténi jeden rusky vyvaZzejici vyrobce zpochybnil pouziti ¢ldnku 18 zdkladniho
nafizeni. Pfedlozil nové tdaje s cilem zpochybnit zjistén{ uvedend v 60. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni,
v némz Komise poukdzala na to, Ze tento vyvazejici vyrobce vykdzal vyssi prodané mnozstvi, nez jaké vyroba
tyzicky umoznovala.

(30) Komise uspofddala dvé slySeni, ¢imZ dala dotéenému vyvazejicimu vyrobci piileZitost se vyjadrit k jeho tvrzenim
a vysvétlit je.

(31) Béhem nich upozornila na to, Ze veskerd vyjadreni/vysvétleni, kterd byla poddna po ovéfeni, mohou byt pfijata
pouze tehdy, pokud tdaje, na nichz se zakladaji, byly jiz pfedlozeny nebo mohou byt uvedeny do souvislosti
s udaji poskytnutymi v odpovédi na dotaznik nebo nejpozdéji béhem inspekce. Vyvazejici vyrobce nebyl schopen
podlozit své argumenty informacemi obsazenymi v odpovédi na dotaznik ani informacemi obsaZenymi
v dokumentech shromdzdénych na misté. Zjisténi z prozatimni féze, jez vedla Komisi k pouziti ¢lanku 18
zakladniho naffzeni a jez jsou uvedena v 60. a 61. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, se tudiz potvrzuji.
Komise proto v souladu s ¢ldnkem 18 zdkladniho nafizeni s kone¢nou platnosti stanovila dumpingové rozpéti
dotéené spolecnosti na zdkladé dostupnych tdaji.

(32) Po poskytnuti kone¢nych zjisténi jeden vyvézejici vyrobce tvrdil, Ze byl v souvislosti s timto antidumpingovym
Setfenim vystaven diskrimina¢nimu zachdzeni, ¢imz byla dotCena jeho procesni prdva véetné prava na obhajobu.
Tento vyvézejici vyrobce tvrdil, Ze Komise odmitla provést druhou inspekci v prostordch jeho dcefiné pobocky
v Belgii, zatimco v prostordch vyrobcti a dovozcti v Unii se uskutecnila druhd inspekce. Z divodt uvedenych
vySe v 15. bodé odtivodnéni je nutno tato tvrzeni odmitnout.

(33) Tento vyvazejici vyrobce také tvrdil, Ze Komise mohla pouzit vyvozni ceny obchodnika/dovozce, s nimz je ve
spojeni, a tdaje o vyrobnich ndkladech jediného vyvazejictho vyrobce, jenz s ni plné spolupracoval. Diky tomu
by tdajné nemusela pouzit ¢lanek 18 zdkladniho nafizeni, nebot Komise u tohoto obchodnika/dovozce ve
spojeni provedla samostatnou inspekci a ke spoluprci s nim nevznesla Zddné pfipominky. Jak bylo objasnéno
vyse, celkovy objem prodeje na vyvoz (po odecteni vlastni spotfeby a zohlednéni zmény zdsob) vykdzany
vyvazejicim vyrobcem byl vys$si nez vyrobené mnozstvi, a Komise tak nemohla vyvodit zdvér, Ze prodej na vyvoz
do Unie byl vykdzdn v plném rozsahu. Odmitla proto ndvrh spole¢nosti, aby pouzila soubor transakci, jez
mohou pouze &astené reprezentovat celkovy prodej do Unie. A jelikoz neméla k dispozici Gdaje o prodeji na
vyvoz, které by mohla pouzit ke srovnani, nepouzila v diisledku toho Zddné ddaje o vyrobnich nékladech.

(34) Dva vyvazejici vyrobci predlozili ptipominky k provedeni inspekei a pozidali Komisi, aby pozastavila Setfeni,
dokud neproseti jejich tvrzeni. V souvislosti s tim vyvaZejici vyrobci zpochybnili pouziti ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni ze strany Komise. Ministerstvo hospodaiského rozvoje Ruské federace pozddalo o pozastaveni
pouzitelnosti kone¢nych antidumpingovych opatieni, kterd maji byt uloZena, do doby, nez pfislusné organy Unie
fadné zvazi formalni stiznost uvedenych dvou vyvazejicich vyrobct.

(35) Komise poznamendvd, Ze ovéfeni je jednim krokem Setfeni provddéného Komisi jakoZzto vySetfujicim orgdnem.
Komise obsirné vysvétlila, z jakych zdvaznych divodi se rozhodla pouzit ¢linek 18 zdkladniho nafizeni.
Zékladem pro pouziti ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni jsou pisemné dikazy, jez spole¢nosti pfedlozily Komisi,
a jejich spolehlivost a soudrznost. V priibéhu Fizeni bylo vyvaZejicim vyrobclim umoznéno plné vyuzit jejich
privo na obhajobu prostfednictvim pfedkliddni informaci a pfipominek, prostfednictvim slySeni a jedndni,
véetné dvou jedndni vénovanych specidlné vznesenym ndmitkdm.

(36) Co se tyce Zadosti o pozastaveni pouZitelnosti, Komise poznamendvd, Zze vyluénym zdkladem pro pozastaveni
pouzitelnosti jakychkoliv opatfeni uloZenych podle zdkladniho nafizeni je ¢l. 14 odst. 4. Komise dale
poznamendvd, Ze nejsou splnény podminky pro pozastaveni pouzitelnosti stanovené v uvedeném ¢lanku. Tento
¢ldnek stanovi, Ze pouzitelnost opatfeni smi byt v zdjmu Unie pozastavena pouze v piipadé, Ze se trzni
podminky docasné zménily natolik, Ze neni pravdépodobné, ze by se v disledku pozastaveni obnovila Gjma. Nic
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nenasvédcuje tomu, Ze by v tomto piipadé byly tyto podminky splnény, a Komise poznamendvd, Ze na zddné
takové okolnosti nebyla upozornéna. Setfeni spiSe ukdzalo, Ze byly splnény podminky pro uloZeni kone¢nych
opatfeni stanovené v ¢l. 9 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Komise proto tuto zddost zamitd.

2.2.2. Béind hodnota

(37) Po poskytnuti prozatimnich zji§téni jeden vyvazejici vyrobce zpochybnil tpravu svych ndkladti na vyrobu
plochych za studena vélcovanych vyrobkd z oceli, kterou provedla Komise, jak je uvedeno v 76. a zdtivodnéno
v 80. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni. Dotéeny vyvdzejici vyrobce vak nepfedlozil zddné argumenty, jez
by Komisi dovolily zménit jeji stanovisko, Ze podily spotieby materidlu vykdzané touto spole¢nosti v odpovédi na
dotaznik Komisi neumoziiuji presné posoudit materidlové ndklady spole¢nosti na vyrobu plochych za studena
vélcovanych vyrobka z oceli. Komise proto toto tvrzeni odmitla.

(38) Tentyz vyvazejici vyrobce také tvrdil, Ze do prodejnich, rezijnich a spravnich nakladt by nemély byt zahrnuty
ztraty v souvislosti s likvidaci dvou jeho zdmotskych dcefinych spolecnosti. Déle tvrdil, Ze ndklady na baleni byly
zapocteny dvakrdt, a to ve vyrobnich ndkladech i v prodejnich, reZijnich a spravnich ndkladech. Komise proto
pfezkoumala svéd zjisténi, nebot vysvétleni podand spole¢nosti po poskytnuti prozatimnich zjisténi se opirala
o informace fddné predlozené v odpovédi na dotaznik nebo béhem inspekee ¢&i pted ni.

(39) Po ptezkoumdni prodejnich, rezijnich a sprévnich ndkladéi Komise shledala, Ze ur¢itd ¢dst domaciho prodeje je
ziskovd. To Komisi umoznilo vypocitat dumpingové rozpéti na zdkladé vlastnich prodejnich, rezijnich a spravnich
naklada spolecnosti a jejtho zisku. V prozatimni fizi Komise nezjistila zddny ziskovy domadci prodej, a proto
vypocitala dumpingové rozpéti na zdkladé prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladd a zisku z vnéjsich zdroju.

(40)  Dva vyvézZejici vyrobci nesouhlasili s vypoctem svych prodejnich, rezijnich a spravnich néklada, ktery provedla
Komise, jak je popsdno v 75. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni. Vysvétlili, Ze Komise by neméla ztraty
z precenéni avért v cizi méné zahrnovat do prodejnich, rezijnich a spravnich nakladd, nebot témto spole¢nostem
ve skute¢nosti nevznikly zddné ndklady a pouze ptecenily zistatky podle sménného kurzu posledniho dne jejich
ucetntho obdobi. Komise s ohledem jak na mezindrodni standardy tcetniho vykaznictvi, tak i GAAP Ruska
s timto argumentem nesouhlasi. Tyto ztraty byly fddné vykdzany v Gletni zdvérce vyrobct a vznikly v obdobi
Setfeni. Komise proto toto tvrzeni odmitla.

(41) Po poskytnuti kone¢nych zjisténi vyvazejici vyrobci zopakovali svd tvrzeni, aniz by ptedlozili jakékoliv nové
skutecnosti k dotéenym ztrdtdm. VyvdZejici vyrobci poukdzali na nafizeni Rady (ES) ¢ 2852/2000 ()
(polyesterova stiizova vldkna pochdzejici z Indie a Korejské republiky), kde Komise odmitla vyuZit &isty devizovy
zisk zahrnuty v prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladech.

(42) Komise poznamendvd, Ze v piipadé, na néjz poukazuji vyvazejici vyrobci, existuje odlisnd skutkovd situace. Jak
bylo vysvétleno v 34. bodé odiivodnéni uvedeného nafizeni (ES) ¢. 2852/2000, bylo zjisténo, Ze devizovy zisk
nesouvisel pfevdzné s vyrobou a prodejem.

(43)  Vyvézejici vyrobci nezpochybnili souvislost téchto ptijéek s vyrobnimi ndklady obdobného vyrobku. Komise
proto dospéla k zavéru, Ze ztrity souvisely s témito ptjckami, jeZ byly pouzity k financovani dlouhodobych aktiv
pottebnych k vyrobé obdobného vyrobku. V disledku toho je tfeba tyto ztraty zohlednit pii stanovovani
prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladt. Komise proto toto tvrzeni odmitla.

(44)  Po poskytnuti dodate¢nych konec¢nych zjisténi rusky vyvazejici vyrobce opét zopakoval své tvrzeni. Toto tvrzeni
viak presahuje dany rdmec poskytnuti dodate¢nych zjisténi. Komise proto trvd na stanovisku vyjddfeném
v predchozich odstavcich.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 2852/2000 ze dne 22. prosince 2000 o uloZeni konecného antidumpingového cla z dovozu polyesterovych
stiizovych vldken pochdzejicich z Indie a Korejské republiky a o kone¢ném vybéru ulozeného prozatimniho cla (Uf. vést. L 332,
28.12.2000,s. 17).
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(45) Jeden vyvézejici vyrobce zpochybnil metodiku pouzitou Komisi k vypoctu celkovych prodejnich, reZijnich
a spravnich ndkladt domdcich obchodniki ve spojeni, v niz Komise pouzila prodejni, rezijni a spravni ndklady
vykédzané pro prodej odbérateltim na domdcim trhu, ktef{ nejsou ve spojeni. Komise toto tvrzen{ pfijala a opravila
kone¢ny vypocet. Jelikoz se tyto opravené prodejni, rezijni a spravni ndklady vyznamné nelisily od pivodné
pouzitych hodnot a mély dopad pouze na malou ¢ast prodeje, neméla tato oprava zddny dopad na vysledné
dumpingové rozpéti.

(46) Jeden vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze Komise ve zkousce ziskovosti zapocitala dvakrat ndklady na baleni pro ucely
stanoveni celkovych vyrobnich nakladii. Komise toto tvrzeni odmitla. Jak bylo podrobné vyloZeno pfi poskytnuti
prozatimnich zjisténi, pfed vypoctem celkovych vyrobnich ndkladi Komise vyfala z prodejnich, reZijnich
a spravnich ndkladd ndklady na baleni.

(47)  Po poskytnuti kone¢nych zjisténi vyvazejici vyrobci vyjadrili nesouhlas s metodikou pouzitou ke stanoveni bézné
hodnoty. Tvrdili, Ze Komise pouZila nespravny podil prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladd a Ze jejich
pouzZitim pouze na ziskovy prodej zna¢né nadhodnotila béznou hodnotu.

(48) Komise provadi Setfeni objektivné. Metodika pouzitd ke stanoveni bézné hodnoty se jednotné pouzivd ve vsech
piipadech spliujicich pFislusnd kritéria. Komise pouziva ¢l. 2 odst. 6 zdkladniho nafizeni, podle néhoz se ¢astky
pro prodejni, rezijni a spravni ndklady a pro zisk stanovi na zdkladé prodeje v bézném obchodnim styku. Tvrzeni
vyvézejicich vyrobctl, Ze se md pouZit pevnd Cdstka prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladd bez ohledu na to,
zda tyto ndklady souviseji s prodejem v bézném obchodnim styku, je v rozporu s uvedenym ustanovenim.
Komise proto toto tvrzeni odmitla.

(49) Po poskytnuti kone¢nych zjisténi jeden vyvazejici vyrobce poukdzal na problém se zdpornymi polozkami
v soupisu domdcich transakci pii vypocltu bézné hodnoty. Vyvéazejici vyrobce vysvétlil, Ze tyto polozky se
vztahuji k opravé faktur a bylo nutné je zavést kvili konfiguraci jeho tcetniho systému, v némz lze opravu
faktury provést pouze celkovym vyrovninim pivodni polozky odpovidajici zdpornou polozkou. Uved], Ze
Komise pii vypoctu bézné hodnoty nezohlednila specifickou konfiguraci jeho téetniho systému, a tento vypocet
byl tudiz neptesny.

(50) Komise za prvé poznamendvd, ze v rozporu s pokyny obsazenymi v dotazniku Komise vyvédzejici vyrobce tyto
opravy uvedl v soupisu jako transakce, misto aby je v pfislusném sloupci dotazniku vykédzal jako opravné
polozky. Za druhé, po poskytnuti kone¢nych zji§tén{ vyvazejici vyrobce skutecné predlozil upravené dumpingové
rozpéti, aviak bez upraveného soupisu transakci nebo opraveného vypoctu dumpingu. Za tfeti, Komise
poznamendvd, Ze tato pfipominka se ve skutecnosti tykd kvality tdajti, jez predlozil sim vyvazejici vyrobce
Komisi v pribéhu Setfeni. Za ¢tvrté, ndlezité informace o vypoctu bézné hodnoty, vcetné soupisu domdcich
transakci, jak jej predlozil vyvazejici vyrobce, byly poskytnuty jiz v prozatimni fizi Setfeni. Vyvdzejici vyrobce
viak ve svém vyjadfeni k poskytnuti prozatimnich zjisténi nevznesl k vypoctu Zadnou p¥ipominku. Ve vypoctu
dumpingu pfedlozeném pii poskytnuti kone¢nych zjisténi byl pouzit shodny soupis domdcich transakei.

(51) Navzdory vSem uvedenym nedostatkim v chovdni vyvézejictho vyrobce v této zdleZitosti Komise, jakoZto
objektivni a nestranny vysetiujici orgdn, analyzovala jeho tvrzeni a ucinila zavér, Ze vypocet bézné hodnoty musi
byt opraven, aby se vylou¢ila mozZnost dvojtho zapocteni. Po poskytnuti kone¢nych zji§téni vyvozce poskytl
ndvod, jak lze jeho soupis transakci filtrovat, aby se vyloucily veskeré opravy a ziistaly pouze konecné polozky.
Komise pouzila na ovéfené tidaje metodu opravy soupisu doporucenou vyvdzejicim vyrobcem po poskytnuti
konecnych zjisténi, a piijala tedy plné jeho tvrzeni.

(52) Vsem zicastnénym strandm zaslala dodatecné kone¢né zjisténi, aby je informovala o pfijeti uvedeného tvrzeni
a umoznila jim vyjadrit se.

(53) Po tomto poskytnuti dodate¢nych zjisténi jedna strana tvrdila, ze dodate¢nd zjidténi vlastné poukdzala na dalsi
nedostatky ve spoluprdci ze strany ruskych vyvazejicich vyrobcti. Tato strana dale tvrdila, Ze tato dodate¢nd
zji§téni vlastné sd€luji, Ze dodate¢né soubory tdaji nemusely byt zohlednény a nemély byt piijaty. Komise
skute¢né poukdzala na problém s kvalitou poskytnutych informaci a se spolupraci, ale v tomto konkrétnim
piipadé se rozhodla, Ze tvrzeni mize objektivné prijmout.
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(54) Po poskytnuti dodate¢nych zjisténi rusky vyvdzejici vyrobce souhlasil s podstatou a rozsahem opravy jeho
dumpingového rozpéti, kterou Komise provedla.

(55)  Vyvézejici vyrobee tvrdil, Ze soupis domdacich transakci poskytl spolu s odpovédi na dotaznik. O tom neni sporu.
Problémem je kvalita pfedloZenych informaci. Vyvézejici vyrobce déle tvrdil, Ze se po poskytnuti prozatimnich
zjisténi k dotenému soupisu transakei nevyjadiil, protoZe piislusny soubor tidaji nemél zddny dopad na vypocet
dumpingového rozpéti. Komise poznamendvd, Ze tento vyvazejici vyrobce opakované predklddal tvrzeni
k metodice a jednotlivym aspektim vypoctu, kterd — kdyby je Komise pfijala (coZ se nestalo) — by ji vedla
k pouziti tohoto souboru tidajt. Bylo tudiz podstatné, aby dotéend strana zajistila, aby soubor udajti zvefejnény
v prozatimni fazi byl spravny a mohl byt pouzit k vypoctu dumpingového rozpéti. I kdyz tato spole¢nost béhem
inspekce upozornila na problém se stornovinim faktur a s tim souvisejicimi ¢etnymi identickymi polozkami, az
do poskytnuti koneénych zjisténi nebyl zfejmy jeho celkovy rozsah ukazujici se rovnéz na dopadu na vypocet
dumpingového rozpéti. Dotéend spolecnost sice tvrdi, Ze tyto polozky nejsou dobropisy, ale v nivodu
k identifikaci téchto poloZek, jejz sama poskytla, tyto polozky oznacuje ¢islem dobropisu. Komise nicméné jeji
tvrzeni pfijala v celém rozsahu a tato spolecnost nezpochybnila novy vypocet dumpingového rozpéti.

(56) Jeden vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze Komise do vypoctu prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladi nezahrnula
piijem z rozpusténi rezerv provedeného pied obdobim Setfeni. Podle ndzoru tohoto vyvézejiciho vyrobce Komise
pouzivd dvoji metr a nekonzistentni pfistup, nebot ztrity z precenéni v cizich méndch do tohoto vypoctu
zahrnula.

(57) Komise poznamendavd, Ze jeji piistup je konzistentni. Prodejni, rezijni a spravni ndklady nezahrnuji ani pfijmy ani
vydaje, jez maji dopad na zisk v daném konkrétnim roce, coz se podle Komise tykd zdmoiskych operaci
vyvézejictho vyrobce. Vyvdzejici vyrobce byl o této skutecnosti informovan pii poskytnuti kone¢nych zjisténi
a nijak ji nezpochybnil. Komise proto toto tvrzeni odmitla.

2.2.3. Vyvozni cena

(58) Komise dale zkoumala prodej jednoho z vyvdzejicich vyrobct obchodnikovi se sidlem ve Svycarsku, jenz nebyl ve
spojeni, popsany v 84. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni. Zaméfila se jak na vyvazejictho vyrobce, tak i na
obchodnika, ktery nebyl ve spojeni, a provedla v této zdlezitosti vlastni vyzkum s cilem ziskat dalsi informace
o jejich spojen.

(59)  Sdruzeni Eurofer ve svych pfipominkach pfedloZenych po poskytnuti prozatimnich zjisténi pozadalo Komisi, aby
dukladné prozkoumala spojeni mezi vyvdzejicim vyrobcem a $vycarskym obchodnikem a upravila na zdkladé
vysledkd tohoto zkouméni odpovidajicim zptsobem sviij vypocet.

(60)  Po posouzeni vysledkd zkoumani se Komise rozhodla povazovat tohoto §vycarského obchodnika za obchodnika,
jenz neni ve spojeni s ruskym vyvdzejicim vyrobcem. Komise neobjevila Zddné dikazy na podporu tvrzeni, Ze
tyto strany byly béhem obdobi $etfeni ve spojenti, a proto toto tvrzeni odmitla.

(61)  Vyvazejici vyrobce také predlozil dalsi informace, jez Komisi umoZnily provést opravu prodeje nezédvislym
strandm v Unil. VyvaZejici vyrobce pfedtim tento prodej vykdzal na zdkladé svych internich faktur v ruskych
rublech. Tyto faktury odrdzely jeho ptvodni hodnotu v cizich méndch pfevedenou prostrednictvim denntho
kurzu spole¢nosti. Komise mohla tyto nové informace uvést do souvislosti s informacemi ovéfenymi na misté.
V dusledku této opravy se mirné sniZilo dumpingové rozpéti ve srovndni s prozatimnim vypoctem.

(62) Po poskytnuti prozatimnich zjisténi vyvazejici vyrobci zpochybnili pouZzitelnost Gprav prodejnich, rezijnich
a spravnich ndkladd a zisku podle ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni u prodeje prostiednictvim jejich Svycarskych
obchodnikti/dovozct, ktefi jsou ve spojent.

(63) Podle nich je v piipadé transakci, u kterych obchodni podminky vyzaduji, aby byl vyrobek doddn po celnim
odbaveni (to znamend u transakci, kde strana, kterd je ve spojeni, pusobi jako dovozce), sprévné tyto tpravy
provést pouze na zdkladé jednotlivych transakci. Zdroven tvrdili, Ze jejich obchodnici/dovozci se sidlem ve
Svycarsku, kteff jsou ve spojeni, by méli byt povazovéni za soucdst vyvozni sité vyrobce.
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(64)  V reakci na to Komise potvrzuje, Ze tiprava prodejnich, reZijnich a spravnich nékladd a pfiméfeného rozpéti zisku
podle ¢l. 2 odst. 9 druhého a tfettho pododstavce zdkladniho nafizeni by méla byt pouzita u vSech druht
prodejnich transakei prostfednictvim §vycarskych obchodnikil/dovozcd, ktefi jsou ve spojen.

(65) Ikdyz je dodani zboZi za transakénich podminek uvedenych vyvdzejicim vyrobcem provedeno pfed propusténim
do volného obéhu a i kdyz md odpovédnost za celni odbaveni kupujici (na rozdil od transakci za podminek
DDP), neméni to nic na skutecnosti, Ze prodej provadi obchodnik/dovozce ve spojeni, ktery nese prodejni, rezijni
a spravni ndklady a ktery obvykle usiluje o dosazeni zisku za své sluzby.

(66) S ohledem na to, Ze obchodnik/dovozce je ve spojeni s vyvaZejicim vyrobcem, z €l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni
vyplyva, Ze tdaje tohoto obchodnika/dovozce jsou uz ze své podstaty nespolehlivé a Ze jeho zisk by mél stanovit
pfiméfenym zpisobem vySetiujici orgdn. Kromé toho ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizen{ nebrdni provedeni dprav
o naklady vzniklé pfed dovozem v takové mife, v jaké je obvykle nese obchodnik/dovozce. Komise proto toto
tvrzeni odmitla.

(67) Po poskytnuti konecnych zjisténi vyvdzejici vyrobci toto tvrzeni zopakovali, aniz by ptedlozili jakékoliv nové
informace o funkcich $vycarskych obchodniki/dovozcii. Komise poznamendvd, Ze jeji stanovisko je v souladu
s judikaturou soudii Unie. Skute¢nost, Ze spolecnosti ve spojeni provadéji jen urcité funkce, Komisi v zddném
piipadé nebrdni v provedeni tiprav podle ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni, mohla by se viak odrazit v niz3f ¢dstce
prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladd, kterd se ma odecist od ceny, za niZ se dotéeny vyrobek poprvé znovu
proda nezavislému kupujicimu. Tim, kdo nese dikazni bfemeno, jsou zic¢astnéné strany, které hodlaji zpochybnit
rozsah tprav provedenych na zdkladé ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni. Proto, pokud tyto strany povazuji tpravy
za nadmérné, musi poskytnout konkrétni ditkazy a vypocty odtvodnujici tato tvrzeni. Vyvézejici vyrobci vsak
neptedlozili zddné dikazy, jez by zpochybnily pouzity procentni podil prodejnich, rezijnich a spravnich nakladt
a zisku. Komise proto toto tvrzeni odmitla.

2.2.4. Srovndni

(68)  Vyvazejici vyrobci ve svych piipominkdch nesouhlasili s pouzitim data kupni smlouvy/objedndvky pro pfevod
vyvozu v cizich ménach na ruské rubly. Souhlasili vSak s tim, Ze to pro zji§téni vécnych prodejnich podminek
muize byt vhodngjsi nez datum faktury, nicméné namitali, Ze Komise tuto moznost dosud nikdy nevyuzila.
Komise proto toto tvrzeni odmitla.

(69) Po poskytnuti kone¢nych zji§téni vyvdzejici vyrobci toto tvrzeni zopakovali a zdiraznili, Ze Komise dostate¢né
nezdtvodnila pouziti data smlouvy/objedndvky. Kromé toho tvrdili, Ze Komise méla pouzit sménny kurz platny
nejpozdéji 60 dni pied datem faktury, aby se v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. j) zakladniho naf{zeni zohlednilo
trvalé kolisani sménného kurzu.

(70)  Komise v tomto piipadé nepfiznala Gpravu trvalého kolisdni, protoze pohyb sménného kurzu EUR/RUB ke konci
obdobfi Seteni vykazuje spiSe znacné vykyvy nez trvalé kolisdni. Mimo to, kdyby Komise pouzila Gpravu trvalého
kolisani v souvislosti se znehodnocenim meény vyvazejictho vyrobce, snizila by se tim vyvozni cena, coz by
znamenalo vy3si dumpingové rozpéti. Uprava trvalého kolisini md navic slouzit k zohlednéni souvisejictho
kolisani sménného kurzu, a nikoliv k poskytnuti maximalni 60denni lhity od data faktury, jak tvrdi vyvazejici
vyrobci. Komise proto toto tvrzeni odmitla.

(71)  Komise tim, Ze uplatnila pfistup vychdzejici z data smlouvy/objedndvky, do zna¢né miry minimalizovala dopad
citelného a nepfedvidatelného kolisini sménného kurzu ke konci obdobi 3etieni. Komise nesouhlasi s tvrzenim
vyvézejictho vyrobce, Ze se jednalo o neopodstatnénou zménu metodiky. Komise pouzila sménny kurz platny
v den prodeje v plném souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. j) zdkladntho nafizeni a dostatecné zdtivodnila, pro¢ je
datum smlouvy/objedndvky v tomto p¥ipadé vhodné pro zjisténi vécnych prodejnich podminek. Komise proto
toto tvrzeni odmitla.
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2.2.5. Dumpingovd rozpéti

(72) S ohledem na zmény provedené pfi stanoveni béZné hodnoty popsané vySe v 37. az 51. bodé odtvodnéni
a potvrzujice ostatni zji§téni uvedend v 65. aZz 93. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni se stanovi tato
kone¢nd dumpingova rozpéti vyjadiend jako procentni podil z ceny CIF s doddnim na hranice Unie pfed
proclenim:

Tabulka 2
Dumpingova rozpéti, Rusko
Spole¢nost Kone¢né dumpingové rozpéti (v %)
Magnitogorsk Iron & Steel Works OJSC 18,7
PAO Severstal 35,9
PJSC Novolipetsk Steel () 38,9
Vsechny ostatni spole¢nosti 38,9
3. UMA

3.1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroba v Unii

(73)  Jedna zicastnénd strana zpochybnila postaveni Zadateld, nebot do vypocti nebyly zahrnuty pfevélcovaci podniky.
V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze do vypoctu celkové vyroby byl ve skutecnosti zahrnut objem vyroby
pievélcovacich podnikd. Toto tvrzeni se proto odmitd.

(74)  Jelikoz k definici vyrobniho odvétvi Unie a k vyrobé v Unii nebyly vzneseny Zddné jiné p¥ipominky, potvrzuji se
zavéry ucinéné v 94. az 98. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni.
3.2. Spotieba v Unii

(75) Nekteré strany uvedly, Ze se mimo jiné méla analyzovat celkovd spotfeba zahrnujici spotfebu na zdvislém
i volném trhu.

(76) Pokud jde o tuto pfipominku, v tabulce 5 a 6 prozatimniho nafizeni byl uveden a vysvétlen vyvoj spotieby na

zdvislém a volném trhu. Slou¢ime-li tyto tabulky, celkovd spotieba (tedy na zdvislém i volném trhu) se
v posuzovaném obdobi vyvijela takto:

Tabulka 3

Celkovié spotieba (na zdvislém i volném trhu) (v tundch)

2011 2012 2013 2014 oS
Celkova spotfeba 36 961 744 34 375 474 36 277 064 37 461 260 37 306 302
Index (2011 = 100) 100 93 98 101 101

Zdroj: Ovéfené odpovédi sdruzeni Eurofer na dotaznik a Eurostat

(") Spolecnost ozndmila Komisi, Ze v souladu se zménami ruskych pravnich pfedpisti zménila svoji pravni formu z oteviené akciové
spole¢nosti (OJSC — Open Joint Stock Company) na vefejnou akciovou spole¢nost (PJSC — Public Joint Stock Company). Tato zména

vstoupila v platnost dne 1. ledna 2016.



4.8.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 210/11

(77)  Z vyse uvedené tabulky vyplyva, Ze po prudkém poklesu spotieby v roce 2012 se celkovd spotieba zvysila na
troven, jez v obdobi Setfeni byla mirné vyssi nez na pocatku posuzovaného obdobi. Vysvétlenim této tendence
vyvoje je zvySeni vlastni spotfeby, jeZ bylo vyssi nez pokles spotieby v absolutnich ¢islech.

(78) Jedna zGcastnénd strana uvedla, Ze tvrzeni, Ze vlastni spotieba nepodstupuje hospodaiskou soutéz s dovozem,
neni pfiméfené zdiivodnéno. Tato strana je pfesvédCena, Ze pokud by existoval konkurujici dovoz, vyrobci v Unii
by jej vyuzivali. Vyuziti pro vlastni spotfebu by tudiz mélo byt vzato v potaz.

(79) V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze pro integrované vyrobce nemd z ekonomického pohledu smysl
nakupovat vyrobky urcené pro navazujici vyrobu od konkurence, jestliZe maji k dispozici kapacitu k jejich
vyrobé. V kapitdlové ndro¢ném primyslu, jako je oceldfstvi, by méla mira vyuziti kapacity zistavat co nejvyssi,
aby se rozpustily fixni ndklady a vyrobni ndklady se drZzely na nejniZ$i trovni. Argument uvedeny v 78. bodé¢
odtivodnéni je na zakladé toho tieba odmitnout.

(80)  Neékteré ztcastnéné strany se ve svych pfipominkdch po poskytnuti kone¢nych zjisténi vratily k otdzce spotieby.
Nékteré strany tvrdily, Ze nebyly fadné analyzoviny ¢&i objasnény zdvisly a volny trh. Je viak ziejmé, jak je
uvedeno ve 103. az 106. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni, Ze spotieba na kazdém z téchto trh se lisila
a odrazela se v ni vykonnost nejdtlezitéjsich navazujicich odvétvi. Zavisly trh rostl v dasledku rozvoje odvétvi,
jako je naptiklad automobilovy primysl. Naproti tomu pfedevsim odvétvi vieobecného strojirenstvi zdsobovana
prostiednictvim volného trhu se rozvijela méné. Tvrzeni, Ze zdvisly a volny trh nebyly fddné analyzovany, se
odmitd.

(81)  Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny dal$i pfipominky tykajici se spotieby v Unii, potvrzuji se zdvéry uvedené
v 99. az 106. bod¢ odtivodnén{ prozatimniho nafizeni.

3.3. Dovoz z dotéenych zemi
3.3.1. Souhrnné posouzeni iicinkii dovozu z dotcenych zemi

(82)  Jelikoz k souhrnnému posouzeni Gc¢inki dovozu z dotéenych zemi nebyly vzneseny zZadné pripominky, potvrzuji
se zavéry ucinéné ve 107. aZ 111. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

3.3.2. Objem, podil na trhu a cena dovozu z dotcenych zemi

(83)  Jak bylo uvedeno vy3e, nékteré strany tvrdily, Ze analyza riznych ukazatels se méla vztahovat na celkovou situaci
véetné zavislého i volného trhu. Pokud jde o podil na trhu, je tfeba poznamenat, Ze vzhledem k neexistenci
hospodaéiské soutéze mezi vlastni spotiebou (prodejem) a dovozem z dotéenych zemi a s ohledem na specificnost
navazujictho zdvislého trhu zde nen{ uvedena analyza podilu na trhu vyjddfeného jako procentni podil z celkové
spotieby. To je rovnéz v souladu s ustdlenou judikaturou soudii Unie ().

(84) Jelikoz k objemu a podilu na trhu dovozu z dotéenych zemi nebyly vzneseny zddné dalsi ptipominky, potvrzuji
se zavéry ucinéné ve 112. az 114. bod¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni.

3.3.3. Ceny dovozu z dotcenych zemi a cenové podbizeni

(85) Nejprve je tfeba poznamenat, Ze ndsledkem formalni chyby musela byt opravena mnozstvi prodand vyrobnim
odvétvim Unie. JelikoZ tato chyba neméla vécny dopad na pramérné ceny, jeji dopad na vypoctend rozpéti byl
zanedbatelny.

(86) Jedna strana tvrdila, Ze procentni podil, jenz byl pfipocten k hodnoté CIF, aby byly zohlednény ndklady po
dovozu, by mél byt pfepocten na zakladé sazby za tunu. Komise toto tvrzeni pfijala a provedla pfislusnou tpravu
vypoct, jez méla na rozpéti jen nepatrny dopad.

(") Rozsudek ze dne 27. listopadu 1991 ve véci Gimelec a dalsi v. Komise, C-315/90, 1991, EU:C:1991:447, bod 23.
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(87) Kone¢nd rozpéti podbizeni proto byla upravena a ¢ini v pifpadé CLR 8,1 % a v p¥ipadé Ruska 15,1 %.
pet p p yla up prip prip

(88) Jelikoz k objemu, podilu na trhu a cené dovozu z dotéenych zemi nebyly s vyjimkou rozpéti podbizeni
objasnéného vyse v 87. bodé odiivodnéni vzneseny zddné dalsi pfipominky, potvrzuji se zavéry ucinéné ve 115.
az 119. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

3.4. Hospodifskd situace vyrobniho odvétvi Unie

3.4.1. Metodika

(89)  Nekolik stran pfedlozilo pfipominky k metodice pouzité pfi analyze hospodaiské situace vyrobniho odvétvi Unie.
Strany zejména uvddély, Ze navzdory své znacné velikosti neni v ekonomické analyze dostate¢né zahrnut zavisly
trh a Ze zdvéry se zaklddaji vyhradné na zjisténich tykajicich se volného trhu. Tyto strany zejména tvrdily, Ze
mély byt samostatné analyzovany prodejni ceny a ziskovost na zdvislém trhu. Déle tvrdily, Ze se méla analyzovat
celkovd situace véetné zdvislého i volného trhu a Ze z této analyzy by vyplynul zdvér, Ze vyrobnimu odvétvi Unie
nebyla zpiisobena tijma.

(90) Co se této otdzky tyce, jak bylo vysvétleno ve 123. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni, bylo-li to mozné,
Komise analyzovala samostatné zdvisly trh, volny trh a celkovy vykon vyrobniho odvétvi Unie. Pokud jde
o zdvisly trh, vétSina tohoto trhu se vztahuje na prevody pro vlastni potiebu v rdmci pravnické osoby, ke kterym
se nevystavuje faktura, a tudiZ u nich neexistuje ani prodejni cena. V piipadé zdvislého prodeje mezi subjekty,
které jsou ve spojeni, bylo zfejmé, Ze vzhledem k rozdilim ve stanovovan{ pfevodnich cen mezi jednotlivymi
vyrobci zafazenymi do vzorku neni mozné provést smysluplnou analyzu cen a ukazateld ziskovosti. Na druhou
stranu bylo mozné odvodit objem vlastni spotfeby a byla provedena analyza. Pokud jde o volny trh, analyzovany
byly jednotkové vyrobni naklady, prodejni cena, objem prodeje a ziskovost. Pokud jde o celou ¢innost zahrnujici
vzdjemné spjaty zavisly a volny trh, analyzovdno bylo nékolik ukazateld, jako jsou napiiklad objem vyroby,
kapacita, vyuzZiti kapacity, zaméstnanost, produktivita, zdsoby, ndklady prace, penézni tok, investice a ndvratnost
investic.

(91) Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti bylo nutné odmitnout tvrzeni, Ze analyza hospodatské situace vyrobniho
odvétvi Unie se zakladd vyhradné na volném trhu a Ze méla zahrnovat analyzu zavislého trhu a celé cinnosti.
Analyzovany byly vSechny vyznamné aspekty tykajici se vyvoje hospodéiské situace na téchto trzich jednotlivé
nebo souhrnné.

(92) Jedna strana tvrdila, Ze analyza volného trhu méla zahrnovat analyzu dalsich ukazateld, jako jsou napiiklad
vyroba, zdsoba, penézni tok, pouze ve vztahu k volnému trhu. Vyvodila z toho, Ze analyza nepostihuje skutecny
stav iidajné Gjmy.

(93) V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze analyza ukazateld Gjmy pouze ve vztahu k volnému trhu by nebyla
rozumnd vzhledem k tzkému vztahu ¢innosti na zdvislém a volném trhu. Kromé toho by zdvéry z této analyzy
nemély prakticky vyznam. V disledku toho bylo nutné toto tvrzeni odmitnout.

(94)  Po poskytnuti kone¢nych zjisténi se néktef{ vyvazejici vyrobci vratili ve svych pfipominkéch k této otdzce. Tvrdili,
ze metodika zvolend k analyze zdvislého a volného trhu se ukdzala byt v rozporu se zdsadou spravedlivého
a objektivniho zkoumdni. Pokud to bylo mozné a byly k dispozici relevantni tidaje, Komise zkoumala zavisly
i volny trh a v piipadé potieby provedla také souhrnné posouzeni. Bylo tudiz jasné prokdzino, ze zdvér ohledné
Gjmy byl vyvozen na zdkladé posouzeni viech relevantnich Gdaji z trojiho hlediska (analyza zévislého a volného
trhu a souhrnnd analyza). V pfipadé, Ze posouzeni nebylo mozné provést, bylo rovnéz uvedeno z jakého divodu.

(95) Pripominky vyvdzejicich vyrobct se v disledku komplexnosti této metodiky navic tykaji spiSe zpusobu poddni
neZ vécné stranky, nebot byly pouzity veskeré relevantni tdaje. Z ptredlozenych udaji vyplyvd, Ze objem prodeje
vyrobniho odvétvi Unie na zdvislém a volném trhu se nepatrné zvysil o méné nez 1 %, ale toto zvyseni je niZsi
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neZ rust spotieby na téchto trzich. Co se cen a ziskovosti na trhu Unie ty¢e, ty je tfeba vzit v potaz pouze, jednd-
li se o ceny prodeje mezi stranami, které nejsou ve spojeni. Z diivodii uvedenych jiz ve 142. bodé odivodnéni
prozatimniho naf{zeni totiz u pfevodil pro vlastni potiebu neexistuji Zddné prodejni ceny a spolehlivé prodejni
ceny nejsou k dispozici ani u zdvislého prodeje. Smysluplnou analyzu ziskovosti na zdvislém trhu proto nebylo
mozné provést. Pokud jde o vyrobni ndklady, je tieba pfipomenout, Ze Komise analyzovala vyvoj tohoto
ukazatele na volném trhu, i kdyz to zdkladni nafizeni vyslovné nevyZzaduje. Vyvoj vyrobnich ndkladt na zavislém
trhu neanalyzovala z divodii uvedenych v tomtéZ bodé odavodnéni.

(96) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti bylo jasné prokdzédno, Ze zavér ohledné Gjmy vychdzel z posouzeni vech
relevantnich Gdaja z trojtho hlediska (analyza zdvislého a volného trhu a souhrnnd analyza). Tvrzeni, ze byla
porusena zésada spravedlivého a objektivniho zkouméni, se odmita.

(97) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti a vzhledem k tomu, Ze v této véci nebyly vzneseny Zadné jiné
pfipominky, se potvrzuje metodika posouzeni situace vyrobniho odvétvi Unie popsand ve 120. az 123. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

3.4.2. Makroekonomické ukazatele

3.4.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

(98) Jedna zicastnénd strana uvedla, Ze zaméfeni vyrobniho odvétvi Unie se pteneslo z volného na zdvisly trh a Ze
vyrobni odvétvi Unie se vice soustfedi na prodej na zavislém trhu, na némz se prodavaji vyrobky s vy3si pfidanou
hodnotou.

(99) V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze vyrobni odvétvi Unie nerozhoduje nezévisle o tom, zda se zaméif na
zavisly nebo volny trh. Naopak, vzhledem k tomu, Ze na trhu plochych za studena valcovanych vyrobkt z oceli
je urcujici poptévka a nikoliv nabidka, jak dokazuje dostupnd kapacita vyrobct v Unii, vyrobni odvétvi Unie se
nerozhodlo zaméfit se na zdvisly trh, nybrz ndsledkem $iroké a mnohem vyssi dostupnosti dumpingového
dovozu z dotenych zemi ztratilo podil na trhu a objem prodeje. Na zdvislém trhu se tento problém neobjevil.
Tento argument musi byt proto odmitnut.

(100) Tatdz strana tvrdila, Ze lepsi vyuziti kapacity nesouvisi s jejim sniZenim, nybrz spiSe se zvySenim objemu vyroby.

(101) V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze i kdyZ vyssi vyuZiti kapacity nesouvisi pouze s jejim sniZzenim, nebot se
zvysil také objem vyroby, sniZeni kapacity je nepochybné hlavni pfi¢inou vysstho vyuziti kapacity. A opravdu,
v absolutnich ¢islech se objem vyroby zvysil pouze o 337 348 tun, zatimco kapacita se sniZila o 1 873 141 tun.
Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti proto bylo nutné toto tvrzeni odmitnout.

(102) Jelikoz nebyly vzneseny jiné piipominky, zavéry uvedené ve 124. az 126. bod¢ odivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuji.

3.4.2.2. Objem prodeje a podil na trhu

(103) Rusti vyvazejici vyrobci uvedli, Ze pokles objemu prodeje nelze povazovat za dukaz Gjmy, nebot je do velké miry
v souladu s poklesem spotieby v posuzovaném obdobi. Tvrdili, Ze tento pokles souvisi se sniZenim svétovych cen
surovin, jez vedlo ke snizeni cen dotéeného vyrobku, riistu objemu dovozu z tfetich zemi od roku 2012
a dovozu dot¢eného vyrobku vyrobnim odvétvim Unie.

(104) V tomto ohledu je nejprve tfeba poznamenat, Ze rozdil v poklesu prodeje (- 14 %) a spotieby (- 9 %) nelze
povazovat za nevyznamny. Pokles svétovych cen surovin nelze vyddvat za platny diivod poklesu objemu prodeje,
protoZe tyto skuteCnosti, totiz ceny surovin a objemy prodeje, spolu pfimo nesouvisi. Mimoto pokles svétovych
cen surovin by se tykal vyrobniho odvétvi Unie i dovozu. Pokud jde o dovoz ze tfetich zemi, tendence vyvoje se
musi analyzovat za celé posuzované obdobi, nikoliv az od jeho poloviny. V této souvislosti je tieba poznamenat,
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7e dovoz ze tietich zemi se sniZil jak v absolutnich (- 206 571 tun), tak i v relativnich &islech (z podilu na trhu
10,9 % na 9,1 %). Co se ty¢e dovozu vyrobniho odvétvi Unie z dotéenych zemi, je tfeba poznamenat, Ze
v posuzovaném obdobi byl tento ndkup stabilni a pfedstavoval méné nez 1 % celkového obratu prodeje
vyrobniho odvétvi Unie. Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti bylo proto tieba toto tvrzeni odmitnout.

(105) Pokud jde o podil na trhu, tytéZ strany zpochybnily prozatimni zdvér vyvozen}’/ Komisi, Ze zmenseni podilu
vyrobnfho odvétvi Unie na trhu (ze 74,8 % na 70,8 %) je zndmkou 1 jmy, pricemz podil na trhu ve vysi 5,4 %,
jenz piipadd na dovoz z Indie, frinu a Ukrajiny, nemfize narusit piiCinnou souvislost mezi tdajnou Gjmou
a dovozem z dotcenych zemi.

(106) V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze podil vyse uveden)’rch zemi na trhu je nutno analyzovat za celé
posuzované obdobi, nikoliv za konkrétni Jednolete obdobi. Z této analyzy vyplyvd, Ze podil na trhu pfipadajici na
dovoz z Indie, frinu a Ukra]my se za posuzované obdobi zvysil ze 4 % na 5,4 %, tedy pouze o 1,4 procentniho
bodu, zatimco jak je uvedeno vyse ve 105. bodé odivodnéni, celkovy dovoz ze téetich zemi se sniZil z 10,9 % na
9,1 % ve prospéch dovozu z dot¢enych zemi. Z vySe uvedenych skutecnosti vyplyvd, Ze mezi poklesem podilu
vyrobniho odvétvi Unie na trhu a podilem na trhu pfipadajicim na vySe uvedené zemé nelze vést pfisné srovnani
a Ze tento pokles lze povaZzovat za zndmku Gjmy. Na zdkladé vySe uvedenych skute¢nosti bylo proto téeba toto
tvrzeni odmitnout.

(107) Jelikoz nebyly vzneseny jiné pfipominky, potvrzuji se zavéry uvedené ve 127. az 132. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

3.4.2.3. Zaméstnanost, ndklady prdce a produktivita

(108) Jedna zacastnénd strana uvedla, Ze pokles zaméstnanosti by nemél byt spojovdn s dumpingovym dovozem
z dotéenych zemi, ale spiSe s modernizaci zafizeni, jez vedla k zaméstndni kvalifikovangjsich pracovnikd
a v dtsledku toho ke zvy3eni ndkladt prace.

(109) V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze tvrzeni o modernizaci zaf{zeni a zaméstndvani kvalifikovanéjsich
pracovnikil nejsou podloZena Zadnymi diikazy, a proto je nutno je odmitnout.

(110) Jind zacastnénd strana vyslovila pochybnosti o protichtidné tendenci vyvoje v oblasti zaméstnanosti (- 10 %)
a ndkladd prace (+ 11 %). Chtéla také védét, zda se tento vyvoj tykal zavislého i volného trhu.

(111) V tomto ohledu je tfeba poukdzat na 144. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni, jenz rtst ndkladt prace uvadi
do souvislosti s vyraznym snizenim zaméstnanosti, kvili némuz se vyplicelo odstupné a které v disledku vedlo k
navyseni nakladl price na plny pracovni tivazek. Je tieba také poznamenat, Ze sniZeni zaméstnanosti se netykalo
vyhradné pracovniki na volném ¢&i zdvislém trhu, ale spiSe ovlivnilo celkovou zaméstnanost, protoze vyrobky
uréené pro volny nebo zavisly trh vyrdbéji titiZ pracovnici na stejném zafizeni. Na zdkladé vyse uvedenych
skute¢nosti bylo proto tieba toto tvrzeni odmitnout.

(112) Jelikoz nebyly vzneseny daldi pfipominky, zdvéry uvedené ve 133. a 134. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuji.

3.4.2.4. Zisoby, velikost dumpingovych rozpéti, rist, ceny, ziskovost, penézni tok, investice
a ndvratnost investic

(113) Jelikoz k zdsobdm, velikosti dumpingovych rozpéti, rlstu, cendm, ziskovosti, penéznimu toku, investicim
a ndvratnosti investic nebyly pfedlozeny pfipominky, zavéry uvedené ve 135. az 151. bodé odtvodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.
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3.4.3. Zdvér ohledng ijmy

(114) Neékteré zucastnéné strany uvedly, Ze analyza Gjmy se zaklddala pouze na nepfiznivém vyvoji ukazateld na
volném trhu a vysledky této analyzy neposkytuji dostatecné zdivodnéni tvrzeni, Ze vyrobni odvétvi Unie jako
celek utrpélo podstatnou dGjmu.

(115) V tomto ohledu, jak je uvedeno v 96. bodé odiivodnéni, je tfeba pfipomenout, ze Komise svoji analyzu
neomezila pfedev§im na volny trh, nybrz — pokud to bylo mozné — analyza vyvoje hospoddfské situace
a vyvozené zdvéry se tykaly vyrobniho odvétvi Unie jako celku i konkrétné zdvislého trhu.

(116) Ddle je tieba poznamenat, Ze zdvér, Ze vyrobni odvétvi utrpélo podstatnou Gjmu, neni zaloZen pouze na
nepfiznivém vyvoji mikroekonomickych a makroekonomickych ukazatelt na volném trhu. I kdyZz urcité mikroe-
konomické a makroekonomické ukazatele ukazuji nepfiznivy vyvoj na volném trhu, zhorSeni situace vyrobniho
odvétvi Unie dokazuji také jiné ukazatele tykajici se celkové vykonnosti vyrobniho odvétvi Unie, jako jsou
napiiklad zaméstnanost, ndklady price na plny pracovni Gvazek, investice a ndvratnost investic. S ohledem na
piislusnou velikost volného i zédvislého trhu je tfeba poznamenat, Ze piHznivy vyvoj vykonnosti vyrobniho
odvétvi Unie na zdvislém trhu (z hlediska urcitych ukazateltl) nebyl dostate¢ny, aby pfevazil negativni vykonnost
na volném trhu, jak dokazuje nepfznivy vyvoj vyse uvedenych ukazatelt tykajicich se celkové ¢innosti. Vzhledem
k vy3e uvedenym skutecnostem bylo nutné toto tvrzeni odmitnout.

(117) Na zékladé analyzy pfipominek shrnuté vyse v 73. az 115. bodé odiivodnéni se proto potvrzuji zavéry uvedené
ve 152. az 155. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

4. PRICINNE SOUVISLOSTI

(118) Nekteré zucastnéné strany tvrdily, Ze Gjma nemuZze byt pfi¢itdina na vrub dumpingovému dovozu z dotéenych
zemi a Ze pri¢innou souvislost narusily jiné faktory. Nékterd z téchto tvrzeni pouze opakovala tvrzeni pfedlozend
jiz v prozatimni fazi a neobsahovala Zddné nové skute¢nosti. Nové pfipominky analyzujeme nize.

4.1. OZiveni evropského hospodafstvi

(119) Jedna zicastnénd strana zpochybnila existenci pomalého oziveni po krizi z roku 2012 a tvrdila, Ze dovoz
z dotéenych zemi vyrobnimu odvétvi Unie nebranil tézit z tohoto oZiveni. Tvrdily v podstaté, Ze to, Ze po krizi
z roku 2012 nenastalo oziveni, zptisobila tdajnd dale trvajici nizkd poptivka po plochych za studena
vélcovanych vyrobcich z oceli.

(120) Nejprve je tieba poznamenat, Ze mezi rokem 2012 a obdobim Setfeni se spotieba zvysila o 4,4 %, coZ lze
povazovat za zndmku pomalého oZiveni i pfes to, Ze nedosdhla tGrovné z roku 2011. Co se ty¢e dovozu
z dot¢enych zemi, je tfeba poznamenat, Ze v souvislosti s pomalym oZivenim se jejich podil na trthu z 13,5 %
v roce 2012 zvysil v roce 2013 na 18,7 % a v obdobi Setfeni dokonce na 20,1 %. Na zdkladé vysSe uvedenych
skute¢nosti proto bylo nutné toto tvrzeni odmitnout.

4.2. Investice, kapacita a zvySeni vyroby

(121) Tatdz strana tvrdila, Ze rozsdhlymi investicemi v letech 2011 a 2012 a navySenim kapacity v roce 2011 udélalo
vyrobni odvétvi Unie neuvdZend podnikatelskd rozhodnuti.

(122) Co se této véci tyce, je tieba pfipomenout, ze v tomto Setfeni byla pfedmétem analyzy hospodafskd situace
vyrobniho odvétvi Unie v obdobi od roku 2011 do obdobi Setfeni. ZvySeni kapacity v letech 2010 az 2011
proto nelze povazovat za soucdst pfedmétu analyzy. Dile je tfeba poznamenat, Ze tvrzeni, Ze vyrobni odvétvi
Unie tdajné v letech 2011 a 2012 provedlo rozsdhlé investice, nema Zzddnou oporu ve vécnych ditkazech. Na
z4aver je jesté tfeba poznamenat, Ze investice provedené vyrobnim odvétvim Unie zafazenym do vzorku béhem
posuzovaného obdobi ptedstavovaly méné nez 2,5 % jeho cistych aktiv a spocivaly hlavné v ndhradnich
investicich a investicich do racionalizace. Tyto investice vzhledem k jejich trovni a charakteru nelze povazovat za
natolik vyznamné, aby mély dopad na hospodiiskou vykonnost vyrobniho odvétvi Unie. Proto musi byt toto
tvrzeni odmitnuto.
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(123) Po uloZeni prozatimnich opatfeni a znovu po poskytnuti kone¢nych zjiténi jistd zcastnénd strana uvedla, Ze
spiSe nez dovoz z dotCenych zemi by se mélo za pfi¢inu Gjmy povaZovat zvyseni objemu vyroby vyrobniho
odvétvi Unie v dobé poklesu spotieby.

(124) V tomto ohledu je tfeba pfipomenout, jak je uvedeno ve 152. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni, Ze
vyrobni odvétvi Unie zvysilo objem své vyroby, aby uspokojilo vyssi vlastni spotiebu. Jelikoz vyrobni odvétvi
unie vét§inou vyrdbi na objedndvku, coZ potvrzuje relativné nizkd droven zdsob (viz 136. bod odtvodnéni
prozatimniho nafizeni), nelze toto zvySeni povazovat za pfi¢inu Gjmy. Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti
proto bylo nutné toto tvrzeni odmitnout.

4.3. Ceny surovin

(125) Nekteré zicastnéné strany zpochybnily zavéry tykajici se dopadu klesajicich cen surovin na ceny uctované
vyrobnim odvétvim Unie. Za prvé, zpochybnily, Ze dovozni ceny se sniZily vice, nez poklesly ceny surovin, a jako
piiklad uvedly Zeleznou rudu. Ve své pfipomince jedna strana uvedla, Ze cena Zelezné rudy (v RMBJt) se
v posuzovaném obdobi snizila o 39 %. Za druhé, tvrdily, ze argumenty Komise ve 171. az 175. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni nevyvritily tvrzeni, Ze k poklesu ceny vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni,
vedlo sniZovéni cen surovin a Ze Komise nalezité nezohlednila pokles svétovych cen surovin.

(126) V tomto ohledu je tfeba nejprve pfipomenout, Ze dovozni ceny z dotlenych zemi se v posuzovaném obdobi
snizily v priméru o 20 %, coZ je vice, nez ¢inil pokles vyrobnich ndkladt vyrobniho odvétvi Unie. Déle co se
Zelezné rudy tyce, po pfevodu poskytnutych tdaji o cené z RMB na EUR[t se zdd, Ze ceny Zelezné rudy
v posuzovaném obdobi klesly pouze piiblizné o 31 %. Budeme-li konzervativné pfedpokladat, Ze Zeleznd ruda
v dotéenych zemich tvoif 35 % ndkladd, pak p#i poklesu dovoznich cen z dotéenych zemi o 20 %, jak bylo
uvedeno vyse, by pokles ceny surovin mohl sniZit cenu pouze o méné nez 11 %.

(127) Co se tyce druhého tvrzeni, je tfeba poznamenat, Ze Komise nevyloucila vliv poklesu cen surovin v posuzovaném
obdobi na cenu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Dokazovala vSak, Ze cena vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, nesleduje vyluéné celosvétovy cenovy trend, v némz se v podstaté odrdzi vyvoj cen surovin. Komise
analyzovala jesté dali faktory ovliviwjici ceny, totiz regiondlni rozdily a prebytecné kapacity. Uvedla také, ze
pokud by nebyl pokles ceny dotceného vyrobku vy3si nez pokles cen surovin, podminky hospodaiské soutéze by
zistaly spravedlivé a vyrobni odvétvi Unie by mohlo tézit z vyhod sniZeni ndkladt a opét dosahnout ziskovosti.
Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti proto bylo nutné vyse uvedend tvrzeni odmitnout.

(128) Neéktefi vyvdzejici vyrobci se k této otdzce vrdtili ve svych pfipominkdch ke konecnym zjisténim. Neptedlozili
vSak Zddné nové argumenty.

4.4. Dovoz uskuteénény vyrobnim odvétvim Unie

(129) Zucastnénd strana tvrdila, Ze Komise ve svém posouzeni pii¢innych souvislosti dostate¢né nezohlednila dovoz
dotéeného vyrobku vyrobnim odvétvim Unie, v duasledku ¢ehoZ je posouzeni picinnych souvislosti netiplné
a nespravné.

(130) Jak je uvedeno vySe ve 104. bodé odivodnéni, dovoz vyrobniho odvétvi Unie z dotCenych zemi byl
v posuzovaném obdobi stabilni a pfedstavoval méné nez 1 % celkového obratu prodeje vyrobniho odvétvi Unie.
Kromé toho, jak je uvedeno ve 191. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni, ndkup provadély obchodni
pobocky, které mohly nakupovat ploché za studena vélcované vyrobky z oceli libovolné z celé fady zdroji. Tyto
obchodni pobocky musi nabizet co moznd nejlevnéjsi materidl, aby si udrzely své obchodni vztahy. S ohledem na
to, Ze se jednd o nizké objemy a Ze tyto objemy se v posuzovaném obdobi nezvysily, se md za to, ze dovoz
z dotenych zemi byl nélezité zohlednén. Tvrzeni je proto nutno odmitnout.
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(131) Neéktef vyvdzejici vyrobci se k této otdzce vratili ve svych pfipominkdch po poskytnuti kone¢nych zjisténi
a tvrdili, Ze Komise pozménila vyklad &iselnych hodnot tak, aby prehodnocenim podilu dovozu v procentnim
podilu celkového prodeje zduvodnila zjiténi tykajici se Gjmy. Ve skute¢nosti viak Komise nepozménila vyklad
¢iselnych hodnot, nybrz pouzila pfesnéj$i hodnotu (méné nez 1 %) nez stanovené $irsi rozpéti (0-5 %) uvedené
v prozatimnim naiizeni.

4.5. Existence dfive platné dohody o obchodu s nékterymi vyrobky z oceli mezi Ruskem a Unii

(132) Tytéz zicastnéné strany po poskytnuti prozatimnich zji§tén{ a také po poskytnuti konecnych zjisténi zopakovaly
argument, ze rusky dovoz nepiekroc¢il kvéty povazované za kvéty neplisobici djmu, jez byly stanoveny
v pfedchozi platné dohodé o obchodu s nékterymi vyrobky z oceli mezi Ruskem a Unii. Nesouhlasily zejména se
zdvérem, Ze kvoty byly ,pilis vysoké®, a tvrdily, Ze mezi definici vyrobku, ktery je pfedmétem tohoto Setfen,
a kategorii ,ostatnich plochych vilcovanych vyrobki“ (jak je definovdna v dohodé) dochizi k znaénému
prekryvani.

(133) V tomto ohledu je tfeba piipomenout, Ze vySe uvedend dohoda pfestala platit jiz pfed obdobim Setfeni, a to
22. srpna 2012 po piistoupeni Ruské federace ke Svétové obchodni organizaci (WTO). Dile je tieba poznamenat,
7e tato dohoda neobsahovala zddné ustanoveni o indexaci kvét podle ro¢niho vyvoje poptavky/spotieby. Jinak
feceno, zmenseni trhu by nevedlo k odpovidajici Gpravé kvét. Navic ¢lanek 10 vyse uvedené dohody stanovil, Ze
pii kazdém ro¢nim obnoveni se mnozstvi v kazdé skupiné vyrobka zvySuje o 2,5 %. Proto nepiekvapuje, Ze
kvéta pro skupinu vyrobkt véetné vyrobkd, které jsou pfedmétem tohoto Setfeni, nebyla za dobu existence
dohody nikdy naplnéna.

(134) Vzhledem k vySe uvedenym skuteCnostem se zda, Ze kvoty uvedené v piilohdch téchto rocnich dohod
nezohlediuji skute¢ny stav trhu a spotieby, protoze kvdta se automaticky zvySovala bez ohledu na vyvoj
spotieby/poptavky. JelikoZ kvéta nebyla béhem doby existence dohody nikdy vycerpana, lze mit za to, Ze byla
skute¢né ,ptili§ vysokd“ nejen po dobu existence dohod, ale také ve srovndni s vyvojem spotieby v posuzovaném
obdobi. V disledku toho jakékoliv srovndni drovné této kvéty, kterd od 22. srpna 2012 jiz dile neplatila,
s urovni dovozu z Ruska v posuzovaném obdobi, nemé smysl. Toto tvrzeni proto muselo byt odmitnuto.

(135) Udajné prekryvani mezi definici vyrobku, ktery je predmétem tohoto Setieni, a odpovidajicimi ,ostatnimi
plochymi valcovanymi vyrobky“ bylo podrobeno dali analyze. Za prvé se ukdzalo, ze definice vyrobku, ktery je
pfedmétem tohoto Setfeni, zahrnuje také vyrobky spadajici do skupiny vyrobka ,legované plechy valcované za
studena a potaZené“. Za druhé se ukazalo, Ze ze 42 kédii TARIC z vySe uvedené skupiny vyrobkd zahrnutych do
dohody se jich pouze 7 plné shodovalo s kédy uvedenymi v prozatimnim nafizeni (7209 16 90 00,
7209 17 90 00, 7209 18 91 00, 7209 26 90 00, 7209 27 90 00, 7209 28 90 00 a 7225 50 80 00).
V disledku toho je 35 kédi TARIC uvedenych v pifloze dohody vylouceno z definice vyrobku, ktery je
pfedmétem tohoto Setfeni. Na druhou stranu se vySe uvedend dohoda nevztahovala zhruba nal0 kédi TARIC
zahrnutych do tohoto Setfeni. Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti se zdd, Ze ddajné prekryvani nemd oporu
ve vécnych dikazech, a toto tvrzeni je nutno odmitnout.

4.6. Nadmérnd kapacita vyrobniho odvétvi Unie

(136) Dalsi z(Castnénd strana tvrdila, Ze na vyrobni odvétvi Unie méla vyznamny nepiiznivy vliv jeho nadmérnd
kapacita, jeZ vyvolala pfevis nabidky, zvysila naklady a snizila zisk, ale odradila také od dalsich investic. Déle
uvedla, Ze bez dovozu by bylo dosazeno vyuziti kapacity pouze nad 72 %.

(137) Nejprve je tieba piipomenout, Ze vyrobni odvétvi Unie sniZilo v posuzovaném obdobi svoji kapacitu o 3 %, aby
se piizpusobilo ménici se situaci na svétovém trhu. I kdyz miru vyuZiti kapacity, jiz dosahlo vyrobni odvétvi Unie
v posuzovaném obdobi, nelze povazovat za uspokojivou a nizkd mira vyuziti kapacity nesporné mohla mit vliv
na vykonnost vyrobniho odvétvi, je tfeba poznamenat, ze v roce 2011, kdy instalovand kapacita presahovala
kapacitu v obdobi Setfent a jeji vyuziti bylo niz$i nez v obdobi $etfeni, bylo vyrobn{ odvétvi Unie ziskové. Z toho
— a také vzhledem ke zlepSeni vyuziti kapacity v souvislosti s jejim snizenim — tedy vyplyvd, ze miru vyuziti
kapacity nelze povazovat za faktor narusujici pfic¢innou souvislost. Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti proto
bylo nutné toto tvrzeni odmitnout.
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4.7. Dovoz ze tfetich zemi

(138) Nekteré strany tvrdlly, Ze Komise fddné neposoudila dopad dovozu ze tietich zemi. Tvrdily, ze jejich droven
dovozu se blizila Grovni ruského dovozu, pficemz dovoz z [rinu a Ukrajiny byl uskutecnén za nizsf ceny nez
dovoz z Ruska a Ciny. Kromé toho, jak je uvedeno ve 105. bodé odiivodnéni, jedna ziicastnénd strana tvrdila, Ze
dovoz z Ukrajiny, Indie a [rinu, jehoz podil na trhu ¢inil v posuzovaném obdobi 5,4 %, nebyl fadné posouzen
vzhledem k poklesu podilu vyrobniho odvétvi Unie na trhu.

(139) V tomto ohledu je tieba poznamenat, jak je uvedeno ve 104. bodé odiivodnéni, Ze podil dovozu ze tietich zemi
na trhu se v posuzovaném obdobi snizil z 10,9 % na 9,1 % (z 854 281 tun na 647 710 tun), zatimco samotny
podil dovozu z Ruska na trhu vzrostl z 5,9 % na 9,8 % (a z 466 165 tun na 697 661 tun). Z vySe uvedenych
skute¢nosti vyplyva, Ze tendence vyvoje dovozu z Ruska a z dalsich tietich zemi byly protichtidné. Je tieba také
poznamenat, Ze v ramci tohoto Setfeni byl dovoz z Ruska posuzovin souhrnné s dovozem z Ciny a podil
dotéenych zemi na trhu vzrostl z 14,3 % v roce 2011 na 20,1 % v obdobi Setfeni.

(140) Za druhé, i kdyZ neni sporu o tom, Ze dovoz z Irdnu a Ukrajiny se vskutku uskutecnil za niZsf cenu, nez byly
pramérné ceny dotéenych zemi, je tfeba poznamenat, Ze primérnd trovenl cen tohoto dovozu se podbizela
dovozu z dotCenych zemi béhem celého posuzovaného obdobi a v tomto obdobi nenastala zidnd vyznamnd
zména jejich cenové politiky. JelikoZ jejich podil na trhu se zvysil jen mirné z 2,9 % na 3,4 %, neni pravdé-
podobné, Ze tento dovoz narusuje pFicinnou souvislost.

(141) Za tieti, jak je uvedeno v 106. bodé odtvodnéni, podil Ukrajiny, Indie a [rinu na trhu je tieba analyzovat za celé
posuzované obdobi, nikoliv za konkrétni jednoleté obdobi. Z toho vyplyvd, Ze podil na trhu pfipadajici na Indii,
Irdn a Ukra]mu se sice v posuzovaném obdobi skute¢né mirné zvysil z 4 % na 5,4 %, ale dovoz z dalsich tfetich
zemi (véetné vyse uvedenych zemi) se celkové snizil z 10,9 % na 9,1 %. Z vySe uvedenych skutecnosti vyplyvd, ze
nelze srovndvat pokles podilu vyrobniho odvétvi Unie na trhu (- 4 %) s podilem na trhu pfipadajicim na vyse
uvedené zemé pouze v obdobi Setfeni a Ze zvySeni podilu na trhu nelze povazovat za natolik vyznamné, Ze by
narusilo pFi¢innou souvislost.

(142) Po poskytnuti konecnych zjisténi néktefi vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze dovoz ze vSech tfetich zemi byl
v absolutnich &islech srovnatelny s dovozem z Ruska a Ze by mél byt rovnéz povazovén za dovoz plisobici Gjmu.
V tomto ohledu je za prvé tfeba poznamenat, Ze byly splnény podminky pro souhrnné posouzeni ruského
a ¢inského dovozu, jak je uvedeno ve 107. az 111. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni. Rusky dovoz proto
nebylo nutné analyzovat samostatné. Za druhé je tieba také poznamenat, Ze pfi analyze dovozu by se sice mélo
pracovat s absolutnimi ¢isly, ale analyzovan by mél byt také vyvoj téchto absolutnich ¢isel. V tomto ohledu, jak je
uvedeno vySe, je tfeba poznamenat, 7e dovoz ze vSech tietich zemi se v posuzovaném obdobi sniZil
0 206 571 tun, zatimco dovoz z Ruska se o 231 496 tun zvysil. Dovoz z dotéenych zemi pfi souhrnném
posouzeni vykazuje podobnou tendenci vyvoje a zvysil se o 312 224 tun. Jak bylo ukdzano vyse, dovoz ze viech
tietich zemi byl v posuzovaném obdobi mnohem nizsi nez dovoz z dotéenych zemi. Vykazoval rovnéz opacnou
tendenci vyvoje nez rusky dovoz nebo dovoz z dotéenych zemi. Na zdkladé téchto skutecnosti se potvrzuje, Ze
dovoz ze tietich zemi byl analyzovin spravné se zfetelem k tendenci vyvoje jeho objemu, ceny a podilu na trhu.
Tyrzeni proto bylo odmitnuto.

Y./

4.8. Zavér tykajici se pficinné souvislosti

(143) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti a vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dal$i pfipominky, se
potvrzuji zavéry uvedené ve 202. az 204. bod¢é odavodnéni prozatimniho nafizeni.

5. ZAJEM UNIE
5.1. Zjem vyrobniho odvétvi Unie

(144) Jelikoz k zdjmu vyrobniho odvétvi Unie nebyly vzneseny zddné pfipominky, potvrzuje se zdvér uvedeny ve
209. bodé odvodnéni prozatimniho nafizeni.
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5.2. Zijem dovozci a uZivateli

(145) Po poskytnuti prozatimnich zjisténi nékteré strany tvrdily, Ze uloZen{ antidumpingovych opatfeni vi¢i dotéenym
zemim by nebylo v zdjmu Unie. Po poskytnuti kone¢nych zjisténi uvedené tvrzeni zopakovaly. Uvadély, ze
antidumpingové opatfeni by byla v rozporu se zdjmy mensich uZivateld, protoze budou mit protisoutézni Gcinek
(vyrobci v Unii zvysi své ceny) a protoZe vyrobci v Unii nevyrabi urcité druhy plochych za studena vélcovanych
vyrobku z oceli.

(146) Témito tvrzenimi se jiz zabyvaly 220. az 223. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni, ale po poskytnuti
prozatimnich a konec¢nych zjisténi nebyly predlozeny zddné vyznamné dopliiujici informace na podporu téchto
tvrzeni. Toto tvrzeni se proto odmita.

5.3. Dalsi argumenty

(147) Neékteré strany tvrdily, Ze Komise byla pfedpojatd ve prospéch vyrobcti v Unii a snazila se za kazdou cenu najit
dumping.

(148) Vyse uvedené tvrzeni nebylo déle zdivodnéno. Komise zdiraziuje, Ze Setfeni se provadi podle platného pravniho
ramce s nejvy$simi standardy, pokud jde o neutralitu a transparentnost.

(149) Podle nékterych stran skutecnost, Ze vyrobci v Unii dovazZeli vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, prokazuje, Ze
nemohou uspokojit poptavku.

(150) Jak je uvedeno také ve 191. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, fada vyrobcti v Unii je soucdsti integro-
vanych oceldfskych skupin s nezdvislyjmi obchodnimi pobockami. Tito obchodnici mohou nakupovat
od libovolného zdroje dle svého vybéru véetné zdroji z dot¢enych zemi. Je tieba zopakovat, Ze tento ndkup tvoif
méné nez 1 % prodeje Zadateld. Ve spise nenachdzi nic, co by poukazovalo na to, ze vedle divodd, jako je vlastni
ochrana a udrzovdni obchodnich vztaht, byl tento dovoz zpiisoben neschopnosti vyrobc v Unii uspokojit
poptavku.

5.4. Zavér ohledné zdjmu Unie

(151) Jelikoz nebyly predlozeny Zadné dalsi pf¥ipominky tykajici se zdjmu Unie, potvrzuji se zdvéry uvedené ve 229.
az 232. bod¢ odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

6. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI
6.1. Uroveii pro odstranéni Gjmy

(152) Po poskytnuti prozatimnich zjiténi nékolik stran vzneslo pfipominky k tomu, Ze k vypoctu prodeje pod cenou
byl pouzit prozatimni cilovy zisk 5 %, jak je vysvétleno ve 237. a 238. bod¢ odiivodnéni prozatimniho nafizeni.
Jedna zGc¢astnénd strana tvrdila, Ze zisk v tomto odvétvi by neprekrocil 5 %, kdezto jind ziicastnénd strana uvedla,
ze cilovy zisk 5 % je nadhodnocen. Tato tvrzeni nebyla zdivodnéna.

(153) Sdruzeni Eurofor povazovalo cilovy zisk 5 % za pfili§ nizky. Za prvé, odmitlo referen¢ni pouziti cilového zisku
pro EPOS mimo jiné na zdkladé odlisného charakteru vyzkumu a vyvoje, trhi a oceldfstvi. Za druhé, sdruZeni
Eurofer tvrdilo, Ze dostupné a ovéfené ditkazy z obdobi pfed rokem 2009 ukazuji, Ze pouZity cilovy zisk by mél
byt alesponi 10 %. Toto své tvrzeni zalozilo ¢aste¢né na informacich od Zadajicich vyrobcti, ktefi byli zatazeni do
vzorku a na zddost Komise poskytli idaje o ziskovosti mimo jiné za obdobi 2005-2008, a ¢iste¢né je zalozilo
na ziskovosti, jiZ dosdhli v uvedeném obdobi néktefi vyrobci v Unii. Sdruzeni Eurofer podotklo, Ze cilovy zisk by
se nemél odvozovat z let zasazenych hospodéiskou krizi nebo dumpingovym dovozem z dotéenych zemi. Za
tieti, tvrdilo, Ze cilovy zisk je tfeba opravit s ohledem na dovoz po obdobi Setfeni a pokracujici nekalé snizovani
cen dot¢eného dovozu. Poukdzalo také na to, Ze orgdny Unie jiz v minulosti pouZily vys$si nez obvyklou droven
zisku k odstranéni Gjmy zpisobené dumpingovym dovozem (!).

(") Natizeni Komise (EHS) ¢. 3269/90 ze dne 5. listopadu 1990 o uloZeni prozatimniho antidumpingového cla na kazetové zvukové nosice
pochézejici z Japonska, Korejské republiky a Hongkongu (UF. vést. L 313,13.11.1990, s. 5).
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(154) Tyto ptipominky byly ndlezité¢ analyzovany. Nejprve je tfeba pfipomenout, jak je objasnéno ve 236. bodé
odavodnéni prozatimniho nafizeni, Ze Setfeni zjistilo, Ze znacné objemy dovozu z dotéenych zemi, jez mély
nepiiznivy dopad mimo jiné na ziskovost vyrobniho odvétvi Unie, zde byly po celé posuzované obdobi. Zadny
z rokll posuzovaného obdobi tudiz nemohl byt povazovan za ukazatel toho, jakého zisku lze pFiméfené
dosdhnout za béznych podminek hospoddiské soutéze. JelikoZ jedind pfipominka v tomto smyslu obdrzend
béhem prozatimni fize nebyla dostate¢né zdavodnéna, rozhodla se Komise pfedbézné stanovit cilovy zisk na
zdkladé zjisténi Setfeni tykajicich se jinych vyrobka z oceli. Po uloZeni prozatimnich opatfeni se vSak Komise
touto otdzkou ddle zabyvala nejen na zakladé pfipominek obdrzenych po poskytnuti prozatimnich zji§téni, ale
také tak, Ze pozddala v tomto sméru o vice informaci a analyzovala je.

(155) Jak jiz bylo uvedeno vyse v 8. bodé odiivodnéni, po uloZeni prozatimnich opatfeni Komise pozddala vyrobce
v Unii zafazené do vzorku o udaje o ziskovosti obdobného vyrobku proddvaného na trhu Unie za obdobi 2005
az 2010 (stejné informace za obdobi od roku 2011 do obdobi Setfeni ziskala prostfednictvim odpovédi na
ptvodni dotaznik). Tyto informace ji byly poskytnuty a Komise je ndlezité ovéfila. VaZend primérna ziskovost
v obdobi 2005 az 2008, jez na zdkladé toho mohla byt vypoctena, se v kazdém z uvedenych rokd pohybovala
v rozmezi od 9 % do 15 %. Roky 2005 az 2008 se ukdzaly jako reprezentativni obdobi pro stanoveni cilové
ziskovosti, nebot zddny z nich nebyl zasazen hospodafskou krizi, kterd na toto odvétvi silné dolehla od roku
2009, ani se nevyznaCoval mimofddné piiznivymi trznimi okolnostmi. Objem dovozu z dotéenych zemi
a dalsich zemi v uvedenych letech navic svéd¢i o silné konkurenci.

(156) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti md Komise proto za to, Ze ziskové rozpéti dosazené vyrobnim odvétvim
v poslednim reprezentativnim roce, tj. v roce 2008, je vhodnéjsim zdkladem pro cilovy zisk v tomto vyrobnim
odvétvi nez pfedbézné pouzity cilovy zisk 5 %. Vazené prumérné ziskové rozpéti ¢ini 9,9 % a vypocty prodeje
pod cenou byly v souladu s tim upraveny. Vzhledem k tomu, Ze je zaloZeno na skute¢nych tdajich o ziskovosti
dotéeného vyrobku, jednd se o nejlepsi dostupné informace pro tento tcel.

(157) Neéktefi vyvdzejici vyrobci se ve svych pfipominkdch po poskytnuti konecnych zjisténi vratili k otdzce rozpéti
Gjmy pouzitého ke stanoveni Grovné pro odstranéni Gjmy. Poukdzali na bod 60 rozsudku EFMA ('), v némz se
uvédi, ze ,pfi vypoctu cilové ceny, kterd odstrani danou Gjmu, musi byt [ziskové rozpéti, které se md pouzit,]
omezeno na ziskové rozpéti, se kterym by vyrobni odvétvi SpoleCenstvi mohlo pocitat za normélnich podminek
hospodatské soutéze bez dumpingového dovozu“. Ddle tvrdili, Ze zisk, jehoz bylo dosazeno v roce 2011,
piedstavuje spolehlivé ziskové rozpéti bez dumpingového dovozu. Vzhledem k tomu, Ze kvili velkému rozsahu
levného a dumpingového dovozu a kviili finanéni krizi z roku 2009, kterd ovliviiovala oceldfstvi také v letech
2010 a 2011, ddaje za obdobi od roku 2009 do obdobi Setfeni jednozna¢né nebyly vhodné, bylo zfejmé, ze
Komise méla rozumné divody obrétit se pfi hleddni posledniho reprezentativniho roku hloubgji do minulosti
(pokud by méla k dispozici idaje) a zkoumat tedy obdobi 2005-2008. Z dostupnych tdaji dospéla k zdvéru, ze
z divodii uvedenych vySe byl nejvhodnéjsim rokem rok 2008. Tvrzeni, Ze se jednd o ,ucelové vyuziti“, je neopod-
statnéné, nebot rok 2008 nebyl nejziskovéjsim rokem obdobi 2005-2008. Rok 2008 byl vybran, protoze se
jednalo o posledni rok normélnich podminek hospodéiské soutéze. Zkoumdni trznich cen v Unii, Gdajd
o dovozu a spotiebé v Unii ukdzalo normalni situaci trzn{ soutéze.

(158) Metoda pouzitd ke stanoveni bézného zisku pro drovenn pro odstranéni Ujmy je proto plné v souladu
s rozsudkem EFMA a tvrzeni bylo odmitnuto.

(159) TentyZ vyvazejici vyrobee tvrdil, jak bylo uvedeno vyse ve 122. bodé odivodnéni, Ze Komise ve své analyze
situace vyrobniho odvétvi Unie nepiihlizela k déni v roce 2010, protoze pfedchdzelo analyzovanému obdobi,
nicméné ke stanoveni cilového zisku pfesto pouzila rok 2008. V tomto ohledu je tieba poznamenat, Ze ackoliv
posuzované obdobi pro analyzu situace vyrobniho odvétvi Unie bylo omezeno na obdobi od roku 2011 do
obdobi Setfeni, jak je vymezeno v 20. bodé odtavodnéni prozatimniho nafizeni, z pravniho hlediska Komisi nic
nebrani pouzit ke stanoveni pfiméfeného cilového zisku obdobi mimo posuzované obdobi, pokud je zvolené
obdobi reprezentativni z hlediska Grovné zisku, které by mohlo byt dosazeno pfi neexistenci dumpingového
dovozu. To je nalezité vysvétleno vyse ve 157. bodé odiivodnéni. Toto tvrzeni je proto nutno odmitnout.

(") Rozsudek ve véci European Fertilizer Manufacturers’ Association (EFMA) v. Rada, T-210/95, Recueil 1999, 5. 11-3291.
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(160) Tytéz strany tvrdily, Ze jelikoz pro obdobi 2005-2008 nebyly k dispozici ,dalsi ukazatele Gjmy*, zicastnéné
strany nemohly ptedlozit relevantni pfipominky ke vhodnosti Grovné cilového zisku. V tomto ohledu je tieba
poznamenat, Ze stanoveni posledntho roku, v némz ptevlddaly bézné trzni podminky, a posouzeni situace
vyrobniho odvétvi Unie v posuzovaném obdobi jsou dva samostatné tikony, ke kterym Komise nepotfebuje nebo
pfi nichZ neanalyzuje stejny soubor informaci. ,Dalsi ukazatele Gjmy* nejsou podstatné ke stanoveni toho, zda
v ur¢itém roce pfevladaly bézné trzni podminky. Toto tvrzeni proto bylo odmitnuto.

(161) Neéktef vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze Gdaje o ziskovosti za rok 2008 se nemély pouzit, protoze nespadaji do
obdobi od roku 2011 do obdobi 3etfeni. Z vySe uvedeného rozsudku EFMA je viak zfejmé, Ze v posuzovaném
obdobi neni Zddny rok vhodny ke stanoveni cilového zisku. JelikoZ v prozatimni fizi Komise neméla od
vyrobniho odvétvi k dispozici spolehlivé, ovéfené a pouzitelné informace o ziskovosti, vychdzela z miry
ziskovosti pouzité v jinych Setfenich. JelikozZ vSak po poskytnuti prozatimnich zji§téni obdrzela a ovéfila
informace o ziskovosti a tyto informace se ukdzaly byt smérodatné pro stanoveni, jakého zisku lze pFiméfené
dosdhnout za béznych podminek hospodéiské soutéZe v tomto odvétvi, je vhodnéjsi pouzit takto stanoveny zisk
nez Ciselny udaj, jenZ je sice novéjsi, ale zatiZeny odlisnymi trznimi podminkami (vyrobky, podminkami
hospodafské soutéze). Toto tvrzeni proto bylo odmitnuto.

(162) Jeden rusky vyvazejici vyrobce uvedl, Ze nebyl proveden vypocet rozpéti prodeje pod cenou pro druhy vyrobkd,
jez byly zpracovdny pfi vstupu na trh Unie dovozci, kteif jsou ve spojeni. Jelikoz byly k dispozici tdaje, které
umoziuji zahrnuti tohoto prodeje, tvrzeni bylo pfijato a rozpéti cenového podbizeni a prodeje pod cenou byly
v souladu s tim upraveny.

(163) Tentyz rusky vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze Groven prodeje pod cenou byla uréena nepfesné. Uvedl, Ze hodnoty
vyrobnich ndkladii vyrobniho odvétvi Unie pouzité pro vypocet prodeje pod cenou byly v piipadé nékterych
druht vyrobkt velmi vysoké ve srovndni s téméf totoznymi druhy vyrobkt a Ze Komise k nim neméla piihlizet,
nebo je méla upravit na realistickou troven. Uvedl také, Ze ackoliv primérné vyvozni ceny CIF ¢inského dovozu
jsou o 3 % vyssi, rozpéti prodeje pod cenou ruskych vyvozci je dvojndsobné. Nakonec jesté uvedl, Ze objem
srovnatelnych vyrobkti prodanych vyrobnim odvétvim Unie pfedstavoval pouze 6,4 % jeho celkového objemu
vyvozu.

(164) Po ovéfeni viak Komise zjistila, Ze tidaje o vyrobnich ndkladech vyrobniho odvétvi Unie byly ptesné. Pokud jde
o rozdil mezi hodnotou CIF a rozpétim prodeje pod cenou, je tfeba poznamenat, Ze toto srovndni je zjednodu-
$ujici a nebere v potaz mozné rozdily cen a ndkladd u jednotlivych druht vyrobkd na strané Unie a vyvazejictho
vyrobce. Dile je tfeba poznamenat, Ze zdkladni nafizeni nestanovi pro podobné vyrobky Zddnou prahovou
hodnotu pro srovnéani vyvezeného objemu a odpovidajictho objemu prodaného vyrobnim odvétvim Unie. Po
zohlednéni tvrzeni uvedeného ve 162. bodé odivodnéni objem srovnatelnych vyrobkd prodanych vyrobnim
odvétvim Unie v kazdém ptipadé ptedstavoval 10 % jeho celkového objemu vyvozu. V tomto ohledu je tieba
také poznamenat, Ze vice nez 90 % vyrobkd vyvezenych do Unie timto konkrétnim vyvdZejicim vyrobcem by
mohlo byt porovndno se srovnatelnym vyrobkem z Unie. Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti je proto tieba
toto tvrzeni odmitnout.

(165) Nektefi vyvazejici vyrobci zpochybnili to, Ze Komise pouzila pro vypocet Gjmy ¢l. 2 odst. 9, a uvedli, Ze ¢l. 2
odst. 9 patif mezi dumpingovd ustanoveni zdkladniho nafizeni a nelze jej pouzit analogicky pro vypocet Gjmy.
Tvrdili, Ze cena ve volném ob&hu by méla vychdzet z ceny, kterou jeho dovozci ve spojeni v Unii skute¢né tctuji
prvnim nezdvislym zdkazniktim v Unii.

(166) Ucelem vypoltu rozpéti Gjmy je urcit, zda by ulozeni nizsi sazby cla (nez je sazba zaloZend na dumpingovém
rozpéti) na vyvozni cenu dumpingového dovozu postacovalo k odstranéni Gjmy zplisobené dumpingovym
dovozem. Toto posouzeni by mélo vychdzet z vyvozni ceny s doddnim na hranice Unie, cozZ je tiroven, ktera je
povaZovdna za srovnatelnou s cenou ze zdvodu vyrobniho odvétvi Unie. Analogicky k pfistupu pouzivanému pro
vypocty tykajici se dumpingového rozpéti se v piipadé vyvozniho prodeje prostfednictvim vyvozcil ve spojeni
vypocte vyvozni cena na zdkladé ceny dalstho prodeje prvnimu nezdvislému zdkaznikovi s ndlezitou Gpravou
podle ¢l. 2 odst. 9 zdkladntho nafizeni. Jelikoz je vyvozni cena pfi vypoltu rozpéti Gjmy nepostradatelnym
prvkem a jelikoz je tento ¢ldnek jedinym ¢linkem v zdkladnim nafizeni, ktery poskytuje voditko k vypoctu
vyvozni ceny, je analogické pouziti tohoto ¢lanku odiivodnéné.
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(167) Navic se md za to, Ze by metoda, kterou zastdvd tato strana, vedla k nerovnému zachdzeni pfi vypoctu rozpéti
této spolecnosti a rozpéti ostatnich vyvézejicich vyrobet prodavajicich nezavislym dovozctim, kteff byli zafazeni
do vzorku. Metodika pouzitd v piipadé ostatnich vyvézejicich vyrobcti zafazenych do vzorku vychédzela z vyvozni
ceny na trovni CIF, z niZ jsou samoziejmé vyjmuty prodejni, rezijni a spravni naklady a zisk z ndsledného
prodeje v Unii po celnim odbaveni. Komise se domnivd, Ze urCeni pfiméfené dovozni ceny pro stanoveni
cenového podbizeni a prodeje pod cenou by nemélo byt ovlivnéno tim, zda se vyvoz uskute¢iiuje pro provozo-
vatele ve spojeni nebo nezdvislé provozovatele v Unii. Metodika, kterou Komise pouzivé, zajistuje, Ze se v obou
piipadech pouZije stejné zachdzeni.

(168) Komise proto méla za to, Ze pouzity postup byl spravny, a tato tvrzeni odmitla.

(169) Po poskytnuti koneénych zjisténi jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze v dasledku odecteni prodejnich, reZijnich
a spravnich nakladt a zisku z prodejni ceny nemohlo byt srovndni miry prodeje pod cenou a dumpingu spravné,
protoze jmenovatel vypoctu (tj. cena CIF) jiz nebyl stejny. Toto tvrzeni bylo odmitnuto, protoZe odecteni
prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladd a zisku ovlivni pouze (itatel zlomku, nikoliv jmenovatel.

(170) Po poskytnuti konecnych zjisténi také jesté nékteré zicastnéné strany tvrdily, Ze odectenim prodejnich, reZijnich
a spravnich nakladt a zisku se oslabil d¢inek pravidla nizsiho cla. Jelikoz viak na vypocet dumpingu byla pouzita
srovnatelnd metodika, jednozna¢né nedoslo k oslabeni pravidla nizsiho cla. Toto tvrzeni proto bylo odmitnuto.

(171) Jedna zicastnénd strana uvedla, Ze tzv. pravidlo niz$tho cla v tomto pfipadé nepostacuje k odstranéni Gjmy
zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie, nebot zatimco vyrobni ndklady vyrobniho odvétvi Unie zistaly po obdobi
Setfeni na stejné Grovni, v obdobi od dubna do prosince 2015 klesly dovozni ceny z Ruska o 19 % a z Ciny
0 22 %. Na zdkladé toho tvrdila, ze p¥islusnd Groven prozatimniho antidumpingového cla (26,2 % a 16 %) je
nedostatecnd, nebot clo jiz bylo do velké miry nebo zcela absorbovano vyse uvedenym poklesem cen. V disledku
tohoto poklesu cen dokdzali vyrobci v dotéenych zemich vyrazné zvysit objem svého vyvozu do Unie. Dile
poukdzala na 26. bod odivodnéni nafizeni Rady (ES) 437/2004 ('), v némZz Komise uvedla, Ze zjisténi by méla
byt omezena na obdobi 3etfeni s vyjimkou piipadt, kdy lze prokazat, Ze G¢inek novych okolnosti je ziejmy,
nesporny, trvaly, nemize byt manipulovan a nejednd se o imyslné jedndni jedné ze zticastnénych stran.

(172) Toto tvrzeni je nutno odmitnout. Na jednu stranu tvrzeni, Ze vyrobni ndklady vyrobniho odvétvi Unie zistaly na
stejné trovni, nebylo doloZeno Zadnymi vécnymi dtikazy. Na druhou stranu, i kdyz se dovozni ceny z dotéenych
zemi po skonceni obdobi Setfeni skute¢né vyrazné snizily, nékteré skute¢nosti naznacuji, Ze tyto ceny v druhém
¢tvrtleti 2016 opét rostou. Pokles prodejnich cen tudiz podle vieho nemd trvaly charakter, a proto by bylo
pfedcasné se k nému takto stavét.

(173) Vzhledem k vysoké mife spoluprice bylo konené rozpéti Gjmy pro CLR, platné pro spolupracujici vyvazejici
vyrobce nezarazené do vzorku, vypocteno jako primér ze dvou vyvéZzejicich vyrobcti zafazenych do vzorku.
Kone¢né rozpéti Gjmy pro CLR, platné pro nespolupracujici vyvazejici vyrobce, bylo stanoveno na drovni
nejvyssiho rozpéti dvou spolupracujicich spolecnosti.

(174) Co se tyce Ruska, konecné rozpéti jmy platné pro nespolupracujici vyvazejici vyrobce bylo stanoveno na
zdkladé rozpéti Gjmy reprezentativniho druhu vyrobku u spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti. Toto rozpéti plati
pro spolecnost PJSC Novolipetsk Steel, protoze nespoluprice objasnénd vySe v oddile ,Dumping” se tykala také
jeji vyvozni ceny, a tedy i rozpéti Gjmy.

(175) S ohledem na skute¢nosti uvedené vyse ve 152. az 172. bod¢ odivodnéni se stanovi tato konec¢nd rozpéti Gjmy
a dumpingova rozpéti vyjadfend v procentech ceny CIF s doddnim na hranice Unie pfed proclenim. Jsou zde
uvedeny také sazby kone¢ného cla.

") Nafizen{ Rady (ES) ¢. 4372004 ze dne 8. bfezna 2004 o uloZeni kone¢ného antidumpingové cla z dovozu velkych duhovych pstruht
y pingove ¢ % vych p
pochazejicich z Norska a Faerskych ostrovii a 0 kone¢ném vybéru uloZeného prozatimniho cla (Uf. vést. L 72, 11.3.2004, s. 23).
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Tabulka 4

Kone¢nd rozpéti a sazby konecného cla

Cindt vyvésejici virobci Kon(;(;:)r;e;3 éittl}rg/p(%gové Koneéné(iotzl))ét{ 4jmy | Sazba k(()‘r,li/f;]ého cla

Angang Group 59,2 19,7 19,7
Shougang Group 52,7 22,1 22,1
Jiné spolupracujici spole¢nosti 56,9 20,5 20,5
Vsechny ostatni spole¢nosti 59,2 22,1 22,1
Rusti vyvéazejici vyrobci

Magnitogorsk Iron & Steel Works OJSC 18,7 26,4 18,7
PAO Severstal 35,9 34,0 34,0
PJSC Novolipetsk Steel 38,9 36,1 36,1
Vsechny ostatni spole¢nosti 38,9 36,1 36,1

(176) Na zdkladé pfipominek vyvézejictho vyrobce po poskytnuti konecnych zjisténi byla vyse uvedend rozpéti Gjmy
piipadné zaokrouhlena smérem dolii na jedno desetinné misto.

(177) Individudlni sazby antidumpingového cla pro spolecnosti uvedené v tomto nafizeni byly stanoveny na zdkladé
zjisténi tohoto Setfeni. Odrazeji tedy stav téchto spolecnosti zjistény béhem Setfeni. Tyto celni sazby (na rozdil od
celostitntho cla pouzitelného na ,vSechny ostatni spolecnosti®) jsou proto pouZitelné vyluéné na dovoz
dotceného vyrobku pochézejictho z dotéenych zemi a vyrobeného uvedenymi spole¢nostmi, tedy konkrétnimi
uvedenymi pravnickymi osobami. Na dovézeny dotceny vyrobek vyrobeny jakoukoli jinou spole¢nosti, jejiz nizev
neni vyslovné uveden v normativni ¢asti tohoto nafizeni, véetné subjektt ve spojeni se spolecnostmi konkrétné
uvedenymi, by se tyto sazby nemély vztahovat a takovy vyrobek podléhd celni sazbé pouzitelné pro ,viechny
ostatni spolecnosti®.

(178) S piipadnymi zddostmi o pouziti téchto antidumpingovych celnich sazeb pro jednotlivé spolecnosti (napf. po
zméné ndzvu subjektu nebo po vzniku novych vyrobnich ¢i prodejnich subjektti) je tfeba se obratit na Komisi (!)
a pripojit veskeré piisluiné informace, zejména pak o jakékoli zméné v ¢innostech spolecnosti souvisejicich
s vyrobou ¢i domécim prodejem a prodejem na vyvoz, kterd je spojena napiiklad s takovou zménou nazvu nebo
takovou zménou vyrobnich ¢ prodejnich subjektd. Toto nafizeni bude v piipadé potieby odpovidajicim
zpusobem zménéno tak, Ze bude aktualizovdn seznam spole¢nosti, na néz se vztahuji individudlni celni sazby.

(179) Aby se co nejvice omezilo riziko obchdzeni, ma se za to, Ze je v tomto pi{padé nutné pfijmout zvlastni opatfeni
za Ulelem zajistén{ Fadného uplatiiovani antidumpingovych opatfeni. Tato opatfeni jsou ndsledujici: povinnost
piedlozZit celnim orgdndm c¢lenskych statd platnou obchodni fakturu, kterd splituje pozadavky stanovené v ¢l. 1
odst. 3 tohoto nafizeni. Dovoz, k némuz neni pfiloZena takova faktura, podléhd celni sazbé, kterd plati pro
viechny ostatni spole¢nosti.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.
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6.2. Kone¢ny vybér prozatimnich cel

(180) Vzhledem ke zjisténym dumpingovym rozpétim a k Grovni Gjmy zptisobené vyrobnimu odvétvi Unie by ¢dstky
zajisténé v podobé prozatimniho antidumpingového cla ulozeného prozatimnim nafizenim mély byt s kone¢nou
platnosti vybrany.

6.3. Vymahatelnost opatieni

(181) Po poskytnuti prozatimnich zji§téni Zadatel tvrdil, Ze néktefi vyvaZejici vyrobci zacali absorbovat uloZend
prozatimni cla tim, Ze odmitaji zvysit své ceny. Toto tvrzeni nelze ovéfit v rdmci tohoto Setfeni. Bude-li poddna
samostatnd zadost, podle ¢l. 12 odst. 1 zékladniho nafizeni maze byt zahdjeno antiabsorpéni Setfeni, pokud
budou piedlozeny diikazy prima facie.

(182) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 15 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/1036,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se kone¢né antidumpingové clo na dovoz plochych valcovanych vyrobkt ze Zeleza nebo nelegované oceli
nebo ostatni legované oceli, aviak s vyjimkou nerezavéjici oceli, vSech $ifek, vélcovanych za studena (ibérem za
studena), neplatovanych, nepokovenych ani nepotaZenych a po vilcovdni za studena (ibérem za studena) jiz dile
neopracovanych, v soucasnosti k6di KN ex 7209 15 00 (kéd TARIC 7209 15 00 90), 7209 16 90, 7209 17 90,
7209 18 91, ex 7209 18 99 (kéd TARIC 7209 18 99 90), ex 7209 25 00 (kéd TARIC 7209 25 00 90), 7209 26 90,
7209 27 90, 7209 28 90, 7211 23 30, ex 72112380 (kédy TARIC 7211 238019, 7211 2380 95
a 7211 23 80 99), ex 7211 29 00 (kédy TARIC 7211 29 00 19 a 7211 29 00 99), 7225 50 80 a 7226 92 00,
pochézejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace.

Z definice dotceného vyrobku jsou vylouceny tyto typy vyrobki:

— ploché vilcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, vSech $ifek, vdlcované za studena (Gbérem za studena),
nepldtované, nepokovené ani nepotazené, po vélcovani za studena jiz ddle neopracované, téZ ve svitcich, viech
tloustek, elektroplechy,

— ploché vilcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, vSech $ifek, vilcované za studena ((ibérem za studena),
nepldtované, nepokovené ani nepotazené, ve svitcich, o tloustce mensi nez 0,35 mm, zihané (znimé jako ,Cerné
plechy*),

— ploché vilcované vyrobky z ostatni legované oceli, vSech $ifek, z kiemikové elektrotechnické oceli, a

— ploché vélcované vyrobky z legované oceli, po vélcovani za studena (Gbérem za studena) jiz ddle neopracované,
z rychlofezné oceli.

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla pouzitelnd na Cistou cenu s doddnim na hranice Unie pfed proclenim pro
vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe uvedenymi spolecnostmi se stanovi takto:

, . Sazba konec¢ného Dopliikovy kod
Zemé Spole¢nost cla (v %) TARIC
CLR Angang Steel Company Limited, Anshan 19,7 C097
Tianjin Angang Tiantie Cold Rolled Sheets Co. Ltd., 19,7 C098
Tianjin
Ostatni spolupracujici spole¢nosti uvedené v priloze 20,5
Vsechny ostatni spole¢nosti 22,1 €999
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Zemé spoletnost Saijlak(()élS/Slého Dopljr:lli(}(i\l/g kod
Rusko Magnitogorsk Iron & Steel Works OJSC, Magnitogorsk 18,7 C099
PAO Severstal, Cherepovets 34 C100
Vsechny ostatni spole¢nosti 36,1 €999

3. Uplatnéni individudlnich sazeb antidumpingového cla stanovenych pro spole¢nosti uvedené v odstavci 2 je
podminéno povinnosti pfedlozit celnim orgdnim ¢lenskych sttt platnou obchodni fakturu, na niz musi byt uvedeno
prohldseni datované a podepsané odpovédnym pracovnikem subjektu, ktery takovou fakturu vystavil, s uvedenim jeho
jména a funkce, v tomto znéni: ,J4, nize podepsany/podepsand, potvrzuji, Ze (objem) plochych za studena vélcovanych
vyrobkti z oceli proddvanych na vyvoz do Evropské unie, na né&z se vztahuje tato faktura, byl vyroben spole¢nosti
(ndzev a adresa) (doplitkovy kéd TARIC) v (dotéené zemi). Prohlasuji, Ze tdaje uvedené v této faktufe jsou tplné
a spravné.“ Neni-li takovd faktura ptredloZena, pouzije se celni sazba platnd pro ,vSechny ostatni spolecnosti.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se platné celni pfedpisy.

Cldnek 2

Castky zajisténé prostfednictvim prozatimniho antidumpingového cla podle provddéciho nafizeni (EU) 2016/181 se
vyberou s kone¢nou platnosti. Céstky zajisténé nad konecné sazby antidumpingového cla se uvoliuji.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. Cervence 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Cinti spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku:

Zemé Nézev DOPIEL‘E‘I’Z kod
CLR Hebei Iron and Steel Co., Ltd., Shijiazhuang C103
CLR Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd., Handan C104
CLR Baoshan Iron & Steel Co., Ltd., Shanghai C105
CLR Shanghai Meishan Iron & Steel Co., Ltd., Nanjing C106
CLR BX Steel POSCO Cold Rolled Sheet Co., Ltd., Benxi €107
CLR Bengang Steel Plates Co., Ltd, Benxi C108
CLR WISCO International Economic & Trading Co. Ltd., Wuhan C109
CLR Maanshan Iron & Steel Co., Ltd., Maanshan C110
CLR Tianjin Rolling-one Steel Co., Ltd., Tianjin C1l11
CLR Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co., Ltd., Zhangjiagang C112
CLR Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd., Baotou City C113
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1329
ze dne 29. Cervence 2016

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na evidovany dovoz nékterych plochych za studena
vélcovanych vyrobkd z oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (') (ddle jen ,zdkladni nafizeni®), a zejména na ¢l. 10
odst. 4 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

A. POSTUP
1. Uvod

(1)  Dne 14. kvétna 2015 zahdjila Evropskd komise (ddle jen ,Komise“) na zdkladé podnétu, ktery podal Evropsky
oceldfsky svaz (dale jen ,Eurofer” nebo ,Zadatel”), antidumpingové Seteni tykajici se dovozu nékterych plochych
vélcovanych vyrobku ze Zeleza nebo nelegované oceli nebo ostatni legované oceli, aviak s vyjimkou nerezavéjici
oceli, viech 3ifek, vélcovanych za studena (ibérem za studena), neplatovanych, nepokovenych ani nepotazenych
a po vélcovani za studena (ibérem za studena) jiz déle neopracovanych (ddle jen ,ploché za studena valcované
vyrobky z oceli®) pochazejicich z Cinské lidové republiky (dale té7 ,CLR“) a Ruské federace (ddle téz ,Rusko®)
(spole¢né dile jen ,dotéené zemé“) do Unie na zdkladé ¢ldnku 5 zdkladniho nafizen.

(2)  Dne 12. listopadu 2015 pf”edloiil zadatel zddost o celni evidenci podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Komise
zavedla svym provddécim nafizenim (EU) 2015/2325 () (ddle jen ,nafizeni o celni evidenci®) celni evidenci
dovozu nékterych plochych za studena valcovanych vjrobkt z oceli pochdzejicich z Cinské lidové repubhky
a Ruska. Podle ¢l. 1 odst. 2 uvedeného nafizeni byly vSechny zicastnéné strany vyzvany, aby ve stanovené lhaté
pisemné sdélily sva stanoviska a poskytly pfislusné dikazy anebo pozadaly o slySeni. Pfipominky k celni evidenci
predlozili zadatel, Cinské sdruzeni Zeleza a oceli (China Iron and Steel Association — CISA), Ministerstvo
hospodaiského rozvoje Ruské federace, rusti vyvazejici vyrobci, dovozci a/nebo uzivatelé.

(3)  Provddécim naiizenfm Komise (EU) 2016/181 (°) uloZila Komise prozatimni antidumpingové clo na dovoz
nékterych plochych za studena vélcovanych vyrobki z oceli pochizejicich z Cinské lidové republiky a Ruské
federace.

(4)  Kone¢nd analyza a rozhodnuti Komise, pokud jde o dumping, Gjmu, pfi¢inné souvislosti a zdjem Unie, jsou
popsdny v provadécim nafizeni Komise (EU) 2016/1328 (*) (ddle jen ,kone¢né nafizeni®). Toto nafizeni Fesi
pouze celni evidenci, pfipominky pfedlozené k celni evidenci a ulozeni daného antidumpingového cla se zpétnou
ptisobnosti.

() Ut.vést.L 176, 30.6.2016,s. 21.

(*) Provadéci naifzen{ Komise (EU) 2015/2325 ze dne 11. prosince 2015, kterym se zavadi celn{ evidence dovozu nékterych plochych za
studena vélcovanych vyrobkii z oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace (UF. vést. L 328, 12.12.2015, s. 104).

(°) Provadéci natizeni Komise (EU) 2016/181 ze dne 10. tnora 2016 o uloZeni prozatimniho antidumpingového cla na dovoz nékterych
plochych za studena valcovanych vyrobkii z oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace (Ut. vést. L 37, 12.2.2016,
s. 1

(*) Prolladea nafizeni Komise (EU) 2016/1328 ze dne 29. Cervence 2016 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz nékterych
plochych za studena valcovanych vyrobké z oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace a o kone¢ném vybéru
prozatimniho cla ulozeného z tohoto dovozu (viz strana 1 v tomto ¢isle Uredniho véstniku).
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2. Postup s ohledem na zpétnou piisobnost po uloZeni prozatimnich opatfeni

(5)  Aby mohla Komise prosetiit, zda bylo uplatnéni koneénych cel se zpétnou ptlisobnosti opravnéné, provedla
analyzu spotieby, cen, objemt prodeje a dovozu pted a po zahdjeni Setfeni. V ramci této analyzy Komise rovnéz
zaslala dovozcim a/nebo uZivatelim dotéeného vyrobku dotazniky tykajici se objemt jejich dovozu, dovoznich
cen a zdsob v obdobi ndsledujicim po obdobi Setfeni, tj. od 1. dubna 2015 do 31. ledna 2016. Odpovédi
zaslalo 22 subjektti: dovozcti, ktefi nejsou ve spojeni, a dovozct ve spojeni a/nebo uzivateltl. Déle byly rozeslany
dotazniky Zadateli a péti vyrobctim v Unii zafazenym do vzorku, které se tykaly prodeje v obdobi nésledujicim
po obdobi Setfeni, tj. od 1. dubna 2015 do 31. ledna 2016. Odpovédi zaslali Zadatel a vsichni vyrobci v Unii
zafazeni do vzorku.

(6)  Aby mohly byt ovéfeny odpovédi z dotaznikd podle 5. bodu odivodnéni, byly na misté provedeny kontroly
udajt pfedlozenych témito stranami:

a) vyrobci v Unii

— ThyssenKrupp Germany, Duisburg, Némecko,

— ArcelorMittal Belgium NV, Ghent, Belgie,

— ArcelorMittal Sagunto SL, Puerto de Sagunto, §panélsko,
b) dovozci, kteti nejsou ve spojenifuzivatelé

— Duferco SA, Lugano, Svycarsko,

— Marcegaglia Carbon Steel, Mantova, Itélie.

(7)  Dne 3. kvétna 2016 se na zddost svazu Eurofer konalo slySeni pfed tfednikem pro slySeni v obchodnich fizenich.
Toto slySeni se konalo v rdmci antidumpingového Fzeni tykajictho se dovozu nékterych plochych za studena
valcovanych vyrobké z oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky a Ruské federace a jedna ze vznesenych
otdzek se zabyvala moznym vybérem kone¢ného antidumpingového cla se zpétnou piisobnosti.

(8)  Na zadost dovozcti uspofadaly dvé slySeni tykajici se otazky vybéru antidumpingového cla se zpétnou piisobnosti
také ttvary Komise.

(9)  Komise informovala vSechny strany o podstatnych skute¢nostech a tvahdch, na jejichz zdkladé zamysli ulozit
kone¢né antidumpingové clo na evidovany dovoz plochych za studena vélcovanych vyrobki z oceli (dile jen
,dodate¢né informace®). V§em strandm byla poskytnuta lhita, v niz se mohly k dodate¢nym informacim vyjadrit.
Pfipominky, které zicastnéné strany piedlozily, byly posouzeny a piipadné zohlednény.

(10) Po zvefejnéni dalsich informaci pfedlozilo pfipominky nékolik stran. Dne 15. Cervna 2016 se konalo slySeni
jedné skupiny dovozc u ufednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Po tomto slySeni predlozila jedna
zicastnénd strana pfipominky k podéni po slySeni.

B. ULOZENI ANTIDUMPINGOVEHO CLA SE ZPETNOU PUSOBNOSTI
1. Obecné zisady celni evidence a uloZeni antidumpingového cla se zpétnou piisobnosti
(11)  V souladu se svym sdélenim ,Oceldistvi — Jak v Evropé uchranit udrZitelnd pracovni mista a rist* (') Komise

zajisti, aby se ocelafstvi dostalo skute¢né tlevy ve vyrazném piedstihu pfedtim, nez budou uloZena prozatimni

() COM(2016) 155 final ze dne 16. bfezna 2016.
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opatfeni. Daf{ se to diky registracim dovozu jesté pted pfijetim prozatimnich opatfeni. Jsou-li splnény pfislusné
pravni podminky, je Komise timto zptisobem schopna uklddat se zpétnou tcinnosti kone¢nd antidumpingové cla
tii mésice pted tim, nez budou prozatimni opatfeni piijata. Tyto zdkonné podminky jsou stanoveny v ¢l. 10
odst. 4 a ¢l. 14 odst. 5 zakladniho nafizeni, které vychdzeji z clankt 10.6 a 10.7 antidumpingové dohody
Svétové obchodni organizace (déle jen ,antidumpingovd dohoda®).

(12) Tyto zdkonné podminky stanovi dvoustupniovy mechanismus, aby bylo zaji§téno, Ze nebude ohrozen ndpravny
ucinek ulozeného kone¢ného antidumpingového cla.

(13) Protoze jde o prvni pfipad, kdy bylo zjisténo, Ze jsou splnény podminky pro vybér antidumpingového cla se
zpétnou puisobnosti, povazuje Komise za nezbytné podrobné vysvétlit metodiku, kterd byla pouzita pro vyvozeni
tohoto zdvéru.

(14)  Prvnim krokem, ktery vychdzi z myslenky zabranit ohroZeni ndpravného ucinku cel, je evidence podle ¢l. 14
odst. 5 zdkladntho nafizeni a ¢lanku 10.7 antidumpingové dohody, ktery vedle celni evidence dovozu rovnéz
informuje zticastnéné strany, zejména dovozce, Ze kone¢nd cla mohou byt vybirdna se zpétnou pusobnosti,
pokud budou splnény podstatné podminky. Druhym krokem v ptipadé, Ze se nepodati zachovat napravny tcinek
kone¢ného cla, je ulozeni antidumpingového cla se zpétnou plisobnosti na vyrobky, které byly propustény do
volného obéhu nejvyse 90 dnii pfede dnem pouzitelnosti prozatimnich opatfeni, avsak nikoli pfed zahdjenim
Setfeni, a to podle ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho nafizeni a ¢ldnku 10.6 antidumpingové dohody.

(15)  Kterykoli z téchto dvou kroki mize byt u¢inén pouze tehdy, jsou-li splnény podminky stanovené v ¢l. 10 odst. 4
zdkladniho nafizeni a ¢lanku 10.6 antidumpingové dohody.

(16) Komise povazuje za vhodné stanovit zptsob, jakym vyklddd a uplatiiuje podminky ,podstatného zvyseni dovozu*
a ,pravdépodobnosti vdzného ohrozeni ndpravného t¢inku uloZeného kone¢ného antidumpingového cla“, které
jsou uvedené v ¢l. 10 odst. 4 pism. d) zdkladniho nafizeni, kdyZ rozhoduje o uloZeni antidumpingového cla se
zpétnou plisobnosti.

(17) Druhd ze dvou alternativnich podminek podle ¢l. 10 odst. 4 pism. ¢) zdkladniho nafizeni bude splnéna vzdy
v okamziku zvetejnéni zahdjeni fizeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Proto neni nutné k ¢l. 10 odst. 4 pism. c)
zdkladniho natizeni uvadét dalsi vysvétleni.

(18) V¢l 10 odst. 4 pism. d) zdkladniho nafizeni se stanovi:

,vedle vyse vyvozu, kterd zptsobila Gjmu béhem obdobi Setieni, doslo k podstatnému zvySeni vyvozu, které
s ohledem na cas a objem, jakoz i dalsi okolnosti, mize vdZné ohrozit ndpravny ucinek uloZeného
kone¢ného antidumpingového cla“.

(19) Komise vyklddd ¢l. 10 odst. 4 pism. d) zdkladniho nafizeni jako stanoveni dvou podminek, které musi byt
splnény, aby Komise mohla ulozit konecné antidumpingové clo se zpétnou pisobnosti (vedle podminek
stanovenych v ¢l. 10 odst. 4 pism. ¢) zdkladntho nafizeni a v Gvodni vété ¢l. 10 odst. 4 ve spojeni s ¢l. 14 odst. 5
zdkladniho nafizeni). Tyto dvé podminky jsou:

a) vedle vySe dovozu, kterd zptisobila Gjmu béhem obdobi Setfeni, doslo k dalsimu podstatnému zvySeni dovozu;
a

b) toto dal3i podstatné zvyseni dovozu, mizZe s ohledem na ¢as a objem, jakoZz i dalsi okolnosti, vdZné ohrozit
ndpravny tc¢inek ulozeného kone¢ného antidumpingového cla.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(28)

1.1. Dalsi podstatné zvyseni dovozu

Aby mohlo byt vibec urceno, zda doslo k dalsimu podstatnému zvyseni dovozu, je tfeba provést porovndni
udaji (!). V tomto smyslu je tfeba stanovit, jakd ¢asovd obdobi maji byt srovndvana.

1.1.1. Obdobi, jez maji byt srovndvana

Zékladni nafizeni hovof{ na jedné strané o drovni dovozu béhem obdobi Setfeni. Na druhé strané, slova ,dalsi“
a ,vedle* naznacuji, Ze tiroven dovozu v obdobf Setfent je tieba srovndvat s Grovni dovozu po obdobi Setfeni.

Zaroven obdobi, jez ma byt srovndvdno s obdobim 3etfeni, nemize zalit, dokud nen{ splnéna jedna ze dvou
alternativnich podminek uvedenych v ¢l. 10 odst. 4 pism. c) zdkladntho nafizeni. Pokud se dovozci dozvi
o mozném dumpingu pouze z ozndmeni o zahdjeni fizeni zvefejnéném v Utednim véstniku Evropské unie, je tieba
tento okamzik brét jako zacdtek druhého obdobi.

Cilem celkové analyzy je posoudit, zda jsou splnény podminky pro uplatnéni cla pfed datem uplatnéni
prozatimnich opatfeni. Proto by mélo druhé obdobi skon¢it uloZenim prozatimnich opatfeni, pficemz v tomto
okamziku pfestdva platit celn{ evidence dovozu (3.

Statistiky dovozu jsou k dispozici pouze jednou mési¢né. Pro druhé obdobi tedy bude Komise pouzivat tidaje za
cely kalenddini mésic po zvefejnéni oznimeni o zahdjenf fizeni v Ufednim véstniku Evropské unie, coZ se povazuje
za okamzik, od kterého jsou dovozci informovani. Pokud jejich informovanost vyplyva z jinych okolnosti,
napiiklad ze skutecnosti, Ze dumping existoval po delsi dobu, ptjde o mésic nésledujici po uddlosti, od které
dovozci o dumpingu védéli, nejdfive vSak prvni cely mésic po obdobi Setfeni. Co se tykd okamziku ukonéeni,
Komise stanovi dvé hodnoty: jednu zahrnujici mésic, v némzZ byla prozatimni opatieni zahdjena, a jednu bez
tohoto mésice.

Komise obvykle stanovi mési¢ni priimérnou droveit dovozu za celé obdobi $etfeni, které v zdsadé trva 12 mésici,
a mésiéni primérnou troven dovozu mezi okamZikem, od kterého dovozci o dumpingu védéli, a datem
prozatimnich opatfeni. Okamzik zahdjeni a ukonceni obdobi pro vypocet druhé z uvedenych primérnych drovni
se stanovi tak, jak je vysvétleno v predchozim odstavci.

Dile Komise stanovi vyvoj dovozu v absolutnich hodnotdch, jeho dopad na vyvoj zdsob vyrobku a na trzni
podily, jakoz i spotebu vyrobku v pribéhu zvazovaného obdobi.

1.1.2. Mira zvy$eni, které lze povazovat za podstatné

Uréeni takového zvyseni je tieba provést na zdkladé individudlni analyzy. Kromé porovnini mési¢nich vadzenych
pruméri vezme Komise v Gvahu také viechny ostatni relevantni faktory. Zejména: vyvoj celkové spotieby daného
vyrobku v Unii, vyvoj zdsob a vyvoj trznich podili. Analyza tedy musi byt dvoji, absolutni a relativni. Porovnani
téchto dvou mési¢nich pramért je tedy dilezitym, nikoli vS§ak nezbytné rozhodujicim prvkem pfi urcovani toho,
zda je dalsf zvySeni dovozu ,podstatné.

1.1.3. Zdivodnéni tohoto ptistupu

Dovoz do Unie uskute¢nény pred celni evidenci nemiize v zddném piipadé podléhat antidumpingovému clu. Je
viak vyznamny pro stanoveni toho, zda by dovoz do Unie uskutenény po celni evidenci pravdépodobné mohl

(") Zprava odborné skupiny, USA — Ocel vilcovand za tepla, odst. 7.166.
(%) Dalsi podminkou pro ulozeni kone¢ného cla se zpétnou plisobnosti je celni evidence dovozu provadénd podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho
nafizeni.
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ohrozit ndpravny tcinek cla, a to z téchto divodi: ndpravny Gcinek cla (tj. zvyseni ceny dovdZenych vyrobki
bud v disledku cenového nértistu, nebo v diisledku cla) neni nikdy okamzity mimo jiné v dusledku existence
zdsob, ale nastdva aZ po vyproddni zdsob. Dals{ podstatné zvySeni dovozu pfed celni evidenci by normdlné vedlo
k podstatnému zvyseni zdsob. To znamend, Ze ndpravny tcinek cla je dile zpoZdén oproti stavu s normalnimi
zdsobami. Dalsi dovoz v obdobi mezi celni evidenci a prozatimnimi opatfenimi, ktery se uskute¢n{ nad rdmec
zdsob, jez podstatné pfevysuji normalni troven, by ndpravny tcinek jesté vice opozdil.

1.2. Zvyseni dovozu miiZe vdzné ohrozit ndpravny ticinek cla

(29) Druhym krokem je urceni toho, zda toto zvySeni miZe vazné ohrozit napravny tcinek kone¢ného cla, jeZ ma byt
uplatnéno. Pouziti slova ,maze" naznacuje, Ze jde o analyzu budouciho stavu. Vzdy ptijde o analyzu konkrétniho
piipadu, jejiz vysledek bude zdviset na konkrétnich okolnostech v kazdém jednotlivém piipadg, kdy byla nafizena
celni evidence dovozu s ohledem na uloZeni cla se zpétnou ptsobnosti.

(30) PH této analyze se bere v tvahu mimo jiné ac¢inek dovozu do Unie, ktery se uskute¢nil mezi celni evidenci
a prozatimnimi opatfenimi. Pokud nedoslo k dovozu nebo pokud byl uskute¢nény dovoz nevyznamny, celni
evidence postacuje k tomu, aby zabranila dalsimu poskozovani vyrobniho odvétvi Unie. Proto obvykle neni
dtvod pro pouziti druhého kroku, tedy uloZeni cla se zpétnou piisobnosti.

(31)  Pfi posuzovani toho, zda muze Gc¢inek dovozu do Unie, ktery se uskute¢nil mezi celni evidenci a prozatimnimi
opatfenimi, vazné ohrozit ndpravny tcinek cla, bude Komise analyzovat zejména tyto faktory:

a) objem tohoto dovozu;

b) obdobi, kdy k dovozu doslo;

¢) ceny tohoto dovozuy;

d) vSechny ostatni podstatné okolnosti: Komise analyzuje mimo jiné tyto ostatni okolnosti:
i) zdsoby dovezeného vyrobku pted celni evidenci;

ii) cenovy trend dovezeného vyrobku od okamziku, kdy se dovozci dozvédéli o dumpingu, do uloZeni
prozatimnich opatfeni;

i) zmény vzorce obchodovani naznacujici, Ze doslo k pokusu obejit celni evidenci.

1.3. Kumulace

(32) P Setfenich zahrnujicich vice neZ jednu dotéenou zemi bude rozhodnuti, zda bude dovoz z téchto zemi pro
Gcely analyzy uvedené vyse v bodech 1.1 a 1.2 kumulovén, zdviset na tom, zda se Komise rozhodla kumulovat
tento dovoz v pfislusném antidumpingovém Setfeni.

2. Uplatnéni na tento p¥ipad

(33) Celni evidence se tykd dovozu, ktery se uskutec¢nil od 12. prosince 2015 do data uloZeni prozatimnich antidum-
pingovych opatfeni, a to do 12. tinora 2016. Béhem této doby ¢inil dovoz z dotcenych zemi pfiblizné
165 000 tun.

(34) Jak je uvedeno vyse v 5. bodé odtivodnéni, informace poskytl Zadatel, vSichni vyrobci v Unii zafazeni do vzorku
a 22 dovozcti, ktefi nejsou ve spojeni, a dovozct ve spojeni ajnebo uZivateli. Jejich dovoz pfedstavoval 46 %
veskerého dovozu z dotlenych zemi v pribéhu obdobi, za néz byly tdaje shromazdovany, tedy od dubna 2015
do ledna 2016.
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(35) Aby bylo mozné rozhodnout, zda bylo uloZeni vybirdni cla se zpétnou piisobnosti divodné, Komise hodnotila
kritéria uvedend v ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

(36) Byly ptedlozeny ptipominky k celni evidenci dovozu, jakoz i k moznému uplatnéni antidumpingovych opatieni
se zpétnou plsobnost; tyto pfipominky jsou analyzovany niZe.

2.1. Existence dumpingu nebo skutecnost, Ze dovozce o dumpingu & tjmé védel

(37)  Podle ¢l. 10 odst. 4 pism. ¢) zdkladniho nafizeni musi platit, Ze ,jiz dfive po del$i obdobi existoval dumping nebo
dovozce o dumpingu védél nebo mél védét, pokud jde o rozsah dumpingu a pfedpoklddanou nebo skute¢nou
Gjmu“. V tomto ptipadé se Komise domnivd, ze dovozci o dumpingu védéli nebo méli védét, pokud jde o rozsah
dumpingu a predpoklddanou nebo skute¢nou Gjmu, od data zahdjeni Setfeni, a to z divodd vysvétlenych vyse
v 17. bodé odtivodnéni a ddle.

(38) Jeden dovozce tvrdil, Ze dikazy prima facie o dumpingu v podnétu nepostacovaly na prokdzani toho, ze dovozci
o dumpingu védéli nebo méli védét, pokud jde o jeho rozsah a predpoklddanou nebo skute¢nou Gjmu. Tato
strana zejména uvedla, Ze za prvé podnét sim o sobé nepfedstavuje piesvéd¢ivy dikaz, Ze skute¢né doslo
k dumpingu. Za druhé, pokud by bylo uzndno, Ze dikazy v podnétu jsou dostatené pro vyvozeni zavéru, Ze
dovozci méli o dumpingu védét, bylo by uloZeni cla se zpétnou plisobnosti mozné pii kazdém Setfeni.
A kone¢né tato strana také uvedla, Ze tvrzeni svazu Eurofer, Ze existence dumpingu nemohla byt dovozci
ignorovana vzhledem k extrémné nizkym cendm ¢inského a ruského dovozu, je zavadéjici, nebot tdajné nizké
ceny samy o sobé neprokazuji, Ze dovoz byl dumpingovy.

(39) Dal3i zacastnénd strana uvedla, Ze svaz Eurofer nepfedlozil tiskové zpravy ani jiné vefejné dostupné informace
piistupné unijnim dovozcim plochych za studena vélcovanych vyrobkl z oceli, které by zminovaly jakykoli
dumping ze strany ¢&inskych vyrobctl urcitych plochych za studena vélcovanych vyrobkid z oceli. Tato strana
zdiraznila, 7e ptedlozené ¢lanky z tisku se tykaly oceli obecné, a nikoli konkrétné plochych za studena
vélcovanych vyrobkdl z oceli. Kromé toho zprdvy z indického a amerického tisku, které svaz Eurofer pfedlozil,
byly irelevantni, pokud jde o informovanost dovozct v Unii.

(40) Nejdfive je tieba zddraznit, Ze informovanost dovozcti se v ¢l. 10 odst. 4 pism. ¢) zdkladniho nafizeni tykd
rozsahu dumpingu a udajné nebo skute¢né Gjmy (zvyraznéni pfiddno). Komise se domnivd, Ze dovozci védéli
nebo méli védét o rozsahu dumpingu a Gdajné 4jmé na zakladé objektivnich faktort, nejen z nedtvérného znéni
podnétu, ale také z ozndmeni o zahdjeni tohoto fizeni, které byly dostupné v§em zndmym zicastnénym strandm
véetné dovozcli, uzivateld a jejich zdjmovych svazii a byly jim pti zahdjeni ozndmeny. Kromé toho mély
zhcastnéné strany plny pfistup k nedtvérnému znéni zadosti svazu Eurofer o celni evidenci, coz bylo vlastné
ozndmeno jiz v podnétu samotném. Setfeni bylo zahijeno, protoze se Komise domnivala, Ze diikazy prima facie
v podnétu dostatené prokazuji, Ze dovoz z dotfenych zemi byl pravdépodobné na unijnim trhu dumpingovy.
Dukazy prima facie se tykaly doby od fijna 2013 do zdf{ 2014, tj. dlouhého ¢asového obdobi. Kromé toho bylo
piedbézné zjisténo a také s konecnou platnosti potvrzeno, Ze dumping existoval rovnéz v obdobi Setfeni v rdmci
dot¢eného fizeni, a to od dubna 2014 do bfezna 2015. Je tedy potvrzeno, Ze dovozci o dumpingu a pravdé-
podobné Gjmé védéli nebo méli védét od data zvefejnéni ozndmeni o zahdjeni fizeni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

(41) Dale je tieba poznamenat, Ze uloZeni antidumpingového cla se zpétnou ptisobnosti je povoleno pouze u dovozu,
ktery podléhal celni evidenci, a pouze tehdy, kdyZ jsou splnéna kritéria stanovend v ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho
nafizeni. Proto neni spravné tvrdit, Ze uloZeni cla se zpétnou plsobnosti je mozné ,pfi kazdém Setfeni“. Pokud
jde o tdajnou irelevanci zprav z tisku, které pfedlozil svaz Eurofer, Komise uzndva, Ze se tyto zprdvy netykaly
konkrétné plochych za studena vélcovanych vyrobkt z oceli, ale byly spolehlivym ukazatelem cenového chovani
vyvazejicich vyrobct oceli v dotéenych zemich. Dile je tieba zprivy z tisku posuzovat ve svétle ostatnich
objektivnich skute¢nosti obsaZenych ve vyse uvedenych bodech odivodnéni.

(42)  Proto se ndmitky tykajici se otdzky informovanosti dovozcii zamitaji.
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(43) Ve své reakci na zvefejnéné informace nékteti dovozci uvadéli, Ze informovanost o problému dumpingu a Gjmé je
tieba posuzovat s ohledem na to, Ze zpétnd pusobnost je ,vyjimeéné opatfeni“ a Ze klade vysoké pozadavky na
ufad provadéjici Setfeni a/nebo Ze pfistup navrhovany u ,informovanosti dovozct vzhledem k ¢l. 10 odst. 4
pism. ¢) zdkladntho nafizeni je pili§ Siroky. Dospéli tak k zdvéru, Ze ozndmeni o zahdjeni fizeni nepostacuje
k tomu, aby se dovozci dozvédéli o existenci dumpingu a 4jmé nebo o jejim rozsahu. AvSak v ozndmeni
o zahdjeni fizeni, které bylo $iroce komentovano v oceldfském tisku, spole¢né s nedivérnou verzi podnétu, kterd
byla zaslana zndmym dovozcim a/nebo uzivatelim a kterd byla k dispozici vSem zicastnénym strandm od
prvniho dne Setfeni, se jasné uvadi (dostatecné podrobné) pouzitd metodika, pouzZity zdroj informaci a vysoké
trovné dumpingu a Gjmy v pifpadé CLR i Ruska. Rozsah dumpingu zde byl ozndmen v podobé procenta
dovozni ceny CIF. Dile Komise v 5. az 11. bodé¢ odivodnéni nafizeni o celni evidenci pfipomnéla vSem
ziCastnénym strandm, ze md dostatecné diikazy o dumpingu, pokud jde o rozsah dumpingu a tdajnou nebo
skute¢nou tjmu. Komise proto dospéla k zavéru, ze dovozci védéli nebo méli védét, ze dochdzelo nebo by mohlo
dochdzet k dumpingu a Gjmeé. Skutecnost, Ze ne vSechna Setfeni maji za ndsledek antidumpingovd opatfeni,
neznamend, Ze dovozci neméli k dispozici diikazy prima facie o dumpingu a (jmé. Komise je proto piesvédéena,
ze byly splnény potiebné standardy, které jsou pro tuto zédleZitost podstatné.

(44)  Rusti vyvézejici vyrobci a jeden dovozce tvrdili, Ze rozhodnuti Komise podle ¢l. 10 odst. 4 pism. ¢) zdkladniho
nafizeni rozhodné nespliiovalo pozadavek uvedeny v ¢l. 10 odst. 6 pism. i) antidumpingové dohody, kde se
uvédi, Ze dovozce mél védét, Ze vyvozce praktikuje dumping a Ze tento dumping pusobi Gjmu. Dile uvadéli, Ze
pii pouziti vykladu Komise je podminka ,informovanosti“ splnéna vidy, kdyz je zvefejnéno ozndmeni o zahdjeni
fizeni, coZ je nepfijatelné. Rovnéz tvrdili, Ze posouzeni dumpingu je sloZity proces, ktery vyzaduje pistup
k obchodnim tajemstvim, jez nelze zvefejiiovat.

(45)  Predevsim je tfeba zdiraznit, Ze kazdy ¢len Svétové obchodni organizace (WTO) md pravo stanovit své antidum-
pingové postupy a praxi, aby vyhovovaly jeho vlastni situaci, pokud neporusuji standardy WTO. Komise se
domniva, Ze mé velmi vysoké standardy pro zahajovani Setfeni, a jak je uvedeno vyse ve 43. bodé odivodnéni,
bylo na zakladé dostupnych diikazi provedeno velmi podrobné Setfeni dumpingu a Gjmy, jehoZ vysledky byly
zptistupnény zicastnénym strandm. Tyto ddaje zahrnuji domdéci a vyvozni ceny konkrétnich spole¢nosti, které si
dovozci mohli snadno porovnat s cenami, za néZ nakupovali z dotéenych zemi, a mohli tak ur¢it, zda jsou tyto
ceny dumpingové a v jakém rozsahu. Rovnéz je tfeba poznamenat, Ze jak je uvedeno v 5. bodé odivodnéni,
nékteré odpovédi pochdzely od dovozcti ve spojeni, kteff méli pfistup k pfislusnym informacim, pokud jde
o domdci a vyvozni ceny. Déle je tieba uvést, Ze predpisy WTO nestanovi, Ze by dovozci méli byt schopni
provadét podrobny dumpingovy vypocet, ale Ze by méli byt informovani o rozsahu tohoto dumpingu. Déle byla
zptistupnéna analyza riznych ukazateld djmy spole¢né s podrobnymi vypocty podbizeni a prodeje pod cenou,
které dokladaly, Ze tento dumpingovy dovoz zptsobi tjmu.

(46) Jeden dovozce rovnéz uvedl, Ze jeho dodavatelé ho ujistili, Ze neuplatiuji dumpingové praktiky, avsak toto své
tvrzeni nedolozili. Proto je tfeba toto tvrzeni zamitnout.

(47)  Rusti vyvdZejici vyrobci napadli zjisténi o dumpingu a poukazovali na to, Ze dovozci se dozvédéli o uplatnéni
¢lanku 18 zakladniho nafizeni a rozsahu dumpingu az 12. Gnora 2016. V této souvislosti je tfeba uvést, Ze
z uvedenych informaci ze spisu, a to z ozndmeni o zahdjeni fizeni a nedivérného znéni podnétu, které byly
zasldny nebo zpfistupnény dovozclim, jasné vyplyval rozsah dumpingu, pficemz uloZeni prozatimnich opatfeni
tyto informace jen potvrdilo. Tento argument je tedy tfeba zamitnout.

(48) Komise proto potvrzuje, Ze v tomto konkrétnim pfipadé méli dovozci jasné dikazy, ze ¢insti a rusti vyvozci
provadgji dumping piisobici Gjmu.

2.2. Dalsi podstatné zvySeni dovozu, které miiZe ohrozit ndpravny ticinek konecného antidumpingového cla

(49) V¢l 10 odst. 4 pism. d) zékladniho nafizeni se stanovi, Ze ,vedle vySe dovozu, kterd zptsobila Gjmu béhem
obdobi Setfeni [musi] dojit k dal$imu podstatnému zvyseni dovozu*.
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2.2.1. Dalsi podstatné zvyseni dovozu

(50)  Podle udaji Eurostatu (') (které byly v dobé posuzovani k dispozici pro obdobi do bfezna 2016 vcetné) ¢inil
pramérny mési¢ni objem dovozu z dotCenych zemi béhem obdobi Setfeni 118 912 tun. Primérny mési¢ni
objem dovozu z dot¢enych zemi v obdobi zalinajicim od prvniho celého mésice ndsledujictho po zvefejnéni
zahdjen{ Setfeni v Utednim véstniku Evropské unie a koncicim poslednim celym mésicem predchdzejicim ulozenf
prozatimnich opatfeni (¢erven 2015 — leden 2016) ¢inil 162 457 tun, tj. o 37 % vice neZ v obdobi $etfeni. Ve
stejném obdobf ¢inil celkovy objem dovozu 1 299 658 tun, a to 721 386 tun z CLR a 578 272 tun z Ruska. Pfi
srovnani priimérného mésicntho objemu dovozu zvldst z CLR a zvldst Ruska je zjistén ndrGst priimérného
mési¢niho objemu dovozu z téchto zemi o 48 %, respektive 25 %.

(51)  Je-li posuzovdno obdobi od prvniho celého mésice ndsledujictho po zvefejnéni a zahrnujici mésic, v némz byla
uloZena prozatimni opatfeni (tj. Cerven 2015 — tGnor 2016), ¢in{ pramérny mési¢ni objem dovozu 150 673 tun,
coZ je 0 27 % vice nez mési¢ni priimér v obdobi Setfeni. Pokud jde o mési¢ni objemy dovozu z CLR a Ruska,
tyto objemy vykazuji ndrist o 34 %, respektive 19 %.

(52) Dovoz 22 dovozct ajnebo uZivatelti, ktefi poskytli informace o dovozu v obdobi po zahdjeni fizeni (od ¢ervna
2015 do ledna 2016), predstavoval 46 % veskerého dovozu z dotéenych zemi. Informace takto ziskané ukdzaly
celkové za tyto spolupracujici dovozce a/nebo uzZivatele zvyseni zasob dotéeného vyrobku o 22 % na konci roku
2015 oproti konci roku 2014. Toto zjisténi nejen podporuje zjisténé vysoké zvyseni dovozu podle statistik, ale
naznacuje také hromadéni zdsob.

(53) Obe analyzy ukazuji, Ze po zahdjeni fizeni skute¢né doslo k podstatnému zvyseni objemt dovozu.

(54) Nekolik ruskych vyvazejicich vyrobct zpochybnilo zavér, ze zvyseni dovozu bylo podstatné, pficemz odkazovali
na ,pfedni komentdtory a pravniky*, ktefi uvdd&ji, Ze zvyseni objemu dovozu by muselo byt skute¢né masivni.
V tomto ohledu je tieba nejprve uvést, Ze literatura, na niZ se odvoldvali, nepfedstavuje ,hard law*, a neposkytuje
zadny konkrétni ndvod, co mé byt povazovano za masivni nebo podstatné zvyseni, coZ ostatné zélezi na analyze

jednotlivych piipadi.
(55) Proto je Komise ptesvédcena, Ze zvySeni dovozu lze povazovat za podstatné, a uvedené tvrzeni timto zamitd.

(56) Neékolik ruskych vyvazejicich vyrobcti i jeden dovozce uvedli, ze Komise ve svém posuzovéni zddosti svazu
Eurofer o celni evidenci nezhodnotila spravné docasny tc¢inek unijnich sankci na obchod s Ruskem. V tomto
ohledu v dobé celni evidence nebyly na dotceny vyrobek uvaleny zddné ,sankce” a k Zddnym sankcim nedoslo
ani v obdobi Setfen{ ¢ po ném az do okamziku uloZeni prozatimnich opatfeni dne 12. Ginora 2016. Tento
argument se tedy zamitd.

(57) Rustl vyvazejici vyrobci se vrdtili k této zdleZitosti ve svych piipominkich ke zvefejnénym informacim, kdyz
uvedli, Ze ackoli nebyly na dotéeny vyrobek uvaleny zddné ,sankce®, doslo u ngj k ,dominovému efektu®, nebot
zdkaznici v Unii se obecné zdrdhali nakupovat zboz{ z Ruska. Tento argument nebyl nijak podlozen. Kromé toho
je jasné, Ze vyvoj dovozu dotceného vyrobku po obdobi Setfeni byl ovlivnén zdlezitostmi tykajicimi se tohoto
fizeni, nikoli Gdajnym ,dominovym efektem* vyplyvajicim ze sankci na jiné vyrobky. Zbozi podléhajici sankcim
bylo jasné vymezeno, a proto nelze vyvozovat, Ze by sankce mély vétsi dopad na velké vykyvy ve vyvoji objemu,
k nimZ doslo po obdobi Setfeni.

(58) Dile stejni vyvazejici rusti vyrobci i ruské organy tvrdili, Ze pfi posuzovani dalstho podstatného zvyseni dovozu
vychézeji tvrzeni svazu Eurofer ze srovndni libovolné vybranych casovych obdobi. Dalii zi¢astnénd strana uvedla,
ze v diisledku extrémni mési¢ni volatility objemu dovozu plochych za studena vélcovanych vyrobkd z oceli ddvad
vybér jakéhokoli daného obdobi v porovndni s jinym obdobim zdsadné odlisné vysledky. Jinymi slovy, ddaje
v Zadosti svazu Eurofer neodrédzely existenci ,podstatného zvySeni dovozu*.

() Stejné jako pfi stanovovani spotieby v predbézné fazi (viz 99. bod odivodnéni provadéciho nafizeni (EU) 2016/181) byly za tcelem
stanoven{ objemti dovozu objemy dovozu v rdmci koda ex KN pocitdny v plné vysi, protozZe ptislusny vyrobek spadé vétsinou do celych
kédt KN.
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(59) Casové obdobi pouzitd pro srovndni v podnétu, ktery vedl k zaveden{ celni evidence, zahrnuji podstatnd ¢asova
obdobi jak po obdobi Setfeni, tak i ¢asovy tsek prekryvajici se s obdobim $etfeni. Déle riizné zhcastnéné strany
navrhovaly pro srovndvaci analyzu dalstho podstatného zvyseni dovozu jind ¢asovd obdobi, pfi¢emz vsechny
dospély ke stejnému zavéru (tj. dalsi podstatné zvyseni dovozu oproti objemu dovozu v obdobi Setfeni). Tento
argument se tedy zamitd.

(60) Neékolik ruskych vyvazejicich vyrobcti namitalo, Ze nedoslo k Zddnému dalsimu podstatnému zvySeni dovozu
a jako dukaz predlozili Gdaje o svém vyvozu za leden 2016, tinor 2016 a bfezen 2016. Komisi neni jasné, pro¢
byly v téchto podanich uvedeny tdaje pouze za nékteré ruské vyvazejici vyrobee, a nikoli vyvoz z Ruska celkem.

(61) Je pravda, Ze za leden, Gnor a bfezen 2016, tj. po zavedeni celni evidence dovozu a po vstupu prozatimnich
opatfeni v platnost, k némuz doslo v pribéhu tnora, jsou ve statistickych tdajich zminénych vyse v 50. bodé
odtivodnéni zaznamendny niZ$i mésiéni objemy dovozu. V tomto ohledu je tieba uvést nasledujici. Za prvé, jak je
uvedeno v 9. bodé odtivodnéni nafizeni o celni evidenci, Komise analyzovala zddost o celni evidenci na zakladé
analyzy obdobi do zdfi 2015 vcetné. Tato analyza prokdzala, Ze do$lo mimo jiné a zjevnym zplisobem
k podstatnému zvyseni trovné dovozu, a to i po zahdjeni fzeni, coz by mohlo vdZné ohrozit ndpravny tcinek
antidumpingového cla (5. bod odvodnéni nafizeni o celni evidenci). Podstatné zvyseni, které vedlo k zavedeni
celni evidence dovozu, se tedy tykd pouze Cdste¢né dovozu, na jehoz zdkladé Komise urcuje, zda mé byt ulozeno
clo se zpétnou pusobnosti. Je tieba pfipomenout, Ze toto pozdéjsi obdobi je doba od prvniho celého mésice
nésledujictho po zahdjeni fizeni, tj. od ¢ervna 2015, do posledniho celého mésice pfedchdzejictho zavedeni
prozatimnich opatfeni véetné, tj. do ledna 2016, pfipadné vetné mésice, kdy byla prozatimni opatfeni ulozZena,
tj. do dnora 2016. 1 v tomto mnohem del§im obdobi dochdzi v porovnini s obdobim Setfeni k dal§imu
podstatnému zvyseni dovozu. Skutecnost, ze objemy dovozu z téchto zemi byly v lednu, tnoru a bfeznu 2016
relativné malé, tento zavér neméni.

(62)  Za druhé, zdaleka nejvétsi objem dovozu z dotéenych zemi byl zaznamendn za fjen 2015, tj. po obdobi analyzy
pro ucely celni evidence, a jesté za listopad 2015 byly zaznamendny velmi velké objemy dovozu oproti obdobi
Setfeni. Relativné stfedni troveit dovozu po celni evidenci, na kterou vyvazejici vyrobce poukazoval, je tedy tieba
posuzovat ve vztahu k této maximalni drovni bezprostfedné pied celni evidenci, coz lze vysvétlit pouze bliZici se
evidenci. Je pravdépodobné, ze pokud by celni evidence nebyla pozadovdna a provedena, byl by pozorovin
fadoveé stejny celkovy objem, ale mési¢ni priimérny ndrist by byl plynulejsi misto nahlého prudkého vzestupu,
ktery byl zjistén v fjnu a listopadu 2015. Komise nemuzZe ve své analyze toho, zda jsou splnény podminky ¢l. 10
odst. 4 pism. d), ignorovat silny ndrtst dovozu v tomto obdobi, které nasledovalo po obdobi analyzy pro tcely
celni evidence, ale predchdzelo skute¢né celni evidenci samotné.

(63) Jedna ztcastnénd strana uvedla, Ze i kdyZz porovnani dajii o dovozu od kvétna 2014 do zaif 2014 a od kvétna
2015 do zaff 2015 skute¢né vykazuje absolutni ndriist dovozu, svaz Eurofer nevzal v tvahu cyklicky charakter
dovozu dot¢eného vyrobku a vyvoj spotieby v Unii. Toto tvrzeni nebylo dostate¢né podlozeno. Je tfeba fici, Ze
dotceny vyrobek do uréité miry sleduje hospodaiskou konjunkturu, kterd mizZe byt nestdld. To vSak neznamena,
ze dovoz plochych za studena vélcovanych vyrobka z oceli sleduje cyklicky vzorec. Tento argument se zamita.

(64) Pokud jde o trend spotfeby v Unii, jak je vysvétleno ve 103. az 106. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni, je
tieba rovnéz podotknout, Ze vlastni spotieba se mirné zvysila o 4 %, zatimco spotieba na volném trhu poklesla
0 9 %. Protoze dovoz dotéeného vyrobku konkuruje na volném trhu, Komise tento argument nechape.

(65) Rovnéz Cinské sdruzeni Zeleza a oceli nesouhlasilo s obdobimi, které vybral svaz Eurofer. Toto sdruzZeni uvedlo,
ze od potvrzeni objedndvky na dovoz vyrobki z oceli z CLR trva alesporti Ctyfi aZ pét mésicil, nez se uskute¢ni.

Proto dotceny vyrobek dovezeny od kvétna do zdif 2015 ve skute¢nosti souvisi se smlouvami uzavienymi pfed
zahdjenim Fizeni.

(66) Podle zdkladniho nafizeni dochdzi k tomuto dal$imu podstatnému zvyseni dovozu vedle vyse dovozu, kterd
zpusobila jmu béhem obdobi Setieni. Proto posouzeni této zélezitosti vychdzi z reprezentativniho obdobi mezi
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zahdjenim fizen{ a pFijetim prozatimnich opatfeni a obdobim Setfeni. Zjisténi, Ze doslo k dalsimu podstatnému
zvyseni dovozu v obdobi od kvétna do zafl 2015, je dile posileno argumentem sdruzeni CISA, nebof i pfes
¢asovou prodlevu v dasledku probihajicich smluv stejné doslo k dal$imu podstatnému zvyseni dovozu
pozorovanému v prubéhu uvedeného obdobi. Argument se tedy zamita.

(67) Neékolik zacastnénych stran také uvedlo, Ze ploché za studena valcované vyrobky z oceli nejsou vyrobkem,
u kterého se lze pfedzdsobit, ale vyrobkem, ktery se vyrdbi na objedndvku.

(68) S ohledem na své vlastnosti dotéeny vyrobek obvykle skute¢né neni skladovan po dlouhou dobu. Na kvalitu
vyrobku by mohly mit nepiiznivy vliv napiiklad urcité povétrnostni podminky. Komise vsak neobdrzela dikazy
proti zjisténi, Ze v tomto piipadé opravdu doslo po zahdjeni fizeni k hromadéni zdsob. Je tfeba zdiraznit, Ze
piedzdsobeni Casto nebyva obvyklé a dochdzi k nému jen za zvlastnich okolnosti a/nebo pokud md trh zvlastni
ocekavani, napiiklad pokud jde o budouci ceny daného vyrobku. Skute¢nost, Ze produkt obvykle nebyva
nakupovin do zdsoby, neznamend, Ze nemutze dochdzet k hromadéni zdsob, kdyz se objevi takovéto okolnosti
a oCekavani. Na zdkladé udaji piedloZenych po uloZeni prozatimnich opatieni dovozci, kteif nejsou ve spojeni,
a dovozci ve spojeni ajnebo uzivateli bylo zjisténo, Ze zasoby byly ke konci roku 2015 o 22 % vy3si nez na konci
roku 2014. Proto se bez dikazii proti zjisténi, Ze dalsi podstatné zvySeni dovozu by mohlo naznacovat
pfedzdsobeni, tento argument zamita.

(69) Ve své reakci na zvefejnéné informace zacastnéné strany zopakovaly, Ze se dotceny vyrobek obvykle nenakupuje
do zdsoby, ale na objednavku. Za prvé, ploché za studena vilcované vyrobky z oceli se nevyrdbéji vyhradné na
objednavku, a dokonce ani u téch druhd, které se vyrabéji hlavné na objednavku, to nebrdni dovozciim a/nebo
uzivatelim ocekavajicim budouci zvySeni cen, aby si nakoupili vétsi mnozstvi a pfedzdsobili se tak. Kromé toho
zahdjeni tohoto $etfeni ovlivnilo dovozni chovani, pfi¢emz podle dikazii podstatné vzrostlo hromadéni zdsob
vyrobka standardni jakosti, které jsou obvykle dovdzeny. Rovnéz je tfeba pfipomenout, Ze 22 dovozcii a/nebo
uzivatell, ktef{ poskytli informace o dovozu v obdobi po zahdjeni fizeni, pfedstavovalo pouze 46 % veskerého
dovozu z dotéenych zemi. S ohledem na skute¢nost, Ze dovozci a/nebo uZivatelé pfedstavujici vice nez polovinu
dovozu neposkytli Komisi pozadované informace, a vzhledem k vysokému objemu dovozu, ktery vstoupil do
Unie v mésicich ndsledujicich po zahdjeni fizeni, mize Komise spoléhat na dostate¢né uspokojivé dikazy
a vyvodit zavér, Ze skutené doslo ke znaénému hromadéni zdsob a Ze z obdrzenych a pouzitych informaci byl
stanoven pomérné konzervativni odhad trovné predzasobeni.

(70)  Na zdkladé vyse uvedeného Komise dospéla k zdvéru, Ze po obdobi Setfeni doslo k podstatnému zvyseni dovozu.

(71) Ve své reakci na poskytnuti informaci zacastnéné strany tvrdily, Ze existuje zavedend praxe Komise spocivajici
v porovnani dovozu v obdobi Setfeni s dovozem v obdobi celni evidence, coZz by znamenalo, Ze k Zddnému
zvyseni dovozu nedoslo. TytéZ strany uvedly, Zze Komise nesdélila divody pro tuto Gdajnou zménu praxe.

(72)  Komise za prvé podotykd, Ze neni vdzdna predchozi praxi (i kdyby takova praxe existovala, jakoZe neexistuje, viz
nasledujici bod odiivodnéni), ale pouze objektivnimi normami Smluv a sekundérntho prava. V kazdém pftipadé
muZe Komise kdykoli, napiiklad s ohledem na konkrétni okolnosti zji§téné pfi Setfeni, svou analyzu pfislusné
upfesnit nebo zdokonalit, pokud uvede dostate¢né divody, pro¢ tak ucinila. Komise uvedla rozsdhle hospodaiské,
pravni a politické zdivodnéni pfistupu pouzitého v tomto piipadé v obecném informaénim dokumentu (viz
vyse 11. aZ 32. bod odtvodnéni).

(73) Za druhé, dovozce mohl jako na tdajné dikazy takové praxe poukazovat pouze na dva pfedchozi piipady
(soldrni panely a ploché za studena vdlcované vyrobky z korozivzdorné oceli), p¥icemz ani v jednom pfipadé nebylo clo
stanoveno se zpétnou piisobnosti. Za téchto okolnosti tedy nelze tento postup povazovat za ustdlenou praxi.
Didle v rozporu s tim, co tvrdily tyto zicastnéné strany, v provadécim nafizeni (EU) 2015/1429 (') Komise
analyzovala obdobi po zahdjen{ $etfeni, kdyZ posuzovala, zda ma byt antidumpingové clo stanoveno se zpétnou
ptisobnosti. Navic v uvedenych pfipadech nebyly vSechny okolnosti srovnatelné s okolnostmi tohoto pfipadu.
PrestoZe byla napfiklad droven dovozu v obdobi celni evidence v mési¢nim priiméru niz$f nez v predchozim
obdobi po zahdjeni Setfeni, byla v daném piipadé troven v absolutnim vyjidfeni stile velmi vyznamnd.

(") Provadéci naiizeni Komise (EU) 2015/1429 ze dne 26. srpna 2015 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz plochych za
studena vélcovanych vyrobki z korozivzdorné oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu (UF. vést. L 224, 27.8.2015,
s. 10).



4.8.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 210/37

Vzhledem k tomu, Ze je tento piipad prvni, kdy Komise dochdzi k zdvéru, Zze s ohledem na skutkovou podstatu
daného pfipadu je tieba clo ulozit se zpétnou pisobnosti, byly v tomto Setfeni pfisné dodrzeny zdsady stanovené
v 11. az 32. bodé odivodnéni. Komise proto neanalyzovala jen tirovenn dovozu v obdobi celni evidence, ale vzala
také v Gvahu dovoz v obdobi mezi zahdjenim Setfen{ a celni evidenci. To je v souladu s ustanovenimi ¢l. 10
odst. 4 pism. d) zdkladntho nafizeni, podle kterého md Komise, jak je vysvétleno vyse v 21. az 25. bodé
odtivodnéni, analyzovat obdobf nésledujici po obdobi Setfeni, coZ je v nadi praxi od zahdjeni Setfeni do okamziku
ukonéeni celni evidence. Takto stanovené obdobi analyzy umoziuje plné v souladu s pravnimi pfedpisy provést
uplné posouzeni zvyseni dovozu a jeho ndsledného dopadu a schopnosti ohrozit ndpravné t¢inky opatfeni.

(74) Ve své reakci na poskytnuti informaci zpochybnili rusti vyvazejici vyrobci a Ministerstvo hospoddiského rozvoje
Ruské federace piistup Komise spoéivajici v kumulativnim posouzeni (které zahrnovalo ¢insky i rusky dovoz)
v zajmu splnéni pozadavkt ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Zakladni nafizeni vSak nezakazuje kumulativni
vyklad ustanoveni ¢l. 10 odst. 4 a na tento piipad se podminky pro kumulaci jasné vztahuji. Déle byla ve
vhodnych piipadech provedena samostatnd analyza ruského a ¢inského dovozu, coz také vedlo k zdvéru, Ze
doslo k dalsimu podstatnému zvyseni dovozu (viz vyse 50. bod odtivodnéni), pficemz nebylo prokdzano, Ze by
pro Ruskou federaci bylo nutné pouZit jiny piistup. Proto bylo toto tvrzeni zamitnuto.

2.2.2. Ohrozeni ndpravného G¢inku kone¢ného antidumpingového cla

2.2.2.1. Objemy a podily na trhu

(75)  Aby bylo mozné posoudit dopad podstatného zvysSeni dovozu na ndpravny Gcinek kone¢ného antidumpingového
cla, byly svazu Eurofer a 5 vyrobcim v Unii zafazenym do vzorku rozeslany dotazniky o prodeji po obdobi
Setfeni. Obdobi, za néz byly vyzddiny tdaje z doby po Setfeni, trvalo od dubna 2015 do ledna 2016 (v dobé
rozesilani dotazniku k obdobi po Setfeni $lo o nejaktudlnéjsi obdobi).

(76)  Takto ziskané informace ukazuji, Ze se spotfeba v Unii na volném trhu v tomto obdobi zvysila o 14 %, zatimco
objemy prodeje realizované vyrobci v Unii zistaly celkem stabilni a zvysily se jen mdlo, o 3 %. Podil tohoto
vyrobniho odvétvi Unie na trhu se tedy déle sniZil o 7 procentnich bodt (ze 71 % na 64 %). To jasné ukazuje, Ze
byla vyrobnimu odvétvi Unie zptisobena dal3{ tjma.

(77) U objemt je tfeba objasnit, Ze do posouzeni ,dalstho zvyseni dovozu“ byl zahrnut dovoz v obdobi celni evidence
a Ze dovoz v obdobi celni evidence v porovnani s drovnémi pted celni evidenci sdm o sobé poklesl, ale stile
dosahoval zna¢nych objemt.

(78) Neékolik zicastnénych stran tvrdilo, Ze tento pokles dovozu v obdobi celni evidence prokazuje, Ze opatfeni
spocivajici v zavedené celni evidence bylo spé$né. Podstatnd tiroven dovozu v priibéhu obdobi celni evidence
(pfiblizné 165 000 tun) viak jasné ukazuje, Ze opatfeni spolivajici v celni evidenci dovozce a/nebo uzivatele
neodradilo, a jak je vysvétleno nize, je nezbytné ulozit clo se zpétnou pisobnosti, aby nebyly ohroZeny ndpravné
ucinky opatfent.

2.2.2.2. Ceny a cenové podbizeni

(79)  Pfi porovndvani pramérné mési¢ni dovozni ceny s vyuZitim daji Eurostatu se zjistilo, Ze v prabéhu 11 mésict
nésledujicich po obdobi Setfeni se primérné mésicni dovozni ceny z CLR a Ruska oproti primérnym mési¢nim
dovoznim cendm béhem obdobf Setfeni snizily o 13 %, respektive 12 %.
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(80) Je pravda, Ze se ve stejném obdobi snizily také ceny surovin. Provedend analyza vSak ukazuje, Ze pokles cen
surovin nemohl odtivodnit vice nez 4 % pokles prodejnich cen. Skute¢nost, Ze tyto vyznamné niz§i dovozni ceny
ohrozuji ndpravny ucinek antidumpingového cla, je ilustrovdna celkovym srovndnim priimérné dovozni ceny
z dotéenych zemi s primérnou prodejni cenou vyrobniho odvétvi Unie v priibéhu obdobi $etfeni a po ném. Toto
srovnani ukazuje v pribéhu obdobi Setfeni 7 % cenové podbizeni, zatimco po tomto obdobi se podbizeni zvysilo
na 14 %.

(81) Dovozni ceny v obdobi celni evidence ddle klesaly vice nez ceny vyrobct v Unii. Priimérnd dovozni cena byla
v tomto obdobi () 408 EUR u Ciny (0 19 % pod priimérnou dovozni cenou v obdobi Setieni a o 6 % pod
pramérnou dovozni cenou v obdobi od zahdjeni Setfeni do zavedeni celni evidence (}) a 371 EUR v piipadé
Ruska (0 24 % pod primérnou dovozni cenou v obdobi Setfeni a o 15 % pod priimérnou dovozni cenou
v obdobi od zahdjeni do celni evidence). U obou téchto zemi byla primérnd dovozni cena v pribéhu celni
evidence 386 EUR (o 22 % pod primérnou dovozni cenou v obdobi Setfeni a o 11 % pod pramérnou dovozni
cenou v obdobi od zahdjeni 3etfeni do zavedeni celni evidence). Podbizeni v obdobi celni evidence se tedy dale
zvysilo v priméru na téméi 20 %.

(82)  Vzhledem k vyse uvedenému Komise dospéla k zdvéru, ze toto dalsi podstatné zvyseni dovozu, s ohledem na cas
a objem, jakoZz i dal$i snizovani pramérnych cen, miZe vazné ohrozit ndpravny ucinek kone¢ného antidumpin-
gového cla.

2.2.2.3. Hromadéni zdsob

(83) Jak je uvedeno v 52. bodé odivodnéni, Komise nasla dikazy o hromadéni zdsob po zahdjeni $etfeni. Vzhledem
k tomu, Ze je pravdépodobné, Ze vyrobky nakoupené do zdsoby nakonec vstoupi na trh Unie, Komise se
domnivd, Ze toto pfedzdsobeni je dalsim ndznakem toho, Ze dovoz uskute¢nény jesté po celni evidenci bude
ohrozovat ndpravny tcinek cla.

(84)  Neékteré zucastnéné strany zpochybnily argument o hromadéni zdsob a tvrdily, Ze zji§téni o hromadéni zdsob
nebylo podlozeno dikazy. Je vSak jasné, Ze se dovoz po obdobi $etfeni v porovndni s Grovnémi pfed zahdjenim
fizeni podstatné zvysil a Ze spolupracujici dovozci ajnebo uzivatelé hldsili zvySeni zdsob. Kromé toho je trh
s vyrobky valcovanymi za studena charakterizovin dovozem ze strany obchodniki i kone¢nych uZivatelt. I pres
skutecnost, Ze ceny v mésicich po zahdjeni tohoto Setfeni klesaly, byli obchodnici a uzivatelé motivovani zvySovat
své mésicni pramérné trovné dovozu a tirovné zdsob, coz také ¢inili. Je tedy jasné, Ze doslo k hromadéni zasob.

(85) Jedna skupina dovozct tvrdila, Ze pfedlozila diikazy, Ze Groven jejich zdsob vykazovala klesajici trend a Ze icelem
nakupt v obdobi ndsledujicim po zahdjeni nebylo hromadéni zdsob. TatdZ zucastnénd strana uvedla, Ze obdobi
pro srovndni drovné zdsob nebylo vhodné, nebot zdsoby na konci roku 2014 byly abnormaélné nizké vzhledem
k neochoté bank financovat pofizovéni zdsob. Kone¢né pak tvrdila, Ze Komise neprokazala, Ze je dané zbozi stile
na skladé, a uvedla, Ze ocekdvd, Ze materidl nakoupeny v obdobi celni evidence bude prodin pied uloZenim
prozatimnich opatfeni. V tomto ohledu je tfeba za prvé poznamenat, Ze pokud jde o Groven zdsob, mize
posouzeni vykazovat individudlni rozdily mezi spolecnostmi dovazejicimi dany vyrobek. Posouzeni Komise se
viak neomezuje na jednotlivé spolecnosti a informace ve spise v¢etné informaci o této skupiné dovozcd, svédci
o tom, Ze doslo ke zvyseni 0 22 %. Za druhé je tieba uvést, Ze toto tvrzeni neni doloZeno podklady, pokud jde
o banky nebo objemy na skladé. Pokud by tvrzeni o dostupnosti financovani bylo pfesto pravdivé, Komisi neni
jasné, jak mohli dovozci bez dostupného financovéni financovat zna¢né zvySeni dovozu, k némuz doslo po
zahdjeni Setfeni. Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti je tfeba tato tvrzeni zamitnout.

2.2.2.4. Zaver

(86) Na zdkladé vyse uvedeného dospéla Komise k zdvéru, Ze dalsi podstatné zvyseni dovozu nésledujici po obdobi
Setfeni vazné ohrozilo ndpravny Gcinek kone¢ného antidumpingového cla.

(") Vzhledem k neexistenci pesnéjsich statistik, a aby bylo zajisténo spravedlivé srovndni s jinymi zdroji statistickych adajt, byly statistiky
dovozu za obdobi celni evidence posuzovény na zdkladé dovozu v prosinci 2015 a lednu 2016.

(%) Vzhledem k neexistenci pfesnéjsich statistik, a aby bylo zajisténo spravedlivé srovndni s jinymi zdroji statistickych adajd, byly statistiky
dovozu za obdobi od zahdjeni fizeni do celni evidence posuzovény na zdkladé dovozu v obdobi od ¢ervna do listopadu 2015.
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2.3. Ostatni pFipominky

(87) Nekolik ruskych vyvazejicich vyrobcti uvedlo, Ze z ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho nafizeni nevyplyvd podpora pro
kumulativni posuzovani, pokud jde o podminky stanovené v ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Déle uvedli, Ze
podle jejich ndzoru nejsou splnény podminky pro uloZeni antidumpingového cla se zpétnou ptsobnosti, pokud
jde o rusky dovoz plochych za studena valcovanych vyrobka z oceli. Bez odkazu na kumulativni posuzovani
v ¢l. 10 odst. 4 zakladniho nafizeni by Komise neméla pravni podklad pro to, aby mohla uplatnit kone¢né
antidumpingové clo na dovoz z Ruska se zpétnou pusobnosti. V tomto svétle byla také zminéna zdkladni zdsada
zakazu diskriminace.

(88) Je tfeba zopakovat, Ze Komise nesouhlasi s argumentem, Ze nejsou splnény podminky stanovené v ¢l. 10 odst. 4.
V tomto piipadé je tieba zdiraznit, Ze jak pii kumulativnim hodnoceni dotéenych zemi, tak i pfi jejich indivi-
dudlnim hodnoceni jsou u obou zemi podminky ¢l. 10 odst. 4 splnény. Tento argument se tedy zamitd.

(89) Ruzné zicastnéné strany uvedly, Ze v disledku celni evidence se dovozci a/nebo uZzivatelé ocitli v situaci prvni
nejistoty a Ze to mélo negativni dopad na podnikdni dovozcti ajnebo uzivatelt. Dale uvedli, Ze uloZeni antidum-
pingového cla na evidovany dovoz se zpétnou pusobnosti by jesté vice prohloubilo $kodlivy vliv na dovozce af
nebo uzivatele v Unii, ktefi raciondlné spoléhali na své dodavatele na zdkladé pfedpokladu, Ze se netcastni
dumpingu. Dile bylo zminéno tvrzeni, Ze opatfeni se zpétnou piisobnosti by poskodila dovozce ajnebo uZivatele,
pokud jde o dovoz spojeny se smlouvami uzavienymi pted zahdjenim fizeni.

(90) V tomto ohledu Komise za prvé uvadi, Ze pravo vysetiujictho orgdnu evidovat dovoz, jsou-li splnény urcité
podminky, je stanoveno v zdkladnim nafizeni, podle kterého bylo toto 3etfeni zahdjeno, a Ze celni evidence se
zavadi jen ve vyjime¢nych piipadech, nebot pravni podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni jsou
vykladany restriktivné. Jak jiz bylo vysvétleno, Komise se domnivd, Ze v tomto pifpadé byly podminky pro celni
evidenci jednozna¢né splnény. Za druhé, k samotné celni evidenci doslo az po sedmi mésicich od zahdjeni tohoto
Setfeni. Proto se tykd dovozu, ktery se uskute¢nil s plnym védomim o probihajicim antidumpingovém $etfeni
a ndsledné moznosti uloZeni antidumpingového cla. Dédle Komise zdiraziiuje, Ze zdkladni nafizeni i antidum-
pingové dohoda umoznuji pfipadné uplatnéni antidumpingovych opatieni se zpétnou ptisobnosti, pokud jsou
splnény ur¢ité podminky.

(91)  Vzhledem k vyse uvedenému Komise nezpochybniuje, Ze celni evidence dovozu jako takovd muze vyvolat urcitou
pravni nejistotu u dotéenych dovozct a/nebo uzivateld, nebot nemd automaticky za nasledek vybér pfipadného
kone¢ného cla se zpétnou piisobnosti. Komise nezpochybiiuje ani to, Ze pokud je nakonec uloZeno clo na
evidovany dovoz se zpétnou pusobnosti, mize to negativné ovlivnit strany, které pfedmétné zbozi dovezly
v prubéhu dvoumési¢nitho obdobi celni evidence, které skontilo ulozenim prozatimniho cla. Komise v3ak
pfipomind, Ze tcelem celni evidence je vyloucit ohrozeni ndpravného wc¢inku cla, k némuz by mohlo dojit
naptiklad v dasledku vyznamného dovozu béhem celni evidence po podstatném zvyseni dovozu a nahromadéni
zdsob, ke kterému jiz doslo pied celni evidenci. Pokud je celni evidence net¢innd, protoze hospodaiské subjekty
ignoruji varovani ve formé celni evidence, je nezbytné uplatnit clo se zpétnou pusobnosti, aby bylo zajisténo, ze
napravny tc¢inek cla nebude déle odsouvan v dasledku dovozu, ktery se uskute¢nil pted celni evidenci. Je pravdé-
podobné, ze v tomto piipadé fada dovozcii ajnebo uZivateld uvédomujicich si jasné varovani, Ze muze byt
uloZeno clo se zpétnou ptisobnosti, pfestala dovézet, ale jini dovozci se rozhodli podstoupit riziko. Komise je
proto pfesvédéena, Ze neporusila zdsadu pravni jistoty.

(92) Navic pokud dumping po celni evidenci ustane, mohou dovozci pozadovat vraceni zaplaceného cla.

2.4. Zdvér ohledné uloZeni cla se zpétnou piisobnosti

(93) Podle ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho nafizeni miiZe byt antidumpingové clo uloZeno se zpétnou ptsobnosti, pokud byl
dovoz celné evidovan podle ¢l. 14 odst. 5 a Komise poskytla dotéenym dovozcim prilezitost sdélit své
pfipominky, zda jsou splnéna kritéria stanovend v ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
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(94)  Po analyze pfedlozenych pfipominek dospéla Komise k zdvéru, Ze dovozci ajnebo uZivatelé o pfedpoklddaném
dumpingu a 4jmé védéli nebo méli védét od zvefejnéni ozndmeni o zahdjeni fizeni dne 14. kvétna 2015. Kromé
dovozu, ktery zpusobil Gjmu v pribéhu obdobi Setfeni, byly po zahdjeni $etfeni dovezeny dalsi vyznamné vétsi
objemy dotc¢eného vyrobku, a to za ceny jesté niz$f nez v pruibéhu obdobi Setfeni. Tato velkd mnoZstvi dot¢eného
vyrobku za nizkou cenu jiz méla dal$i negativni dopad na ceny a podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie.
Protoze jsou objemy dovozu ve spojeni s popsanym cenovym chovdnim a vyvojem podilu na trhu podstatné
a vyskytuji se navic vedle vyznamné vyssich zdsob, mize dovoz uskute¢nény po celni evidenci vdzné ohrozit
ndpravny t¢inek kone¢ného antidumpingového cla.

(95) Na tomto zdkladé dospéla Komise k zavéru, Ze podminky stanovené v ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho nafizeni pro
uplatnéni kone¢ného antidumpingového cla se zpétnou pusobnosti jsou splnény. Na dotceny vyrobek, ktery byl
pfedmétem celni evidence podle provddéciho natizeni (EU) 2015/2325, je proto tfeba uloZit kone¢né antidum-
pingové clo.

(96) 'V souladu s ¢l. 10 odst. 3 zakladntho nafizeni md byt troven cla, jez méd byt vybrdno se zpétnou ptisobnosti,
stanovena ve vysi prozatimnich cel ulozenych podle provddéciho nafizeni (EU) 2016/181 do té miry nakolik jsou
niz8i nez konec¢né clo ulozené podle provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/1328.

(97)  Vybor ustaveny podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/1036 nepfedlozil Zddné stanovisko,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ukladé se kone¢né antidumpingové clo na dovoz plochych valcovanych vyrobkti ze Zeleza nebo nelegované oceli
nebo ostatni legované oceli, avdak s vyjimkou nerezavéjici oceli, vSech $ifek, vélcovanych za studena (ibérem za
studena), nepldtovanych, nepokovenych ani nepotaZenych a po vilcovdni za studena (ibérem za studena) jiz dile
neopracovanych, v soucasnosti kédii KN ex 7209 15 00 (kéd TARIC 7209 15 00 90), 7209 16 90, 7209 17 90,
7209 18 91, ex 7209 18 99 (kéd TARIC 7209 18 99 90), ex 7209 25 00 (kéd TARIC 7209 25 00 90), 7209 26 90,
7209 27 90, 7209 28 90, 7211 23 30, ex 72112380 (kédy TARIC 7211 238019, 7211 238095
a 7211 23 80 99), ex 7211 29 00 (kédy TARIC 7211 29 00 19 a 7211 29 00 99), 7225 50 80 a 7226 92 00,
pochézejici z Cinské lidové republiky a Ruské federace, ktery byl evidovin na zdkladé provddéctho nafizeni (EU)
2015/2325.

Z definice dotéeného vyrobku jsou vylouceny tyto typy vyrobki:

— ploché vilcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, vSech $ifek, vilcované za studena ((ibérem za studena),
nepldtované, nepokovené ani nepotazené, po vélcovdni za studena jiz dile neopracované, téZ ve svitcich, vSech
tloustek, elektroplechy,

— ploché valcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, vSech Sifek, vilcované za studena (iibérem za studena),
nepldtované, nepokovené ani nepotazené, ve svitcich, o tloustce mensi nez 0,35 mm, zihané (zndmé jako ,Cerné

plechy*),
— ploché valcované vyrobky z ostatni legované oceli, viech sifek, z kfemikové elektrotechnické oceli, a

— ploché vélcované vyrobky z legované oceli, po vélcovani za studena (ibérem za studena) jiz ddle neopracované,
z rychlofezné oceli.

2. Sazby konetného antidumpingového cla, které se pouziji na &istou cenu s doddnim na hranice Unie pfed
proclenim, jsou pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe uvedenymi spole¢nostmi stanoveny takto:

Zemé spolecnost Sazbslf(()‘?i/f)ného Dopljr:lkl(i\l/g kéd
CLR Angang Steel Company Limited, An-$an 13,7 C097
Tianjin Angang Tiantie Cold Rolled Sheets Co. Ltd., 13,7 C098
Tchien-tin
Ostatni spolupracujici spole¢nosti uvedené v pifloze 14,5
Vsechny ostatni spole¢nosti 16 €999
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. . Sazba kone¢ného Doplikovy kod
Zemé Spole¢nost cla (v %) TARIC
Rusko Magnitogorsk Iron & Steel Works OJSC, Magnitogorsk 18,7 C099
PAO Severstal, Cerepovec 25,4 C100
Vsechny ostatni spole¢nosti 26,2 €999
Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 29. Cervence 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Cinti spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku:

Zemé Nézev DOPIEL‘E‘I’Z kod
CLR Hebei Iron and Steel Co., Ltd., Shijiazhuang C103
CLR Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd., Handan C104
CLR Baoshan Iron & Steel Co., Ltd., Shanghai C105
CLR Shanghai Meishan Iron & Steel Co., Ltd., Nanjing C106
CLR BX Steel POSCO Cold Rolled Sheet Co., Ltd., Benxi €107
CLR Bengang Steel Plates Co., Ltd, Benxi C108
CLR WISCO International Economic & Trading Co. Ltd., Wuhan C109
CLR Maanshan Iron & Steel Co., Ltd., Maanshan C110
CLR Tianjin Rolling-one Steel Co., Ltd., Tianjin C1l11
CLR Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co., Ltd., Zhangjiagang C112
CLR Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd., Baotou City C113
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1330
ze dne 2. srpna 2016,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1235/2008, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 834/2007, pokud jde o opatfeni pro dovoz ekologickych produktii ze tfetich zemi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. Cervna 2007 o ekologické produkci a oznacovani ekologickych
produktl a o zruseni nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 (!), a zejména na ¢l. 33 odst. 2 a 3 a ¢l. 38 pism. d) uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Priloha III nafizeni Komise (ES) ¢ 1235/2008 (}) stanovi seznam tfetich zemi, jejichz systém produkce
a kontrolni opatfeni pro ekologickou produkci zemédélskych produktli se uzndvaji za rovnocenné systému
a opatfenim stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

(2)  Podle informaci, které poskytla Austrélie, se zménila internetova adresa kontrolniho subjektu ,Australian Certified
Organic Pty. Ltd“.

(3)  Podle informaci, které poskytla Kanada, by uznani jednoho kontrolniho subjektu mélo byt zruseno.

(4)  Kontrolni subjekt ,SGS India Pvt. Ltd“ byl v roce 2014 odstranén z ¢dsti tykajici se Indie v pfiloze Il nafizeni (ES)
¢. 1235/2008, jelikoz nerespektoval ptisobnost uzndni pro Indii, co se ty¢e produktd, které sméji byt dovdzeny.
Na zdkladé vysledkti dohledu ze strany Indie smi byt tento subjekt nyni znovu zafazen do &asti tykajici se Indie v
piiloze Il uvedeného nafizeni.

(5)  Komise obdrzela informace o zméné internetové adresy kontrolniho subjektu ,IMO Control Private Limited“ v
Indii.

(6)  Podle informaci, které poskytly Spojené stity, bylo uzndni jednoho kontrolniho subjektu zruseno a jeden
kontrolni subjekt byl doplnén na seznam kontrolnich subjektd uzndvanych Spojenymi staty.

(7)  Komise obdrzela informace o zméné internetové adresy kontrolntho subjektu ,AsureQuality Limited“ na Novém
Zélandu.

(8)  Kvili administrativni chybé byl z pfilohy IIl provddéciho naf{zeni Komise (EU) 2015/2345 (°) odstranén subjekt
,Doalnara Organic Certificated Korea“. JelikoZz odstranén byt nemél, mél by byt znovu zafazen na seznam
kontrolnich subjekt uznavanych Korejskou republikou.

(9)  Priloha IV naffzeni (ES) ¢. 1235/2008 stanovi seznam kontrolnich subjektti a kontrolnich organt, jez jsou
piislusné k provddéni kontrol a vydavani potvrzeni ve tfetich zemich pro téely rovnocennosti.

() UF.vést.L189,20.7.2007,s. 1.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007,
pokud jde o opatfeni pro dovoz ekologickych produktt ze tietich zemf (UF. vést. L 334, 12.12.2008, s. 25).

(}) Provéddéci nafizeni Komise (EU) 2015/2345 ze dne 15. prosince 2015, kterym se méni nafizen{ (ES) ¢. 1235/2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007, pokud jde o opatfeni pro dovoz ekologickych produkti ze tietich zemi
(Ut. vést. L 330,16.12.2015, s. 29).
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(10)  Subjekty ,Egyptian Center of Organic Agriculture (ECOA)*, ,Istituto Certificazione Etica e Ambientale®, ,Letis SA®,
,Oregon Tilth“ a ,Organic Standard“ uvédomily Komisi o zméné své adresy.

(11) 'V &l 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se stanovi, Ze pokud jde o produkty, jez nejsou dovdzeny podle
¢lanku 32 a nejsou dovazeny ze tieti zemé uznané podle ¢l. 33 odst. 2 uvedeného nafizeni, mizZe Komise uznat
kontrolni orgdny a kontrolni subjekty pfislusné k provadéni dkolt pro tcely dovozu produkt poskytujicich
rovnocenné zaruky. V ¢l. 10 odst. 2 pism. b) a odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 se proto stanovi, Ze kontrolni
organ nebo kontrolni subjekt nemtze byt uzndn pro produkt pochdzejici ze tfeti zemé uvedené na seznamu
v piiloze III uvedeného nafizeni a patfici do kategorie produktd, pro niZ je dand t¥et{ zemé uznéna.

(12)  Jelikoz Austrélie je uznanou tfeti zemi podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a je uvedena na seznamu v
piiloze III nafizeni (ES) & 1235/2008 pro kategorii produktd F, je ziejmé, Ze uvedend ustanoveni nebyla v
minulosti nalezité dodrzovdna, pokud jde o uzndni subjektu ,Australian Certified Organic®, ktery je uznin v
piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 pro produkty pochdzejici z Austrdlie a patiici do kategorie produktd
E. Toto uzndni by proto mélo byt zruseno.

(13)  Subjekt ,AsureQuality Limited” informoval Komisi, Ze ukon¢il svoji ¢innost v oblasti potvrzovani ve viech tietich
zemich, pro které byl uzndn, a nemél by jiz byt uveden na seznamu v piiloze IV nafizen{ (ES) ¢. 1235/2008.

(14) Komise obdrzela a posoudila Zddost subjektu ,Bio.inspecta AG* o zménu specifikaci. Na zdkladé obdrzenych
informaci dospéla Komise k zavéru, zZe je odiivodnéné rozsifit zemépisnou pusobnost jeho uzndni pro kategorie
produkti A a D o Pobfezi slonoviny.

(15) Komise obdrzela a posoudila zddost subjektu ,CCPB Srl“ o zménu specifikaci. Posouzeni obdrzenych informaci
vedlo k zavéru, Ze je odivodnéné rozsit plisobnost jeho uzndni pro kategorii produktti D o vino.

(16) Komise obdrzela a posoudila zddost subjektu ,Certisys“ o zménu specifikaci. Na zdkladé obdrzenych informaci
dospéla Komise k zdvéru, Ze je odivodnéné rozsifit zemépisnou pusobnost jeho uzndni pro kategorie
produkt A a D o Burundi, Kamerun, Rwandu, Tanzanii a Ugandu.

(17) Komise ddle obdrzela od subjektu ,Certisys“ informaci o tom, Ze ukoncil svoji ¢innost v oblasti potvrzovani ve
Vietnamu a nemél by jiz byt pro tuto zemi uveden na seznamu v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008.

(18) Komise obdrzela a posoudila zddost subjektu ,Control Union Certifications” o zménu specifikaci. Na zdkladé
obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, zZe je odivodnéné rozsifit zemépisnou pusobnost jeho uzndni
pro kategorie produktd B, C, D, E a F o Bangladés, pro kategorie produktd A a D o Kapverdy a pro kategorie
produkti A, C a D o Maledivy.

(19) Komise obdrzela a posoudila zddost subjektu ,Ecocert SA“ o zménu specifikaci. Na zdkladé obdrzenych informaci
dospéla Komise k zdvéru, Ze je odtivodnéné rozsifit zemépisnou piisobnost jeho uzndni pro kategorii produkti A
o Lichtenstejnsko, pro kategorie produktti A a D o Albdnii, Bahamy, Bélorusko, Francouzskou Polynésii, Gambii,
Jordansko, Lesotho, Cernou Horu, okupované palestinské izem{ a Oman, pro kategorie produkti A, D a E
o Bangladés, pro kategorie produktd A, B a F o Chile, pro kategorii produktd B o Etiopii, pro kategorie
produkttt B a E o Namibii, pro kategorii produkti D o Botswanu a pro kategorii produkt E o Spojené arabské
emirdty a Zambii.

(20)  Subjekt Ecocert SA rovnéz informoval Komisi, Ze ziskal nékolik spole¢nosti skupiny IMO, vcetné subjektu
IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Sti. Uvedl dle, Ze tento subjekt a pobocka Ecocert SA v Turecku, tj. Ecocert
Denetim ve Belgelendirme Ltd. S$ti., byly slouceny. Subjekt, ktery vznikl a jehoZ ndzev zni ECOCERT IMO
Denetim ve Belgelendirme Ltd. Sti, pfevezme ¢innosti subjektu IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Sti. Proto je
vhodné odstranit subjekt IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Sti z pFlohy IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 a zafadit
do ni misto n&j subjekt ECOCERT IMO Denetim ve Belgelendirme Ltd. $ti a provést prislusné zmény, pokud jde
o adresu a internetovou adresu.
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(21)  Subjekt ,IBD Certifications Ltd.“ informoval Komisi o tom, Ze je ufedné registrovin pod ndzvem ,IBD Certifi-
cacdes Ltda“.

(22)  Komise obdrZela a posoudila Zddost subjektu ,IMO Control Latinoamérica Ltda.” o zménu specifikaci. Na zdkladé
obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odivodnéné rozsifit zemépisnou pusobnost jeho uzndni
pro kategorie produkti A a D o Brazilii, Chile, Kubu, Trinidad a Tobago a Uruguay. Subjekt ,IMO Control
Latinoamérica Ltda.“ déle ozndmil zménu svého ndzvu na ,IMOcert Latinodmerica Ltda.“ a zménu své internetové
adresy.

(23) Komise obdrzela a posoudila zadost subjektu ,IMO Control Private Limited o zménu specifikaci. Na zdkladé
obdrzenych informaci dospéla Komise k zavéru, zZe je odiivodnéné rozsifit zemépisnou piisobnost jeho uzndni
pro kategorie produkti A a D o Laos, Maledivy a Papuu-Novou Guineu.

(24)  Subjekt ,IMOswiss AG* informoval Komisi, Ze ukon¢il svoji ¢innost v oblasti potvrzovani na Ukrajing, a proto by
jiz nemél byt pro tuto zemi uveden na seznamu v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008.

(25)  Subjekt ,International Certification Services, Inc.“ informoval Komisi o tom, Ze ukondil svoji ¢innost v oblasti
potvrzovéni ve viech tfetich zemich, pro které byl uzndn a nemél by jiz byt uveden na seznamu v piloze IV
nafizeni (ES) €. 1235/2008.

(26) Komise obdrzela a posoudila Zddost subjektu ,OneCert International PVT Ltd“ o zménu specifikaci. Na zdkladé
obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odivodnéné rozsifit zemépisnou piisobnost jeho uzndnf
pro kategorie produktd A a D o Etiopii, Mosambik, Tanzanii a Sri Lanku a pro kategorii produkti D o Singapur.

(27)  Komise obdrzela a posoudila Zadost subjektu ,Organizacién Internacional Agropecuaria“ o zménu specifikaci. Na
zakladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zavéru, Ze je odGvodnéné rozsifit zemépisnou piisobnost jeho
uznani pro kategorii produktd C o Chile.

(28)  Subjekt ,Quality Assurance International“ informoval Komisi o tom, ze ukonéil svoji cinnost v oblasti
potvrzovani v Paraguayi a nemél by jiz byt pro tuto zemi uveden na seznamu v piiloze IV nafizeni (ES)
¢. 1235/2008.

(29) Podle ¢l. 12 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 muze Komise na zdkladé ziskanych informaci nebo
z dvodu absence pozadovanych informaci kdykoli zménit specifikace nebo zrusit zdpis tykajici se kontrolntho
subjektu v piiloze IV uvedeného nafizeni. Na tomto zdkladé by specifikace tykajici se kontrolntho subjektu, v
jehoz ptipadé pfezkoumdni viech obdrzenych informaci vedlo k zavéru, Ze jiz nejsou dodrzovany pifislusné
pozadavky, mély byt zménény.

(30)  Subjekt Uganda Organic Certification, Ltd uvedeny na seznamu v pfiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 predlozil
dne 18. bfezna 2016 v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism. b) téhoZ nafizeni svoji vyro¢ni zpravu. Ve vyroéni zpravé
akreditacni subjekt IOAS informoval, Ze spolecnosti Uganda Organic Certification, Ltd zrusil akreditaci. Komise
uvedeny kontrolni subjekt vyzvala, aby pfedlozil platné osvédceni o akreditaci spole¢né s kladnou hodnotici
zprdvou v souladu s pozadavky nafizenf (ES) ¢. 834/2007, ten vsak ve stanovené lhiité neodpovédel. Cést tykajici
se subjektu Uganda Organic Certification, Ltd by proto méla byt z pilohy IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008
odstranéna, dokud nebudou poskytnuty dostate¢né informace.

(31) V zdjmu piehlednosti a zejména aby bylo zajisténo, Ze tieti zemé, pro néZ jsou na seznamu v piiloze IV nafizeni
(ES) ¢ 1235/2008 uvedeny pfislusné kontrolni organy nebo kontrolni subjekty, budou uvedeny ve stejném
pofadi ve vSech jazykovych verzich, je vhodné zménit pofadi ndzvii zemi podle ¢iselnych kédt a uvedenou
piilohu zcela nahradit.

(32)  Prilohy Il a IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(33) Opateni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro ekologické zemédélstvi,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 se méni takto:
1) Piiloha III se méni v souladu s ptilohou I tohoto nafizeni.

2) Priloha IV se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. srpna 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Ptiloha IIT nafizeni (ES) ¢ 1235/2008 se méni takto:

1) v polozce tykajici se Australie se v bodé 5 internetové adresa kontrolniho subjektu ,Australian Certified Organic Pty.
Ltd“ nahrazuje adresou ,www.aco.net.au’;

2) v polozce tykajici se se v bodé 5 zrusuje fadek tykajici se ¢iselného kédu CA-ORG-001;
3) v polozce tykajici se Indie se bod 5 méni takto:

a) fadek tykajici se ¢iselného kodu IN-ORG-007 se nahrazuje timto:

LIN-ORG-007 IMO Control Private Limited www.imocontrol.in®

b) za fadek tykajici se ¢iselného kédu IN-ORG-012 se vkladd tento Fadek:

,IN-ORG-013 SGS India Pvt. Ltd www.sgsgroup.in

4) v polozce tykajici se Spojenych stdti americkych se bod 5 méni takto:
a) fadek tykajici se ¢iselného kédu US-ORG-032 se zrusuje;

b) dopliiuje se tento Fadek:

,US-ORG-061 Basin and Range Organics (BARO) www.basinandrangeorganics.org*

5) v polozce tykajici se Nového Zélandu se v bodé 5 internetovd adresa kontrolniho subjektu ,AsureQuality Limited*
nahrazuje adresou ,http:/[www.asurequality.com®;

6) V polozce tykajici se Korejské republiky se bod 5 méni takto:

a) dopliiuje se tento Fadek:

,KR-ORG-002 Doalnara Organic Certificated Korea www.doalnara.or.kr*



http://www.aco.net.au
http://www.imocontrol.in
http://www.sgsgroup.in
http://www.basinandrangeorganics.org
http://www.asurequality.com
http://www.doalnara.or.kr
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SEZNAM KONTROLNICH SUB]EKTﬁ A KONTROLNICH ORGANU PRO UCELY ROVNOCENNOSTI

PRILOHA II

LPRILOHA IV

A PRISLUSNE SPECIFIKACE PODLE CLANKU 10

Pro tcely této pFilohy se kategorie produktt oznacuji témito kddy:

A: nezpracované rostlinné produkty

B: 7iva zvifata nebo nezpracované Zivocisné produkty

C: produkty akvakultury a mofské fasy

D: zpracované zemédélské produkty uréené k pouziti jako potraviny (*)

E: zpracované zemédélské produkty urcené k pouziti jako krmivo (¥)

F: vegetativni rozmnoZzovaci materidl a osiva pro péstitelské tcely

Internetové stranky podle ¢l. 10 odst. 2 pism. e), na nichz je k dispozici seznam hospodafskych subjektt podléhajicich
kontrolnimu systému, jakoz i kontaktni misto, kde jsou snadno piistupné informace o jejich statusu certifikace a o
dotéenych kategoriich produktd a informace o hospodafskych subjektech a produktech, jejichz certifikace byla
pozastavena a zru$ena, lze nalézt na internetové adrese uvedené u kazdého kontrolniho subjektu nebo kontrolniho
orgdnu v bod¢ 2, neni-li uvedeno jinak.

»Abcert AG*

1. Adresa: Martinstrale 42-44, 73728 Esslingen am Neckar, Némecko

2. Internetova adresa: http:/[www.abcert.de

3. Ciselné kody, teti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produktd
Ciselny kod Tret{ zemé
A C D

AL-BIO-137 Albanie X — X
AM-BIO-137 Arménie X — X
AZ-BIO-137 Azerbijdzin X — X
BA-BIO-137 Bosna a Hercegovina X — X
BY-BIO-137 Bélorusko X — X
GE-BIO-137 Gruzie X — X
IR-BIO-137 frén X — X
KG-BIO-137 Kyrgyzstan X — X
KZ-BIO-137 Kazachstén X — —
MD-BIO-137 Moldavsko X — —

(*) Slozky musi byt schvaleny kontrolnim subjektem nebo kontrolnim orgdnem uznanym podle ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007
nebo vyprodukovény a schvileny v rozsahu tieti zemé uznané podle ¢l. 33 odst. 2 uvedeného nafizeni nebo vyprodukovény a schvileny
v Unii v souladu s uvedenym nafizenim.


http://www.abcert.de
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
ME-BIO-137 Cernd Hora X — — X
MK-BIO-137 Byvald jugoslavskd republika X — — X
Makedonie
RS-BIO-137 Srbsko X — — X
RU-BIO-137 Rusko X X — X
TJ-BIO-137 Tadzikistin X — — X
TM-BIO-137 Turkmenistin X — — X
UA-BIO-137 Ukrajina X — — X
UZ-BIO-137 Uzbekistin X — — X
XK-BIO-137 Kosovo * X — — X

*  Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999

a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezdvislosti Kosova.

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

»Agreco R.F. Goderz GmbH“

1. Adresa: Miindener Strafle 19, 37218 Witzenhausen, Némecko

2. Internetova adresa: http://agrecogmbh.de

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

. Kategorie produkti
Ciselny kod Tret{ zemé
A B C D

AZ-BIO-151 Azerbdjdzin X — — X
BA-BIO-151 Bosna a Hercegovina X — — X
BF-BIO-151 Burkina Faso X — — X
BO-BIO-151 Bolivie X — — X
CM-BIO-151 Kamerun X — — X
CO-BIO-151 Kolumbie X — — X
CU-BIO-151 Kuba X — — X
CV-BIO-151 Kapverdy X — — —
DO-BIO-151 Dominikanskd republika X — — X



http://agrecogmbh.de
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
EC-BIO-151 Ekvéador X — — X
EG-BIO-151 Egypt x — — X
ET-BIO-151 Etiopie X — — X
FJ-BIO-151 Fidzi X — — —
GE-BIO-151 Gruzie X — — X
GH-BIO-151 Ghana X — — X
GT-BIO-151 Guatemala X — — X
HN-BIO-151 Honduras X — — X
ID-BIO-151 Indonésie X — — X
IR-BIO-151 frin X — — —
KE-BIO-151 Kena X — — X
KG-BIO-151 Kyrgyzstan X — — X
KH-BIO-151 Kambodza X — — —
KZ-BIO-151 Kazachstin X — — X
LK-BIO-151 Sri Lanka X — — X
MA-BIO-151 Maroko X — — X
MD-BIO-151 Moldavsko X — — X
ME-BIO-151 Cernd Hora X — — X
MG-BIO-151 Madagaskar X — — X
MK-BIO-151 Byvald jugoslavskd republika X — — —
Makedonie
ML-BIO-151 Mali X — — X
MX-BIO-151 Mexiko — — — X
NG-BIO-151 Nigérie X — — X
NI-BIO-151 Nikaragua X — — X
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
NP-BIO-151 Nepal — X
PE-BIO-151 Peru — X
PG-BIO-151 Papua-Nova Guinea — X
PH-BIO-151 Filipiny — X
PY-BIO-151 Paraguay — X
RS-BIO-151 Srbsko — X
RU-BIO-151 Rusko — X
SB-BIO-151 Salamounovy ostrovy — —
SN-BIO-151 Senegal — X
SR-BIO-151 Surinam — X
SV-BIO-151 Salvador — —
TG-BIO-151 Togo — X
TH-BIO-151 Thajsko — X
TM-BIO-151 Turkmenistin — X
TO-BIO-151 Tonga — —
TV-BIO-151 Tuvalu — X
TZ-BIO-151 Tanzanie — X
UA-BIO-151 Ukrajina — X
UG-BIO-151 Uganda — X
UY-BIO-151 Uruguay — X
UZ-BIO-151 Uzbekistin — X
VE-BIO-151 Venezuela — X
VN-BIO-151 Vietnam — X
WS-BIO-151 Samoa — —
ZA-BIO-151 Jizni Afrika — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. cervna 2018
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»Albinspekt“

1. Adresa: Sheshi Hari Trumen, Nd. 1, Hy. 25, Ap. 10, 1016 Tirana, Albanie
2. Internetova adresa: http://www.albinspekt.com

3. Ciselné kody, teti zemé a dotéené kategorie produkti:

Kategorie produktil

Ciselny kéd Tiet{ zemé
A B C D E F
AL-BIO-139 Albénie X X — X — —
XK-BIO-139 Kosovo * X X — X — —

*  Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999

a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezévislosti Kosova.

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino.

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

»~ARGENCERT SA*

1. Adresa: Bernardo de Irigoyen 972 4 piso ‘B, C1072AAT Buenos Aires, Argentina

2. Internetovd adresa: www.argencert.com.ar

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

Kategorie produkti

Ciselny kéd Tiet{ zemé
A B C D E F
AR-BIO-138 Argentina — — — X — —
CL-BIO-138 Chile X — . X — —
PY-BIO-138 Paraguay X — — X — —
UY-BIO-138 Uruguay X — — X — —
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje ptiloha III
5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018
»Australian Certified Organic*
1. Adresa: PO Box 810 — 18 Eton St, Nundah, QLD 4012, Austrdlie
2. Internetova adresa: http:/[www.aco.net.au
3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:
. Kategorie produkti
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D E F
AU-BIO-107 Australie — X — X — —
CK-BIO-107 Cookovy ostrovy X — . X — —
CN-BIO-107 Cina X X — X — —
FJ-BIO-107 Fidzi X — — X — —
FK-BIO-107 Falklandské ostrovy — X — — — —
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
HK-BIO-107 Hongkong X — — X
ID-BIO-107 Indonésie X — — X
MG-BIO-107 Madagaskar X — — X
MM-BIO-107 Myanmar/Barma X — — X
MY-BIO-107 Malajsie X — — X
PG-BIO-107 Papua-Novad Guinea X — — X
SG-BIO-107 Singapur X — — X
TH-BIO-107 Thajsko X — — X
TO-BIO-107 Tonga X — — X
TW-BIO-107 Tchaj-wan X — — X
VU-BIO-107 Vanuatu X X — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje ptiloha III

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. cervna 2018

»Balkan Biocert Skopje“

1. Adresa: 2/9, Frederik Sopen Str., 1000 Skopje, Byvala jugoslavskd republika Makedonie

2. Internetovd adresa: http:/[www.balkanbiocert.mk

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

. Kategorie produkti
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
MK-BIO-157 Byvald jugoslavska republika X X — X
Makedonie

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

»Bioagricert S.r.l.“

1. Adresa: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bologna, Itélie
2. Internetova adresa: http://www.bioagricert.org

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

Kategorie produkti

Ciselny kéd Tiet{ zemé
A B C D
BR-BIO-132 Brazilie X — — X
CN-BIO-132 Cina X — — X
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
EC-BIO-132 Ekvador — X
IN-BIO-132 Indie — X
IR-BIO-132 frén — X
KH-BIO-132 Kambodza . X
KR-BIO-132 Korejska republika — —
LA-BIO-132 Laos — X
MA-BIO-132 Maroko — X
MM-BIO-132 Myanmar/Barma — X
MX-BIO-132 Mexiko — X
NP-BIO-132 Nepdl — X
PF-BIO-132 Francouzskd Polynésie — X
RS-BIO-132 Srbsko — —
SM-BIO-132 San Marino — X
TG-BIO-132 Togo — X
TH-BIO-132 Thajsko — X
TR-BIO-132 Turecko — X
UA-BIO-132 Ukrajina — X
VN-BIO-132 Vietnam — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

,,BioGro New Zealand Limited*

1. Adresa: P.O. Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, Novy Zéland

2 Internetovd adresa: http:/[www.biogro.co.nz

3. Ciselné kédy, tieti zemé a dotcené kategorie produktii:

Kategorie produktd

Ciselny kéd Tiet{ zemé
C D
FJ-BIO-130 Fidzi — X
MY-BIO-130 Malajsie — X
NU-BIO-130 Niue — X
VU-BIO-130 Vanuatu — X
WS-BIO-130 Samoa — X



http://www.biogro.co.nz
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4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

»Bio.inspecta AG“

1. Adresa: Ackerstrasse, 5070 Frick, SV}'Icarsko

2. Internetova adresa: http:/[www.bio-inspecta.ch

3. Ciselné kédy, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produktd
Ciselny kod Tret{ zemé
A B C D
AE-BIO-161 Spojené arabské emiraty X — — X
AL-BIO-161 Albanie X — — X
AM-BIO-161 Arménie X — — X
AZ-BIO-161 Azerbdjdzin X — — X
BA-BIO-161 Bosna a Hercegovina X — — X
BF-BIO-161 Burkina Faso X — — —
BJ-BIO-161 Benin X — — —
BR-BIO-161 Brazilie X — — X
CI-BIO-161 Pobtezi slonoviny X — — X
CU-BIO-161 Kuba X — — X
DO-BIO-161 Dominikdnskd republika X — — X
ET-BIO-161 Etiopie X — — X
GE-BIO-161 Gruzie X — — X
GH-BIO-161 Ghana X — — X
ID-BIO-161 Indonésie X — — X
IR-BIO-161 frén X — — X
KE-BIO-161 Kena X — — X
KG-BIO-161 Kyrgyzstan X — — X
KR-BIO-161 Korejskd republika X — — —
KZ-BIO-161 Kazachstin X — — X
LB-BIO-161 Libanon X — — X



http://www.bio-inspecta.ch
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A C D
MA-BIO-161 Maroko X — X
MD-BIO-161 Moldavsko X — X
PH-BIO-161 Filipiny X — X
RU-BIO-161 Rusko X — X
SN-BIO-161 Senegal X — X
TJ-BIO-161 Tadzikistan X — X
TR-BIO-161 Turecko X — X
TZ-BIO-161 Tanzanie X — X
UA-BIO-161 Ukrajina X — X
UZ-BIO-161 Uzbekistdn X — X
VN-BIO-161 Vietnam X — X
XK-BIO-161 Kosovo * X — X
ZA-BIO-161 Jizni Afrika X — X

*  Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999

a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezdvislosti Kosova.

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

,Bio Latina Certificadora“

1. Adresa: Jr. Domingo Milldn 852, Jestis Maria, Lima 11, Lima, Peru

2. Internetovd adresa: http://www.biolatina.com

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

Kategorie produktil

Ciselny kéd Tiet{ zemé

A C D
BO-BIO-118 Bolivie X — X
CO-BIO-118 Kolumbie X — X
GT-BIO-118 Guatemala X — X
HN-BIO-118 Honduras X — X
MX-BIO-118 Mexiko X — X
NI-BIO-118 Nikaragua X — X



http://www.biolatina.com
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
B C D
PA-BIO-118 Panama — — X
PE-BIO-118 Peru X — X
SV-BIO-118 Salvador — — X
VE-BIO-118 Venezuela — — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

Bolicert Ltd*

1. Adresa: Street Colon 756, floor 2, office 2A, Edif. Valdivia Casilla 13030, La Paz, Bolivie

2. Internetova adresa: http://www.bolicert.org

3. Ciselné kody, teti zemé a dotéené kategorie produkti:

Ciselny kéd

Treti zemé

Kategorie produkt®

B C D

BO-BIO-126

Bolivie

— — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Bureau Veritas Certification France SAS*

1. Adresa: Immeuble Le Guillaumet, 60 avenue du Général de Gaulle, 92046 Paris La Défense Cedex, Francie
2. Internetova adresa: http:|/[www.qualite-france.com

3. Ciselné kody, treti zemé a dotcené kategorie produkti:

Kategorie produkti

Ciselny kod Tieti zemé
B C D
MA-BIO-165 Maroko — — X
MC-BIO-165 Monako — — b'e
MG-BIO-165 Madagaskar — X X
MU-BIO-165 Mauricius — — X
NI-BIO-165 Nikaragua — X X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2018
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,Caucacert Ltd“

1. Adresa: 2, Marshal Gelovani Street, 5th floor, Suite 410, Thilisi 0159, Gruzie
2. Internetova adresa: http:/[www.caucascert.ge

3. Ciselné kédy, tieti zemé a dotcené kategorie produktii:

Kategorie produkti

Ciselny kéd Tiet{ zemé
A B C D

GE-BIO-117 Gruzie X X — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

,,CCOF Certification Services*

1. Adresa: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, USA
2. Internetova adresa: http:/[www.ccof.org

3. Ciselné kody, treti zemé a dotcené kategorie produkti:

Kategorie produktil

Ciselny kéd Tiet{ zemé
A B C D

MX-BIO-105 Mexiko X — — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

,»CCPB Srl“

1. Adresa: Viale Masini 36, 40126 Bologna, Itilie
2. Internetovd adresa: http:/[www.ccpb.it

3. Ciselné kddy, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

5 Kategorie produkti
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
CN-BIO-102 Cina X — — X
EG-BIO-102 Egypt X X — X
1Q-BIO-102 Irak X — — X
LB-BIO-102 Libanon X X — X
MA-BIO-102 Maroko X X — X
ML-BIO-102 Mali X — — X
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http://www.ccpb.it

4.8.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 210/59
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
PH-BIO-102 Filipiny X — — X
SM-BIO-102 San Marino X X — X
SY-BIO-102 Syrie X — — X
TN-BIO-102 Tunisko — X — —
TR-BIO-102 Turecko X X . X
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi
5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018
»CERES Certification of Environmental Standards GmbH*
1. Adresa: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Némecko
2. Internetova adresa: http:/[www.ceres-cert.com
3. Ciselné kody, teti zemé a dotéené kategorie produkti:
3 Kategorie produkti
Ciselny kod Treti zemé
A B C D
AE-BIO-140 Spojené arabské emirdty — — — X
AL-BIO-140 Albanie X X — X
AZ-BIO-140 Azerbijdzin X — — e
BF-BIO-140 Burkina Faso X — — X
BJ-BIO-140 Benin X — — X
BO-BIO-140 Bolivie X X — X
BR-BIO-140 Brazilie X X — X
BT-BIO-140 Bhatidn X — — X
CD-BIO-140 Demokratickd republika Kongo X — — X
CL-BIO-140 Chile X X — X
CM-BIO-140 Kamerun X X — X
CN-BIO-140 Cina X X X X
CO-BIO-140 Kolumbie X X — X
DO-BIO-140 Dominikanskd republika X X — X



http://www.ceres-cert.com

L 210/60 Utedn véstnik Evropské unie 4.8.2016
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
EC-BIO-140 Ekvéador X X — X
EG-BIO-140 Egypt X X — X
ET-BIO-140 Etiopie X X — X
GD-BIO-140 Grenada X X — X
GH-BIO-140 Ghana X — — —
GT-BIO-140 Guatemala X — — X
HN-BIO-140 Honduras X — — X
ID-BIO-140 Indonésie X X — X
IR-BIO-140 frdn X — — X
JM-BIO-140 Jamajka X X — X
KE-BIO-140 Kena X X — X
KG-BIO-140 Kyrgyzstan X — — X
KH-BIO-140 Kambodza X — — X
KZ-BIO-140 Kazachstan X — — X
LA-BIO-140 Laos X — — X
LC-BIO-140 Svata Lucie X X — X
MA-BIO-140 Maroko X X — X
MD-BIO-140 Moldavsko X X — X
ME-BIO-140 Cernd Hora X — — X
MG-BIO-140 Madagaskar X — — X
MK-BIO-140 Byvald jugosldvskd republika X X — X
Makedonie
ML-BIO-140 Mali X — — X
MM-BIO-140 Myanmar/Barma X X — X
MX-BIO-140 Mexiko X X — X
MY-BIO-140 Malajsie X — — X
MZ-BIO-140 Mosambik X — — X




4.8.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 210/61
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
NA-BIO-140 Namibie — X
NG-BIO-140 Nigérie — X
NI-BIO-140 Nikaragua — X
NP-BIO-140 Nepal — X
PA-BIO-140 Panama — X
PE-BIO-140 Peru — X
PG-BIO-140 Papua-Nova Guinea — X
PH-BIO-140 Filipiny — X
PK-BIO-140 Pékistan — X
PS-BIO-140 okupované palestinské tizem{ — X
PY-BIO-140 Paraguay — X
RS-BIO-140 Srbsko — X
RU-BIO-140 Rusko — X
RW-BIO-140 Rwanda — X
SA-BIO-140 Satidska Arabie — X
SG-BIO-140 Singapur — X
SN-BIO-140 Senegal — X
SV-BIO-140 Salvador — X
TG-BIO-140 Togo — X
TH-BIO-140 Thajsko — X
TL-BIO-140 Vychodni Timor — X
TR-BIO-140 Turecko — X
TW-BIO-140 Tchaj-wan X X
TZ-BIO-140 Tanzanie — X
UA-BIO-140 Ukrajina — X
UG-BIO-140 Uganda — X
UY-BIO-140 Uruguay — X




L 210/62 Utedn véstnik Evropské unie 4.8.2016
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
C D
UZ-BIO-140 Uzbekistdn — X
VE-BIO-140 Venezuela — X
VN-BIO-140 Vietnam — X
WS- BIO-140 Samoa — X
ZA-BIO-140 Jizni Afrika — X
ZW-BIO-140 Zimbabwe — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

»Certificadora Mexicana de productos y procesos ecoldgicos S.C.“

1. Adresa: Calle 16 de septiembre No 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca, Mexiko, C.P. 68026

2. Internetova adresa: http://www.certimexsc.com

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

Kategorie produkti

Ciselny kéd Treti zemé
C D
CO-BIO-104 Kolumbie — X
DO-BIO-104 Dominikénskd republika — —
GT-BIO-104 Guatemala — —
MX-BIO-104 Mexiko — X
SV-BIO-104 Salvador — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

»Certisys”

1. Adresa: Rue Joseph Bouché 57/3, 5310 Bolinne, Belgie

2. Internetova adresa: http://www.certisys.eu

3. Ciselné kody, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

Kategorie produktd

Ciselny kéd Tiet{ zemé
C D
BF-BIO-128 Burkina Faso — X
BI-BIO-128 Burundi — X
BJ-BIO-128 Benin — X



http://www.certimexsc.com
http://www.certisys.eu

4.8.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 210/63
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A C D
CI-BIO-128 PobfeZ{ slonoviny X — X
CM-BIO-128 Kamerun X — X
GH-BIO-128 Ghana X — X
ML-BIO-128 Mali X — X
RW-BIO-128 Rwanda X — X
SN-BIO-128 Senegal X — X
TG-BIO-128 Togo X — X
TZ-BIO-128 Tanzanie X — X
UG-BIO-128 Uganda X — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Company of Organic Agriculture in Palestine (*)“

1. Adresa: Alsafa building- first floor Al-Masaeif, Ramallah, Palestina (*)

2. Internetovd adresa: http://coap.org.ps

3. Ciselné kddy, tieti zemé a dotcené kategorie produktii:

Ciselny kéd

Treti zemé

Kategorie produkt®

A

C D

PS-BIO-163

okupované palestinské tizemi{

X

— X

(*) Toto oznaceni se nesmi vyklddat jako uzndni Stétu Palestina a nejsou jim dotCeny individudlni postoje ¢lenskych stitl k této ot-

azce.

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

,,Control Union Certifications*

1. Adresa: Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ Zwolle, Nizozemsko
2. Internetova adresa: http://certification.controlunion.com

3. Ciselné kody, teti zemé a dotcéené kategorie produkti:

Kategorie produkti

Ciselny kéd Tieti zemé
A C D
AE-BIO-149 Spojené arabské emirdty X X X
AF-BIO-149 Afghanistin X X X



http://coap.org.ps
http://certification.controlunion.com

L 210/64 Utedn véstnik Evropské unie 4.8.2016
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
AL-BIO-149 Albénie X X
AM-BIO-149 Arménie X X
AZ-BIO-149 Azerbijdzan X X
BD-BIO-149 Bangladés X X
BF-BIO-149 Burkina Faso X X
BJ-BIO-149 Benin — X
BM-BIO-149 Bermudy X X
BO-BIO-149 Bolivie — X
BR-BIO-149 Brazilie X X
BT-BIO-149 Bhatén X X
BW-BIO-149 Botswana — X
CA-BIO-149 Kanada X —
CH-BIO-149 Svycarsko X —
CI-BIO-149 Pobtezi slonoviny X X
CL-BIO-149 Chile — X
CM-BIO-149 Kamerun — X
CN-BIO-149 Cina X X
CO-BIO-149 Kolumbie X X
CR-BIO-149 Kostarika X —
CU-BIO-149 Kuba — X
CV-BIO-149 Kapverdy — X
CW-BIO-149 Curacao — X
DO-BIO-149 Dominikanskd republika X X
DZ-BIO-149 Alzirsko X X
EC-BIO-149 Ekvador X X
EG-BIO-149 Egypt X X
ET-BIO-149 Etiopie X X




4.8.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 210/65
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
GH-BIO-149 Ghana X X
GM-BIO-149 Gambie — X
GN-BIO-149 Guinea X X
GT-BIO-149 Guatemala — X
HK-BIO-149 Hongkong X X
HN-BIO-149 Honduras X X
HT-BIO-149 Haiti — X
ID-BIO-149 Indonésie X X
IL-BIO-149 Izrael (¥) X —
IN-BIO-149 Indie X X
IQ-BIO-149 Irak X X
IR-BIO-149 frén X X
JP-BIO-149 Japonsko X —
KE-BIO-149 Kenla — X
KG-BIO-149 Kyrgyzstin X X
KH-BIO-149 Kambodza X X
KR-BIO-149 Korejska republika X —
KZ-BIO-149 Kazachstan X X
LA-BIO-149 Laos X X
LK-BIO-149 Srf Lanka X X
LS-BIO-149 Lesotho — X
MA-BIO-149 Maroko — X
MD-BIO-149 Moldavsko X X
MK-BIO-149 Byvald jugoslavska republika X X

Makedonie

ML-BIO-149 Mali X X
MM-BIO-149 Myanmar/Barma X X
MN-BIO-149 Mongolsko — X




L 210/66 Utedn véstnik Evropské unie 4.8.2016
. Kategorie produktd
Ciselny kod Teti zemé

A B C D
MU-BIO-149 Mauricius X X X X
MV-BIO-149 Maledivy X — X X
MW-BIO-149 Malawi X — — X
MZX-BIO-149 Mexiko X X X X
MY-BIO-149 Malajsie X X X X
MZ-BIO-149 Mosambik X X X X
NA-BIO-149 Namibie X — — X
NG-BIO-149 Nigérie X X X X
NI-BIO-149 Nikaragua X X — X
NP-BIO-149 Nepil X X X X
PA-BIO-149 Panama X X X X
PE-BIO-149 Peru X X X X
PH-BIO-149 Filipiny X X X X
PK-BIO-149 Pékistan X X X X
PS-BIO-149 okupované palestinské tizemi{ X X X X
PY-BIO-149 Paraguay X X X X
RS-BIO-149 Srbsko X X X X
RU-BIO-149 Rusko X X X X
RW-BIO-149 Rwanda X X X X
SD-BIO-149 Stdén X X — X
SG-BIO-149 Singapur X X X X
SL-BIO-149 Sierra Leone X X X X
SN-BIO-149 Senegal X — — X
SR-BIO-149 Surinam X — — X
SV-BIO-149 Salvador X X — X
SY-BIO-149 Syrie X X X X




4.8.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 210/67
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

A B C D
SZ-BIO-149 Svazijsko X — — X
TG-BIO-149 Togo X — — X
TH-BIO-149 Thajsko X X X X
TL-BIO-149 Vychodni Timor X X X X
TR-BIO-149 Turecko X X X X
TW-BIO-149 Tchaj-wan X — — X
TZ-BIO-149 Tanzanie X X X X
UA-BIO-149 Ukrajina X X X X
UG-BIO-149 Uganda X X X X
US-BIO-149 Spojené staty — — X —
UY-BIO-149 Uruguay X X X X
UZ-BIO-149 Uzbekistdn X X b X
VN-BIO-149 Vietnam X X X X
ZA-BIO-149 Jizni Afrika X X X X
ZM-BIO-149 Zambie X X X X
ZW-BIO-149 Zimbabwe X — — X

(*) Produkty pochdzejici z Gizemi okupovanych Izraelem od Cervna 1967 nesmi byt certifikoviny jako ekologické.

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Ecocert SA“

1. Adresa: BP 47, 32600 L'Isle-Jourdain, Francie
2. Internetova adresa: http:/[www.ecocert.com

3. Ciselné kédy, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

5 Kategorie produkti
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D E F
AD-BIO-154 Andorra X — . X — —
AE-BIO-154 Spojené arabské emirdty X — — X X —
AF-BIO-154 Afghdnistdn X X — X — —
AL-BIO-154 Albanie X = — X — —



http://www.ecocert.com

L 210/68 Utedn véstnik Evropské unie 4.8.2016
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
AM-BIO-154 Arménie — X
AZ-BIO-154 Azerbijdzan — X
BA-BIO-154 Bosna a Hercegovina — X
BD-BIO-154 Bangladés — X
BF-BIO-154 Burkina Faso — X
BH-BIO-154 Bahrajn — X
BI-BIO-154 Burundi — X
BJ-BIO-154 Benin — X
BN-BIO-154 Brunej X —
BR-BIO-154 Brazilie — X
BS-BIO-154 Bahamy — X
BW-BIO-154 Botswana — X
BY-BIO-154 Bélorusko — X
BZ-BIO-154 Belize — X
CD-BIO-154 Demokratickd republika Kongo — X
CF-BIO-154 Sttedoafrickd republika — X
CG-BIO-154 Kongo (Brazzaville) — X
CI-BIO-154 PobfeZi slonoviny — X
CL-BIO-154 Chile — X
CM-BIO-154 Kamerun — X
CN-BIO-154 Cina X X
CO-BIO-154 Kolumbie — X
CU-BIO-154 Kuba — X
CV-BIO-154 Kapverdy — X
DO-BIO-154 Dominikdnska republika — X
DZ-BIO-154 Alzirsko — X
EC-BIO-154 Ekvddor X X




4.8.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 210/69
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
ET-BIO-154 Etiopie — X
FJ-BIO-154 Fidzi — X
GE-BIO-154 Gruzie — X
GH-BIO-154 Ghana — X
GM-BIO-154 Gambie — X
GN-BIO-154 Guinea — X
GQ-BIO-154 Rovnikovd Guinea — X
GT-BIO-154 Guatemala — X
GW-BIO-154 Guinea-Bissau — X
GY-BIO-154 Guyana — X
HK-BIO-154 Hongkong — X
HN-BIO-154 Honduras — X
HT-BIO-154 Haiti — X
ID-BIO-154 Indonésie — X
IN-BIO-154 Indie X X
IR-BIO-154 [rén — X
JO-BIO-154 Jordansko — X
JP-BIO-154 Japonsko X X
KE-BIO-154 Kena — X
KG-BIO-154 Kyrgyzstan — X
KH-BIO-154 Kambodza — X
KM-BIO-154 Komory — X
KR-BIO-154 Korejskd republika X —
KW-BIO-154 Kuvajt — X
KZ-BIO-154 Kazachstin — X
LA-BIO-154 Laos — X
LI-BIO-154 Lichtenstejnsko — —




L 210/70 Utedni véstnik Evropské unie 4.8.2016
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

A B C D
LK-BIO-154 Srf Lanka X — — X
LR-BIO-154 Libérie X — — X
LS-BIO-154 Lesotho X — — X
MA-BIO-154 Maroko X X X X
MC-BIO-154 Monako X X — X
MD-BIO-154 Moldavsko X — — X
ME-BIO-154 Cernd Hora X — — X
MG-BIO-154 Madagaskar X X X X
MK-BIO-154 Byvald jugosldvskd republika X — — X

Makedonie

ML-BIO-154 Mali X — — X
MM-BIO-154 Myanmar/Barma X — — X
MN-BIO-154 Mongolsko X — — X
MR-BIO-154 Mauritanie X — — X
MU-BIO-154 Mauricius X — — X
MW-BIO-154 Malawi X — — X
MX-BIO-154 Mexiko X X — X
MY-BIO-154 Malajsie X X — X
MZ-BIO-154 Mosambik X — X X
NA-BIO-154 Namibie X X — X
NE-BIO-154 Niger X — — X
NG-BIO-154 Nigérie X — — X
NI-BIO-154 Nikaragua X — — X
NP-BIO-154 Nepal X — — X
OM-BIO-154 Omédn X — — X
PA-BIO-154 Panama X — — X
PE-BIO-154 Peru X X — X




4.8.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 210/71
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
PF-BIO-154 Francouzskd Polynésie — X
PH-BIO-154 Filipiny — x
PK-BIO-154 Pékistdn — X
PS-BIO-154 okupované palestinské tizem{ — X
PY-BIO-154 Paraguay — X
RS-BIO-154 Srbsko — X
RU-BIO-154 Rusko — X
RW-BIO-154 Rwanda — X
SA-BIO-154 Satdska Arabie — X
SC-BIO-154 Seychely — X
SD-BIO-154 Stdén — X
SG-BIO-154 Singapur — X
SL-BIO-154 Sierra Leone — X
SN-BIO-154 Senegal — X
SO-BIO-154 Somalsko — X
SR-BIO-154 Surinam — X
ST-BIO-154 Svaty Tomds$ a Princtv ostrov — X
SV-BIO-154 Salvador — X
SY-BIO-154 Syrie — X
SZ-BIO-154 Svazijsko — X
TD-BIO-154 Cad — X
TG-BIO-154 Togo — X
TH-BIO-154 Thajsko X X
TJ-BIO-154 Tadzikistin — X
TL-BIO-154 Vychodni Timor — X
TM-BIO-154 Turkmenistdn — X
TN-BIO-154 Tunisko X X




L 210/72 Utedni véstnik Evropské unie 4.8.2016
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D

TR-BIO-154 Turecko X X X X
TW-BIO-154 Tchaj-wan X — — X
TZ-BIO-154 Tanzanie X — — X
UA-BIO-154 Ukrajina X X — X
UG-BIO-154 Uganda X X — X
US-BIO-154 Spojené staty — — X —
UY-BIO-154 Uruguay X X — X
UZ-BIO-154 Uzbekistdn X — — X
VE-BIO-154 Venezuela X — — X
VN-BIO-154 Vietnam X X — X
VU-BIO-154 Vanuatu X — — X
WS-BIO-154 Samoa X — — X
ZA-BIO-154 Jizni Afrika X X — X
ZM-BIO-154 Zambie X X — X
ZW-BIO-154 Zimbabwe X — — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje pfiloha III

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

»ECOCERT IMO Denetim ve Belgelendirme Ltd. Sti“

1. Adresa: 2132/2 sk. No:3 D:50 Bayrakli/IZMIR, Turecko

2. Internetova adresa: http:/[www.ecocert.com.tr

3. Ciselné kody, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produkti
Ciselny kod Tret{ zemé
A B C D
AE-BIO-158 Spojené arabské emiraty — — — —
AF-BIO-158 Afghdnistdn X — — X
AZ-BIO-158 Azerbijdzin X — — e
GE-BIO-158 Gruzie X — — —
KG-BIO-158 Kyrgyzstan X — — X



http://www.ecocert.com.tr

4.8.2016 Utedni véstnik Evropské unie L 210/73
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D

KZ-BIO-158 Kazachstin X — — —
RU-BIO-158 Rusko X — — —
TJ-BIO-158 Tadzikistan X — — X
TM-BIO-158 Turkmenistin X — — X
TR-BIO-158 Turecko X X — X
UA-BIO-158 Ukrajina X — — X
UZ-BIO-158 Uzbekistdn X — — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

»Ecoglobe“

1 Adresa: 1, Aram Khachatryan Street, apt. 66, 0033 Yerevan, Arménie

2. Internetova adresa: http://www.ecoglobe.am

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

. Kategorie produkti
Ciselny kod Tret{ zemé
A B C D
AF-BIO-112 Afghanistan X X — X
AM-BIO-112 Arménie X X — X
BY-BIO-112 Bélorusko X X — X
IR-BIO-112 frén X X — X
KG-BIO-112 Kyrgyzstan X X — X
KZ-BIO-112 Kazachstén X X — X
PK-BIO-112 Pékistan X X — X
RU-BIO-112 Rusko X X — X
TJ-BIO-112 Tadzikistin X X — X
TM-BIO-112 Turkmenistin X X — X
UA-BIO-112 Ukrajina X X — X
UZ-BIO-112 Uzbekistdn X X — X



http://www.ecoglobe.am
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Utedni véstnik Evropské unie

4.8.2016

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Egyptian Center of Organic Agriculture (ECOA)“

1. Adresa: 15 Nady El-Seid Street, Dokki, Cairo, Egypt

2. Internetova adresa: http:/[www.ecoa.com.eg/

3. Ciselné kody, treti zemé a dotcené kategorie produkti:

Ciselny kod

Treti zemé

Kategorie produktd

C

D

EG-BIO-164

Egypt

X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvéani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

»Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certification Services (QCS)“

1. Adresa: P.O. Box 12311, Gainesville FL, 32604 USA

2. Internetova adresa: http://www.qcsinfo.org

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

5 Kategorie produkti
Ciselny kod Treti zemé

A B C D
BS-BIO-144 Bahamy X — — X
CN-BIO-144 Cina X — X X
DO-BIO-144 Dominikénskd republika X — X X
EC-BIO-144 Ekvéddor X — X —
GT-BIO-144 Guatemala X — — X
HN-BIO-144 Honduras X — X X
MX-BIO-144 Mexiko X — — X
MY-BIO-144 Malajsie X — — X
NI-BIO-144 Nikaragua X — X X
PE-BIO-144 Peru X — — X
PH-BIO-144 Filipiny X — X X
SV-BIO-144 Salvador X — X X
TR-BIO-144 Turecko X — — X
TW-BIO-144 Tchaj-wan X — X X
ZA-BIO-144 Jizni Afrika X — — X



http://www.ecoa.com.eg/
http://www.qcsinfo.org

Utedni véstnik Evropské unie

4.8.2016

L 210/75

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino
5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018
,IBD Certifica¢cdes Ltda.“

1. Adresa: Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP, Brazilie
2. Internetova adresa: http://www.ibd.com.br

3. Ciselné kody, teti zemé a dotcené kategorie produkti:

3 Kategorie produkti
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
BR-BIO-122 Brazilie X X X X
CN-BIO-122 Cina X — — X
MX-BIO-122 Mexiko — X — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

,IMOcert Latinoamérica Ltda.“

1. Adresa: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivie
2. Internetova adresa: http://www.imocert.bio

3. Ciselné kody, treti zemé a dotcéené kategorie produkti:

5 Kategorie produkti
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
BO-BIO-123 Bolivie — X
BR-BIO-123 Brazilie — X
BZ-BIO-123 Belize — X
CL-BIO-123 Chile — X
CO-BIO-123 Kolumbie — X
CU-BIO-123 Kuba — X
DO-BIO-123 Dominikdnska republika — X
EC-BIO-123 Ekvador — X
GT-BIO-123 Guatemala — X
HT-BIO-123 Haiti — X
MX-BIO-123 Mexiko — X
NI-BIO-123 Nikaragua — X



http://www.ibd.com.br
http://www.imocert.bio

L 210/76 Utedn véstnik Evropské unie 4.8.2016
. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
PA-BIO-123 Panama X — — X
PE-BIO-123 Peru X — — X
PY-BIO-123 Paraguay X — — X
SR-BIO-123 Surinam X — — X
SV-BIO-123 Salvador X — — X
TT-BIO-123 Trinidad a Tobago X — — X
UY-BIO-123 Uruguay X — — X
VE-BIO-123 Venezuela X — — b'e

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018

,IMO Control Private Limited*

1. Adresa: No 3627, 1st Floor, 7th Cross, 13th ‘G’ Main, H.A.L.

2. Internetovd adresa: www.imocontrol.in

3. Ciselné kody, teti zemé a dotéené kategorie produkti:

2nd Stage, Bangalore 560008, Indie

Kategorie produktd

Ciselny kéd Tiet{ zemé

A B C D
AF-BIO-147 Afghdnistin X — — X
BD-BIO-147 Bangladés X — — X
BT-BIO-147 Bhatin X — — X
ID-BIO-147 Indonésie X — — X
IN-BIO-147 Indie — — — X
IR-BIO-147 frén X — — X
LA-BIO-147 Laos X — — X
LK-BIO-147 Sri Lanka X — — X
MV-BIO-147 Maledivy X — — X
MY-BIO-147 Malajsie X — — X



http://www.imocontrol.in
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
C D
NP-BIO-147 Nepil — X
PG-BIO-147 Papua-Novéd Guinea — X
PH-BIO-147 Filipiny — X
PK-BIO-147 Pékistdn — X
TH-BIO-147 Thajsko — X
VN-BIO-147 Vietnam — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

L,IMOswiss AG“

1. Adresa: Weststrasse 1, 8570 Weinfelden, Svycarsko

2. Internetovd adresa: http://www.imo.ch

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

Kategorie produktd

Ciselny kéd Tiet{ zemé

C D
AE-BIO-143 Spojené arabské emiraty — X
AF-BIO-143 Afghénistdn — X
AL-BIO-143 Albénie — X
AM-BIO-143 Arménie — X
AZ-BIO -143 Azerbijdzan — X
BA-BIO-143 Bosna a Hercegovina — X
BD-BIO-143 Bangladés X X
BF-BIO-143 Burkina Faso — —
BO-BIO-143 Bolivie — X
BS-BIO-143 Bahamy X
CD-BIO-143 Demokratickd republika Kongo — X
CI-BIO-143 PobfeZ{ slonoviny — X
CL-BIO-143 Chile X X
CM-BIO-143 Kamerun — —
CO-BIO-143 Kolumbie — X
DO-BIO-143 Dominikénskd republika . X



http://www.imo.ch
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

A B C D
EC-BIO-143 Ekvéador X — X —
ET-BIO-143 Etiopie X X — X
GE-BIO-143 Gruzie X — — X
GH-BIO-143 Ghana X — — X
GM-BIO-143 Gambie X — — X
GT-BIO-143 Guatemala X — — X
HN-BIO-143 Honduras — — — X
HT-BIO-143 Haiti X — — X
ID-BIO-143 Indonésie X — — X
IN-BIO-143 Indie — — X X
IR-BIO-143 frén X — — X
JO-BIO-143 Jordénsko X — — X
JP-BIO-143 Japonsko — — — X
KE-BIO-143 Kena X — — X
KG-BIO-143 Kyrgyzstan X — — X
KH-BIO-143 Kambodza X — — X
KZ-BIO-143 Kazachstin X — — X
LA-BIO-143 Laos X — — X
LI-BIO-143 Lichtenstejnsko X — — —
LK-BIO-143 Sri Lanka X — — X
MA-BIO-143 Maroko X — — X
ML-BIO-143 Mali X — — —
MM-BIO-143 Myanmar/Barma X — — X
MX-BIO-143 Mexiko X — — X
MY-BIO-143 Malajsie X — — X
NA-BIO-143 Namibie X — — X
NE-BIO-143 Niger X — — X
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. Kategorie produktd
Ciselny kod Teti zemé

A B C D
NG-BIO-143 Nigérie X — — X
NI-BIO-143 Nikaragua X — — X
NP-BIO-143 Nepal X — — X
OM-BIO-143 Oman X — — X
PE-BIO-143 Peru X — X X
PH-BIO-143 Filipiny X — — X
PK-BIO-143 Pékistan X — — X
PS-BIO-143 okupované palestinské Gizem{ X — — X
PY-BIO-143 Paraguay X — — X
RU-BIO-143 Rusko X — — X
RW-BIO-143 Rwanda X — — X
SA-BIO-143 Saudskd Arabie X — — X
SD-BIO-143 Stdan X — — X
SG-BIO-143 Singapur — — — X
SL-BIO-143 Sierra Leone X — — X
SR-BIO-143 Surinam X — — X
SV-BIO-143 Salvador X — — X
SY-BIO-143 Syrie X — — —
TG-BIO-143 Togo X — — X
TH-BIO-143 Thajsko X — — X
TJ-BIO-143 Tadzikistan X — — X
TW-BIO-143 Tchaj-wan X — — X
TZ-BIO-143 Tanzanie X — — X
UG-BIO-143 Uganda X — — X
UZ-BIO-143 Uzbekistdn X — — X
VE-BIO-143 Venezuela X — — X
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A C D
VN-BIO-143 Vietnam X X X
ZA-BIO-143 Jizni Afrika X — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje ptiloha III

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018

JIndocert“

1. Adresa: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, Indie
2. Internetova adresa: http:/[www.indocert.org

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

5 Kategorie produkti
Ciselny kéd Tteti zemé
A C D
IN-BIO-148 Indie — — X
KH-BIO-148 Kambodza X — —
LK-BIO-148 Sri Lanka X — —
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino
5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018
Jstituto Certificazione Etica e Ambientale“
1. Adresa: Via Giovanni Brugnoli, 15, 40122 Bologna, Itilie
2. Internetova adresa: http:/[www.icea.info
3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:
. Kategorie produkt®
Ciselny kéd Tret{ zemé
A C D
AE-BIO-115 Spojené arabské emiraty X — X
AL-BIO-115 Albénie X — X
AM-BIO-115 Arménie — — X
CI-BIO-115 Pobtezi slonoviny X — X
EC-BIO-115 Ekvddor X — X
ET-BIO-115 Etiopie X — —
IR-BIO-115 fran X — X
JP-BIO-115 Japonsko — — X
KZ-BIO-115 Kazachstin X — —



http://www.indocert.org
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

A B C D
LB-BIO-115 Libanon — — — X
LK-BIO-115 Srf Lanka X — — X
MD-BIO-115 Moldavsko X — — X
MG-BIO-115 Madagaskar X — — X
MX-BIO-115 Mexiko X X — X
MY-BIO-115 Malajsie — — — X
RU-BIO-115 Rusko X X — X
SM-BIO-115 San Marino — — — X
SN-BIO-115 Senegal X — — X
SY-BIO-115 Syrie X — — X
TH-BIO-115 Thajsko — — — X
TR-BIO-115 Turecko X — — X
UA-BIO-115 Ukrajina X — — X
UY-BIO-115 Uruguay X — — X
UZ-BIO-115 Uzbekistdn X — — X
VN-BIO-115 Vietnam — — — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha III

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

,»Japan Organic and Natural Foods Association*

1. Adresa: Takegashi Bldg. 3rd Fl., 3-5-3 Kyobashi, Chuo-ku, Tokyo, Japonsko

2. Internetova adresa: http:/[jona-japan.org

3. Ciselné kody, teti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
CN-BIO-145 Cina X — — X
JP-BIO-145 Japonsko — — — X
TW-BIO-145 Tchaj-wan X — — X



http://jona-japan.org
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4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha IIl

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Kiwa BCS Oko-Garantie GmbH“

1. Adresa: Marientorgraben 3-5, 90402 Niirnberg, Némecko
2. Internetova adresa: http:/[www.bcs-oeko.com

3. Ciselné kody, treti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produktd
Ciselny kod Treti zemé
C D E
AE-BIO-141 Spojené arabské emiraty — X X
AL-BIO-141 Albénie — X —
AM-BIO-141 Arménie — X —
AO-BIO-141 Angola — X —
AZ-BIO-141 Azerbdjdzin — X —
BD-BIO-141 Bangladés — X —
BJ-BIO-141 Benin — X —
BO-BIO-141 Bolivie — X —
BR-BIO-141 Brazilie — X X
BT-BIO-141 Bhiitin — X —
BW-BIO-141 Botswana — X —
BY-BIO-141 Bélorusko — X X
CI-BIO-141 Pobtezi slonoviny — X X
CL-BIO-141 Chile X X —
CN-BIO-141 Cina X X X
CO-BIO-141 Kolumbie — X —
CR-BIO-141 Kostarika X — —
CU-BIO-141 Kuba — X —
DO-BIO-141 Dominikanskd republika — X —
DZ-BIO-141 Alzirsko — X —
EC-BIO-141 Ekvédor X X X
EG-BIO-141 Egypt — X —
ET-BIO-141 Etiopie — X X
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
FJ-BIO-141 Fidzi — X
GE-BIO-141 Gruzie — X
GH-BIO-141 Ghana — X
GM-BIO-141 Gambie — X
GT-BIO-141 Guatemala — X
GW-BIO-141 Guinea-Bissau — X
HK-BIO-141 Hongkong — X
HN-BIO-141 Honduras — X
HT-BIO-141 Haiti — X
ID-BIO-141 Indonésie — X
IN-BIO-141 Indie — X
IR-BIO-141 frin — X
JP-BIO-141 Japonsko — X
KE-BIO-141 Kenla — X
KG-BIO-141 Kyrgyzstan — X
KH-BIO-141 Kambodza — X
KR-BIO-141 Korejska republika X —
KZ-BIO-141 Kazachstan — X
LA-BIO-141 Laos — X
LK-BIO-141 Srf Lanka — X
LR-BIO-141 Libérie — X
LS-BIO-141 Lesotho — X
MA-BIO-141 Maroko — X
MD-BIO-141 Moldavsko — X
ME-BIO-141 Cernd Hora — X
MK-BIO-141 Byvald jugosldvskd republika — X

Makedonie

MM-BIO-141 Myanmar/Barma X X
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

C D
MN-BIO-141 Mongolsko — X
MW-BIO-141 Malawi — X
MX-BIO-141 Mexiko — X
MY-BIO-141 Malajsie — X
MZ-BIO-141 Mosambik — X
NA-BIO-141 Namibie — X
NI-BIO-141 Nikaragua — X
NP-BIO-141 Nepal — X
OM-BIO-141 Oman — X
PA-BIO-141 Panama — X
PE-BIO-141 Peru — X
PF-BIO-141 Francouzskd Polynésie — X
PG-BIO-141 Papua-Novd Guinea — X
PH-BIO-141 Filipiny X X
PK-BIO-141 Pékistin — X
PY-BIO-141 Paraguay — X
RS-BIO-141 Srbsko — X
RU-BIO-141 Rusko — X
SA-BIO-141 Saddskd Ardbie — X
SD-BIO-141 Sadén — X
SG-BIO-141 Singapur — X
SN-BIO-141 Senegal — X
SV-BIO-141 Salvador — X
SZ-BIO-141 Svazijsko — X
TD-BIO-141 Cad — X
TH-BIO-141 Thajsko X X
TJ-BIO-141 Tadzikistin — X
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D E F

TM-BIO-141 Turkmenistin X — — X — —
TR-BIO-141 Turecko X X — X X —
TW-BIO-141 Tchaj-wan X — X X — —
TZ-BIO-141 Tanzanie X — — X — —
UA-BIO-141 Ukrajina X — — X X —
UG-BIO-141 Uganda X — — X — —
UY-BIO-141 Uruguay X X — X X —
UZ-BIO-141 Uzbekistdn X — — X — —
VE-BIO-141 Venezuela X — — X — —
VN-BIO-141 Vietnam X X X X — —
XK-BIO-141 Kosovo * X — — X X —
ZA-BIO-141 Jizni Afrika X X — X X X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje ptiloha III

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

»,LACON GmbH*“

*  Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999

a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezdvislosti Kosova.

1. Adresa: Moltkestrasse 4, 77654 Offenburg, Némecko

2. Internetova adresa: http:/fwww.lacon-institut.com

3. Ciselné kody, teti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produkt®
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D E F

AE-BIO-134 Spojené arabské emiraty X — — X — —
AZ-BIO-134 Azerbdjdzin X — — X — —
BD-BIO-134 Bangladés X — — X — —
BF-BIO-134 Burkina Faso X X — X — —
BR-BIO-134 Brazilie X X — X — —
BT-BIO-134 Bhitdn X — — X — —
GH-BIO-134 Ghana X — — X — —
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

A B C D
ID-BIO-134 Indonésie X — — X
IN-BIO-134 Indie — X — X
KZ-BIO-134 Kazachstan X — — —
LK-BIO-134 Srf Lanka X — — X
MA-BIO-134 Maroko X X — X
MG-BIO-134 Madagaskar X X — X
ML-BIO-134 Mali X — — X
MU-BIO-134 Mauricius X — — X
MX-BIO-134 Mexiko X X — —
NA-BIO-134 Namibie X — — X
NG-BIO-134 Nigérie X — — X
NP-BIO-134 Nepil X — — X
RS-BIO-134 Srbsko X X — X
RU-BIO-134 Rusko X — — —
SN-BIO-134 Senegal X X — X
TG-BIO-134 Togo X — — X
TR-BIO-134 Turecko X — — X
TZ-BIO-134 Tanzanie X X — X
UA-BIO-134 Ukrajina X — — —
UG-BIO-134 Uganda X — — X
ZA-BIO-134 Jizni Afrika X — — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018

»Letis S.A.“

1. Adresa: San Lorenzo 2261, S2000KPA, Rosario, Santa Fe, Argentina

2. Internetovd adresa: http:/[www.letis.org
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3. Ciselné kody, treti zemé a dotcené kategorie produkti:

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje pfiloha III

Kategorie produkti

Ciselny kéd Tiet{ zemé

C D
AR-BIO-135 Argentina X X
BO-BIO-135 Bolivie — X
EC-BIO-135 Ekvador — X
KY-BIO-135 Kajmanské ostrovy — X
MX-BIO-135 Mexiko — —
PE-BIO-135 Peru X —
PY-BIO-135 Paraguay — X
UY-BIO-135 Uruguay — —

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

»Mayacert“

1. Adresa: 18 calle 7-25 zona 11, Colonia Mariscal, 01011 Guatemala City, Guatemala

2. Internetova adresa: http:/[www.mayacert.com

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

Kategorie produktd

Ciselny kéd Tiet{ zemé

C D
CO-BIO-169 Kolumbie — X
DO-BIO-169 Dominikanskd republika — X
GT-BIO-169 Guatemala — X
HN-BIO-169 Honduras — X
MX-BIO-169 Mexiko — X
NI-BIO-169 Nikaragua — X
SV-BIO-169 Salvador — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018

~NASAA Certified Organic Pty Led“

1. Adresa: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Austrélie

2. Internetovd adresa: http:/[www.nasaa.com.au
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3. Ciselné kody, treti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
AU-BIO-119 Australie — — — X
CN-BIO-119 Cina X — — X
ID-BIO-119 Indonésie X — — X
LK-BIO-119 Sri Lanka X — — X
MY-BIO-119 Malajsie X — — X
NP-BIO-119 Nepdl X — — X
PG-BIO-119 Papua-Novad Guinea X — — X
SB-BIO-119 Salamounovy ostrovy X — — X
SG-BIO-119 Singapur X — — X
TL-BIO-119 Vychodni Timor X — — X
TO-BIO-119 Tonga X — — X
WS-BIO-119 Samoa X — — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje pfiloha III

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

~OkoP Zertifizierungs GmbH*

1. Adresa: Schlesische Strale 17d, 94315 Straubing, Némecko

2. Internetova adresa: http:/[www.oekop.de

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

Ciselny kod

Treti zemé

Kategorie produkti

C

D

RS-BIO-133

Srbsko

X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

,,OneCert International PVT Ltd“

1. Adresa: H-08, Mansarovar Industrial Area, Mansarovar, Jaipur-302020, Rajasthan, Indie

2. Internetovd adresa: http:/[www.onecert.com
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3. Ciselné kody, treti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produktd
Ciselny kod Tret{ zemé
A B C D
AE-BIO-152 Spojené arabské emiraty — — — X
ET-BIO-152 Etiopie X — — X
IN-BIO-152 Indie — — — X
LK-BIO-152 Sri Lanka X — — X
MZ-BIO-152 Mosambik X — — X
NP-BIO-152 Nepal X — — X
SG-BIO-152 Singapur — — — X
TH-BIO-152 Thajsko X — — X
TZ-BIO-152 Tanzanie X — — X
UG-BIO-152 Uganda X — — X
VN-BIO-152 Vietnam X — — X
WS-BIO-152 Samoa X — — X
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino
5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018
,Oregon Tilth“
1. Adresa: 2525 SE 3t Street, Corvallis, OR 97333, USA
2. Internetova adresa: http://tilth.org
3. Ciselné kody, teti zemé a dotéené kategorie produkti:
. Kategorie produkti
Ciselny kod Treti zemé
A B C D
BO-BIO-116 Bolivie X — — —
CL-BIO-116 Chile X — — X
CN-BIO-116 Cina — — — X
HN-BIO-116 Honduras — — — X
MX-BIO-116 Mexiko X — — X
PA-BIO-116 Panama X — — X



http://tilth.org
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4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Organic agriculture certification Thailand“

1. Adresa: 61943 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan

11000, Thajsko

2. Internetova adresa: http://www.actorganic-cert.or.th

3. Ciselné kddy, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

Rd., Tambon Bangkhen, Muang District, Nonthaburi

Ciselny kéd

Treti zemé

Kategorie produkti

C D

ID-BIO-121

Indonésie

— X

LA-BIO-121

Laos

MM-BIO-121

Myanmar/Barma

MY-BIO-121

Malajsie

NP-BIO-121

Nepal

TH-BIO-121

Thajsko

VN-BIO-121

Vietnam

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Organic Certifiers*

1. Adresa: 6500 Casitas Pass Road, Ventura, CA 93001, USA
2. Internetova adresa: http:/[www.organiccertifiers.com

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

Kategorie produkt

Ciselny kod Tret{ zemé
C D
KR-BIO-106 Korejska republika — —
MX-BIO-106 Mexiko — —
PH-BIO-106 Filipiny — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018
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»Organic Control System*“

1.
2.

Adresa: Trg cara Jovana Nenada 15, 24000 Subotica, Srbsko

Internetova adresa: www.organica.rs

. Ciselné kédy, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
ME-BIO-162 Cernd Hora X — — X
RS-BIO-162 Srbsko X — — X

. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

. Doba trvini zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

,»Organic crop improvement association®

1.
2.

3.

Adresa: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, USA
Internetova adresa: http:/[www.ocia.org

Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

. Kategorie produktd
Ciselny kéd Treti zemé
A B C D
GT-BIO-120 Guatemala — X
JP-BIO-120 Japonsko — X
MX-BIO-120 Mexiko — X
NI-BIO-120 Nikaragua — X
PE-BIO-120 Peru — X
SV-BIO-120 Salvador — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha IIl

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

,Organic Standard“

1.
2.

Adresa: 38-B Velyka Vasylkivska St, office 20, Kyiv city, 01004 Ukrajina

Internetova adresa: http:/[www.organicstandard.com.ua

. Ciselné kédy, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

Kategorie produkti

Ciselny kéd Teti zemé
C D
AM-BIO-108 Arménie — X
AZ-BIO-108 Azerbdjdzin — X
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. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé

A B C D E F
BY-BIO-108 Bélorusko X X X X X X
GE-BIO-108 Gruzie X X — X — —
KG-BIO-108 Kyrgyzstan X — — X — —
KZ-BIO-108 Kazachstin X — — X X —
MD-BIO-108 Moldavsko X — — X — —
RU-BIO-108 Rusko X — — X X —
TJ-BIO-108 Tadzikistan X — — X — —
UA-BIO-108 Ukrajina X X X X X X
UZ-BIO-108 Uzbekistdn X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

,Organizacién Internacional Agropecuaria“

1. Adresa: Av. Santa Fe 830, B1641ABN, Acassuso, Buenos Aires, Argentina
2. Internetova adresa: http:/[www.oia.com.ar

3. Ciselné kédy, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

5 Kategorie produkti
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D E F
AR-BIO-110 Argentina — — X X — —
BO-BIO-110 Bolivie X — — X — —
BR-BIO-110 Brazilie X — X X — —
CL-BIO-110 Chile X — X X — —
EC-BIO-110 Ekvador X — — X — —
MX-BIO-110 Mexiko X — — X — —
PA-BIO-110 Panama X — — X — —
PE-BIO-110 Peru X — — X — —
PY-BIO-110 Paraguay X — — X — —
UY-BIO-110 Uruguay X X X X — —
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4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje pfiloha III

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Organska Kontrola“

1. Adresa: Dzemala Bijedi¢a br.2, 71000 Sarajevo, Bosna a Hercegovina
2. Internetovd adresa: http://www.organskakontrola.ba

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

Kategorie produkti

Ciselny koéd Tret{ zemé
C D
BA-BIO-101 Bosna a Hercegovina — X
ME-BIO-101 Cernd Hora — X
RS-BIO-101 Srbsko — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

»ORSER“

1. Adresa: Paris Caddesi No: 6/15, Ankara 06540, Turecko

2. Internetovd adresa: http:/[orser.com.tr

3. Ciselné kddy, tieti zemé a dotcené kategorie produktii:

Ciselny kod

Treti zemé

Kategorie produktd

C

D

TR-BIO-166

Turecko

X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Overseas Merchandising Inspection Co., Ltd“

1. Adresa: 15-6 Nihonbashi Kabuto-cho, Chuo-ku, Tokyo 103-0026, Japonsko

2. Internetova adresa: http://www.omicnet.com/omicnet/services-en/organic-certification-en.html

3. Ciselné kédy, tieti zemé a dotcené kategorie produktii:

Ciselny koéd

Treti zemé

Kategorie produktd

C

D

JP-BIO-167

Japonsko

X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha IIl

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2018


http://www.organskakontrola.ba
http://orser.com.tr
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L 210/94

Utedni véstnik Evropské unie

4.8.2016

,QC&I GmbH*

1. Adresa: TiergartenstrafSe 32, 54595 Priim, Némecko

2. Internetovd adresa: http:/[www.qci.de

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

. Kategorie produkti
Ciselny kéd Teti zemé
C D
AZ-BIO-153 Azerbdjdzin — X
BZ-BIO-153 Belize — X
LK-BIO-153 Sri Lanka — X
MA-BIO-153 Maroko X X
TH-BIO-153 Thajsko — X
UA-BIO-153 Ukrajina — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018

»Quality Assurance International”

1. Adresa: 9191 Towne Centre Drive, Suite 200, San Diego, CA 92122, USA
2. Internetovd adresa: http:/[www.qai-inc.com

3. Ciselné kody, treti zemé a dotcené kategorie produkti:

. Kategorie produktil
Ciselny kod Teti zemé
A B C D E
MX-BIO-113 Mexiko X — — X —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2018

,Quality Partner*

1. Adresa: Rue Hayeneux, 62, 4040 Herstal, Belgie
2. Internetova adresa: http:/[www.quality-partner.be

3. Ciselné kody, tieti zemé a dotcené kategorie produkti:

Kategorie produktd

Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D E

ID-BIO-168 Indonésie — — X X —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, fasy a vino

5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2018


http://www.qci.de
http://www.qai-inc.com
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,,S0il Association Certification Limited“

1. Adresa: South Plaza, Marlborough Street, Bristol, BS1 3NX, Spojené kralovstvi

2. Internetova adresa: http://www.soilassociation.org/certification

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

. Kategorie produktd
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D
BS-BIO-142 Bahamy X — — X
BZ-BIO-142 Belize X — — X
CM-BIO-142 Kamerun — X — X
CO-BIO-142 Kolumbie — — — X
DZ-BIO-142 Alzirsko X — — X
EG-BIO-142 Egypt X — — X
GH-BIO-142 Ghana X — — X
HK-BIO-142 Hongkong X — — X
IR-BIO-142 [rén X — — X
KE-BIO-142 Kena X — — X
MW-BIO-142 Malawi X — — X
SG-BIO-142 Singapur X — — X
TH-BIO-142 Thajsko X — — X
UG-BIO-142 Uganda X — — X
VE-BIO-142 Venezuela X — — —
VN-BIO-142 Vietnam X — — X
WS-BIO-142 Samoa X — — X
ZA-BIO-142 Jizni Afrika X X — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018

,Suolo e Salute srl“

1. Adresa: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU), Itdlie

2. Internetova adresa: http:/[www.suoloesalute.it


http://www.soilassociation.org/certification
http://www.suoloesalute.it
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3. Ciselné kody, treti zemé a dotcené kategorie produkti:

5 Kategorie produkt
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D E F
SM-BIO-150 San Marino X — — — — —
SN-BIO-150 Senegal X — — — — —
UA-BIO-150 Ukrajina X — — — — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi
5. Doba trvan{ zafazeni: do 30. Cervna 2018
,TUV Nord Integra“

1. Adresa: Statiestraat 164, 2600 Berchem (Antwerp), Belgie
2. Internetovd adresa: http://www.tuv-nord-integra.com

3. Ciselné kody, treti zemé a dotéené kategorie produkti:

. Kategorie produkti
Ciselny kéd Tret{ zemé
A B C D E F

BF-BIO-160 Burkina Faso X — — X — —
CI-BIO-160 PobfeZi slonoviny X — — X — —
CM-BIO-160 Kamerun X — — X — —
CW-BIO-160 Curagao X — — X — —
EG-BIO-160 Egypt X — — X — —
JO-BIO-160 Jordansko X — — X — —
MA-BIO-160 Maroko X — — X — —
MG-BIO-160 Madagaskar X — — X — —
ML-BIO-160 Mali X — — X — —
SN-BIO-160 Senegal X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvani zafazeni: do 30. Cervna 2018


http://www.tuv-nord-integra.com
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1331
ze dne 3. srpna 2016

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 3. srpna 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 1751
77 175,1
0709 93 10 TR 136,4
77 136,4
0805 50 10 AR 170,3
CL 187,2
MA 157,0
TR 153,3
)¢ 185,1
ZA 180,4
77 172,2
0806 10 10 BR 163,2
EG 214,6
MA 179,4
MX 378,3
TR 153,5
UsS 233,8
7Z 220,5
0808 10 80 AR 114,2
BR 102,1
CL 140,4
CN 137,7
Nz 128,1
PE 106,8
Us 80,4
Uy 99,9
ZA 102,1
77 112,4
0808 30 90 AR 105,9
CL 119,7
NZ 141,8
TR 159,8
ZA 125,4
7Z 130,5
0809 29 00 CA 331,3
TR 262,8
us 485,5
7Z 359,9
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(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausélni dovozni hodnota
0809 30 10, 0809 30 90 TR 166,5
77 166,5

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizen{ Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a dzemi (Ut. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.




L 210/100 Utedn véstnik Evropské unie 4.8.2016

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/1332
ze dne 28. cervence 2016,
kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovini ekoznacky EU nibytku

(ozndmeno pod cislem C(2016) 4778)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznacce EU ('),
a zejména na ¢l. 6 odst. 7 a ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizent,

po konzultaci s Vyborem pro ekoznacku Evropské unie,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Podle nafizeni (ES) €. 66/2010 smi byt ekoznacka EU udélena vyrobkiim s mensim dopadem na Zivotni prostiedi
béhem celého jejich Zivotniho cyklu.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 66/2010 stanovi, ze konkrétn{ kritéria pro udélovani ekoznacky EU se stanovi podle skupin
vyrobkda.

(3)  Komise rozhodnutim 2009/894[ES (%) v piipadé dfevéného ndbytku stanovila ekologickd kritéria a souvisejici
pozadavky na posuzovéni a ovétovani, které plati do 31. prosince 2016.

(4) K lepsimu zohlednéni sortimentu nabytkovych vyrobkd na trhu, stavu techniky u téchto vyrobkt a k zohlednéni
inovaci za posledni roky je vhodné rozsifit rozsah této skupiny vyrobkda tak, aby zahrnovala i jiny nez dievény
nabytek, a zavést revidovany soubor ekologickych kritérii.

(5)  Cilem revize ekologickych kritérif je, aby se pouzivaly materidly vyrdbéné udrzitelngjsim zpisobem (méfeno
pistupem zaloZenym na analyze Zivotntho cyklu), omezilo se pouZivini nebezpe¢nych sloucenin, sniZilo se
mnozstvi nebezpecnych reziduif, omezilo se pfispivani ndbytku ke znecisténi vnitintho ovzdusi a podpofila se
dlouhodobd Zivotnost a vysokd kvalita vyrobku, ktery lze snadno opravit a rozebrat. Revidovand kritéria
a souvisejici poZadavky na posuzovani a ovéfovédni by s ohledem na inovacni cyklus této skupiny vyrobkd mély
byt platné Sest let ode dne piijeti tohoto rozhodnuti.

(6)  Rozhodnuti 2009/894/ES by proto mélo byt nahrazeno.

(7)  Pro vyrobce, jejichz vyrobkiim byla udélena ekoznacka EU pro dfevény ndbytek na zdkladé ekologickych kritérii
uvedenych v rozhodnuti 2009/894/ES, je vhodné stanovit pfechodné obdobi, aby méli dostatek ¢asu pfizptisobit
své vyrobky revidovanym ekologickym kritériim a pozadavkam. Vyrobci by téZ méli mit moznost predklddat po
dostatecné dlouhou dobu Zddosti podle ekologickych kritérif stanovenych rozhodnutim 2009/894/ES.

() Uk vést. L 27, 30.1.2010, 5. 1.
() Rozhodnuti Komise 2009/894/ES ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky
Spolecenstvi dfevénému nabytku (UF. vést. L 320, 5.12.2009, s. 23).
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(8)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 16
nafizeni (ES) €. 66/2010,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Skupina vyrobki ,ndbytek“ zahrnuje samostatné nebo vestavéné jednotky, jejichz hlavni funkci je slouzit ke
skladovani, ukldddni nebo zavéSeni véci ajnebo poskytovat prostor, kde uzivatelé mohou odpocivat, sedét, studovat ¢i
pracovat, a to k pouziti jak uvnitf, tak venku. Z hlediska rozsahu do ni spadd domadci i komer¢ni nabytek, ktery se
pouziva pro bytové i nebytové tcely. Tato skupina vyrobkd zahrnuje rdmy, nohy, lazka a éela posteli.

2. Tato skupina vyrobkt nezahrnuje tyto vyrobky:
a) postelové matrace, na néZ se vztahuji kritéria stanovend rozhodnutim Komise 2014/391/EU (');

b) vyrobky, jejichz hlavni funkci neni slouzit k iceldm stanovenych v odstavci 1, mimo jiné pouli¢ni osvétleni, zdbradli
a ploty, zebiiky, hodiny, vybaveni hfisf, samostatné stojici nebo zdvésnd zrcadla, elektrické instala¢ni trubky, silni¢ni
sloupky a stavebniny, jako jsou schody, dvefe, okna, podlahové krytiny a obkladové prvky;

¢) pouzity ndbytek, ndbytek s novou povrchovou tGpravou, po rekonstrukci nebo prestavbé;
d) nébytek umistény ve vozidlech pouZzivanych k vefejné ¢i soukromé pieprave;

e) nabytek sestdvajici z vice neZ z 5 % (hmotnostnich) z materidld, které nejsou soucdsti tohoto seznamu: rostlé dievo,
desky na bézi dfeva, korek, bambus, ratan, plasty, kovy, usné, povrstvené textilie, textilie, sklo a vycpavkové/vypliiové
materidly.

Cldnek 2

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

a) ,usni s transparentni dpravou” usefi, jejiz piirodni lic je zfetelné a zcela viditelny a jakykoliv ndnos nepigmentové
kone¢né dpravy na povrchu je mensi nez 0,01 mm nebo roven této hodnoté, a to v souladu s definici v normé EN

15987;

b) ,usni s polotransparentni Gpravou“ useni, na kterou byla nanesena kone¢nd tprava obsahujici malé mnoZzstvi
pigmentu, takZe pirodni lic je zfetelné viditelny, a to v souladu s definici v normé EN 15987;

¢) ,usni s kryci pigmentovou tpravou a §tipenkovou usni s kryci pigmentovou tGpravou® useni nebo Stipenkovd usen,
jejiz ptirodni lic nebo povrch je zcela zakryty kone¢nou tpravou obsahujici pigmenty, a to v souladu s definici
v normé EN 15987;

d) ,lakovou usni a lakovou Stipenkovou usni“ usefi nebo Stipenkovd usen se zrcadlovym efektem, ktery vznikne
nanesenim vrstvy pigmentovanych nebo nepigmentovanych laki nebo syntetickych pryskyfic, kterd nepfesahuje
tfetinu celkové tloustky vyrobku, a to v souladu s definici v normé EN 15987;

e) ,povrstvenou usni a povrstvenou Stipenkovou usni“ useit nebo Stipenkovd usen, kterd md na vngj§i strané
nanesenou povrchovou vrstvu o tloustce, kterd nepfesahuje tietinu celkové tloustky vyrobku, ale je vétsi nez
0,15 mm, a to v souladu s definici v normé EN 15987;

f) ,t€kavou organickou slouceninou (VOC) kazdd organickd sloucenina, jejiz pocatecni bod varu pfi atmosférickém
tlaku 101,3 kPa je niz$i nez 250 °C nebo se této hodnoté rovnd, a to v souladu s definici ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2004/42/ES (3, a kterd z kapilarni kolony eluuje v retenénim rozmezi pfed n-tetradekanem
(C,H;,) veetng;

(") Rozhodnuti Komise 2014/391/EU ze dne 23. Cervna 2014, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU
postelovym matracim (Uf. vést. L 184, 25.6.2014,s.18).

(¥ Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42[ES ze dne 21. dubna 2004 o omezovén{ emisi t€kavych organickych sloucenin
vznikajicich pfi pouZivini organickych rozpoustédel v nékterych barvich a lacich a vyrobcich pro opravy nitéru vozidel a o zméné
smérnice 1999/13[ES (UF. vést. L 143, 30.4.2004, s. 87).
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g) ,semitékavymi organickymi slouceninami“ (SVOC) kazdd organickd sloucenina, jejiz bod varu pfi standardnim tlaku
101,3 kPa je vy$si nez 250 °C a niz8i nez 370 °C a kterd z kapildrni kolony eluuje v reten¢nim rozmezi po n-
tetradekanu (C,,H,,) a pfed ¢i spolu s n-dokosanem (C,,H,);

h) ,obsahem recyklovaného materidlu“ podil hmoty recyklovaného materidlu ve vyrobku nebo obalu; pouze pfedspo-
tiebn{ a pospotiebni materidly se povaZuji za obsah recyklovaného materidlu, a to v souladu s definici v normé ISO
14021;

i) ,pfedspotiebnim materidlem“ materidl odklonény z odpadového toku béhem vyrobniho procesu; netykd se to
ovsem znovupouzit{ materidlu jako je pfepracovani, ptebrouseni nebo 3rotu vzniklého v procesu a schopného
znovuziskani ve stejném procesu, ve kterém vznikl, a to v souladu s definici v normé ISO 14021, a rovnéz se to
netykd odpadniho dfeva a dfevni $tépky a vldken z tézebnich nebo pilaiskych provozi;

j)  ,pospotfebnim materidlem“ materidl vznikly v domdcnostech nebo v obchodnich, priimyslovych a instituciondlnich
zafizenich v rdmci jejich funkce jako konec¢nych uzivatelt vyrobku, ktery naddle nemize byt pouzivan pro ptivodni
ucel; zahrnuje ndvrat materialu z distribuéniho fetézce, a to v souladu s definici v normé ISO 14021;

k) ,zhodnocenym/znovuziskanym materidlem“ materidl, ktery by jinak byl odstranén (zneskodnén) jako odpad nebo
pouzit pro energetické vyuziti, ale misto toho byl sebran a zhodnocen/znovuziskdn jako materidlovy vstup pro
recyklacni nebo vyrobni proces misto nového primédrniho materidlu, a to v souladu s definici v normé I1SO 14021;

) ,recyklovanym materidlem“ materidl, ktery byl znovu zpracovin ze zhodnoceného/znovuziskaného materidlu ve
vyrobnim procesu a zapracovan do kone¢ného vyrobku nebo do souddsti pro zaclenéni do vyrobku v souladu
s definici v normé ISO 14021, oviem vyjma odpadniho dfeva a dfevni $tépky a vldken z tézebnich nebo pilaiskych
provozi;

m) ,deskami na bdzi dfeva“ desky vyrobené z dfevnich vldken jednim z né&kolika rtznych postupd, jejichz soucdsti
muze byt pouziti vyssich teplot, tlakt a pojivovych pryskyfic ¢i lepidel;

n) ,deskou z orientovanych plochych tfisek (OSB)“ vicevrstvd deska vyrobend z dfevénych tiisek a lepidla, a to
v souladu s definicf v normé EN 300. Tfisky ve vnéjsi vrstvé jsou orientovany rovnobézné s délkou, nebo sitkou
desky. Tiisky ve stfedni vrstvé nebo vrstvdich mohou byt orientovdny ndhodné, nebo obecné kolmo na tiisky
vnéjsich vrstev;

o) ,tiiskovou deskou“ deska na bézi dieva vyrdbénd slisovinim a ohfevem ¢astic dfeva (tfisek, hoblin, pilin apod.) nebo
jinych lignocelul6zovych materidla ve formé ¢astic (pazdeii, konopi, bagasa, slima apod.) s pfidavkem lepidla, a to
v souladu s definici v normé EN 309;

p) .preklizovanymi deskami“ desky na bézi dfeva tvofené svazkem navzdjem slepenych vrstev, pficemz smér vliken
sousednich vrstev je vétdinou kolmy, a to v souladu s definici v normé EN 313. Lze rozlisit mnoho riznych
podkategorii pfeklizovanych desek, a to na zdkladé struktury (napiiklad pfeklizka, jadrovd pieklizovand deska,
symetrickd pteklizovand deska) nebo ptevlddajictho kone¢ného uziti (napt. ndmoini pfeklizovand deska);

q) .dfevovldknitymi deskami® $ir$i fada typu desek, které jsou definovany v normdch EN 316 a EN 622 a které Ize na
zdkladé jejich fyzikdlnich vlastnosti a procesu vyroby rozdélit na subkategorie tvrdé desky, polotvrdé desky, izola¢ni
desky a desky vyrobené suchym procesem;

1) ,snadno biologicky rozlozitelnou chemickou latkou® latka, kterd p#i pouziti nékteré z téchto zkuebnich metod
vykazuje za 28 dnt rozklad 70 % rozpusténého organického uhliku nebo vykazuje za 28 dnti 60 % teoretického
maxima spotieby kysliku nebo uvolnéni oxidu uhli¢itého: OECD 301 A, ISO 7827, OECD 301 B, ISO 9439, OECD
301 C, OECD 301 D, ISO 10708, OECD 301 E, OECD 301 F, ISO 9408;

s) ,biologicky inherentné rozloZitelnou chemickou latkou“ latka, kterd pti pouziti nékteré z téchto zkusebnich metod
vykazuje za 28 dnt rozklad 70 % rozpusténého organického uhliku nebo vykazuje za 28 dntt 60 % teoretického
maxima spotfeby kysliku nebo uvolnéni oxidu uhli¢itého: ISO 14593, OECD 302 A, ISO 9887, OECD 302 B, ISO
9888, OECD 302 G;

t) ,povrchovymi Gpravami‘ metody, kdy je na povrch materidlu nanesena kryci vrstva nebo ndtér. K témto metoddm
patif aplikace barev, potisku, lakd, dyh, lamindtd, impregnovaného papiru a povrchovych folif;
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u) ,biocidnim ptipravkem* ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (!):

— jakdkoli ldtka nebo smés ve formé, v jaké se doddva uzivateli, skladajici se z jedné nebo vice tcinnych latek nebo
tuto ldtku (tyto latky) obsahujici nebo vytvdfejici, uréené k niCeni, odpuzovani a zneskodnovani jakéhokoliv
Skodlivého organismu, k zabranéni pusobeni tohoto organismu nebo dosazeni jiného regula¢niho G¢inku na
tento organismus jakymkoliv zptisobem jinym nez pouhym fyzickym nebo mechanickym ptisobenim,

— jakakoli latka nebo smés vytvotend z litek nebo smési, na které se nevztahuje pfedchozi odstavec, pouzité
s umyslem zni¢eni, odpuzovani a zneskodnovani jakéhokoliv $kodlivého organismu, k zabranéni pasobeni
tohoto organismu nebo dosazeni jiného regulaéntho a¢inku na Skodlivy organismus jakymkoliv jinym
zptsobem nez pouhym fyzickym nebo mechanickym pisobenim, a

— oSetfeny pifedmét, ktery md primdrni biocidni funkci;

v) konzervaénimi pipravky na dfevo“ biocidni pfipravky, které se aplikuji nandSenim (napf. postiikem ¢&i ndtérem)
pfimo na povrch dreva (tj. kulatiny piijaté ke zpracovani ke komer¢nimu vyuziti na pile, jakoZ i pfi vSech nésledu-
jicich pouziti dfeva a vyrobkdt na jeho bézi) ¢i do vyrobkt na jeho bdzi nebo postupy, pfi nichz dochdzi k priniku
litky hluboko do dfeva (napf. vakuotlakovym procesem ¢&i postupem dvojitého vakua) ¢i do vyrobkd na jeho bézi,
nebo které se pouZivaji na nedfevéné materidly (napf. na zdivo ¢&i zdklady domt) vyhradné k ochrané prilehlého
dfeva nebo vyrobkd na jeho bazi proti napadeni dfevokaznymi organismy (napf. dfevomorkou a termity), a to
podle definice, na niz se dohodl Evropsky vybor pro normalizaci (zdroj CEN/TC 38 ,trvanlivost dfeva a materidl
na bézi dfeva®);

w) ,E1“ klasifikace desek na bdzi dfeva obsahujicich formaldehyd pfijatd vSemi ¢lenskymi stity EU na zdkladé emisi
formaldehydu. Podle definice stanovené v piifloze B normy EN 13986 jsou desky na bdzi dfeva klasifikovany jako
El, jsou-li emise ekvivalentni koncentraci formaldehydu v rovnovdzném stavu niz$i nebo rovné 0,1 ppm
(0,124 mg/m’) po 28 dnech komorové zkousky provedené podle normy EN 717-1, nebo pokud se stanovi, Ze
obsah formaldehydu je niz$i nebo roven 8 mg/100 g tiplné suché desky pii méfeni podle normy EN 120, nebo Ze
trovné emisi formaldehydu jsou niZ$i nebo rovny 3,5 mg/m2.h podle normy EN 717-2, popfipadé nizsi nebo rovny
5,0 mg/m2.h podle téze metody, aviak do 3 dnti od vyroby;

x) ,povrstvenymi textiliemi“ textilie s pfilnavou, zfetelné odlisnou souvislou vrstvou materidlu na bazi pryze a/nebo
plastu na jedné nebo na obou strandch, a to v souladu s definic{ v normé EN 13360, véetné ¢alounickych materidld

Xk,

obvykle nazyvanych ,uméld kaze
y) textilie“ pfrodni vldkna, syntetickd vldkna a vldkna z umélé celulézy;

z) ,pirodnimi vlakny“ bavlnénd a jind p¥rodni celul6zovd vldkna ze semen, Inénd a jind lykova vldkna, vinénd a jind
keratinovd vldkna;

aa) ,syntetickymi vlakny“ akrylovd, elastanova, polyamidova, polyesterova a polypropylenové vldkna;

bb

~

,wldkny z umélé celulézy” lyocelovd, modalovd a viskdzni vldkna;

cc) ,Calounénim materidly k femeslnému potahovéni, vycpavani a plnéni sedacich, lehacich a jinych nabytkovych
vyrobk, pfiCemz tento pojem mtize zahrnovat potahové materidly, jako je kize, povrstvené textilie a textilie, jakoZ
i vycpavkové materialy, jako jsou mékké lehcené polymerni materidly na bazi latexové pryze a polyuretanu;

dd

=

Jatkou® chemicky prvek a jeho slouceniny v pfirodnim stavu nebo ziskané vyrobnim procesem, vcetné viech
piidatnych ldtek nutnych k uchovdni jeho stability a viech necistot vznikajicich v pouzitém procesu, aviak
s vylouCenim v3ech rozpoustédel, kterd lze oddélit bez ovlivnéni stability litky nebo zmény jejtho slozeni, a to
v souladu s definici v ¢l. 3 bodé 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (%);

ee) ,smési“ smés nebo roztok slozeny ze dvou nebo vice latek, a to v souladu s definici v ¢l. 3 bodé 2 nafizeni (ES)
¢. 1907/2006;

(") Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévéni biocidnich pifpravké na trh a jejich
pouzivani (Uf. vést. L 167, 27.6.2012, s. 1).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o zf{zeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a2000/21/ES (Ut vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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ff) ,ndbytkovym dilcem” pevné a samostatné jednotky, jejichz tvar a formu neni pfed montdzi plné funkéni podoby
konec¢ného vyrobku tfeba ménit, ackoliv pfi uzivani kone¢ného vyrobku se jejich poloha ménit mize, pficemz tento
pojem zahrnuje zdvésy dvefd, Srouby, rdmy, zdsuvky, kolecka a police;

/////

gg) ,nabytkovym materidlem” materidly, jejichz tvar a formu lze pfed montdzi ¢i pii uZivani ndbytkového vyrobku
ménit, pfiemZ tento pojem zahrnuje textilie, usné, povrstvené textilie a polyuretanové pény pouZivané
v Calounictvi. Za ndbytkovy materidl 1ze povazovat také dodané dievo, z néhoz vsak ndslednym nafezdnim
a oetfenim vznikne dilec.

Cldnek 3

Aby mohla byt pfislusnému vyrobku udélena ekoznacka EU podle nafizeni (ES) ¢. 66/2010, musi spadat do skupiny
vyrobktl ,ndbytek” definované v ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti a musi spliiovat ekologickd kritéria, jakoZz i souvisejici
pozadavky na posuzovéni a ovéfovani stanovené v priloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 4
Ekologickd kritéria pro skupinu vyrobkd ,ndbytek a souvisejici poZadavky na posuzovédni a ovéfovani plati Sest let ode
dne piijeti tohoto rozhodnuti.

Cldnek 5

Pro spravni Géely se skupiné vyrobka ,ndbytek” pfidéluje ¢iselny kod , 049«

Cldnek 6

Rozhodnuti 2009/894/ES se zrusuje.

Cldnek 7

1. Odchylné od ¢ldnku 6 se zddosti o ekoznacku EU v pFipadé vyrobkil spadajicich do skupiny vyrobka ,dfevény
nébytek®, jez byly poddny pfede dnem pfijeti tohoto rozhodnuti, hodnoti v souladu s podminkami stanovenymi
v rozhodnuti 2009/894/ES.

2. Zadosti o udéleni ekoznacky EU vyrobkim spadajicim do skupiny vyrobké ,dfevény nibytek“ podané do dvou
mésict ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti mohou vychdzet bud z kritérii stanovenych v rozhodnuti 2009/894/ES, nebo
z kritérif stanovenych v tomto rozhodnuti.

Zadosti se posuzuji v souladu s kritérii, z nichz vychdzi.

3. Licence na ekoznacku EU udélené v souladu s kritérii stanovenymi v rozhodnuti 2009/894/[ES lze pouzivat
dvandct mésict ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti.
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Cldnek 8

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 28. ervence 2016.

Za Komisi
Karmenu VELLA

clen Komise
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PRILOHA

RAMCOVA
KRITERIA PRO UDELOVANI EKOZNACKY EU

Kritéria pro udélovani ekoznacky EU ndbytkovym vyrobkam:
1. Popis vyrobku
2. Obecné pozadavky na nebezpecné latky a smési
3. Dfevo, korek, bambus a ratan
4. Plasty
5. Kovy
6. Calounické potahové materialy
7. Vycpavkové ¢alounické materialy
8. Sklo: pouziti tézkych kovii
9. Pozadavky na konecny vyrobek
10. Informace pro spotiebitele

11. Informace uvedené na ekoznacce EU

POZADAVKY NA POSUZOVANI A OVEROVANI
U kazdého kritéria jsou uvedeny zvldstni pozadavky na posuzovéni a ovéfovani.

V piipadech, kdy se pozaduje, aby Zadatel pfedlozil prohldseni, dokumentaci, rozbory, protokoly o zkousce nebo jiné
doklady dokladajici splnéni kritérii, mazZe byt pivodcem téchto dokladii Zadatel ajnebo popiipadé jeho dodavatel
(dodavatelé) a/nebo jejich subdodavatelé atd.

Prislusné subjekty pfednostné uznaji osvédceni vydand subjekty akreditovanymi podle piislusné harmonizované normy
pro zkusebni a kalibra¢ni laboratofe a ovéfeni provedend subjekty, které jsou akreditoviny podle piislusné harmoni-
zované normy pro subjekty certifikujici vyrobky, postupy a sluzby.

V piipadé potieby lze pouzit jiné zkusebni metody nez metody uréené pro jednotlivd kritéria, pokud je piislusny subjekt
posuzujici Zddost uznd za rovnocenné.

V piipadé potieby mohou piislusné subjekty vyzadovat doplitkovou dokumentaci a provadét nezdvisld ovérovani.

Predpokladem je, Ze vyrobek splituje vSechny piisluiné pozadavky prdvnich pfedpisi zemé (zemi), ve kterych se md
uvadét na trh. Zadatel pfedlozi prohldsent, Ze vyrobek tyto pozadavky spliiuje.

Kritéria pro udélovani ekoznactky EU jsou odvozena od vyrobkii s nejlepsi environmentdlni vykonnosti na trhu
s nabytkem. Pokud jde o zaméfeni, tvoii zdklad kritérii ,materidlové hledisko* vzhledem k tomu, Ze fada nabytkovych
vyrobkt obsahuje pouze jeden nebo dva z vyse uvedenych materidld.

PrestoZe pouziti chemickych latek a uvoliovani znecistujicich latek je soucdsti vyrobniho procesu, nebezpecné litky se
pokud mozno nepouzivaji nebo je jejich pouZiti omezeno na minimum, které je nezbytné k zajisténi zddouci funkce
a zdroven ke splnéni striktnich jakostnich a bezpe¢nostnich norem pro ndbytek. Za timto tcelem se ve vyjime¢nych
piipadech pro urcité litky nebo skupiny latek ud€luji odchylky se zvldstnimi podminkami, aby se zatiZeni Zivotniho
prostiedi nepfesunulo do jinych fazi Zivotniho cyklu nebo do jinych dopadd, a to pouze tehdy, pokud na trhu neexistuji
zadné ptijatelné alternativy.
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Kritérium & 1 - Popis vyrobku

Technické vykresy zndzorfiujici montaz dilci/materialt a jejich dil¢ich soucasti/materidli, z nichZ kone¢ny ndbytkovy
vyrobek sestdvd, a jeho rozméry se predlozi pfislusnému subjektu spolu se soupisem materidlu k dotéenému vyrobku
uvéadéjicim, jakd je celkovd hmotnost vyrobku a kolik z ni pfipadd na tyto jednotlivé materialy: rostlé dievo, desky na
bazi dfeva, korek, bambus, ratan, plasty, kovy, usné, povrstvené textilie, textilie, sklo a vycpavkové/vypliiové materidly.

Pipadné dal$i materialy, které nespadaji do vyse uvedenych kategorii, se uvadi jako ,jiné“ materidly.
Celkové mnozstvi ,jiného materidlu nesmi Cinit vice nez 5 % celkové hmotnosti vyrobku.
Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel poskytne piislusnému subjektu dokumentaci zahrnujict:

i) technické vykresy zndzornujici jednotlivé dilce/materidly a jejich dilci soucdsti/materidly, jez se pouZziji pfi montdzi
ndbytkového vyrobku;

i) celkovy soupis materidlu uvadgjici, jakd je celkovd hmotnost vyrobku a kolik z ni pfipadd na rostlé dievo, desky na
bazi dieva, korek, bambus, ratan, plasty, kovy, usné, textilie, povrstvené textilie, sklo, vycpavkové/vypliiové a jiné
materidly. Hmotnost jednotlivych materidlt se vyjadtuje v gramech ¢i kilogramech a jako procento celkové hmotnosti
vyrobku.

Kritérium & 2 — Obecné pozadavky na nebezpecné litky a smési

Pfitomnost ldtek, které byly podle ¢l. 59 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 identifikovany jako litky vzbuzujici
mimotddné obavy (SVHC), nebo litky a smési, které splituji kritéria pro klasifikaci, oznacovani a baleni (CLP) podle
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 ('), pokud jde o typy nebezpecnosti uvedené v tabulce 1, ve vyrobku ¢i v jakémkoli dilci/
materidlu musi byt omezena podle kritéria 2.1, 2.2 pism. a) a 2.2 pism. b).

Pro ucely tohoto kritéria jsou klasifikace nebezpe¢nosti, pokud jde o seznam latek SVHC, a klasifikace nebezpec¢nosti
podle natizeni CLP, sdruzeny do skupin v tabulce 1 podle jejich nebezpe¢nych vlastnosti.

Tabulka 1

Skupiny nebezpecnych litek podléhajicich omezeni

Nebezpecné litky skupiny 1 - SVHC a CLP
Nebezpecnost fadici ldtku nebo smés do skupiny 1:

Latky zafazené na seznam latek SVHC

Karcinogenni, mutagenni a/nebo toxicky pro reprodukci (CMR) kategorie 1 A nebo 1B: H340, H350, H350i, H360F,
H360D, H360FD, H360Fd, H360Df

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovéni a baleni létek a smési,
o0 zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45ES a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, 5. 1).
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Nebezpeéné litky skupiny 2 — CLP

Nebezpecnost fadici ldtku nebo smés do skupiny 2:

Kategorie 2 CMR: H341, H351, H361f, H361d, H361fd, H362
Kategorie 1 toxicita pro vodni prostfedi: H400, H410

Kategorie 1 a 2 akutni toxicita: H300, H310, H330

Kategorie 1 toxicita pfi vdechnut{: H304

Kategorie 1 toxicita pro specifické cilové organy (STOT): H370, H372

Kategorie 1 latka senzibilizujici ktizi: H317

Nebezpecné litky skupiny 3 — CLP

Nebezpecnost fadici ldtku nebo smés do skupiny 3:

Kategorie 2, 3 a 4 toxicita pro vodni prostiedi: H411, H412, H413
Kategorie 3 akutn{ toxicita: H301, H311, H331, EUH070
Kategorie 2 STOT: H371, H373

2.1.  Omezeni SVHC

Vyrobek anebo jakékoli jeho dilce/materidly nesmi obsahovat latky vzbuzujici mimofddné obavy v koncentraci
vétsi nez 0,10 % (hmotnostnich).

Latkdm SVHC zafazenym na seznam, jeZ jsou ve vyrobku nebo jakémkoli jeho dilci/materidlu pfitomny
v koncentraci vétsi nez 0,10 % (hmotnostnich), nebude z tohoto pozadavku udélena odchylka.

U textilii, kterym byla udélena ekoznacka EU na zdkladé ekologickych kritérii stanovenych v rozhodnuti Komise
2014/350/EU ('), se ma za to, Ze spliuji kritérium 2.1.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel sestavi prohldSeni o tom, Ze ve vyrobku ani zddném dilcijmateridlu pouzitém pii
montdzi dotéeného vyrobku nejsou pfitomny SVHC v koncentraci rovnajici se uvedené mezni hodnoté nebo
tuto hodnotu prekracujici. Prohldseni musi odkazovat na aktudlni znéni seznamu latek zvefejnéné Evropskou
agenturou pro chemické latky (ECHA) ().

Textilifm, kterym byla udélena ekoznacka EU na zdkladé rozhodnuti 2014/350/EU, musi byt jako doklad splnéni
tohoto kritéria pfedlozena kopie certifikdtu o ekoznacce EU.

2.2.  Omezeni ldtek a smési klasifikovanych jako CLP, které se pouzivaji v ndbytkovych vyrobcich

Pozadavky jsou rozdéleny do dvou &sti podle faze vyroby piislusného nébytkového vyrobku. Cist a) se tykd
litek a smési pouzivanych béhem viech povrchovych tiprav ¢i montdZi, které provadi piimo vyrobce ndbytku.
Cast b) se tykd latek a smési pouzivanych pfi vyrobé doddvanych dilcti/materidld.

U textilif, kterym byla udélena ekoznacka EU na zdkladé ekologickych kritérii stanovenych v rozhodnuti
2014/350/EU, se md za to, Ze spliuji kritéria 2.2 pism. a) a 2.2 pism. b).

2.2 a) Latky a smési pouzivané vyrobcem nébytku

Klasifikace zddné/ho z lepidel, lakdi, barev, zdkladnich ndtérovych hmot, mofidel dfeva, biocidnich piipravki
(napt. konzervacnich ptipravki na dfevo), biocidli, zpomalovact hofeni, vyplni, voskd, oleji, vyplni spdr
a tmeld, barviv, pryskyfic ¢i maziv, které vyrobce ndbytku pifimo pouZivd, nesmi obsahovat Zddny z typt
nebezpecnosti podle nafizeni CLP uvedenych v tabulce 1, pokud se na jeholjeji pouziti nevztahuje zvlastni
odchylka uvedend v tabulce 2.

2.2b) Latky a smési pouzivané dodavateli uréitych dilcti/materidla

Toto kritérium se nepouzije na jednotlivé dilce/materidly dodavateld, které i) maji hmotnost niz$i nez 25 g
a které ii) se pfi béZném pouzivani nedostanou do piimého styku s uZzivateli.

() Rozhodnuti Komise 2014/350/EU ze dne 5. Cervna 2014, kterym se stanov{ ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU textilnim
vyrobkim (UF. vést. L 174, 13.6.2014, 5. 45).
() ECHA, Seznam latek vzbuzujicich mimofadné obavy podléhajicich povolent, http:/[www.echa.europa.eu/cs/candidate-list-table.


http://www.echa.europa.eu/cs/candidate-list-table

4.8.2016

Utedni véstnik Evropské unie

L 210/109

Klasifikace zddné z latek ¢i smési, jeZz spadaji do niZe vymezeného pojmového rozsahu, pouzivanych dodavateli
nesmi obsahovat zddny z typl nebezpecnosti podle nafizeni CLP uvedenych v tabulce 1, pokud se na jeji pouziti
nevztahuje zvlastni odchylka uvedend v tabulce 2.

— Rostlé devo a desky na bazi dreva: pouZivana lepidla, laky, barvy, mofidla dfeva, biocidni ptipravky (napf.
konzervaéni ptipravky na dievo), zakladni ndtérové hmoty, zpomalovace hofeni, vyplné, vosky, oleje, vyplné
spar, tmely a pryskyfice.

— Plasty: pigmenty, zmékc¢ovadla, biocidni pfipravky a zpomalovace hofeni pouzivané jako piisady.

— Kovy: barvy, zdkladni natérové hmoty ¢i laky nand$ené na kovovy povrch.

— Calounéni z textilie, usné a z povrstvené textilie: pouZivand barviva, laky, optické zjastiovace, stabilizitory,
pomocné slouceniny, zpomalovace hofeni, zmékc¢ovadla, biocidni p¥ipravky nebo vodoodpudivé latky/latky
zajistujici odolnost proti ugpinéni a skvrndm.

— Vycpavkovy calounicky materidl: biocidni pfipravky, zpomalovace hofeni nebo zmék¢ovadla nandsené na

materidl.

Odchylky v piipadé

Tabulka 2

nebezpecnych litek podléhajicich omezeni podle tabulky 1 a podminky jejich

pouzitelnosti

Typ latky/smési

Pouzitelnost

Klasifikace, na které se

odchylky vztahuji

Podminky udéleni odchylky

a) Biocidni pfipravky
(napf. konzervaéni
piipravky na
dfevo)

Osetfeni  nabytko-
vych dilecd  ajnebo
Calounickych  mate-
riala, které se pouziji
v kone¢ném vyrobku

Vsechny typy nebez-
pecnosti  skupiny 2
a 3 uvedené v tabulce
1 kromé CMR

Pouze je-li i¢innd latka obsazend v biocid-
nim piipravku schvilena podle nafizeni
(EU) ¢. 528/2012 nebo je do rozhodnuti
o schvileni podle uvedeného nafizeni
pfedmétem ptezkumu, a pifpadné za
nize uvedenych okolnosti:

i. u konzervatnich pfipravka obsaze-
nych v natérovych piipravcich, které
se aplikuji na ndbytkové dilce/mate-
ridly vnitiniho i venkovntho ndbytku;

ii. u konzervantd v suchém filmu obsa-
zenych v ndtérovych piipravcich,
které se nand$i pouze na venkovni
nabytek;

iii. pfi konzervaci dfeva, jez se pouZije
na venkovni ndbytek, avSak pouze
pokud pivodni dfevo nespliiuje po-
zadavky na tiidy trvanlivosti 1 nebo
2 podle normy EN 350;

iv. u textilil ¢i povrstvenych textilii pou-
zivanych na venkovnim nédbytku.

Ovéfent:

Zadatel prohlasi, které Gcinné latky obsa-
zené v biocidnim piipravku byly pii vy-
robé jednotlivych nabytkovych dilcti/ma-
teridlt pifpadné pouzity, pficemz k pro-
hldseni pf{padné doloZi prohldseni doda-
vateld, pfislusné bezpecnostnimi listy, ¢i-
sla CAS a vysledky zkousek podle normy
EN 350.
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Klasifikace, na které se

Typ latky/smési Pouzitelnost odchylky vztahuji Podminky udéleni odchylky

b) Zpomalovace ho- | Textilie, usné, po- | H317, H373, H411, | Je tfeba, aby byl vyrobek urcen k pouziti
fen{ vrstvené textilie v po- | H412, H413 k Glelam, pti nichZ musi spliiovat poza-
tahovych  calounic- davky na pozirni bezpefnost stanovené
kych materidlech normami ISO, EN, normami a pfedpisy
a také ve vycpdvko- ¢lenského stitu nebo normami a pfedpisy

vych materidlech upravujicimi vefejné zakdzky.
¢) Zpomalovace ho- H351 Oxid antimonity je povolen pouze v pii-
fenijoxid antimo- padé, Ze jsou splnény vsechny tyto pod-

nity (ATO)

minky:

i. vyrobek musi byt urcen k pouziti k ta-
kovym aceltim, pfi nichz musi spliio-
vat pozadavky na pozirni bezpe¢nost
stanovené normami ISO, EN, nor-
mami a predpisy <¢lenského statu
nebo normami a predpisy upravuji-
cimi vetejné zakazky;

ii. pouZiva se jako synergent s textiliemi
nebo povrstvenymi textiliemi;

iii. emise uvoliiované do ovzdusi na pra-
covidti, kde se na textilni vyrobek
zpomalova¢ hofeni aplikuje, musi
spliiovat mezni hodnotu expozice pii
praci 0,50 mg/m® za referencni ob-
dobi osmi hodin.

d) Nikl

e) Slouceniny
chromu

f) Slouceniny zinku

Kovové dilce

H317, H351, H372

Povolen pouze pii pouziti v dilcich z ne-
rezavéjici oceli nebo poniklovanych dil-
cich a jeli rychlost uvoliovani niklu
z oceli niz§i nez 0,5 pg/cm?|tyden, a to
podle normy EN 1811.

H317, H411

Odchylka se vztahuje pouze na slouce-
niny tfimocného chromu pouzZivané
v procesech elektrolytického pokovovani
(napt. chlorid chromity).

H300, H310, H330,
H400, H410

Odchylka se vztahuje pouze na slouce-
niny zinku pouzivané v procesech elek-
trolytického nebo Zzdrového pokovovani
(napt. oxid zine¢naty, chlorid zine¢naty
a kyanid zine¢naty).

g) Barviva pro bar-
veni a nepigmen-
tovy potisk

Textilie, usné a po-
vrstvené textilie v po-
tahovych materidlech
k ¢alounéni nabytku

H301, H311, H317,
H331

Pouzivaji-li barvirny a textilni tiskdrny
bezpra§né piipravky nebo automatické
davkovani a uvolilovdni barviva, aby se
minimalizovala expozice pracovnikd.
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Typ latky/smési

Pouzitelnost

Klasifikace, na které se
odchylky vztahuji

Podminky udéleni odchylky

H411, H412, H413

Barvici postupy pouZivajici reaktivni,

pi{mad, kypova nebo sirnd barviva s témito

klasifikacemi musi spliovat alespon

jednu z téchto podminek:

i. pouzivaji se barviva s vysokou afini-
tou;

ii. odpadovost je nizsi nez 3,0 %;

iii. pouzivd se pfistrojové vybaveni pro
sladovani barevného odstinu;

iv. pro barveni jsou zavedeny standardni
provozni postupy;

v. pii ¢isténi odpadnich vod se provede
jejich odbarveni (¥).

Barveni v roztoku nebo digitdlni potisk

jsou od téchto podminek osvobozeny.

h) Optické

vace

zjasno-

Textilie, usné a po-
vrstvené textilie v po-
tahovych materidlech
k ¢alounéni nabytku

H411, H412, H413

Optické zjasiiovace se smi pouzit pouze

v téchto piipadech:

i. pfi potisku v bilé barvé;

ii. jakozto piisady pii vyrobé akrylatu,
polyamidu a polyesteru s recyklova-
nym obsahem.

i) Vodoodpudivé
latky, latky zajistu-
jici odolnost proti
udpinéni a skvrndm

Pouziti pfi oSetieni
povrchu  nabytko-
vych dilcd/materidld

H413

Latka a jeji degrada¢ni produkty must:

i. byt snadno nebo inherentné biolo-
gicky rozlozitelné, nebo

ii. vykazovat nizky potencidl k bioaku-
mulaci (rozdélovaci koeficient okta-
nol/voda Log Kow) < 3,2 nebo bio-
koncentracni faktor (BCF) < 100) ve
vodnim prostfedi, véetné vodniho se-
dimentu.

j) Stabilizatory a laky

Pouziti ve vyrobé
povrstvenych textilif

H411, H412, H413

Je nutné pouzivat automatické davkovani
a/nebo osobni ochranné prostredky, aby
se minimalizovala expozice pracovnikd.
Minimalné 95 % téchto pfisad musi vyka-
zovat rozklad minimédlné 80 % rozpusté-
ného organického uhliku za 28 dnt, a to
pi pouziti zkuSebnich metod OECD
303 A/B a/nebo ISO 11733.

k) Pomocné latky (za-
hrnujici pfenasece,
egaliza¢ni pii-
pravky, disperga¢ni
¢inidla, povrchové
aktivni latky, zahu-
Stovadla, pojidla)

Pouziti pfi oSetieni
¢alounickych  pota-
hovych ~ materidld
(textilie, usné ¢ po-
vrstvené textilie)

H301, H311, H317,
H331, H371, H373,
H411, H412, H413,
EUHO070

V postupech se musi pouZivat systémy
automatického davkovani a pochody se
musi fidit standardnimi operaénimi po-
stupy.

Latky klasifikované H311 nebo H331 ne-
smi byt na materidlu pfitomny ve vétsi
koncentraci nez 1,0 % (hmotnostni).
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Typ latky/smési Pouzitelnost

Klasifikace, na které se
odchylky vztahuji

Podminky udéleni odchylky

l) Barvy, laky, prysky-

Jakykoli  nabytkovy
dilec/material, z né-
hoz nabytek sestiva

fice a lepidla

H304, H317, H412,
H413, H371, H373

Je nutné predlozit bezpe¢nostni list che-
mické smési, ktery jasné uvadi vhodné o-
sobni ochranné prosttedky a fadné po-
stupy skladovani téchto smési, manipu-
lace s nimi a jejich pouzivini a likvidace
pii poutziti, a prohlaseni dokladajici spl-
néni téchto opatieni.

H350

Pouziji se pouze na pryskyfice na bdzi
formaldehydu, kde obsah volnych for-
maldehydds v pryskyficovém piipravku
(pryskyfice, lepidla a tvrdidla) nesmi pfe-
kro¢it 0,2 % (hmotnostnich), jak je
ur¢eno v ISO 11402 nebo v rovnocenné
metodice.

m) Mazaci oleje V dilcich navrzenych
k opakovanému po-
hybu pfi béiném
pouzivani

Viechny typy nebez-
pecnosti  skupiny 2
kromé CMR a v3ech-
ny typy nebezpec-

Pouziti maziv je povoleno, pouze pokud
lze pfislusnymi zkouskami OECD nebo
ISO prokazat, Ze jsou snadno nebo inhe-
rentné biologicky rozlozitelné ve vodnim

nosti skupiny 3 uve- | prostiedi, véetné vodniho sedimentu.

dené v tabulce 1

(*) M4 se za to, Ze pii ¢iSténi odpadnich vod dochdzi k odbarveni, pokud odtok z barvirny spliiuje tyto spektralni koeficienty:
)7mlv436 nm, 5m'lv525nmma3m!y 620 nm.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni kritéria 2.2. pism. a) a 2.2 pism. b), k nim# pifpadné
dolozi prohldseni dodavatelti. K prohldsenim jsou doloZeny seznamy piislusnych pouzivanych smési ¢i latek
a informace o jejich klasifikaci ¢i neklasifikaci z hlediska nebezpecnosti.

K prohldseni o klasifikaci ¢i neklasifikaci jednotlivych litek nebo smési z hlediska nebezpecnosti musi byt
dolozeny tyto informace:

i) dislo CAS, ES nebo ¢islo na seznamu (je-li u smési k dispozici);
i) fyzikdlni forma a skupenstvi, v némz se latka nebo smés pouzivé;
iij) harmonizovand klasifikace nebezpecnosti litek podle nafizeni CLP;

iv) zdznamy o vlastni klasifikaci v databazi latek registrovanych na zdkladé nafizeni REACH vedené agenturou
ECHA (') (neni-li k dispozici harmonizovana klasifikace);

v) klasifikace smési podle kritérif stanovenych v nafizeni CLP.

Berou-li se v potaz zdznamy o vlastni klasifikaci v databdzi ltek registrovanych na zakladé nafizeni REACH,
uptednostiiuji se zdznamy ze spole¢nych podani.

Pokud je u néjaké klasifikace uveden zdznam ,nedostatek ddaji“ ¢i ,neprikazné tdaje* podle databédze latek
registrovanych na zakladé nafizeni REACH, nebo pokud latka nebyla v systému podle nafizeni REACH dosud
registrovana, pfedlozi se toxikologické udaje spliujici pozadavky uvedené v piiloze VII nafizeni (ES)
¢. 1907/2006, které dostatecné doklddaji priikaznost vlastni klasifikace v souladu s pfilohou I nafizeni (ES)
¢. 1272/2008 a pomocnymi pokyny agentury ECHA. V piipadé ,nedostatku ddaju ¢i ,neprikaznych ddaji
musi byt vlastni klasifikace ovéfena, pficemz tak lze ucinit na zakladé téchto zdroji informaci:

i) toxikologickych studii a posouzeni nebezpe¢nosti zpracovanych ostatnimi regulaénimi agenturami (%)
spolupracujicimi s agenturou ECHA, regulaénimi organy ¢lenskych statt a mezivladnimi subjekty;

(") ECHA, databdze latek registrovanych na zdkladé nafizeni REACH: http://www.echa.europa.cufinformation-on-chemicals/registered-
substances.

() Agentura ECHA, Spoluprice s ostatnimi regulanimi agenturami, http://echa.europa.eu/cs/about-us/partners-and-networks/
international-cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies.


http://www.echa.europa.eu/information-on-chemicals/registered-substances
http://www.echa.europa.eu/information-on-chemicals/registered-substances
http://echa.europa.eu/cs/about-us/partners-and-networks/international-cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies
http://echa.europa.eu/cs/about-us/partners-and-networks/international-cooperation/cooperation-with-peer-regulatory-agencies
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ii) kompletné vyplnéného bezpecnostniho listu odpovidajiciho piiloze II nafizeni (ES) ¢. 1907/2006;

ii) zdokumentovaného odborného posudku poskytnutého odbornikem v oboru toxikologie. Posudek musi byt
zalozen na zhodnoceni védecké literatury a stdvajicich dajii o zkouskdch a v piipadé potieby podlozen
vysledky novych zkousek provedenych nezdvislymi laboratofemi za pouziti metod schvélenych agenturou
ECHA;

iv) osvédéeni, jez v divodnych ptipadech vychdzi z odborného posudku, vydaného akreditovanym subjektem
pro posuzovani shody, ktery provaddi posuzovani nebezpe¢nosti litek podle globalné harmonizovaného
systému klasifikace a oznacovani chemickych latek nebo systéma klasifikace nebezpecnosti podle nafizeni
CLP.

Informace o nebezpenych vlastnostech litek nebo smési mohou byt v souladu s piilohou XI nafizeni (ES)
¢. 1907/2006 ziskavany i jinak nez zkouskami, napiiklad alternativnimi metodami, jako jsou metody in vitro,
modely kvantitativnich vztahti mezi strukturou a aktivitou nebo s vyuzitim sdruzovani nebo analogického
pistupu.

U latek a smési, na néz se vztahuje odchylka, uvedenych v tabulce 2 pfedlozi Zadatel doklad o splnéni vsech
podminek.

U materiald na bazi textilif, kterym byla udélena ekoznacka EU podle rozhodnuti 2014/350/EU, se ma za to, Ze
kritéria 2.2 pism. a) a 2.2 pism. b) spliuji, musi vsak byt pfedloZena kopie certifikitu o ekoznacce EU.

Kritérium & 3 - Dfevo, korek, bambus a ratan

Pojem ,dfevo” se vztahuje nejen na rostlé dievo, ale také na dfevni $tépku a vlakna. Pokud kritéria odkazuji vyhradné na
desky na bazi dfeva, je to uvedeno v ndzvu téchto kritérii.

V zddné ¢dsti ndbytkového vyrobku se nepouZiji plastové félie vyrobené za pouziti monomeru vinylchloridu (VCM).

3.1.  Udrzitelné drevo, korek, bambus a ratan

Toto kritérium se pouZije, pouze pokud je obsah dfeva nebo desek na bdzi dfeva v celkové hmotnosti kone¢ného
vyrobku (bez obalu) vétsi nez 5 % (hmotnostnich).

K veskerému dfevu, korku, bambusu a ratanu musi byt k dispozici certifikdt spottebitelského Fetézce vystaveny
nezdvislou tfeti stranou v rdmci certifika¢nich systémd, jako je Forest Stewardship Council (Rada pro spravu lest
— FSC), Programme for the Endorsement of Forest Certification (Program pro uznédvdni certifikace lestt — PEFC)
nebo jejich ekvivalent.

K veskerému primdrnimu dfevu, korku, bambusu a ratanu, ktery nesmi pochazet z druhti geneticky modifiko-
vanych organismil, musi byt k dispozici platné certifikity o udrZitelném obhospodafovani lesti vystavené
nezdvislou tfeti stranou v rdmci certifika¢nich systémd, jako jsou FSC, PEFC nebo jejich ekvivalent.

Pokud certifika¢ni systém povoluje kombinovat v rdmci vyrobku nebo vyrobkové fady necertifikovany materidl
s materidlem certifikovanym a/nebo recyklovanym, mus{ minimdlné 70 % materidlu, jimz je dle vhodnosti dfevo,
korek, bambus ¢i ratan, tvofit udrzitelny certifikovany primarni material a/nebo recyklovany materidl.

Necertifikovany materidl musi projit ovéfovacim systémem, ktery zajisti, Ze pochazi z legdlnich zdroji a spliuje
veskeré dalsi pozadavky certifika¢niho systému na necertifikovany material.

Certifikacni orgdny, které vydavaji certifikity o udrZzitelném obhospodatrovani lesti a/nebo provadéji certifikaci
spotiebitelského fetézce, musi byt akreditovdny/uzndny uvedenym certifika¢nim systémem.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel nebo piipadné dodavatel materidlu ptedlozi prohléseni o splnénf kritéria dolozené
platnym/platnymi certifikitem/certifikdty spotiebitelského Fetézce vydanym/vydanymi nezdvislym orgdnem pro
veskery materidl, jimZ je dfevo, korek, bambus a ratan, které se pouZivaji ve vyrobku ¢i vyrobkové radg, a dolozi,
ze minimdlné 70 % materidlu pochdzi z lesti nebo oblasti fizenych podle zdsad trvale udrzitelného obhospoda-
fovani lest a/nebo z recyklovanych zdroju spliujicich pozadavky, které stanovi pfislusny nezdvisly systém
certifikace spotfebitelského fetézce. Jako certifikace nezdvislé tieti strany se uzndvé certifikace FSC, PEFC nebo
jejich ekvivalent. Pokud systém zvlast nepozaduje, aby veskery primarni materidl pochdzel z druhtl, jez nejsou
geneticky modifikovanymi organismy, musi byt k prokdzani této skutecnosti pfedlozeny dalsi doklady.
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3.2

3.2 a)

3.2b)

Jestlize vyrobek nebo vyrobni linka obsahuji necertifikovany primarni materidl, mélo by byt dolozeno, Ze podil
necertifikovaného materidlu nenif vy$si nez 30 % a Ze tento materidl prosel ovéfovacim systémem, ktery zajistuje,
ze pochdzi z legdlnich zdroji a spliuje veskeré dalsi pozadavky certifika¢niho systému na necertifikovany
materidl.

Ldtky podléhajici omezeni

Vedle obecnych podminek tykajicich se nebezpecnych latek, které se stanovi v kritériu ¢. 2, se na veskeré
nébytkové dilce vyrobené ze dfeva, korku, bambusu ¢ ratanu ¢ pi{padné pouze na desky na bézi dfeva, pokud
je tento pojem uveden v ndzvu kritéria, pouZiji tyto zvldstni podminky:

Zneci§tujici ldtky v recyklovaném dfevu pouzité v deskdch na bdzi dfeva

Veskera recyklovand dfevni vldkna nebo Stépka pouzitd pii vyrobé desek na bazi dieva se zkousi podle normy
Evropské federace vyrobcti desek (EPF) pro dodaci podminky recyklovaného dieva ('), pfi¢emz musi spliiovat
mezni hodnoty pro znecistujici litky uvedené v tabulce 3.

Tabulka 3

Mezni hodnoty pro znecistujici litky v recyklovaném dfevé

4.8.2016

Mezni hodnoty
(mg/kg recyklovaného
dfeva)

Znedistujici litka

Znecistujici latka

Mezni hodnoty
(mg/kg recyklovaného
dieva)

Arsen (As) 25

Rtut (Hg)

25

Kadmium (Cd) 50

Fluor (F)

100

Chrom (Cr) 25

Chlor (Cl)

1 000

Méd (Cu) 40

Pentachlorfenol (PCF)

Olovo (Pb) 90

Kreosot (benzo(a)pyren)

0,5

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi bud:
i) prohldseni vyrobce desky na bdzi dfeva, Ze v desce nejsou pouzita Zddnd recyklovand dfevni vldkna, nebo

ii) prohldseni vyrobce desky na bdzi dfeva, Ze u vSech pouzitych recyklovanych dfevnich vliken byla provedena
reprezentativni zkouska v souladu se ,standardnimi dodacimi podminkami EPF pro recyklované drevo®
z roku 2002, pfi¢emz k nému dolozi pfislusné protokoly o zkousce doklddajici, Ze vzorky recyklovaného
dfeva spliuji mezni hodnoty uvedené v tabulce 3;

iii) prohlaSeni vyrobce desky na bazi dfeva, Ze u vSech pouzitych recyklovanych dfevnich vldken byla provedena
reprezentativni zkouska podle jinych rovnocennych norem, jejichz mezni hodnoty jsou rovnocenné
,standardnim podminkdm EPF pro doddni recyklovaného dfeva“ z roku 2002 nebo jez jsou piisnéjsi,
piicemz k nému dolozi p¥islusné protokoly o zkousce dokladajici, Ze vzorky recyklovaného dieva spliuji
mezni hodnoty uvedené v tabulce 3.

Tézké kovy v barvach, zdkladnich ndtérovych hmotdch a lacich

Barvy, zdkladni ndtérové hmoty a laky, které se pouZivaji na materidly ze dfeva nebo na jeho bdzi, nesmi
obsahovat latky na bazi kadmia, olova, Sestivazného chromu, rtuti, arsenu nebo selenu v koncentraci vétsi nez
0,010 % (hmotnostnich), a to u zddného z jednotlivych kovit v barvé, zdkladni ndtérové hmoté nebo laku
v plechovém obalu.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel nebo piipadné dodavatel materidlu predlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria
a pfislusny bezpecnostni list poskytnuty dodavateli barev, zdkladnich ndtérovych hmot a lakd, které byly pouzity.

(") ,Standardni podminky EPF pro doddni recyklovaného dfeva“, ffjen 2002. Elektronickd verze je k dispozici na adrese: http:/[www.
europanels.org/upload/EPF-Standard-for-recycled-wood-use.pdf.


http://www.europanels.org/upload/EPF-Standard-for-recycled-wood-use.pdf
http://www.europanels.org/upload/EPF-Standard-for-recycled-wood-use.pdf
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3.2 ¢) Obsah tékavych organickych sloucenin (VOC) v barvdch, zdkladnich ndtérovych hmotdch
a lacich

Toto kritérium se nevztahuje na neoSetfené drevéné povrchy ¢i na piirodni dfevéné povrchy oSetfené mydlem,
voskem nebo olejem.

Toto kritérium se pouZije pouze v pipadé, Ze mnozstvi dfeva nebo desek na bdzi dfeva oSetfenych ndtérem
(vyjma neoSetfenych dfevénych povrchil ¢i pirodnich dfevénych povrchi osetfenych mydlem, voskem nebo
olejem) v kone¢ném ndbytkovém vyrobku (bez obalu) je vétsi nez 5 % (hmotnostnich).

Pozadavky tohoto kritéria nemusi byt dodrzeny, pokud lze prokdzat splnéni kritéria 9.5.

Obsah VOC ve vSech barvich, zdkladnich ndtérovych hmotich nebo lacich pouzitych jako ndtér na dfevo ¢
desky na bazi dfeva v ndbytkovych vyrobcich nesmi byt vétsi nez 5 % (koncentrace v plechovém obalu).

Natéry s vyssim obsahem VOC Ize pouzit, pokud lze prokdzat, bud Ze:

— celkové mnozstvi VOC v barvé, zdkladni nétérové hmoté ¢i laku, které byly pouzity k ndtéru, je mensi nez
30 g/m? plochy natfeného povrchu, nebo

— celkové mnozstvi VOC v barvé, zdkladni natérové hmoté ¢i laku, které byly pouzity k natéru, dosahuje mezi
30 a 60 g/m? plochy natfeného povrchu a Ze kvalita dotcené povrchové tpravy spliiuje vSechny pozadavky
uvedené v tabulce 4.

Tabulka 4

Pozadavky na kvalitu povrchové dpravy, pokud mira aplikovanych VOC dosahuje 30-60 g/m?

Norma pro zkousku Podminka Pozadovany vysledek
EN 12720 Nébytek — Hodnoceni Pisobeni vody Beze zmény po Ctyfiadvacetihodi-
odolnosti povrchu proti ptsobeni novém piisobeni
studenych kapalin
Pasobeni mastnoty Beze zmény po Ctyfiadvacetihodi-

novém pusobeni

Pisobeni alkoholu Beze zmény po jednohodinovém
plisobeni

Pasobeni kavy Beze zmény po jednohodinovém
plisoben{

EN 12721 Nébytek — Hodnoceni | Pisobeni zdroje tepla o teploté Beze zmény po provedeni zkousky
odolnosti povrchu proti ptisobeni 70 °C
vlhkého tepla

EN 12722 Nébytek — Hodnoceni Pdsobeni zdroje tepla teploté Beze zmény po provedeni zkousky
odolnosti povrchu proti ptisobeni 070°C
suchého tepla

EN 15186 Nabytek — Hodnoceni | Kontakt se $pickou diamantového | Metoda A: bez  poskrdbani
odolnosti povrchu proti poskrabani hrotu > 0,30 mm pii zatiZeni o sile 5 N,
nebo

Metoda B: bez viditelného poskra-
bani na > 6 mistech v kontroln{ 3a-
blon¢ pii zatiZeni o sile 5 N

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni kritéria, pficemz uvede, zda k jeho splnéni doslo
v disledku toho, ze dotCeny nabytkovy vyrobek je od tohoto kritéria osvobozen, nebo kontrolovanym pouzitim
VOC v procesu natirani.
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V tomto druhém piipadé dolozi Zadatel k prohldSeni informace poskytnuté dodavatelem barvy, zdkladni
nétérové hmoty nebo laku, v nichz bude uveden obsah VOC a hustota barvy, zdkladni ndtérové hmoty nebo laku
(oboji v g[L) a vypocet skute¢ného podilu VOC.

Pokud je obsah VOC v barvé, zdkladni natérové hmoté nebo laku vétsi nez 5 % (koncentrace v plechovém
obalu), musi Zadatel bud:

i) predlozit vypocty doklddajici, Ze skute¢né mnozstvi VOC aplikované na plochu natfeného povrchu
kone¢ného smontovaného ndbytkového vyrobku je mensi nez 30 g/m? a to v souladu s pokyny uvedenymi
v dodatku I, nebo

ii) pfedlozit vypocty dokladajici, Ze skute¢né mnozstvi VOC aplikované na plochu natfeného povrchu
kone¢ného smontovaného nabytkového vyrobku je mensi nez 60 g/m? a to v souladu s pokyny uvedenymi

v dodatku I, a pfedlozit protokoly o zkousce prokazujici splnéni pozadavkid na kvalitu povrchové dpravy
uvedenych v tabulce 4.

3.3.  Emise formaldehydu z desek na bdzi dieva

Toto kritérium se pouzZije, pouze pokud je obsah dfeva nebo desek na bazi dfeva v celkové hmotnosti kone¢ného
nabytkového vyrobku (bez obalu) vétsi nez 5 % (hmotnostnich).

Emise formaldehydu ze vSech doddvanych desek na bézi dfeva, v podobé, v niZz se pouzivaji v ndbytkovych
vyrobcich (tj. bez povrchové Gpravy, s ndtérem, kryci vrstvou, dyhovanim), a jez byly vyrobeny s pouzitim
pryskyfice na bazi formaldehydu, musi spliovat jedno z téchto kritérii:

— musi byt niz&i nez 50 % prahové hodnoty, coz umozni jejich klasifikaci jako spliujici E1,

— musi byt v piipadé polotvrdych dfevovldknitych desek (MDF) nizsi nez 65 % mezni hodnoty E1,

— musi byt niZ$i nez mezni hodnoty stanovené normami organizace CARB faze II nebo japonskymi ,F-3 star”
nebo ,F-4 star”.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni o splnénf tohoto kritéria a uvede, Ze desky dale neupravil ani
neosetfil jinym zplsobem, jenz by ohroZoval splnéni meznich hodnot emisi formaldehydu u dodanych desek.
Posuzovani a ovéfovani nizkych emisi formaldehydu u desek se lisi v zédvislosti na certifikaénim systému, pod
ktery spadaji. Dokumentace, kterd je k ovéfeni u jednotlivych systémt pozadovéna, je popsdna v tabulce 5.

Tabulka 5

Posuzovini a ovéfovani nizkych emisi formaldehydu u desek

Systémy certifikace Dokumentace k ovéfeni
E1 (podle definice Prohldseni vyrobce desky na bazi dfeva, Ze tato deska dosahuje 50 % mezni hod-
v ptiloze B normy EN noty pro emise E1 nebo v piipadé polotvrdych dfevovldknitych desek (MFD)
13986) 65 % mezni hodnoty pro emise E1, pfi¢emz se tato skutec¢nost dolozi protokoly

o zkoudce provedené podle normy EN 717-2, EN 120, EN 717-1, nebo podle
rovnocennych metod.

CARB - California Air | Prohld3en{ vyrobce desky na bdzi dfeva, k némuz se dokladaji vysledky zkousky
Resources Board: mezni | podle normy ASTM E1333 nebo ASTM D6007, z néhoz vyplyvd, Ze tyto desky

hodnoty faze 1I spliuji mezni hodnoty pro emise formaldehydu faze II stanovené predpisem Cali-
fornia Composite Wood Products Regulation 93120 (V).

Deska na bazi dfeva miZe byt oznacena v souladu s § 93120.3 pism. e), kde se
uvadéji podrobnosti o jménu vyrobcee, ¢islu Sarze vyrobku nebo vyrobni dévce
a Cislu ptifazeném organizaci CARB certifika¢nimu subjektu tieti strany (tato ¢dst
neni povinnd, pokud se vyrobky prodavaji mimo Kalifornii ¢i pokud pii jejich vy-
robé nebyl pouzit p¥idavek formaldehydu ¢i pokud byla pouzita pryskyfice na
bazi urcitého formaldehydu s ultra nizkymi emisemi).
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Systémy certifikace Dokumentace k ovéfeni

Mezni hodnoty ,F-3 star* | ProhldSeni vyrobce desky na bazi dfeva o splnéni meznich hodnot emisi formal-

nebo ,F-4 star dehydu podle normy JIS A 5905 (v pfipadé dievovldknitych desek) nebo JIS
A 5908 (v piipadé tfiskovych a preklizkovanych desek), pficemz se dolozi tdaje
o zkouskach provedenych exsikdtorovou metodou podle normy JIS A 1460.

(") Nafizeni ¢. 93120 ,Opatfeni omezujici toxické latky v ovzdusi ke sniZeni emisi formaldehydu ze smiSenych dfevénych vy-
robka*, Kalifornskd sbirka ptedpisi.

Kritérium & 4 - Plasty

V zadné ¢asti ndbytkového vyrobku se nepouziji plasty vyrobené za pouziti monomeru vinylchloridu (VCM).

4.1.  Oznacovdni plastovych dilcii

Plastové dilce, jejichz hmotnost je vétsi nez 100 g, musi byt oznaceny podle norem EN ISO 11469 a EN ISO
1043 (¢asti 1-4). Velikost pismen pouzitych k oznaceni musi byt minimdlné 2,5 mm.

V piipadg, Ze jsou do plastti zdmérné pfidany vyplné, zpomalovace hofeni ¢ zmékcovadla a jejich podil je vyssi
nez 1 % (hmotnostnich), musi byt jejich pfitomnost v rdmci oznacen{ podle normy EN ISO 1043 &isti 2—4 také
uvedena.

Plastové ¢asti o hmotnosti nad 100 g mohou byt ve vyjime¢nych piipadech neoznaceny:

— pokud by oznaceni ovlivnilo vykonnost nebo funkénost plastového dilce,

— pokud nenf oznaceni v disledku vyrobni metody technicky mozné provést,

— pokud dilce nemohou byt oznaceny, protoze na jejich povrchu neni k dispozici plocha dostate¢nd pro
oznaceni v €itelné velikosti umoznujici identifikaci provozovatelem recykla¢niho zafizeni.

Ve vySe uvedenych piipadech, kdy je povoleno plastové dilce neoznacovat, musi byt v informacich pro
spotiebitele, na né€Z se odkazuje v kritériu 10, uvedeny dalsi podrobnosti o typu polymeru a o ptipadnych
piisaddch podle pozadavki norem EN ISO 11469 a EN ISO 1043 (¢asti 1-4).

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria s vyctem viech plastovych dilct
o hmotnosti nad 100 g, které dotceny nabytkovy vyrobek obsahuje, a s uvedenim, zda jsou, ¢i nejsou oznaceny
podle norem EN ISO 11469 a EN ISO 1043 (Cdsti 1-4).

Oznaceni{ musi byt pfi vizudlni kontrole plastového ndbytkového dilce jasné viditelné. Oznaceni nemusi byt
nutné dobfe viditelné na kone¢ném smontovaném ndbytkovém vyrobku.

Pokud nékteré plastové dilce s hmotnosti nad 100 g oznaceny nejsou, piedlozi Zadatel odtivodnéni, pro¢ nejsou
oznaleny, a uvede, kde se v informacich pro spotfebitele p¥islusné tidaje nachdzeji.

V piipadé, Ze se u dilci o hmotnosti nad 100 g vyskytnou pochyby o povaze plastil, a dodavatelé pozadované
informace neptedlozi, pfedlozi se jako doklad oznaceni podle norem EN ISO 11469 a EN ISO 1043 dudaje
o laboratorni zkousce za pomoci infraervené nebo Ramanovy spektroskopie ¢i pfipadné jinych analytickych
technik vhodnych k identifikaci povahy plastového polymeru a mnozstvi vyplné ¢&i jinych p¥isad.

4.2.  Ldtky podléhajici omezeni

Vedle obecnych pozadavkd tykajicich se nebezpecnych latek, které stanovi kritérium €. 2, se na plastové dilce
pouziji nize uvedené podminky.

4.2 a) Tézké kovy v ptisadach do plastu

Plastové dilce a povrchové vrstvy nesmi byt vyrobeny s pouzitim piisad, které obsahuji slouceniny kadmia (Cd),
Sestivazného chromu (CrVI), olova (Pb), rtuti (Hg) nebo cinu (Sn).
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Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel pfedlozi prohldSeni o splnéni tohoto kritéria.

V ptipadé, Ze jsou pouzity pouze primarni plasty, je pfijatelné prohldseni dodavatele téchto primarnich
plastovych materidldi, Ze nejsou pouzity Zadné piisady obsahujici kadmium, Sestivazny chrom, olovo, rtut nebo
cin.

V ptipadé, ze se primdrni plasty kombinuji s pfedspotiebnimi plastovymi recyklaty, které pochdzi ze zndmych
zdrojii, ajnebo s pospotiebnim polyethylentereftalitem (PET), polystyrenem (PS), polyethylenem (PE) nebo
polypropylenem (PP), které pochdzi ze systémii sbéru komundlntho odpadu, je piijatelné prohldseni dodavatele
téchto recyklovanych plastovych materialt, Ze do nich nebyly zdmérné pfidiny zddné slouceniny obsahujici
kadmium, $estivazny chrom, olovo, rtut nebo cin.

Pokud dodavatel nepfedlozi vyhovujici prohldseni ¢i pokud se primdrni plasty kombinuji s pfedspotiebnimi

recyklity ze smiSenych ¢i nezndmych zdroji, prokdze se splnéni podminek uvedenych v tabulce 6 reprezenta-
tivnimi zkouskami danych plastovych dilcti.

Tabulka 6

Posuzovini a ovéfovani obsahu necistot z tézkych kovi v plastech

Mezni hodnota (mg/kg)
Kov Metoda
Primdrn{ Recyklovany
cd XRF (rentgenova fluorescence) nebo kysely vyluh s ndslednou 100 1 000
spektrometrii s indukéné vazanym plazmatem nebo atomo-
Pb vou absorpéni spektrometrii nebo jind rovnocennd metoda 100 1000
k méfeni celkového mnozstvi kovu

Sn 100 1 000
Hg 100 1 000
Crvl EN 71-3 0,020 0,20

4.3, Obsah recyklovaného plastu

Toto kritérium se pouzije, pouze pokud je celkovy obsah plastového materidlu v nabytkovém vyrobku vétsi nez
20 % jeho celkové hmotnosti (bez obalu).

Primérny obsah recyklovaného materidlu v plastovych soucdstech (bez obalu) musi byt minimdlné 30 %
(hmotnostnich).

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni dodavatele (dodavateld) plastu o primérném obsahu recyklo-
vaného materidlu v koneném ndbytkovém vyrobku. Pokud plastové dilce pochdzi z riznych zdroji ¢ od
riznych dodavatelti, vypocitd se pramérny obsah recyklovaného materidlu pro kazdy zdroj plastii a uvede se
celkovy priimérny obsah recyklovaného plastu v kone¢ném ndbytkovém vyrobku.

K prohldseni vyrobce (vyrobctl) plastti o obsahu recyklovaného materidlu musi byt dolozeny doklady umoziujici
sledovatelnost plastovych recyklatd. Je mozné napiiklad pfedlozit informace o dodané dévce podle ramce, ktery
stanovi tabulka 1 v normé EN 15343.

Kritérium ¢&. 5 - Kovy

Vedle obecnych pozadavks na nebezpecné latky, které stanovi kritérium ¢&. 2, se na kovové dilce ndbytkového vyrobku
pouziji nize uvedené podminky.

5.1. Omezeni, kterym podléhd elektrolytické pokovovdni

Na elektrolytické pokovovdni kovovych dilcti pouzitych v konetném ndbytkovém vyrobku nelze pouzivat
Sestivazny chrom ani kadmium.
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5.2.

5.3.

Nikl je na elektrolytické pokovovani povolen pouze, je-li rychlost uvolfiovani niklu z pokovovaného dilce niZsi nez
0,5 pg/cm?[tyden, a to podle normy EN 1811.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni dodavatele kovového dilce (kovovych dilct)) o tom, Ze Zddny
kovovy dilec nebyl pokovovan Sestivaznym chromem, niklem nebo kadmiem.

Pokud byl na elektrolytické pokovovani pouzit nikl, Zadatel pfedlozi prohldSeni dodavatele kovového dilce
(kovovych dilct), dolozené protokolem o zkousce podle normy EN 1811, vyplyvéd-li z vysledkd, Ze rychlost
uvolnovani niklu je niZsi nez 0,5 pg/cm?[tyden.

Tézké kovy v barvdch, zdkladnich ndtérovych hmotdch a lacich

Barvy, zakladni ndtérové hmoty nebo laky, které se pouzivaji na kovové dilce, nesmi obsahovat pfisady na bazi
kadmia, olova, Sestivazného chromu, rtuti, arsenu nebo selenu v koncentraci vétsi nez 0,010 % (hmotnostnich),
a to u zddného z jednotlivych kovi v barvé, zdkladni ndtérové hmoté nebo laku v plechovém obalu.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria a poskytne pfislusny bezpecnostni list
poskytnuty dodavateli barev, zakladnich natérovych hmot nebo laka, které byly pouzity.

Obsah tékavych organickych sloucenin (VOC) v barvdch, zdkladnich ndtérovych hmotdch a lacich

Toto podkritérium se pouzije pouze v piipadé, Ze obsah kovovych dilci oSetfenych ndtérem v kone¢ném
nabytkovém vyrobku (bez obalu) je vétsi nez 5 % hmotnostnich.

Pozadavky tohoto podkritéria nemusi byt dodrzeny, pokud Ize prokazat splnéni kritéria 9.5.

Obsah VOC v barvdch, zdkladnich natérovych hmotdch a lacich, jimiz byly osetfeny jakékoli kovové dilce pouzité
v ndbytkovém vyrobku, nesmi byt vétsi nez 5 % (koncentrace v plechovém obalu).

Natéry s vétsim obsahem VOC lze ov§em pouzit, pokud Ize prokdzat bud, Ze:

— celkové mnoZstvi VOC v barvé, zdkladni natérové hmoté ¢i laku, které byly pouzity pfi ndtéru, je mensi nez
30 g/m? plochy natfeného povrchu, nebo

— celkové mnozstvi VOC v barvé, zdkladni ndtérové hmoté ¢i laku, které byly pouzity pfi ndtéru, je v rozmezi 30
a 60 g/m? plochy natfeného povrchu a Ze kvalita povrchu dotéené povrchové dpravy spliiuje pozadavky
uvedené v tabulce 7.

Tabulka 7

Pozadavky na kvalitu povrchové dpravy, pokud mira aplikovanych VOC dosahuje 30-60 g/m?

Norma pro zkousku Podminky Pozadovany vysledek
EN 12720 Nabytek — Hodnoceni od- Piisobeni vody Beze zmény po Ctyfiadvacetihodino-
olnosti povrchu proti plsobeni stu- vém plsobeni
denych kapalin
Pdsoben{ mastnoty Beze zmény po Ctyfiadvacetihodino-

vém ptisobeni

Pasobeni alkoholu Beze zmény po jednohodinovém
ptisobeni
Pisobeni kdvy Beze zmény po jednohodinovém

plsobeni
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Norma pro zkousku Podminky Pozadovany vysledek

EN 12721 Nébytek — Hodnoceni od- Piisobeni zdroje tepla o teploté Beze zmény po provedeni zkousky
olnosti povrchu proti plsobeni 70 °C
vlhkého tepla

EN 12722 Nabytek — Hodnoceni od- Piisobeni zdroje tepla o teploté Beze zmény po provedeni zkousky
olnosti povrchu proti ptsobeni su- 70 °C
chého tepla

EN 15186 Nébytek — Hodnoceni od- | Kontakt se $pickou diamantového | Metoda ~ A:  bez  poskrdbani
olnosti povrchu proti poskrabani hrotu > 0,30 mm pii zatizen{ o sile 5 N,
nebo

Metoda B:bez viditelného poskrd-
ban{ v > 6 mistech v kontrolni Sa-
bloné pii zatiZeni o sile 5 N

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni kritéria, pficemz uvede, zda k jeho splnéni doslo
v dusledku toho, Ze dotleny ndbytkovy vyrobek je od tohoto kritéria osvobozen, nebo kontrolovanym pouzitim
VOC v procesu natirani.

V tomto druhém piipadé dolozi Zadatel k prohldseni informace poskytnuté dodavatelem barvy, zdkladni nétérové
hmoty nebo laku, v nichZ bude uveden obsah VOC a hustota barvy, zdkladni nitérové hmoty nebo laku (oboji v g/
L) a skutecny podil obsahu VOC.

Pokud je obsah VOC v barv¢, zdkladni ndtérové hmoté nebo laku vétsi nez 5 % (koncentrace v plechovkovém
obalu), musi Zadatel bud:

— predlozit vypocty dokladajici, Ze skute¢né mnozstvi VOC aplikované na plochu natfeného povrchu konecného
smontovaného ndbytkového vyrobku je mensi nez 30 g/m? a to v souladu s pokyny uvedenymi v dodatku I,
nebo

— predlozit vypocty dokladajici, Ze skute¢né mnozstvi VOC aplikované na plochu natfeného povrchu konecného
smontovaného ndbytkového vyrobku je mensi nez 60 g/m? a to v souladu s pokyny uvedenymi v dodatku I,
a predlozit protokoly o zkousce prokazujici splnéni pozadavki na kvalitu povrchové dpravy uvedenych
v tabulce 7.

Kritérium & 6 — Calounické potahové materialy

Nees

V zddné &asti ndbytkového vyrobku se nepouziji calounické potahové materidly vyrobené za pouziti monomeru
vinylchloridu (VCM).

6.1.  PoZadavky na fyzickou kvalitu

Veskeré usné pouzivané jako ¢alounicky potahovy materidl musi spliovat pozadavky na fyzickou kvalitu uvedené
v dodatku IL

Veskeré textilie pouZivané jako calounicky potahovy materidl musi spliiovat pozadavky na fyzickou kvalitu
uvedené v tabulce 8.

Povrstvené textilie pouzivané jako calounicky potahovy materidl musi splfiovat pozadavky na fyzickou kvalitu
uvedené v tabulce 9.
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Tabulka 8

Fyzické pozadavky na textilni potahové materidly pfi ¢alounéni ndbytku

Faktor zkousky

Metoda

Snimatelné a omyvatelné
potahy

Nesnimatelné a omyvatelné
potahy

Zmény rozmérd pii
prani a suseni

Domaci prani: ISO
6330 + EN ISO 5077 (tii
prani pii teplotich uvedenych
na vyrobku se suSenim
v bubnu po kazdém cyklu
prani)

Primyslové  prani:  ISO
15797 + EN ISO 5077 (pfi
minimdlni teploté 75 °C)

Nébytkového ¢alounéni
z tkané textilie: + 2,0 %
Tkané povlaky na
nabytek: £ 3,0 %
Netkané povlaky na
nabytek: £ 5,0 %
Nébytkové ¢alounéni

z netkané textilie: *

6,0 %

NepouZije se

Stalobarvenost pfi prani

Domaci prani: ISO 105-C06

Primyslové  prani:  ISO
15797 + ISO 105-C06 (pfi
minimdlni teploté 75 °C)

> Groven 3-4, pokud
jde o zménu barvy

> Groveit 3—4, pokud
jde o skvrny

Nepoutzije se

Stalobarevnost v otéru za | ISO 105 X12. > 2-3 > troven 2-3
mokra (¥)

Stalobarevnost v otéru za | ISO 105 X12 > Groven 4 > Groven 4
sucha (*)

Stdlobarevnost na svétle | ISO 105 B02 > firoven (*¥) > (irovenl 5 (*¥)

Odolnost textilie proti
zmolkovani a odéru

Pletené a netkané vyrobky:
EN/ISO 12945-1

Tkaniny: EN/ISO 12945-2

Vysledek ve zkousce
podle ISO 12945-1 > 3

Vysledek ve zkousce
podle ISO 12945-2 >3

Vysledek ve zkousce
podle ISO 12945-1 > 3

Vysledek ve zkousce
podle ISO 12945-2 > 3

(*) Nepouzije se na bilé vyrobky a vyrobky, které nejsou barvené ¢i potisténé.
(**) Uroven 4 je pfesto povolena v piipadé potahovych litek na ndbytek, které maji svétlou barvu (standardni hloubka < 1/12)
a sestdvaji minimdlné z 20 % z vinénych ¢i jinych keratinovych vldken ¢i minimdlné z 20 % ze Inénych &i jinych Iykovych

vldken.

Tabulka 9

Fyzické pozadavky na potahové materidly z povrstvené textilie pfi Calounéni nibytku

Vlastnost

Metoda

Pozadavek

Pevnost v tahu

ISO 1421

CH=35daNaTR = 20
daN

Odolnost povrstvenych textilif proti dal§imu trhdni me-

todou trouser

1SO 13937/2

CH > 2,5 daN a TR
> 2daN
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Vlastnost Metoda Pozadavek
Stalobarevnost v umélé povétrnosti — zkouska s xeno- | EN ISO 105-B02 Vnitini pouziti = 6;
novou vybojkou Venkovni pouziti = 7
Textilie — odolnost v odéru metodou Martindale ISO 5470/2 =75 000
Zjistovani pfilnavosti povrstveni EN 2411 CH=>15daNaTR > 1,5
daN
Kde: daN = dekanewtony, CH = osnova a TR = titek
Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni poskytnuté dodavatelem usni, textilii ¢i povrstvenych textilif,
pficemz k nému dolozi piislusné zkouskové protokoly, z néhoz vyplyvd, Ze potahové materidly k ¢alounéni
spliiuji fyzické pozadavky na usné, textilie ¢i povrstvené textilie uvedené v tabulce 8 respektive tabulce 9
v dodatku IL
U materidld na bdzi textilif, kterym byla udélena ekoznacka EU podle rozhodnuti 2014/350/EU, se md za to, Ze
toto kritérium splituji, musi vSak byt predloZena kopie certifikdtu o ekoznacce EU.
6.2.  PoZadavky na chemickou zkousku

Toto kritérium se vztahuje na calounické potahové materidly v konecné podobé po osetfeni, v niz se obvykle
pouzivaji v ndbytkovém vyrobku. Vedle obecnych podminek tykajicich se nebezpecnych ldtek, které stanovi
kritérium ¢. 2, se na Calounické potahové materidly pouZiji tato zvlastni omezeni uvedend v tabulce 10:

Tabulka 10

Pozadavky na chemickou zkousku u potahového materidlu u usni, textilii a povrstvenych textilii

Chemick4 ldtka

Pouzitelnost

Mezni hodnota (mg/kg)

Zku$ebni metoda

Aromatické aminy
podléhajici omezeni
vznikajici $tépenim
azobarviv (¥)

Usné

Textilie a povrstvené
textilie

< 30 u kazdého aminu (¥)

EN ISO 17234-1

EN ISO 14362-1
a EN ISO 14362-3

§estim0cn)'r chrom

Usné

< 3 (**)

EN ISO 17075

Volny formaldehyd

Usné

Textilie a povrstvené
textilie

< 20 (u détského ndbytku) (***) nebo < 75

u ostatniho ndbytku

EN ISO 17226-1

EN ISO 14184-1

Extrahovatelné tézké
kovy

Usné

Arsen < 1,0

Antimon < 30,0

EN ISO 17072-1

Chrom < 200,0

Kadmium < 0,1

Kobalt < 4,0

Méd< 50,0

Olovo < 1,0

Rtut < 0,02

Nikl < 1,0
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Chemick4 latka

Pouzitelnost

Mezni hodnota (mg/kg)

Zku$ebni metoda

Textilie a povrstvené
textilie

Arsen < 1,0 Antimon < 30,0
)

Chrom < 2,0 Kadmium < 0,1

Kobalt < 4,0 Meéd < 50,0

Olovo < 1,0 Rtut < 0,02

Nikl < 1,0

ISO 105 E04

Chlorfenoly Usné Pentachlorfenol < 0,1 mg/kg EN ISO 17070
Tetrachlorfenol < 0,1 mg/kg
Alkylfenoly: Usng, textilie a po- | Nonylfenol, smés izomert ¢. CAS 25154- | V ptipadé usni:

vrstvené textilie

52-3);
4-nonylfenol (¢. CAS 104-40-5)

4-nonylfenol, s rozvétvenym fetézcem
(€. CAS 84852-15-3)

Oktylfenol (¢. CAS 27193-28-8)
4-oktylfenol (¢. CAS 1806-26-4)
4-tert-oktylfenol (¢. CAS 140-66-9)

Alkylfenolethoxylaty (APEO) a jejich deri-
vaty:

olyoxyethylovany oktylfenol (¢. CAS 9002-
93-1)

polyoxyethylovany nonylfenol (¢.
9016-45-9)

polyoxyethylovany p-nonylfenol (¢. CAS
26027-38-3)

Celkov4 mezni hodnota

CAS

< 25 mglkg - textilie nebo povrstvené
textilie

< 100 mg/kg — usné

EN ISO 18218-2 (ne-
pi{ma metoda)

V  piipadé  textilif
a povrstvenych texti-
lif:

EN ISO 18254 u al-
kylfenoletoxylatu.
Zkousky konec¢ného
vyrobku u alkylfenolt
se provadi extrakeci
rozpoustédlem s nd-
slednou kapalinovou
nebo plynovou chro-
matografii s hmot-
nostni spektrometrif
(LC-MS  nebo GC-
MS).

Polycyklické aroma-
tické uhlovodiky

Textilie, povrstvené
textilie nebo usné

PAU podléhajici omezeni podle nafi-
zeni (ES) & 1907/2006.

Chrysen (¢. CAS 218-01-9)
Benzo[a]anthracen (¢. CAS 56-55-3)
Benzo(k)fluoranthen (¢. CAS 207-08-9)
Benzo[a]pyren (¢. CAS 50-32-8)
Dibenzo[a,h]anthracen (¢. CAS 53-70-3)
Benzo[j|fluoranthen (¢. CAS 205-82-3)
Benzo[b]fluoranthen (¢. CAS 205-99-2)
Benzo[a]pyren (¢. CAS 192-97-2)

AfPS GS 2014:01
PAK
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Chemicka latka Pouzitelnost Mezni hodnota (mg/kg) Zkusebni metoda

Jednotlivé mezni hodnoty pro vyse
uvedenych 8 PAU:

< 1 mg/kg

Dalsi PAU podléhajici omezeni:
Naftalen (¢. CAS 91-20-3)
Acenaftylen (¢. CAS 208-96-8)
Acenaften (¢. CAS 83-32-9)

Fluoren (¢. CAS 86-73-7)

Fenanthren (¢. CAS 85-1-8)

Antracen (¢. CAS 120-12-7)
Fluoranten (¢. CAS 206-44-0)

Pyren (¢. CAS 129-00-0)
Indeno[1,2,3-c,d]pyren (¢. CAS 193-39-5)
Benzo[g,h,i]perylen (¢. CAS 191-24-2)

Celkovd mezni hodnota pro vyse uve-
denych 18 PAU:

< 10 mg/kg
N,N-dimethylaceta- | Elastan nebo textilie | Vysledek < 0,005 % hmotnostnich Extrakce rozpousté-
mid (¢. CAS 127- na bazi akrylatu (= 50 mgfkg) dlem s naslednou ka-
19-5) palinovou nebo ply-
novou chromatografif
s hmotnostni spek-
trometrii (LC-MS
nebo GC-MS)
Chloralkany Usné Chloralkany C10-C13 (SCCP) nedetekova- | EN ISO 18219
telné
Chloralkany C14-C17 (MCCP)

< 1 000 mg/kg

(*) Celkem 22 aromatickych amindi uvedenych v zdznamu 43 v piiloze XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 a dvé dal3{ slouce-
niny (Gplny seznam aromatickych amind, u nichz je tieba provést zkousku, je k dispozici v tabulce 1 v dodatku III). Me-
zni hodnota detekce v pfipadé metody podle normy EN ISO 17234-1 je 30 mg/kg.

(**) Za mezni hodnotu detekce v piipadé metody podle normy EN ISO 17075 se obecné povazuje 3 mg/kg.
(***) Ndabytek navrZeny specidlné pro déti mladsi 3 let.
(**¥) Pokud byly textilie, u kterych se provddi zkouska, o3etfeny oxidem antimonitym jako synergentem v souladu s podmin-
kami odchylky pro pouziti oxidu antimonitého v zdznamu c) v tabulce 2, jsou osvobozeny od splnéni mezni hodnoty vy-
luhoviéni pro antimon.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni, Ze potahovy materidl k calounéni z usni, textilii ¢
povrstvenych textilii spliiuje mezni hodnoty uvedené v tabulce 10, pficemZz k nému dolozi protokoly
o zkouskach.

U materialG na bazi textilii, kterym byla udélena ekoznacka EU podle rozhodnuti 2014/350/EU, se ma za to, Ze
toto kritérium spliuji, musi viak byt ptedloZena kopie certifikdtu o ekoznaéce EU.

6.3.  Omezeni, jimz podléhd vyrobni proces

Pokud calounicky potahovy materidl pfedstavuje vice nez 1,0 % (hmotnostni) celkové hmotnosti ndbytkového
vyrobku (bez obalu), musi dodavatel materidlu splnit omezeni tykajici se pouZivani nebezpe¢nych latek pii
vyrobé uvedend v tabulce 11.
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Tabulka 11

Litky podléhajici omezeni pouzivané v jednotlivych fizich vyroby usni, textilii a povrstvenych textilii

1-

Nebezpecné litky pouzivané v jednotlivych fizich vyroby

@)

Detergenty, povrchoveé aktivni ldtky, zmékcovadla a komplexotvornd cinidla

Pouzitelnost:

Ve fazi barveni

a povrchové tpravy
pii vyrobé usni, textilil
a povrstvenych textilil

Vsechny neiontové a kationtové detergenty a povrchové aktivni latky musi byt biologicky
zcela rozlozZitelné v anaerobnich podminkach.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni poskytnuté vyrobcem usni, textilif
nebo povrstvenych textilif, k némuz dolozi prohldSeni poskytnuté jeho dodavatelem (do-
davateli) chemickych ldtek a pfislusné bezpecnostni listy a vysledky zkousek podle norem
EN ISO 11734 nebo ECETOC ¢. 28 OECD 311.

Jako referen¢ni bod pro biologickou rozlozZitelnost se pouzije aktudlni verze databéze slo-
zek pracich a disticich prostredkd (databdze sloZek detergentd), a piislusny subjekt ji
podle svého uvdzeni mtZze pfijmout namisto protokolt o zkouskdch.

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/did_list/didlist_part_a_cs.pdf

Pfi vyrobnich procesech nelze pouzivat perfluoralkylsulfonity s dlouhym fetézcem
(= C6) a perfluorkarboxylové kyseliny (> C8).

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni poskytnuté vyrobcem usni, textilif
nebo povrstvenych textilif, k némuz dolozi prohldseni jeho dodavatele (dodavatele) che-
mickych latek a pislusné bezpecnostni listy, z nichz vyplyvd, ze tyto latky nebyly v jed-
notlivych fazich vyroby pouzity.

Pomocné ldtky (pouZivané

ve smésich, pripravcich a lepidlech)

Pouzitelnost:

Barveni a dokoncovaci
operace pro vyrobu
usni, textilif ¢i
povrstvenych textilif

Nize uvedené ldtky nelze pouzivat v zddné ze smési a zddném z piipravkd pro barveni
a dokoncovaci operace u usni, textilif ¢i povrstvenych textilif:

bis-(hydrogenovany lojovy alkyl)-dimethyl amonium chlorid (DTDMAC)
distearyl dimethyl amonium chlorid (DSDMAC)

di-(tvrzeny 1Gj)- dimethyl amonium chlorid (DHTDMAC)

ethylen diamin tetra acett (EDTA),

diethylen triamin penta acetdt (DTPA)

4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)fenol

nitrilotrioctovd kyselina (NTA)

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni poskytnuté dodavatelem usni, textilif
nebo povrstvenych textilii, k némuz dolozi piislusné bezpecnostni listy, z néhoz vyplyva,
Ze tyto slouceniny nebyly pouzity p#i barveni ani v zddné dokoncovaci operace u usni,
textilif ¢i povrstvenych textilii.

Rozpoustédla

PouZitelnost:

Zpracovani materidlt
v podobé usni, textilif
¢i povrstvenych textilif

Nize uvedené latky nelze pouzivat v zddné ze smési a Zddném z piipravkd pfi zpracovani
materidld v podobé usni, textilii a povrstvenych textilii:

2-methoxyethanol
N,N-dimethylformamid
1-methyl-2-pyrrolidon
bis(2-methoxyethyl)ether
4,4'-diaminodifenylmethan
1,2,3-trichlorpropan
1,2-dichloroethan (ethylen dichlorid)
2-ethoxyethanol
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benzen-1,4-diamin dihydrochlorid
bis(2-methoxyethyl)ether
formamid

N-methyl-2-pyrolidon
trichlorethylen

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni poskytnuté vyrobcem usni, textilif
nebo povrstvenych textilif, k némuz dolozi p¥isluiné bezpecnostni listy, Ze tyto latky ne-
byly v Zadné z fazi vyroby usni, textilil a povrstvenych textilii pouZity.

Barviva pouZivand v procesech barveni a potisku

Urychlovade  barveni
pouzivané v procesu
barveni

Pouzitelnost:

Procesy barveni
a potisku

Pokud se pouzivaji disperzni barviva, nelze pouzivat halogenované urychlovace barveni
(nosice). (Mezi tyto urychlovade patii napf.. 1,2-dichlorobenzen, 1,2,4-trichlorobenzen,
chlorfenoxyethanol).

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohlseni, k némuz doloZ{ prohldseni vyrobcti
usni, textilii nebo povrstvenych textilii, jejich dodavatele (dodavateld) chemickych latek
a piisluiné bezpecnostni listy, které uvadi, Ze se v procesu barveni usni, textilii a povrstve-
nych textilil pouZivanych v ndbytkovych vyrobcich nepouzivaji halogenované nosice ba-
rev.

Chromova mofidla
Pouzitelnost:

Procesy barveni

Chromova mofidla nelze pouzivat.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldSeni, k némuz dolozi prohldseni vyrobct
usni, textilii nebo povrstvenych textilii, jejich dodavatele (dodavatelti) chemickych latek
a piisluiné bezpecnostni listy, které uvadi, Ze se v procesu barveni usni, textilii a povrstve-

a potisku ’ SR ; o 1 o PR
P nych textilii pouzivanych v nabytkovych vyrobcich nepouzivaji chromovd mofidla.
(iliy Pigmenty Pigmenty na bazi kadmia, olova, Sestivazného chromu, rtuti, arsenu a antimonu nelze
Pouzitelnost: pouzivat.

Procesy barveni
a potisku

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni, k némuz doloz{ prohldsen{ vyrobct
usni, textilii nebo povrstvenych textilii, jejich dodavatele (dodavateltt) chemickych latek
a piislusné bezpecnostni listy, které uvadi, Ze se v procesu barveni usni, textilif a povrstve-
nych textilii pouzivanych v ndbytkovych vyrobcich nepouzivaji pigmenty na bdzi uvede-
nych tézkych kovi.

Povrchovi tiprava

Fluorované slou¢eniny
Pouzitelnost:

Potahové materidly
k calounéni, které se
vyznacuji
vodoodpudivosti

a odolnosti proti
skvrndm

Fluorované slouceniny nelze k zajisténi vodoodpudivosti a odolnosti proti skvrndm im-
pregnovat do ¢alounénych povrcht nabytku. Tomuto omezeni podléhaji i perfluorované
a polyfluorované latky. Osetfeni pomoci nefluorovanych latek, které jsou snadno nebo
inherentné biologicky rozlozitelné nebo maji nizky potencial bioakumulace ve vodnim
prostiedi, je povoleno.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni o dodrzeni omezeni, k némuz piilozi
prohldseni vyrobcti usni, textilii nebo povrstvenych textilif, prohldseni dodavatele (doda-
vateltt) chemickych latek a pfislusné bezpecnostni listy, z néhoZz vyplyvd, ze se v povrcho-
vych tpravach usni, textilii a povrstvenych textilii nepouzivaji fluorované, perfluorované
a polyfluorované latky.

Pokud neni pfijatelné prohladseni k dispozici, mtze pfislusny subjekt dale pozadat o prove-
deni zkousek potahového materidlu podle metod, které definuje norma CENJTS 15968.

Pfi o$etieni nefluorovanymi latkami Ize jejich snadnou nebo inherentni biologickou roz-
lozitelnost dolozit zkouskami podle téchto metod: OECD 301 A, ISO 7827, OECD 301
B, ISO 9439, OECD 301 C, OECD 301 D, ISO 10708, OECD 301 E, OECD 301 F, ISO
9408.

4.8.2016
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Nizky potencial k bioakumulaci Ize dolozit zkouskami, z nichz vyplyva rozdélovaci koefi-
cient oktanol/voda (Log Kow) < 3,2 nebo faktor biokoncentrace (BCF) < 100.

Jako referenéni bod pro biologickou rozloZitelnost se pouzije aktudlni databize sloZek
pracich a disticich prostiedkii (databdze slozek detergentdl), a pfislusny subjekt ji podle
svého uvdzeni miZe pfijmout namisto protokolii o zkouskach.

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/[documents/did_list/didlist_part_a_cs.pdf

4 - Kuvalita odtokové vody po &inéni a specifickd spotfeba vody

Pouzitelnost: i) Hodnota COD (chemické spotieby kysliku) v odpadnich vodich z kozeluzen pfi vy-
pousténi do povrchovych vod po ¢isténi (v misté ¢i mimo misto vzniku) nesmi pie-
krocit 200 mg/L.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel & piipadné dodavatel materidlu piedlozi prohldseni
o splnéni kritéria doloZené podrobnou dokumentaci a protokoly o zkouskdch v sou-
ladu s normou ISO 6060, z nichZ na zdkladé mési¢nich primért za obdobi Sesti mé-
sicti pred podanim Zadosti vyplyva splnéni tohoto kritéria. Udaje musi doklddat, Ze
toto kritérium spliiuje vyrobni zafizeni ¢i, pokud se odtokovd voda ¢isti mimo toto
zafizeni, provozovatel ¢istirny odpadnich vod.

ii) Celkovéd koncentrace chromu v odpadni vodé po ¢inéni nesmi byt vétsi nez 1,0 mg]l,
jak je upfesnéno v provadécim rozhodnuti Komise 2013/84/EU (!).
Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel ¢& piipadné dodavatel materidlu piedlozi prohldseni
o splnéni kritéria doloZené protokolem o zkousce, pficemz se pouzije jedna z téchto
zkugebnich metod: ISO 9174 nebo EN 1233 nebo EN ISO 11885 ke zkouseni pfi-
tomnosti chromu, a z protokolu na zdkladé mési¢nich priiméri za obdobi Sesti mé-
sicti pred poddnim Zzddosti vyplyva splnéni tohoto kritéria. Zadatel piedlozi prohla-
Seni o splnéni BAT 10, a ptipadné bud BAT 11, nebo BAT 12 podle providdéciho roz-
hodnut 2013/84/EU ke sniZeni mnozstvi chromu ve vypousténych odpadnich vo-
déch.

i) Spotieba vody vyjadfenad jako ro¢ni primér objemu spotfebované vody na tunu suro-
vych kazi a kozek nesmi pfekrocit niZze uvedené mezni hodnoty:

Proces vyroby usni

Kaze 28 m¥ft
Kozky 45 m?t
Usné vy¢inéné tiislem 35 mift
Vepiovice 80 m?[t
Ov¢ina 180 1/kozka

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni kritéria poskytnuté dodavate-
lem ¢i ptipadné vyrobcem usni. V prohlaSeni musi byt uveden ro¢ni objem vyroby usni
a souvisejici spotfeba vody, a to na zdkladé mési¢nich primérnych hodnot za poslednich
dvandct mésic pied poddnim Zddosti, pficemz spotieba se méii mnoZstvim vypusténé
odpadni vody.

Pokud proces vyroby usni probihd na riznych zemépisnych mistech, poskytne Zadatel
nebo dodavatel usnového meziproduktu dokumentaci o objemu vypusténé vody (v m?)
na mnoZstvi zpracovaného meziproduktu v tundch (t) nebo na pocet kozek v piipadé
ovéiny, a to na zékladé primérnych mési¢nich hodnot za dvandct mésict pfed poddnim
zadosti.

(") Provadéci rozhodnuti Komise 2013/84/EU ze dne 11. tinora 2013, kterym se stanovi zavéry o nejlepsich dostupnych technikdch
(BAT) podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU o prémyslovych emisich pro vydéldvini kézi a koZesin
(Uf. vést. L 45, 16.2.2013, s. 13).
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Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel sestavi veskerd piislusnd prohldseni, bezpecnostni listy a podptirné protokoly
o zkouskdch poskytnuté vyrobci usni, textilii nebo povrstvenych textilii ¢i jejich dodavateli, které jsou relevantni
z hlediska doloZeni splnéni poZadavktl na nepouzivani nebezpe¢nych latek uvedenych v tabulce 11.

U calounickych potahovych materidléi vyrobenych z textilii, kterym byla udélena ekoznacka EU podle rozhodnuti
2014/350(EU, se md za to, Ze toto kritérium nepouZivani uvedenych nebezpecnych litek v procesech vyroby
spliji, musi vSak byt predlozena kopie certifikdtu o ekoznacce EU.

6.4.  Bavinénd a jind pfirodni celulézovd vldkna za semen

Bavlna obsahujici alespont 70 % (hmotnostnich) obsahu recyklovaného materidlu je od pozZadavkt kritéria 6.4
osvobozena.

Bavlnénd a jind pfirodni celulézovd vldkna za semen (ddle jen ,bavlna“), kterd nejsou recyklovanymi vlakny, musi
obsahovat minimalni mnoZstvi ekologicky péstované bavlny (viz kritérium 6.4 pism. a)), nebo bavlny péstované
v souladu se zdsadami integrované ochrany rostlin (viz kritérium 6.4 pism. b)).

U textili, kterym byla udélena ekoznacka EU na zdkladé ekologickych kritérii stanovenych v rozhodnuti
2014/350/EU, se md za to, Ze kritérium 6.4 spliuji.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel nebo piipadné dodavatel materidlu piedlozi prohldseni o splnénf tohoto kritéria.

NN

V piipadé pouzivani textilii, kterym byla udélena ekoznacka EU, dolozi Zadatel kopii certifikdtu o ekoznacce EU,
z niz vyplyvd, Ze byla udélena v souladu s rozhodnutim 2014/350/EU.

Pripadny obsah recyklovaného materidlu musi byt sledovatelny az do fize opétovného zpracovani surovin.
Ovéfeni této skutecnosti se provede certifikaci dodavatelského fetézce nezdvislou tfeti stranou nebo na zikladé
dokumentace poskytnuté dodavateli surovin a subjektd, jez provadéji opétovné zpracovani.

6.4 a) Norma pro vyrobky z ekologicky péstované bavlny

Alespon 10 % (hmotnostnich) nerecyklovanych bavinénych vldken pouzitych v Calounickych materidlech musi
byt vypéstovano v souladu s poZadavky nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ('), normy National Organic Programme
(NOP) Spojenych statt americkych nebo s rovnocennymi pravnimi povinnostmi stanovenymi obchodnimi
partnery EU. Obsah ekologicky péstované bavlny muze zahrnovat bavinu z ekologické zemédélské produkce
nebo zemédélské produkce ve fézi pfechodu na ekologické zemédélstvi.

Mé-li se ekologicky péstovand bavlna smisit s bavlnou z konvenéni produkce ¢i bavlnou péstovanou v souladu se
zdsadami integrované ochrany rostlin (IPM), musi pochdzet z odriid, které nebyly geneticky modifikovany.

Zadosti tykajici se obsahu ekologicky péstované baviny lze podat pouze v piipadé, Ze tento obsah ¢in
pfinejmensim 95 %.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel nebo ptipadné dodavatel materidlu piedlozi prohléseni o splnénf kritéria k obsahu
ekologicky péstované bavlny, k némuz dolozi doklady certifikované nezavislym subjektem o tom, Ze dané
prohldseni bylo ptedlozeno v souladu s vyrobnimi a kontrolnimi poZadavky nafizeni (ES) ¢. 834/2007, normy
NOP Spojenych stitt americkych nebo poZadavky stanovenymi jinymi obchodnimi partnery. Ovéfeni se provede
zvlast pro kazdou zemi piivodu.

Zadatel nebo piipadné dodavatel materidlu prokaze splnéni pozadavku na minimélni obsah ekologicky péstované
bavlny na zdkladé ro¢niho objemu bavlny zakoupené za tlelem vyroby kone¢ného vyrobku (konecnych
vyrobkd) a podle jednotlivych produktovych fad. Aby bylo dolozeno mnozstvi zakoupené certifikované bavlny,
musi byt pfedlozeny zdznamy o transakcich a/nebo faktury.

U bavlny z konvenéni produkce nebo bavlny péstované v souladu se zdsadami integrované ochrany rostlin, kterd
se pouzivd ve smésich s ekologicky péstovanou bavlnou, se jako doklad splnéni kritéria pro odriidy baviny
uzndvd screeningové zkouska spolecnych genetickych modifikaci.

(') Nafizen{ Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produkti a o zruseni naizeni
(EHS) & 2092/91 (UF. vést. L 189, 20.7.2007, 5. 1).
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6.4b) Bavlna péstovand v souladu se zdsadami integrované ochrany rostlin (IPM) a omezeni
pesticida

Alespon 20 % (hmotnostnich) nerecyklovanych bavlnénych vliken pouZivanych v ¢alounickych materidlech musi
byt vypéstovano v souladu se zdsadami integrované ochrany rostlin (IPM), jak je definuje program integrované
ochrany rostlin (IPM) Organizace OSN pro vyZivu a zemédélstvi (FAO), nebo v souladu se systémy fizeni
integrované produkce rostlin (IPR) zahrnujicimi zdsady integrované ochrany rostlin.

Pfi péstovani bavlny v rezimu IPM, kterd md byt pouzita v kone¢ném vyrobku, nelze pouzit Zidnou z nize
uvedenych ldtek: aldikarb, aldrin, kamfechlor (toxafen), kaptafol, chlordan, 2,4,5-T, chlordimeform, cypermethrin,
DDT, dieldrin, dinoseb a jeho soli, endosulfan, endrin, heptachlor, hexachlorbenzen, hexachlorcyklohexan
(veskeré izomery), methamidofos, methylparathion, monokrotofos, neonikotinoidy (klothianidin, imidakloprid,
thiametoxam), parathion, pentachlorfenol.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel nebo piipadné dodavatel materidlu ptedlozi prohldsen{ o splnénf kritéria 6.4 pism.
b), k némuz dolozi doklady o tom, Ze minimalné 20 % (hmotnostnich) nerecyklované bavlny obsazené
v dotéeném vyrobku vypéstovali producenti, ktefi se ucastnili oficidlnich $kolicich programi Organizace OSN
pro vyzivu a zemédélstvi ¢ stdtnich programii IPM a IPR nebo byli auditovdni v rdmci nékterého systému IPM
certifikovaného tfeti stranou. Ovéfeni se provede bud jednou roéné jednotlivé pro kazdou zemi pivodu, nebo na
zdkladé certifikace veskeré bavlny vypéstované v souladu se zdsadami IPM zakoupené za ucelem vyroby daného
produktu.

Zadatel nebo pifpadné dodavatel materidlu rovnéz prohldsi, Ze bavlna v rezimu IPM nebyla vypéstovéna za

pouziti Zddnych z litek uvedenych v kritériu 6.4 pism. b). Certifikacni systémy IPM, které vylucuji pouziti
uvedenych latek, se pfijimaji jako doklad splnéni tohoto kritéria.

Kritérium & 7 — Calounické vycpavkové materialy
7.1.  Latexovd péna
7.1 a) Latky podléhajici omezeni

Latexovd péna nesmi obsahovat niZe uvedené litky v koncentraci prekracujici mezni hodnoty uvedené v
tabulce 12:

Tabulka 12

Litky podléhajici omezeni v latexovych pénich pouZivanych v ndbytkovych ¢&alounickych
vycpavkovych materidlech

Skupina latek Létka Mezni hodnota (ppm) Po?éiivf};ggg‘?;;zo_

Chlorfenoly Monochlorfenoly a dichlorfe- 1 A
noly (soli a estery)
Jiné chlorfenoly 0,1 A

Tézké kovy As (arsen) 0,5 B
Cd (kadmium) 0,1 B
Co (kobalt) 0,5 B
Cr (chrom), celkem 1 B
Cu (méd) 2 B
Hg (rtut) 0,02 B
Ni (nikl) 1 B
Pb (olovo) 0,5 B
Sb (antimon) 0,5 B
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Pozadavky na posuzo-

Skupina latek Létka Mezni hodnota (ppm) vant a ovéiovant

Pesticidy (zkousky na né se Aldrin 0,04 C

provadgji pouze u pén

obsahujicich minimélné 20 % 0,p-DDE 0,04 C

hmotnostnich p#rodniho

latexu) p.p-DDE 0,04 C
o,p-DDD 0,04 C
p.p-DDD 0,04 C
o,p-DDT 0,04 C
p.p-DDT 0,04 C
Diazinon 0,04 C
Dichlorfenthion 0,04 C
Dichlorvos 0,04 C
Dieldrin 0,04 C
Endrin 0,04 C
Heptachlor 0,04 C
Heptachlorepoxid 0,04 C
Hexachlorbenzen 0,04 C
Hexachlorcyklohexan 0,04 C
a-hexachlorcyklohexan 0,04 C
p-hexachlorcyklohexan 0,04 C
y-hexachlorcyklohexan (lindan) 0,04 C
d-hexachlorcyklohexan 0,04 C
Malathion 0,04 C
Methoxichlor 0,04 C
Mirex 0,04 C
Parathion-ethyl 0,04 C
Parathion-methyl 0,04 C

Dalsi specifické latky, které Butadien 1 D

podléhaji omezeni

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni o splnéni kritéria 7.1 pism. a) a piipadné protokoly o zkousce

provedené podle téchto metod:

A. Zadatel predlozi protokol s vysledky zkousky piftomnosti chlorfenold provedené timto postupem: 5 g
vzorku se rozemele a chlorfenoly se vyextrahuji jako fenol (PCP), sodnd sil (SPP) nebo estery. Extrakty se
analyzuji plynovou chromatografii (GC). Detekce se provadi na hmotnostnim spektrometru nebo detektoru

elektronového zdchytu (ECD).
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7.1b)

. Zadatel predlozi protokol s vysledky zkousky piftomnosti tézkych kov(i provedené timto postupem: vzorek

rozemletého materidlu se eluuje v poméru 1: 10 podle normy DIN 38414-S4 nebo obdobného pFedpisu.
Vysledny filtrdt se pfelije pfes membrdnovy filtr s péry o velikosti 0,45 pm (v pipadé potieby tlakovou
filtraci). V takto ziskaném roztoku se stanovi obsah tézkych kovii optickou emisni spektrometrii s indukéné
vazanym plazmatem (ICP-OES), téZ nazyvanou atomovd emisni spektrometrie s indukéné vdzanym
plazmatem (ICP-AES), nebo pomoci atomové absorpéni spektrometrie s hydridovou jednotkou nebo
technikou studenych par.

. Zadatel piedlo#i protokol s vysledky zkousky piftomnosti pesticidt provedené timto postupem: 2 g vzorku

se extrahuji v ultrazvukové ldzni se smési hexan/dichlormethan (85/15). Extrakt se precisti protfepanim
s acetonitrilem nebo adsorpéni chromatografii na florisilu. Kvalitativni a kvantitativni analyza se provadi
plynovou chromatografii s detekci elektronovym zichytem nebo kombinaci plynové chromatografie
a hmotnostni spektrometrie. Zkouska pf{tomnosti pesticidii je pozadovina pro latexovou pénu s obsahem
nejméné 20 % ptirodniho latexu.

. Zadatel piedlozi protokol s vysledky zkousky piftomnosti butadienu provedené timto postupem: latexovd

péna se rozemele a zvdzi, poté se odeberou vzorky metodou headspace. Obsah butadienu se stanovi
plynovou chromatografii s plamennym ioniza¢nim detektorem.

Emise tékavych organickych slouc¢enin (VOC) po 24 hodindch

Po 24 hodindch nesmi koncentrace niZe uvedenych VOC ve zkusebni komofe piekrocit mezni hodnoty uvedené
v tabulce 13.

Tabulka 13

Mezni hodnoty emisi VOC v latexovych péndch

Litka Mezni hodnota (mg/m?)
1,1,1-trichlorethan 0,2
4-fenylcyklohexen 0,02
Sirouhlik 0,02
Formaldehyd 0,005
Nitrosaminy (¥) 0,0005
Styren 0,01
Tetrachlorethen 0,15
Toluen 0,1
Trichlorethylen 0,05
Vinylchlorid 0,0001
Vinylcyklohexen 0,002
Aromatické uhlovodiky (celkem) 0,3
Tékavé organické slouceniny (VOC) (celkem) 0,5

(*) N-nitrosodimethylamin (NDMA), N-nitrosodiethylamin (NDEA), N-nitrosomethylethylamin (NMEA), N-nitrosodi-i-propyla-
min (NDIPA), N-nitrosodi-n-propylamin (NDPA), N-nitrosodi-n-butylamin (NDBA), N-nitrosopyrrolidin (NPYR), N-nitrosopi-
peridin (NPIP), N-nitrosomorpholin (NMOR).

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnéni kritéria 7.1 pism. b), k némuz piipadné dolozi

protokol o zkousce analyzou ve zkuSebni komofe podle normy ISO 16000-9.
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Zabaleny vzorek se na dobu nejméné 24 hodin uskladni pfi pokojové teploté. Po uplynuti této doby se vzorek
rozbali a okamzité pfenese do zkusebni komory. Vzorek se umisti do drzdku, ktery dovoluje ptistup vzduchu ze
viech stran. Klimatické faktory se upravi podle ISO 16000-9. Pro porovndni vysledki zkousek se specifickd mira
vymény vzduchu pro dany prostor (q = n/l) musi rovnat 1. Mira vymény vzduchu musi byt v rozmezi 0,5 a 1.
Komora se plni po dobu 1 hodiny, na ndplni DNPH pro analyzu formaldehydu a jinych aldehydd a na Tenax TA
pro analyzu dalsich tékavych organickych sloucenin, a odbér vzorkd vzduchu musi byt proveden 24 hodin
(¢ 1 hodina) poté. Odbér vzork pro ostatni slouceniny muze byt proveden pozdgji, ale musi byt dokoncen do

30 hodin.

Analyza formaldehydu a jinych aldehydd musi byt v souladu s normou ISO 16000-3. Pokud neni stanoveno
jinak, analyza jinych tékavych organickych sloucenin musi byt v souladu s normou ISO 16000-6.

Zkouseni podle normy CENJTS 16516 se povazuje za rovnocenné s pozadavky norem série ISO 16000.

Analyza nitrosaminti se provadi plynovou chromatografii v kombinaci s detektorem analyzy termélni energie
(GC-TEA) v souladu s metodou BGI 505-23 (dfive ZH 1/120.23) nebo metodou rovnocennou.

7.2.  Polyuretanovd péna (PUR)

7.2 a) Ldatky a smési podléhajici omezen{

Polyuretanovd péna nesmi obsahovat niZe uvedené litky a smési v koncentraci prekracujici hodnoty uvedené

v tabulce 14.

Tabulka 14

Seznam litek a smési v PUR podléhajicich omezeni

Skupina latek Latky (zkratka, ¢islo CAS, znacka prvku) Mezni hodnota Metoda
Biocidn{ p¥ipravky Nepfidavaji se za- A
mérné
Zpomalovace hofeni Nepfidévaji se (po- A
kud to neni v sou-
ladu s podminkami
v tabulce 2 pod zé-
znamy v pism. (b)
a(c)
Tézké kovy As (arsen) 0,2 ppm B
Cd (kadmium) 0,1 ppm B
Co (kobalt) 0,5 ppm B
Cr (chrom), celkovy 1,0 ppm B
Cr VI (Sestivazny chrom) 0,01 ppm B
Cu (méd) 2,0 ppm B
Hg (rtut) 0,02 ppm B
Ni (nikl) 1,0 ppm B
Pb (olovo) 0,2 ppm B
Sb (antimon) 0,5 ppm B
Se (selen) 0,5 ppm B
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Skupina latek Latky (zkratka, ¢islo CAS, znacka prvku) Mezni hodnota Metoda
Zmékcovadla Dibutylftaldt (DIBP, 84-74-2) (*) 0,01 % hmotnost- C
nich (celkové
Di-n-oktylftaldt (DNOP, 117-84-0) (*) mnozZstvi vSech 6
ftalatt v nabytku
Di(2-ethylhexyl)ftalit (DEHP, 117-81-7) (¥) pro déti mladsi 3
let)
Butylbenzylftaldt (BBP, 85-68-7) (*)
Di-iso-decylftaldt (DIDP, 26761-40-0)
Di-iso-nonylftalat (DINP, 28553-12-0)
Ftaldty za seznamu latek (pro piipadné zahrnuti) | Nepfidavaji se z- A
agentury ECHA (**) mérné
TDA a MDA 2,4-toluendiamin (2,4-TDA, 95-80-7) 5,0 ppm D
4,4'-diaminodifenylmethan 5,0 ppm D
(4,4-MDA, 101-77-9)
Organocinové slou¢eniny | Tributylcin (TBT) 50 ppb E
Dibutylcin (DBT) 100 ppb E
Monobutylcin (MBT) 100 ppb E
Tetrabutylcin (TeBT) — —
Monooktylcin (MOT) — —
Dioktylcin (DOT) — —
Tricyklohexylcin (TcyT) — —
Trifenylcin (TPhT) — —
Celkem 500 ppb E
Dalsi specifické latky, Chlorované nebo bromované dioxiny nebo fu- Nepfidavaji se zé- A
které podléhaji omezeni | rany mérné
Chlorované uhlovodiky (1,1,2,2-tetrachlorethan, | Nepfidavaji se z4- A
pentachlorethan, 1,1,2-trichlorethan, 1,1-dichlo- mérné
rethylen)
Chlorované fenoly (PCP, TeCP, 87-86-5) Nepridavaji se zd- A
mérné
Hexachlorcyklohexan (58-89-9) Nepfidavd se zd- A
mérné
Monomethyldibromdifenylmethan (99688-47-8) | Nepfidava se zd- A
mérné
Monomethyldichlordifenylmethan (81161-70-8) | Nepfidava se zd- A
mérné
Dusitany Nepfidavaji se zé- A
mérné
Polybromované bifenyly (PBB, 59536-65-1) Nepridavaji se zd- A
mérné
Pentabromdifenylether (PeBDE, 32534-81-9) Nepfidava se zd- A

mérné
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Skupina latek Latky (zkratka, ¢islo CAS, znacka prvku) Mezni hodnota Metoda
Oktabromdifenylether (OBDE, 32536-52-0) Nepiidava se za- A
mérné
Polychlorované bifenyly (PCB, 1336-36-3) Nepridavaji se zd- A
mérné
Polychlorované terfenyly (PCT, 61788-33-8) Neptidavaji se zd- A
mérné
Tris(2,3-dibrom-propyl)-fosfat (TRIS, 126-72-7) Neptidavd se zd- A
mérné
Trimethylfosfit (512-56-1) Nepriddva se zé- A
mérné
Tris-(aziridinyl)-fosfinoxid (TEPA, 545-55-1) Nepfidava se za- A
mérné
Tris(2-chlorethyl)-fosft (TCEP, 115-96-8) Nepfidava zdmérné A
Dimethyl-methylfosfonat (DMMP, 756-79-6) Neptidavd zamérné A

(*) 0,01 % hmotnostnich (celkové mnoZstvi vSech 4 ftaldtii ve viech ostatnich ndbytkovych vyrobcich)
(**) V tomto sméru se odkazuje na aktudlni seznam ltek agentury ECHA v dobé podén{ zddosti.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldSeni o splnéni kritéria 7.2 pism. a). Pokud je pozadovdno
provedeni zkousky, pfedlozi zadatel vysledky zkousek a prokdze splnéni meznich hodnot uvedenych v
tabulce 14. U metod B, C, D a E, u kterych se pozaduje analyza, se pouzije 6 slozenych vzorkii odebranych
nejvySe 2 cm pod povrchem materidlu zaslaného do piislusné laboratofe.

A. Zadatel predlozi prohldSeni, k némuz dolozi prohldseni dodavatelt pény, potvrzujici, ze do pénového
piipravku nejsou zdmérné pfidany biocidni piipravky, ftaldty ani jiné specifické latky podléhajici omezeni.

B. Zadatel predlozi protokol s vysledky zkousky pfitomnosti tézkych kovi provedené timto postupem: vzorek
rozemletého materidlu se eluuje v poméru 1: 10 podle normy DIN 38414-S4 nebo obdobného pfedpisu.
Vysledny filtrdt se pfelije pfes membrdnovy filtr s péry o velikosti 0,45 pm (v piipadé potieby tlakovou
filtraci). V takto ziskaném roztoku se stanovi obsah tézkych kovii atomovou emisni spektrometrii s indukéné
vazanym plazmatem (ICP-OES nebo ICP-AES), nebo pomoci atomové absorpéni spektrometrie s hydridovou
jednotkou nebo technikou studenych par.

C. Zadatel piedlozi protokol s vysledky stanoveni celkového mnozstvi zmékéovadel provedeného timto
postupem: extrakce se provadi validovanou metodou, jako je napiiklad podzvukovd extrakce vzorku
o hmotnosti 0,3 g v mikrozkumavce s 9 ml t-butylmethyletheru po dobu 1 hodiny s ndslednym stanovenim
ftaldtd pomoci plynové chromatografie za pouziti hmotnostné-selektivntho zdznamu jednoho iontu (SIM
modus).

D. Zadatel ptedlozi protokol s vysledky zkousky pfitomnosti TDA a MDA provedené timto postupem: extrakce
0,5 g slozeného vzorku v 5 ml stitkaéce s 2,5 ml 1 % vodného roztoku kyseliny octové. Stifkacka se
zmdckne a kapalina se do ni vrdt. Tento postup se dvacetkrt zopakuje, kone¢ny extrakt se ponechd pro
analyzu. Do stiikacky se poté ptidd novych 2,5 ml 1 % vodného roztoku kyseliny octové a znovu se provede
cyklus 20 opakovani. Extrakt se poté smisi s prvnim extraktem a v odmérné baiice s kyselinou octovou se
doplni vodou na objem 10 ml. Extrakty se analyzuji vysokoti¢innou kapalinovou chromatografii (HPLC-UV)
nebo HPLC-MS. Pokud se pouzije HPLC-UV a ocekdvd se, Ze maze dojit k interferencim, provede se jesté
analyza vysokot¢innou kapalinovou chromatografii — hmotnostni spektrometrii (HPLC-MS).
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E. Zadatel piedlozi protokol s vysledky zkousky piitomnosti organocinovych sloucenin provedené timto
postupem: sloZeny vzorek o hmotnosti 1-2 g se pod dobu 1 hodiny michd s minimdlné 30 ml extrakéniho
¢inidla v ultrazvukové 1azni pii pokojové teploté. Extrakénim ¢inidlem je smés tohoto slozeni: 1 750 ml
methanolu + 300 ml kyseliny octové + 250 ml pufru (pH 4,5). Jako pufr se pouZije roztok 164 g octanu
sodného v 1 200 ml vody a 165 ml kyseliny octové, ktery se doplni vodou na objem 2 000 ml. Po extrakci
se alkylciny derivatizuji ptidavkem 100 pl roztoku tetraethylbordtu sodného rozpusténého v tetrahydrofuranu
(200 mg/ml THF). Derivét se extrahuje n-hexanem a vzorek se extrahuje podruhé. Oba hexanové extrakty se
smis{ a dale pouziji ke stanoveni organocinovych sloucenin plynovou chromatografii s hmotnostné-selektivni
detekci v SIM modu.

7.2b) Emise tékavych organickych slou¢enin (VOC) po 72 hodindch

Po 72 hodinich nesmi koncentrace nize uvedenych latek ve zkuSebni komofe pfekrocit mezni hodnoty uvedené
v tabulce 15.

Tabulka 15

Mezni hodnoty emisi VOC v polyuretanovych pénich po 72 hodinich

Létka (Cislo CAS) Mezni hodnota (mg/m?)
Formaldehyd (50-00-0) 0,005
Toluen (108-88-3) 0,1
Styren (100-42-5) 0,005
Kazda detekovatelnd sloucenina zafazend z hlediska klasifikace do katego- 0,005

rie C1 A nebo C1B podle nafizeni (ES) ¢ 1272/2008

Celkové mnozstvi vSech detekovatelnych sloucenin zatazenych z hlediska 0,04
klasifikace jako kategorie C1 A nebo C1B podle nafizeni (ES)
¢. 12722008

Aromatické uhlovodiky 0,5

Tékavé organické slouceniny (VOC) (celkem) 0,5

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni o splnéni kritéria 7.2 pism. b). Dolozi k nému piipadné
vysledky zkousek, z nichZ vyplyvd splnéni meznich hodnot uvedenych v tabulce 15. Kombinace zku$ebniho
vzorku a zkusebni komory je bud:

1 vzorek o rozmérech 25 x 20 x 15 cm uloZeny do zkusebni komory o velikosti 0,5 m3, nebo
2 vzorky o rozmérech 25 x 20 x 15 c¢m ulozené do zkusebni komory o velikosti 1,0 m?.

Vzorek pény se vlozi na dno emisni zkuSebni komory a nechd se stabilizovat 3 dny pfi teploté 23 °C a 50 %
relativni vlhkosti; vyména vzduchu je nastavena na pomér n o hodnot¢ 0,5 za hodinu a plnéni komory L
o hodnoté 0,4 m2m? (= celkovy vystaveny povrch vzorku vztazeny k rozmérim komory bez tésnicich hran
a zadnf strany) v souladu s normami ISO 16000-9 a ISO 16000-11.

Vzorek se odebird 72 hodin £ 2 hodiny po naplnéni komory, a to po dobu 1 hodiny trubickami s Tenax TA pro
analyzu VOC respektive DNPH pro analyzu formaldehydu. Emise t€kavych organickych sloucenin jsou
zachycovany do trubicek se sorbentem Tenax TA a ndsledné analyzovdny pomoci GC-MS s tepelnou desorpci
v souladu s normou ISO 16000-6.



L 210/136 Utedn véstnik Evropské unie 4.8.2016

Vysledky jsou semikvantitativné vyjadfeny jako ekvivalenty toluenu. VSechny specifikované analyty se vykazuji
jednotlivé pocinaje mezni hodnotou koncentrace > 1 ug/m?. Celkovd hodnota VOC je souctem vSech analytt
o koncentraci > 1 pg/m? eluujicich v rozmezi retenéniho ¢asu mezi n-hexanem (C6) a n-hexadekanem (C16),
véetné obou uvedenych. Soucet viech detekovatelnych sloucenin klasifikovanych jako kategorie C1 A nebo C1B
podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 je soucet viech téchto ldtek v koncentraci > 1 pg/m>. V ptipadé, Ze vysledky
zkousek prekracuji standardni mezni hodnoty, musi se provést kvantifikace jednotlivych ldtek. Formaldehyd lze
stanovit sbérem vzorkd vzduchu do trubicky s DNPH a ndslednou analyzou metodou HPLC/UV v souladu
s normou ISO 16000-3.

Provadéni zkousky podle normy CENJ/TS 16516 se povazuje za rovnocenné s pozadavky norem série I1SO
16000.

7.2 ¢) Nadouvadla
Jako nadouvadla nebo pomocnd ¢inidla se nesméji pouzivat halogenované organické slouceniny.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni vyrobce pény, Ze takové latky nejsou pouZity.

7.3.  Jiné vycpdvkové materidly

Jako vycpdvky lze pii ¢alounéni ndbytku pouzivat i dalsi materidly, pokud jsou splnény tyto podminky:
— jsou dodrzeny obecné pozadavky na nebezpecné latky, které stanovi kritérium 2,
— jako nadouvadla nebo pomocni ¢inidla se nesméji pouzivat halogenované organické slouceniny,

— jako vypliovy|vycpavkovy materidl se nesmi pouZivat pef{ nebo prachové pefi, a to ani samostatné ani ve
smeési,

— pokud se ve vypliovém/vycpavkovém materidlu pouzivd kokosové vlakno pogumované latexem, je tieba
dolozit splnéni kritérif 7.1 pism. a) a 7.1 pism. b).

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel piedlozi prohldseni o splnénf kritéria, v némz uvede:
i) povahu pouzitého vycpavkového/vypliového materidlu a p¥ipadnych smési;

ii) Ze tento materidl neobsahuje zddné litky vzbuzujici mimofddné obavy (SVHC) ¢i jiné nebezpecné latky, na
néz se nevztahuje nékterd ze zvldstnich odchylek uvedenych v tabulce 2;

iii) Ze jako nadouvadla nebo pomocnd ¢inidla nebyly pouzity halogenované organické slouceniny;

iv) Ze ve vypliovém/vycpavkovém materidlu nebylo pouzito prachové pefi nebo pefi, a to ani samostatné ani ve
smeési;

v) pokud se pouZivaji kokosovd vldkna pogumovina latexem, doklad o splnéni kritéria 7.1 u ldtek, které
podléhaji omezeni, a u emisi tékavych organickych sloucenin (VOC).

Kritérium & 8 — Sklo: pouziti t&zkych kovi

Toto kritérium se pouzije na veskery sklenény materidl, ktery je soucdsti kone¢ného nabytkového vyrobku, a to bez
ohledu na vy3i jeho hmotnostniho podilu na ném.

Veskeré sklo, které je pouzito v ndbytkovém vyrobku, musi spliiovat tyto podminky:

— nesmi obsahovat olovnaté sklo,

— nesmi obsahovat ne€istoty z olova, rtuti ¢i kadmia v mnozZstvi vétsim nez 100 mg/kg u kazdého z téchto kovi,

— u zrcadlového skla musi byt obsah olova v barvach, zdkladnich ndtérovych hmotdch ¢i lacich pouZivanych na zadni

strané zrcadla niz8i nez 2 000 mg/kg litky v plechovkovém obalu. Natéry se nandsi ,cinovym postupem®, nikoliv
,médénym postupem®.
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Posuzovdni a ovéfovdni:

i) Zadatel piedlozi prohldseni poskytnuté dodavatelem skla, Ze v konetném nibytkovém vyrobku neni piitomno
olovnaté sklo. Pokud vhodné prohldseni neni k dispozici, maZe pfislusny subjekt pozddat o analyzu skla
v kone¢ném ndbytkovém vyrobku nedestruktivni metodou za pouziti prenosného rentgenového fluorescen¢niho
ptistroje.

i) Zadatel predlozi prohldseni poskytnuté dodavatelem skla, 7e sklo piftomné v ndbytkovém vyrobku neobsahuje
necistoty z olova, rtuti ¢i kadmia v mnozstvi vétsim nez 100 mg/kg (0,01 % hmotnostnich). Pokud vhodné
prohldseni k dispozici neni, mize pFislusny subjekt pozddat o provedeni zkousky na obsah téchto kovi ve skle
pomoci rentgenové fluorescence podle zdsad normy ASTM F2853-10 ¢i rovnocennou metodou.

iii) Zadatel predlozi prohldseni poskytnuté dodavatelem zrcadla, ze veskeré pouzité barvy, zédkladni ndtérové hmoty
a laky pouzité na zadni strané zrcadla obsahuji méné nez 2 000 mg/kg olova (0,2 % hmotnostnich). K prohldseni
dolozi pfislusny bezpecnostni list ¢i obdobnou dokumentaci. Ddle musi byt predloZeno prohlaseni dodavatele skla,
Ze na zadni stranu byla vrstva nanesena ,cinovym postupem®, nikoliv ,médénym postupem®.

Kritérium ¢&. 9 — Pozadavky na koneény vyrobek
9.1. Vhodnost k pouziti

Nébytek s ekoznackou EU se povaZuje za vhodny k pouziti, pokud spliiuje pozadavky stanovené v nejaktudlngjsim
znéni piislu§nych norem EN, jeZ jsou uvedeny v dodatku IV a jez se tykaji trvanlivosti, pozadavki na rozméry,
bezpecnosti a pevnosti vyrobku.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni uvddéjici, které z norem uvedenych v dodatku IV se (piipadné)
na dotéeny vyrobek vztahuji, a poté pfedlozi prohldseni o splnéni piislusnych norem EN, k némuz dolozi
protokoly o zkouskach poskytnuté vyrobcem nabytku nebo ptipadné dodavatelem dotéeného dilce/materidlu.

9.2. ProdlouZend zdruka na vyrobek

Zadatel poskytne svym zdkaznikim bez dalstho navyseni ceny minimélné pétiletou zruku platnou ode dne dodéni
vyrobku. Tato zdruka se poskytne, aniz jsou dotéeny prdvni povinnosti vyrobce a prodejce vyplyvajici z vnitro-
stdtniho préva.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni o splnéni pozadavku a uvede podminky prodlouzené zaruky na
vyrobek, které jsou stanoveny v dokumentaci s informacemi pro spotiebitele a které spliiuji minimélni pozadavky
stanovené timto kritériem.

9.3. Poskytovdni ndhradnich dilii

Vyrobce ndbytku musi zdkaznikim poskytovat ndhradni dily minimdlné po dobu 5 let ode dne doddni vyrobku.
Cena néhradnich dilt, pokud se poskytuji za tiplatu, musi byt tmérnd celkové cené ndbytkového vyrobku. Musi byt
poskytnuty kontaktni tidaje, které se pouziji ke sjedndni doddni ndhradnich dild, jez se pouziji.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni, ze ndhradni dily budou k dispozici po dobu miniméalné 5 let ode
dne doddni vyrobku. Béhem zdru¢ni lhity se ndhradni dily poskytuji zdarma, pokud k poskozeni zbozi dojde pii
bézném uzivani, nebo za pfiméfenou cenu, pokud k nému dojde v disledku nespravného uzivani. V informacich
pro spotfebitele je tfeba uvést kontaktni tdaje.

9.4. Provedeni (design) pro snadnéjsi rozebiratelnost

Naébytek, ktery je sloZen z vice dilcti/materidla, by mél byt konstruovdn pro snadngjsi rozebiratelnost tak, aby se
usnadnily opravy, opétovné uziti a recyklace. Je tfeba poskytnout jednoduchy a ndzorny ndvod k rozebrani
a ndhradé poskozenych dilcti/materidl. Rozebrdni a ndhradu musi byt mozné provadét pomoci bézného
zdkladniho ru¢niho néfadi a bez specidlni kvalifikace.
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Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel ptedlozi technické vykresy zndzorfujici, jak provést montdz/rozebrani ndbytku
pomoci zékladntho néfadi a bez specidlni kvalifikace. Soudsti provedeni takovéhoto rozebrani v pfipadé ¢alounéni
muze byt pouziti zdrhovadla a suchého zipu k pfipevnéni pohovkovych polstdit k rdmu a jejich odepnuti od ngj
a k pfipevnéni vnitfnich vycpavek k potahovym materidlim a jejich odepnuti od nich. V ptipadé potieby je tieba
zajistit, aby bylo u tchytd vrutd umistovanych pfimo do desek na bézi dfeva pii opétovné montdzi mozné umistit
vrub na jiné misto, nez odkud byl pii rozebrani vynat.

9.5. Emise tekavych organickych sloucenin VOC

Pokud nabytkovy vyrobek obsahuje nékteré z nize uvedenych dilcti/materidld, je provedeni zkousky na emise VOC
povinné:

— Calounické potahy z usni;
— Calounické potahy z povrstvenych textilif;

— jakékoli dilce, jez pFedstavuji minimédlné 5 % hmotnosti celého ndbytkového vyrobku (bez obalu) a jejichz
povrch byl osetfen natérovymi piipravky s vysokym obsahem VOC (nad 5 %), jez byly aplikovany v mnoZstvi
vétsim nez 30 g/m? plochy natfeného povrchu ¢&i u kterych rozsah aplikace nebyl vypocten.

Baleni a doddvéni vzork ke zkousce, zachdzeni s nimi a jejich oSetfovdni a pozadavky na zkuSebni komory
a metody analyzy plynt se fdi postupy popsanymi v souboru norem ISO 16000.

Zkousce lze podrobit cely nabytkovy vyrobek (viz podminky a mezni hodnoty uvedené v tabulce 16) & —
v mensich zkusebnich komorich p#{mo k tomu uréenych —dilce/materidly uvedené vyse (viz podminky a mezni
hodnoty v tabulce 17).

Emise tékavych organickych sloucenin (VOC) nesmi piekrocit mezni hodnoty uvedené v tabulce 16 a v tabulce 17.

Tabulka 16

Maximélni mezni hodnoty VOC u konkrétnich nibytkovych vyrobka

Parametr zkousky Kfesla a pohovky Kancelafské zidle Ostatni nabytek
Objem komory V rozmezi 2-10 m?
Mira plnéni Vyrobek by mél zabirat pfiblizné 25 % objemu komory (*) 0,5-1,5

m?/m?

Mira vymény 4,0 m*/h 2,0 m*/h (*) 0,5-1,5 h~1!
vzduchu
Latka 3 dny 28 dni 3 dny 28 dnf 28 dni
Formaldehyd — 60 pg/m? — 60 pg/m? 60 pg/m?
TVOC (¥ < 3 000 pg/m? < 400 pg/m? — < 450 pg/m? < 450 pg/m?
TSVOC — < 100 pg/m? — < 80 pg/m’ < 80 pg/m?
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Parametr zkousky Kfesla a pohovky Kancelafské zidle Ostatni ndbytek
Karcinogenn{ < 10 pg/m? (cel- | <1 pg/m’® (na | < 10 pg/m? (cel- | < 1 pg/m> (na < 1 pg/m’® (na
latky (1) kovad mezni hod- latku) kovad mezni hod- latku) latku)

nota) nota)

Hodnota R u latek —
sLCI )

IN

—_
—_
—_

(*) Pfestoze v piipadé ostatnich kusti ndbytku lze miru plnéni a miru vymény vzduchu ménit, je tfeba miru plnéni (m2/m?)
a miru vymény vzduchu (h~') udrZovat v poméru 1,0.

(") Na formaldehyd se pfi vypoctech celkovych emisi karcinogennich VOC nebere zfetel a plati pro néj specidlni mezni hodnota.

() Hodnota R = suma v3ech podilti (C/LCL) < 1 (kde C, = koncentrace ldtky ve vzduchu v komofe, LCI, = hodnota LCI dot¢ené
latky na zdkladé aktudlnich ddaji definovanych v rdmci spolecné evropské iniciativy ,Ovzdusi ve méstech, vnitfni prostiedi
a expozice lidského organismu“ (,Urban air, indoor environment and human exposure®).

Tabulka 17

Maximdlni mezni hodnoty VOC pfi zkous$ce jednotlivych nibytkovych materidla/dilct

Calounické potahové materidly z usni nebo

Parametr zkousky Dilce osetfené ndtérem p 4.
povrstvenych textilif

Minimélni povoleny | 200 L u dilcti na bédzi dieva 20L

objem komory 20 L u ostatnich dilcti

Mira vymény vzdu- 0,5h! 1,5 m*/m2h

chu

Latka 3 dny 28 dni 3 dny 28 dnf
Formaldehyd — 60 pg/m? — 60 pg/m?
TVOC < 3 000 pg/m’ < 400 pg/m? — < 450 pg/m?
TSVOC — < 100 pg/m? — < 80 pg/m’

Karcinogenni latky (') | < 10 pg/m? (celkovd | < 1 ug/m? (na latku) | < 10 pg/m? (celkovd | < 1 pg/m? (na latku)
mezni hodnota) mezni hodnota)

Hodnota R u latek —
s LCI Q)

IN
—
|
IN
—_

(') Na formaldehyd se pfi vypoctech celkovych emisi karcinogennich VOC nebere zfetel a plati pro néj specidlni mezni hodnota.

() Hodnota R = suma vsech podilé (C/LCIL) < 1 (kde C, = koncentrace ldtky ve vzduchu v komote, LCL, = = hodnota LCI dotéené
latky na zdkladé aktudlnich ddaji definovanych v rdmci spolecné evropské iniciativy ,Ovzdusi ve méstech, vnitini prostiedi
a expozice lidského organismu“ (,Urban air, indoor environment and human exposure®).

Posuzovdni a ovéfovdni: Pokud se md za to, Ze u ndbytkového vyrobku je tieba provést zkousku emisi VOC na
kone¢ném vyrobku, pfedlozi zadatel prohldseni o splnéni tohoto kritéria, k némuz doloZi protokol o zkouskdch ve
zkusebni komote provedenych podle série norem ISO 16000. Zkousky provedené podle normy CEN/TS 16516 se
povazuji za rovnocenné zkouskdm provedenym podle normy ISO 16000. Pokud se stanovené mezni hodnoty
koncentrace v komofe po 28 dnech podaii splnit jiz 3 dny po uloZeni vzorku do komory ¢& mezi 3. a 27. dnem
po uloZeni vzorku do komory, je mozné prohldsit pozadavky za splnéné a zkouska maze byt ukonéena dfive.
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Udaje ze zkousek z doby a7 do 12 mésict ped podinim zidosti o udéleni ekoznacky EU jsou v piipadé dilct/
materidld platné, pokud nedoslo k Zddnym zméndm ve vyrobnim postupu ¢i u chemickych piipravka, u kterych by
se mélo za to, Ze vedou ke zvyseni emisi VOC z kone¢ného vyrobku ¢i z dotéenych ndbytkovych dilct/materidla.

Prijimaji se rovnéz udaje ze zkousky doklddajici splnéni meznich hodnot pro dotéené dilce/materidly uvedenych
v tabulce 17, které poskytnou p¥imo dodavatelé, pokud je k nim doloZeno prohlaseni dotceného dodavatele.

Kritérium ¢&. 10 - Informace pro spotfebitele

K vyrobku musi byt pfilozen jeden dokument s informacemi pro spottebitele v jazyce zemé, kde se vyrobek uvddi na
trh, pficemz uvedené informace se tykaji nasledujicich aspekti:

— popis vyrobku podle pozadavka kritéria €. 1,

— podrobny popis nejlepsich zptsobt likvidace vyrobku (tj. opétovné pouziti, zpétny odbér z iniciativy Zadatele,
recyklace, energetické vyuZiti) pro spotiebitele, které budou sefazeny podle jejich dopadu na Zivotni prostiedi,

— informace o typu polymert v pi{padnych plastovych dilcich o hmotnosti nad 100 g, které nebyly oznaceny podle
pozadavkd kritéria 4.1,

— prohldSeni o tom, Ze se pouZivaji ndzev, popis a oznaCeni usni v souladu s poZzadavky, které stanovi normy EN
15987 a EN 16223,

— jasné informace o tom, za jakych podminek by se mél ndbytek pouZivat. Napiiklad o tom, zda se mad vyrobek
pouzivat ve vnitfnich nebo venkovnich prostorech, v jakém teplotnim rozmezi, jakou ma nosnost a jak jej spravné
Cistit,

— informace o pouzitém druhu skla, pfipadné bezpe¢nostni informace, o vhodnosti styku vyrobku s tvrdymi materidly,
jako je sklo, kov nebo kdmen, jakoz i informace o spravném zpusobu likvidace skla, naptiklad jeho kompatibilita
nebo nekompatibilita s pospotfebnim obalovym sklem,

— prohlaseni o splnéni pfislusnych ptedpisti o pozdrni bezpe¢nosti v zemi prodeje u ¢alounéného nabytku, podrobné
tdaje o tom, jaké zpomalovace hofeni byly (pfipadné) pouzity a (piipadné) v jakych materidlech,

— prohladseni o tom, Ze k zajisténi kone¢né dezinfekce u ndbytku, ktery je jednoznacné uveden na trh k pouziti ve
vnitinich prostorach, nebyly pouzity biocidni pfipravky, a v ptipadé venkovniho nabytku prohldseni o tom, které
G¢inné latky biocidnich piipravka byly (piipadné) pouzity a (pfipadné) v jakych materidlech,

— prohldseni o splnénf jakychkoli piislusnych norem EN, jez se uvaddéji v kritériu 9.1. a dodatku IV,
— ptislusné informace o zdru¢nich podminkdch u vyrobku podle pozadavk kritéria 9.2,

— relevantni kontaktni tidaje pro téely poskytovani nahradnich dilt podle pozadavkd kritéria 9.3,
— ndzorny ndvod k montdZi a rozebrani podle pozadavka kritéria 9.4.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi kopii informaci pro spotiebitele, které musi byt k dotéenému vyrobku piilozeny,
z niz vyplyva splnéni vSech bodt uvedenych v tomto kritériu.

Kritérium & 11 — Informace uvedené na ekoznacce EU

JestliZe se pouZzije volitelny $titek s textovym polem, mus, je-li to relevantni, obsahovat tfi z téchto prohldseni:
— dfevo, korek, bambus a ratan z udrZitelné obhospodafovanych lest,
— recyklovany obsah (dfeva nebo plastu, je-li to pouzitelné),

— omezené pouziti nebezpecnych latek,
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— neoSetfeno biocidnimi pipravky (je-li pouzitelné),

— neosetfeno zpomalovaci hofeni (je-li to pouzitelné),

— vyrobek s nizkymi emisemi formaldehydu,

— vyrobek s nizkymi emisemi tékavych organickych sloucenin (VOC);

— vyrobek je navrzen tak, aby bylo mozné jeho snadnd rozebrani a oprava,

— v pfipadg, Ze byly v ¢alounéni ndbytku pouzity textilni materidly na bazi baviny z ekologicky péstované bavlny nebo
bavlny péstované v souladu se zdsadami IPM, mizZe byt v poli 2 na ekoznacce EU uveden tento text:

Tabulka 18

Informace o baviné v textiliich, které se mohou objevit vedle ekoznacky EU

Specifikace vyroby Text, jenz maze byt uveden
Obsah ekologicky péstované bavlny vice nez 95 % Textilie vyrobené z ekologicky péstované baviny
Obsah péstovany v souladu se zdsadami IPM vice nez Bavlna vypéstovand za niz§tho pouZziti pesticida
70 %

Pokyny k pouzivini volitelné znacky s textovym polem lze nalézt v dokumentu ,Pokyny k pouZivini loga ekoznacky
EU“ (Guidelines for the use of the EU Ecolabel logo), ktery je k dispozici na internetové adrese:

http:/[ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf.

Posuzovdni a ovéfovdni: Zadatel predlozi prohldseni o splnéni tohoto kritéria.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf
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Dodatek 1

POKYNY K VYPOCTU TEKAVYCH ORGANICKYCH SLOUCENIN (VOC) V POVRCHOVYCH NATERECH

K vypoctu touto metodou jsou zapotfebi tyto informace:

— celkovd plocha natfeného povrchu u kone¢ného smontovaného vyrobku;
— obsah VOC ve sloucening, kterou se povrch natird, (v g/L);

— objem slouceniny, kterou se povrch natird, pfed zapocetim nétéru;

— pocet totoznych jednotek, jez se natirajf;

— objem slouceniny, kterou se povrch natird, po dokonéeni ndtéru.

Priklad vypoctu:

Celkové plocha natfeného povrchu u kone¢ného smontovaného vyrobku =1,5mx

Obsah VOC ve sloucening, kterou se povrch natird (v g/L) =120 g/L.
Objem (') slouceniny, kterou se povrch natird, pfed zapocetim natéru =185 L.

Pocet totoznych jednotek, jez se natiraji = 4,

Objem () slouceniny, kterou se povrch natird, po dokonéeni ndtéru =125L

Celkova plocha natfeného povrchu =4 x1,5m2 =6 m
Celkovy objem slouceniny pouzité k natéru =18,5-12,5 =6 L.
Celkové mnozstvi VOC aplikované na plochu =3,9Lx120g/L =468 ¢
Celkové mnozstvi VOC aplikované na m? = 468 g/6 m? =78 g/m2.

Pokud se k ndtéru pouziva vice sloucenin, napiiklad zdkladn{ ndtérovd hmota a kryci povrchové vrstvy, vypocitd se také
spotieba téchto pripadnych dalsich sloucenin a jejich obsah VOC a vSechny tyto hodnoty se sectou.

Mezi moznosti, jak sniZit celkové mnozstvi obsahu VOC ve sloucenindch pouzitych k natéru, patif pouziti i¢innéjsich
technik. Orienta¢ni G¢innost rtiznych technik ndtért je uvedena niZze.
Tabulka

Orienta¢ni faktory dc¢innosti riznych technik nitéra

Technika nétéru Uéi(n%I;OSt Koeficient G¢innosti
Stiikac{ zafizeni bez recyklace 50 0,5
Sttikdni v elektrostatickém poli 65 0,65
Stitkaci zafizeni s recyklaci 70 0,7
Stitkaci zvon/kotou¢ 80 0,8

(') Poznamka: Misto objemu lze pouzit hmotnost, pokud je hustota slouceniny pouzité k ndtéru zndma a zohlednéna ve vypoctech.
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Technika nétéru UEiél/SOSt Koeficient G¢innosti
Aplikace véleckem 95 0,95
Celoplosna aplikace 95 0,95
Aplikace ve vakuu 95 0,95
Méceni 95 0,95

Oplachovani 95 0,95




Dodatek IT

POZADAVKY NA NABYTKOVE USNE PODLE EN 13336

Tabulka
Fyzické pozadavky na usné pouZivané v nibytku s ekoznackou EU (podle EN 13336)
Doporucené hodnoty
Zékladni charakteristika Zkusebni metoda . L . i
Nubuk, velur a transparentni P . Lakovd, pigmentova kryci Gprava
7 * olotransparentni tiprava (¥) P %
Gprava (¥) a jiné Gpravy (¥)
pH a ApH EN ISO 4045 > 3,5 (pokud je pH < 4,0, ApH musi byt < 0,7
Pevnost v dalsim trhdni, primérnd EN ISO 3377-1 >20N
hodnota
Stdlobarevnost pii stirdn{ EN ISO 11640 Hlediska, kterd maji byt Zména barvy usné a obarven{ Zména barvy usné a obarveni plsti. Neposkozeni povrchové
Celkovd hmotnost posouzena plsti upravy
otiractho palce 1 000 g. Suchou plsti 50 cykld, > stupen $edé stup- 500 cykldi, > stupen Sedé stupnice 4
Roztok zdsaditého potu nice 3
podle normy EN ISO
11641 Mokrou plsti 20 cykld, > stupen Sedé stup- | 80 cykld, > stupefi $edé stup- | 250 cykld, > stupen $edé stup-
nice 3 nice 3/4 nice 3/4
Plsti navlhéenou umélym 20 cykld, > stupen Sedé stup- | 50 cykld, > stupen $edé stup- | 80 cykld, > stupen Sedé stupnice
potem nice 3 nice 3/4 3/4
Stalobarevnost na umélém svétle EN ISO 105-B02 (metoda 3) > stupeft modré stupnice 3 > stupen modré stupnice 4 > stupen modré stupnice 5
Adheze povrchové tpravy za sucha ENISO 11644 — > 2 N/10 mm
Ohybova odolnost za sucha EN ISO 5402-1 Pouze u transparentni nepig- 50 000 cyklt (povrchovd 50 000 cyklt (povrchovd
mentové kryci dpravy, 20 000 tprava bez trhlinek) tprava bez trhlinek)
cykld (povrchové tprava bez
trhlinek)
Stdlobarevnost pfi pokapdni vodou EN ISO 15700 > stupenl Sedé stupnice 3 (bez trvalého nabobtndni)
Odolnost povrchové tpravy proti praskani | EN ISO 17233 — — 15 °C (povrchova tprava bez trhlinek)
za chladu
Ohnivzdornost EN 1021 ¢i piislusnd vnitrostdtni norma Vyhovel

(*) Tyto typy usné jsou definovény podle normy EN 15987.

YH1/01T 1
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Dodatek III

ZAKAZANE SLOUCENINY AROMATICKYCH AMINU V KONECNYCH MATERIALECH Z USNI, TEXTILIf
A POVRSTVENYCH TEXTILI{

Uvadgji se zde latky zahrnuté pod zdznamem 43 prilohy XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, na jejichZ pitomnost se
zkousi (pomoci normy EN 17234) kazdd barvend usen ¢i (pomoci norem EN 14362-1 a EN 14362-3) textilie.

Tabulka 1

Karcinogenni aromatické aminy, na jejichZ p¥itomnost se textilie ¢i usné zkousi

Aromaticky amin Cislo CAS Aromaticky amin Cislo CAS
4-aminodifenyl 92-67-1 4,4'-oxydianilin 101-80-4
Benzidin 92-87-5 4,4’ -thiodianilin 139-65-1
4-chlor-o-toluidin 95-69-2 o-toluidin 95-53-4
2-naftylamin 91-59-8 2,4-diaminotoluen 95-80-7
o-aminoazotoluen 97-56-3 2,4,5-trimethylanilin 137-17-7
2-amino-4-nitrotoluen 99-55-8 4-aminoazobenzen 60-09-3
4-chloroanilin 106-47-8 o-anisidin 90-04-0
2,4-diaminoanisol 615-05-4 2,4-xylidin 95-68-1
4,4'-diaminodifenylmethan 101-77-9 2,6-xylidin 87-62-7
3,3’-dichlorbenzidin 91-94-1 p-kresidin 120-71-8
3,3’-dimethoxybenzidin 119-90-4 3,3’-dimethylbenzidin 119-93-7
31;3 '-dimethyl-4,4’-diaminodifenylme- 838-88-0 4,4'-methylen-bis-(2-chloranilin) 101-14-4
than

O fadé dalsich barvivovych sloucenin, které ptimo nepodléhaji omezeni na zdkladé zdznamu 43 prilohy XVII nafizeni
(ES) ¢. 1907/2006, je zndmo, Ze se béhem zpracovani $tépi, ¢imz vznikaji nékteré ze zakdzanych litek uvedenych
v tabulce 1. Za tcelem vyrazného sniZeni nejistoty, pokud jde o dodrzeni stanovené mezni hodnoty 30 mg/kg u latek
uvedenych v tabulce 1, se vyrobctim doporucuje, aby se pouZzivani barviv uvedenych v tabulce 2 vyhnuli, jejich pouziti
oviem zakdzdno neni.

Tabulka 2

Orientacni seznam barviv, které se mohou $tépit na karcinogenni aromatické aminy

Disperzni barviva Zékladni barviva
Disperse Orange 60 Disperse Yellow 7 Basic Red 4 Basic Red 114
Disperse Orange 149 Disperse Yellow 23 Basic Red 42 Basic Yellow 82
Disperse Red 151 Disperse Yellow 56 Basic Red 76 Basic Yellow 103
Disperse Red 221 Disperse Yellow 218 Basic Red 111
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Disperzni barviva Zékladni barviva

Kyseld barviva

CI Acid Black 29
CI Acid Black 94
CI Acid Black 131
CI Acid Black 132
CI Acid Black 209
CI Acid Black 232

CI Acid Brown 415

CI Acid Black 17
CI Acid Black 24
CI Acid Black 45

CI Acid Red 4

CI Acid Red 5

CI Acid Red 8

CI Acid Red 24
CI Acid Red 26
CI Acid Red 26:1
CI Acid Red 26:2
CI Acid Red 35
CI Acid Red 48
CI Acid Red 73

CI Acid Red 85

CI Acid Red 104
CI Acid Red 114
CI Acid Red 115
CI Acid Red 116
CI Acid Red 119:1
CI Acid Red 128
CI Acid Red 115
CI Acid Red 128
CI Acid Red 135

CI Acid Red 148
CI Acid Red 150
CI Acid Red 158
CI Acid Red 167
CI Acid Red 170
CI Acid Red 264
CI Acid Red 265
CI Acid Red 420
CI Acid Violet 12

P¥ima barviva

Direct Black 4
Direct Black 29
Direct Black 38
Direct Black 154
Direct Blue 1
Direct Blue 2
Direct Blue 3
Direct Blue 6
Direct Blue 8
Direct Blue 9
Direct Blue 10
Direct Blue 14
Direct Blue 15
Direct Blue 21
Direct Blue 22
Direct Blue 25
Direct Blue 35
Direct Blue 76
Direct Blue 116
Direct Blue 151
Direct Blue 160
Direct Blue 173

Direct Blue 192
Direct Blue 201
Direct Blue 215
Direct Blue 295
Direct Blue 306
Direct Brown 1
Direct Brown 1:2
Direct Brown 2
Basic Brown 4
Direct Brown 6
Direct Brown 25
Direct Brown 27
Direct Brown 31
Direct Brown 33
Direct Brown 51
Direct Brown 59
Direct Brown 74
Direct Brown 79
Direct Brown 95
Direct Brown 101
Direct Brown 154
Direct Brown 222

Direct Brown 223
Direct Green 1
Direct Green 6
Direct Green 8
Direct Green 8:1
Direct Green 85
Direct Orange 1
Direct Orange 6
Direct Orange 7
Direct Orange 8
Direct Orange 10
Direct Orange 108
Direct Red 1
Direct Red 2
Direct Red 7
Direct Red 10
Direct Red 13
Direct Red 17
Direct Red 21
Direct Red 24
Direct Red 26
Direct Red 22

Direct Red 28
Direct Red 37
Direct Red 39
Direct Red 44
Direct Red 46
Direct Red 62
Direct Red 67
Direct Red 72
Direct Red 126
Direct Red 168
Direct Red 216
Direct Red 264
Direct Violet 1
Direct Violet 4
Direct Violet 12
Direct Violet 13
Direct Violet 14
Direct Violet 21
Direct Violet 22
Direct Yellow 1
Direct Yellow 24
Direct Yellow 48
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Dodatek IV

NORMY TYKAJICI SE TRVANLIVOSTI, PEVNOSTI A ERGONOMIE NABYTKOVYCH VYROBKU

Tabulka

Orienta¢ni seznam norem EN tykajicich se ndbytku (vypracovanych technickym vyborem CEN/TC

207 ,Nibytek“), jez jsou relevantni s ohledem na kritérium 9.1.

Norma Nézev

Calounény nédbytek

EN 1021-1 Nébytek. Hodnoceni zépalnosti ¢alounéného nabytku. Cést 1: Zdroj zapaleni — doutnajici cigareta

EN 1021-2 Nébytek. Hodnoceni zdpalnosti ¢alounéného ndbytku. Cést 2: Zdroj zapéleni — ekvivalent plamene
zéapalky

Kanceldfsky ndbytek

EN 527-1 Kanceldisky nabytek — Pracovni stoly — C4st 1: Rozméry

EN 527-2 Kanceldisky ndbytek — Pracovn{ stoly a desky. C4st 2: Mechanické bezpecnostni pozadavky

EN 1023-2 Kanceldfsky nabytek — Délici piicky — Cdst 2: Mechanické bezpecnostni pozadavky

EN 1335-1 Kanceldfsky nabytek — Kancelafské Zidle pracovni — Cést 1: Rozméry — Stanoveni rozméri

EN 1335-2 Kanceldfsky nabytek — Kanceldfské Zidle pracovni — Cést 2: Bezpecnostni pozadavky

EN 14073-2 Kancelaisky nabytek — Ulozny nébytek — Cdst 2: Bezpecnostni pozadavky

EN 14074 Kanceldfsky ndbytek — Stoly, pracovni desky a tloZny ndbytek — Metody zkouSen{ pro stanoveni
pevnosti a odolnosti pohyblivych &ésti (po provedeni zkousky nesmi byt dilce poskozené a musi
fungovat tak, jak bylo zamysleno).

Venkovni nibytek

EN 581-1 Venkovni nébytek — Sedacky a stoly pro kempovéni, doméci a dalsi pouziti — Cdst 1: Zakladni bez-
pecnostni pozadavky

EN 581-2 Venkovni ndbytek — Sedaci a stolovy ndbytek pro kempinkové pouZiti, pro pouziti v domdcnostech
i vefejnych jednacich prostordch — Cést 2: Mechanické bezpe¢nostni pozadavky a zkusebni metody
sedactho nabytku

EN 581-3 Venkovni nébytek — Sedaci a stolovy ndbytek pro kempinkové pouZiti, pro pouziti v domacnostech
i vefejnych jednacich prostordch — Cést 3: Mechanické bezpe¢nostni pozadavky a zkusebni metody
stolového nabytku

Sedaci ndbytek

EN 1022 Nébytek bytovy — Sedaci ndbytek — Hodnocent stability
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Norma Nézev

EN 12520 Nébytek — Pevnost, trvanlivost a bezpecnost — Pozadavky pro domdci sedaci nabytek

EN 12727 Nébytek — Pevné zabudované fady sedadel — Zkusebni metody a pozadavky na pevnost a trvanli-
vost

EN 13759 Nébytek — Polohovaci mechanismy pro sedaci ndbytek a rozklddaci pohovky — Zkusebni metody

EN 14703 Nébytek — Spoje pro nebytovy sedaci nébytek spojeny navzdjem do fady — Pozadavky na pevnost
a metody zkouseni

EN 16139 Nébytek — Pevnost, trvanlivost a bezpecnost — Pozadavky na nebytovy sedaci ndbytek

Stoly

EN 12521 Nébytek — Pevnost, trvanlivost a bezpecnost — Pozadavky pro domdci stoly

EN 15372 Nébytek — Pevnost, trvanlivost a bezpecnost — Pozadavky na nebytovy stolovy nabytek

Kuchyiisky ndbytek

EN 1116 Kuchyrisky ndbytek — Koordinované rozméry kuchytiského nabytku a vybaveni

EN 14749 Bytovy a kuchyiisky dlozny nabytek a pracovni desky — Bezpecnostni pozadavky a metody zkous-
enf

Postele

EN 597-1 Nébytek — Hodnocen{ zdpalnosti matraci a léizek s pevnym ¢alounénim. Cast 1: Zdroj zapéleni —
zhnouci cigareta

EN 597-2 Nébytek — Hodnoceni zépalnosti matraci a ltizek s pevnym alounénim. Cést 2: Zdroj zapaleni —
ekvivalent plamene zadpalky

EN 716-1 Nébytek — Détské postylky a sklddaci postylky pro bytové pouziti — Cdst 1: Bezpecnostni poza-
davky

EN 747-1 Nébytek — Patrovd liizka a vysokd liizka — Cdst 1: Pozadavky na bezpecnost, pevnost a trvanlivost

EN 1725 Naébytek bytovy — Postele a matrace — Bezpecnostni pozadavky a zkusebni metody

EN 1957 Nébytek — Postele a matrace — Metody zkouseni pro stanoveni funké¢nich charakteristik a kritérif
hodnoceni

EN 12227 Détské ohrddky pro domdci pouziti — Bezpecnostni pozadavky a metody zkouseni

Ulozny nébytek

EN 16121 Nebytovy tlozny nabytek — Pozadavky na bezpecnost, pevnost, trvanlivost a stabilitu
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Norma Nézev
Dalsi typy ndbytku
EN 1729-1 Nébytek — Zidle a stoly pro vzdélavaci instituce — Cdst 1: Funkén{ rozméry
EN 1729-2 Nébytek — Zidle a stoly pro vzdéldvaci instituce — C4st 2: Bezpecnostni pozadavky a metody zkous-
en{
EN 13150 Pracovni stoly pro laboratofe — Rozméry, bezpecnostni pozZadavky a zkuSebni metody
EN 14434 Naésténné tabule pro vzdélavaci zafizeni — Ergonomické, technické a bezpe¢nostni pozadavky a me-
tody zkouseni
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